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Alkmaar, 21 lipca 1636

Przegonita muche i patrzyla ze zmarszczonymi
brwiami na puste potki. Zniknat chleb upieczony
wczoraj. Dobrze wiedziala, gdzie jest:
w zotadkach moczygebdow, ktorzy przychodzili tu
przepijac¢ skromne wyplaty.

Wilgotnymi  rekami  wygladzita fartuch,
rozwigzata troczki pod broda i wymierzyla
czepcem w muche siedzaca na okiennicy.
Niebieskozielony owad spadt na blat kuchenny
i bezradnie machal nézkami w powietrzu.
Obiema dlonmi chwycita mozdzierz, zacisneta
zeby iz calej sily uderzyla w blat. Odtozyla
ciezki thuczek, wytarla pot zczola iwyszla
z kuchni z nadziejq, Zze w szynku znajdzie jeszcze
resztki chleba.
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Szarpnieciem otworzyla drzwi. Zalala jq taka
fala smrodu, ze az musiala sie oprze¢ plecami
o futryne. Zobaczyla cialo lezace przed szafa,
chwycila sie futryny, zeby nie upas¢.

— Panie Winckel?

Puscita ja z wahaniem iweszta do pokoju.
Kiedy staneta obok lezacego mezczyzny, jedna
rekq zakryla usta, a drugg dotkneta brzucha. Odér
moczu mieszat sie z metalicznym zapachem krwi
i wciskal do nozdrzy. Wziela gleboki oddech,
Zeby powstrzymac odruch wymiotny. Skurcz byt
tak silny, Zze wymiociny ciekly jej wzdtuz palcow
i wychodzily nosem. Odwrécila sie od ciala,
potozyla rece na kolanach i zaczela dysze¢. Skur-
cze ustaty.

Koniuszkiem fartucha otarla $line. Odwrdcita
sie powoli ponownie do niego. Zacisngwszy usta,
popatrzyta z ukosa na podtoge.

Prawe oko zwisalo z oczodohu i patrzylo na
nig. Lewa strona czaszki byla tak strzaskana, ze
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prawie nic z niej nie zostato. Czelus¢. Krew, ok-
ruchy kosci i zmiazdzony mozg zmieszaly sie na
podtodze wrdézowa mase. Wilgotha maz
przesigkata przez porowate fugi miedzy kaflami.

Kiedy pochylita sie do przodu, muchy poder-
waly sie i zaczely zatacza¢ kregi nad jej glowa.
Opadia na kolana i niepewnie wyciggnela dion
w kierunku ciata, ale zaraz ja cofneta. Kartki
zwiniete w rulon wepchnieto Wincklowi w usta
tak gwaltownie, ze az rozdarly kaciki.

Od tego odrazajacego usmiechu znowu zrobito
jej sie niedobrze. Wzrok powedrowal nizej.
Rozdarta koszula ukazywala olbrzymi brzuch
bezwstydnie sterczacy do gory. Szukajac punktu
zaczepienia, Sledzita linie kasztanowobrazowych
wloséw biegnaca wzdtuz, od piersi az do spodni.
Wokot krocza czarny material byl o ton ciem-
niejszy. Zawstydzona spuscita wzrok.

Kiedy znowu na niego spojrzata, znalazto go
stonce. Promienie przedostaly sie przez szpary
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w zaluzjach i oswietlaly srebrng klamre prawego
buta.

— O moj Boze, panie Winckel! — wyszeptata. —
Coz oni z panem uczynili?
Potykajqc sie, wybiegla z pomieszczenia.

Wciszy  wczesnego poranka muchy
hatasowaty nieznosnie.
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Odwrécit sie zjekiem. Zapalil lampke nocng
i popatrzyt na zegarek. Co za wariat przychodzi
o czwartej rano? Opadt na poduszki i patrzyt
w sufit. M6gt narysowac z pamieci kazdy orna-
ment, kazda ryse i nierownos¢. Przez ostatnie ty-
godnie nie zmruzyt oka. A teraz to. Zamartwianie
sie nic nie pomoze, wiedzial otym dobrze.
Zdawal sobie sprawe, zZe bezsennos$¢ sprawia, ze
wszystko ogromnieje i wydaje sie prawie nieod-
wolalne. Ale nie umial przesta¢ otym myslec.
Umyst mial zapchany problemami, ktére nie
chcialy sie ulozy¢ w przejrzysta calos¢, w glowie
krecito mu sie jak w betoniarce. Mozna bylo od
tego zwariowac.

Uporczywe dzwonienie przeplatalo sie teraz
z waleniem do drzwi.



—I’m coming, I’'m coming!

Spuscit nogi z1t6zka. Wymacatl na podlodze
kapcie i wsunat w nie stopy. Opierajac sie o mat-
erac, wstal isiegngt po szlafrok. Z trudem go
wilozyl, podszedt do okna iodsungt zastone.
Dyszat.

Nie widzial nawet wiasnej reki przed twarza.
Szyba wydawala sie matowa. Z wysitkiem
popatrzyt na dwor. Z Cadogan Gardens, prywat-
nego parku przynaleznego do sgsiednich domow,
widziat tylko zarys ogrodzenia i zywoptot. Znaj-
dujacy sie po przekatnej Cadogan Hotel, zawsze
rzesiscie osSwietlony, zniknal. Sloane Street,
ktorej skrawek moglt widzieC z tego miejsca, tez
potkneta londynska mgla.

Wyciagnat szyje, na ile sie dato. Kiedy przy-
cisnagt policzek do zimnej szyby, wzdrygnat sie.
Popatrzyt na dét. Dwie niewielkie kolumny ozda-
biajgce wejscie do osiemnastowiecznej kamien-
icy 1$nity blado w swietle ulicznych latarni.



Zazwyczaj ztego miejsca dalo sie co$
zobaczy¢, nawet jesli byl to tylko cien osoby
czekajacej pod zadaszeniem na otwarcie drzwi.
Ale nie teraz. Teraz nic nie bylo widac¢. Po raz
setny przeklinal londynski magistrat, ktory jego
zdaniem nie unowoczesniatl oSwietlenia uliczne-
go od czaséw rewolucji przemystowej.

— Durni siorbacze herbaty, pewnie mysla, zZe
nadal zyjemy w czasach Dickensa.

Starl pare z szyby. Pukanie i dzwonienie nie
ustawato i wydawalo sie brzmie¢ coraz bardziej
natarczywie. Ciezka zastona ocierala sie o plecy
i tyt jego glowy. Odsungt gruby materiat na bok
i znowu, poirytowany, zastonit okno. Na chwile
zapanowatla cisza, jakby cztowiek na dole ustysz-
al szuranie koétek zastony o mosiezny pret. Po
kilku sekundach znowu sie zaczetlo.

Wzdychajac, podszedt do drzwi sypialni.
W progu mocniej zwigzal pasek szlafroka. Reka
pomacal Sciane, zapalit Swiatlo. Odbicie



zyrandola w bialych ptytkach podtogowych
w holu na dole oslepito go na chwile. Podszedt
do schodéw. Przestalo dzwoni¢. Martwa cisza.
Przekrzywil glowe jak pies styszacy dzwiek,
ktorego nie moze zlokalizowac. Nic. Zaklal pod
nosem. W momencie, kiedy zdecydowal sie
wracac, znowu dobieglo go walenie do drzwi.

— Panie Schoeller, jest pan tam? Panie
Schoeller? — ustyszat przyttumione wotanie.

Z wahaniem zszed! kilka stopni.
— Kto tam?

— Policja. Prosze otworzy¢, chodzi o pana
bratanka.

— Alka?

Drzaca reka chwycit za porecz schodow.
Schodzit tak szybko, jak pozwalaly mu na to
sztywne nogi. Stopa poslizgneta sie na ostatnim
stopniu. Przeklinajac, machat rekami
w powietrzu. Odzyskal réwnowage, pospieszyt



do stolu na Srodku holu iztapal pek kluczy.
Walenie do drzwi rozleglo sie na nowo.

— Ide, prosze poczeka¢ — krzyknat zdyszany,
otwierajac szafke obok wejscia. Wystukal numer
alarmu i stangt na palcach. Popatrzyt na zewnatrz
przez szybke.

Swiatlo w holu odbijalo sie uspokajajaco od
metalowego emblematu na helmie policyjnym.
Wilozyt klucz do zamka i otworzyt drzwi.
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Alek, obudzony dzwiekiem telefonu, btadzit reka
po podtodze w kierunku niebieskiego blasku. Po-
patrzyt na ekran, skad usSmiechatl sie do niego
Frank na placu Swietego Marka z szeroko
roztozonymi ramionami uginajagcymi sie od
golebi. Bylo wpot do szoste;.

— Frank?... Halo?

Telefon po drugiej stronie linii upadt z hukiem
na ziemie, apotem Alka dobieglo skrobanie.
Przycisnat aparat do ucha. Ustyszal czyjs ciezki
oddech. Nagly okrzyk bolu rozlegt sie tak nies-
podziewanie, tak blisko i brzmiat tak nieludzko,
ze prawie upuscit komorke. Podniost sie, przycis-
nal ja miedzy ramieniem auchem i siegnat po
ubranie.

— Halo, Frank? To ty? Styszysz mnie?



— Musisz przyjechac... do domu.

Mowit tak cicho, ze Alek z trudem rozpoznat
jego glos.

— Co sie stalo? Jestes chory? Mam zadzwonic
po karetke?

— Nie! — Glos zabrzmial nagle mocno, potem
zmienit sie w niezrozumiaty szept.

— Co? Co mowisz?

—Przyjedz. — Ostatnia sylabe mezczyzna
wymowit silniej, jak mate dziecko znajace tylko
kilka stow.

—Jade, zostaw telefon wlaczony, styszysz,
wiaczony!

Alek wiozyt buty i wybiegt z pokoju. W prze-
locie porwat z poreczy skérzang kurtke. Zbiegt
szybko po schodach i otworzyt drzwi.

Mgla otulata go jak welon i kiebita sie wokot
stop. Ledwie mogl dojrze¢ przeciwng strone
ulicy. Wiktorianskie latarnie nad brzegami
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Tamizy rzucaly upiorne Swiatlo. Smog thumit
wszystkie dzwieki, ale wzmacniat zapachy
miasta, wisialo w nim przeczucie nieszczescia.
Alek poczut serce w gardle i przycisnat telefon
do ucha.

— Jeste$S tam jeszcze?
Ustyszat ciche westchnienie.

— Frank, wytrzymaj, wsiadam do auta, bede za
pie¢ minut.

Puste ulice wzmagaty strach. Co sie stalo, na
Boga? Dlaczego zabronit mu wezwac karetke?

Nacisnagt pedat gazu i samochod wystrzelit do
przodu. Przez te wszystkie lata, kiedy stryj sie
nim opiekowal, nic takiego jeszcze sie nie zdar-
zylo. Panika nie wynikata tylko ze strachu, ze
Franka spotkalo cos okropnego, ale istad, ze
nagle stal sie za niego odpowiedzialny, po raz
pierwszy w zyciu. Frankowi nigdy nic nie doleg-
alo. Zawsze to on, Alek, budzit go rano
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telefonem, kiedy w pijackim widzie prébowat
malowac¢. Wyobrazal sobie, ze rozmowa z nim
bedzie inspiracja do przelomowego dziela sztuki,
jakie miatl nadzieje stworzy¢. Wiez miedzy nimi
nie ostabta od momentu, kiedy jako siedmiolatek
stangt na lotnisku, a obcy mezczyzna, ktory na
niego czekal, wzigl go w ramiona. Przez wiele lat
Alek wykorzystywat jego bezwarunkowa mitosc.
Frank zgadzal sie na wszystko. Uratowal go,
kiedy przez swoje wybryki zaczal sie staczac.
Nie robit zadnych wymowek, wykazal wiele
zrozumienia.

Migajagce pomaranczowe S$wiatta uliczne
pozwalaly mu sie jakoS orientowa¢ we mgle.
Pedzit przez Kings Road, wymingl grupke pija-
nych turystéw, przejechal przez Sloane Square
i nie zmniejszajac predkosci, mknat dalej Sloane
Street. Skrecit wlewo iz piskiem opon za-
parkowat na chodniku przed domem numer 83 na
Cadogan Place. Otworzyt drzwiczki. Przeskoczy?t
cztery stopnie do wejscia. W momencie, kiedy
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chcial wilozy¢ klucz do zamka, drzwi same
ustapity.

Szedl ciemnym korytarzem. W poéimroku
wydawalo sie, ze kobiety i mezczyZzni z osiem-
nastowiecznych portretow patrza na niego
wyniosle i z wyrzutem.

— Frank?

Jego glos zabrzmial nienormalnie wysoko
i odbit sie echem od Scian. Cisza. Ze wszystkich
pomieszczen wychodzacych na hol otwarty byt
tylko gabinet. Swiatlo z pokoju tworzylo tréjkat
na terakocie. Ruszyt wte strone wielkimi
krokami i popchnat drzwi. Stanat jak wryty.

Frank lezal przed kominkiem. Utkwil w nim
mate, jasnoniebieskie oczy. Kiedy Alek podszedt,
poruszyt wargami. Jakim$ cudem zdotat zerwac
taSme zaklejajaca usta, zwisala mu teraz
z policzka. Palce $ciskaly telefon. Alek otworzy?t
dlon. Aparat wyslizgnat sie na parkiet, na ktorym
zostawit slady krwi.



Alek upad} na kolana. Ostroznie odkleit tasme
i przesuwal wzrokiem po ciele stryja. Pizama
byla rozdarta. Na torsie zobaczyt glebokie rany
ciete. Krew zabarwila na czerwono brzuch i pier-
si. Lewa reke Frank przyciskal do podbrzusza,
knykcie wbijat w ksigzke tak mocno, Ze zbielaly
od wysitku. Kiedy bratanek ujat go za reke,
krzyknat z bolu. Alek zobaczyt krew sptywajaca
z palcéw pozbawionych paznokci.

— O Boze, kto to zrobit?

Frank wolno poruszyt gtowa. Dreszcz wstrzas-
nat calym jego cialem. W oczach czaila sie
rozpacz.

— Wszystko, wszystko zniszczg. Oni...

— Cicho, cicho. Poczekaj.

Alek pochylit sie, siegnat po poduszke i wsun-
at ja pod glowe Franka. Kiedy wyciagnat reke,
zobaczyl, ze cala jest we krwi. Ostroznie odwro-
cit glowe stryja do siebie. Na skroni ziala otwarta
rana. Doskonale okragla, jakby ktoS mocnym



uderzeniem wbil w glowe pret iwepchnat
miekka zawartos$¢ czaszki do Srodka.

Alek prébowal wzig¢ sie w gars¢ i opanowac
emocje.

— Dzwonie po karetke.

Frank pokrecit wolno glowa.

— Nie... Zobacz, tutaj.

Powoli, z olbrzymim wysitkiem, Frank wlozyt
reke do ksigzki. Alek podnidst go ostroznie. Dion
stryja lezata ptasko na zéttawym papierze. Palce
poruszaly sie jak skrzydta motyla.

— Wszystko bedzie dobrze, nie martw sie.

— Nie, zobacz.

Reka Franka zsunela sie ze strony. Alek
zobaczyt wylaniajaca sie spod niej rycine. Kwiat
miat biato-czerwone platki upstrzone smugami
i plamami, czerwonymi jak Slady krwi z palcow
Franka. L.odyga uginala sie pod ciezarem kielicha



24

tulipana w peli rozkwitu, jakby nie potrafita
unies¢ wiasnej urody.

— Widze, pus¢ — odezwal sie Alek miekko, de-
likatnie wyciagnal ksigzke ipotozyl ja obok
siebie. Pochylit sie nad Frankiem, ktorego
oddech stat sie ptytki. Oczy miat szkliste. Kiedy
podniost glowe idrzacym palcem wskazat
ksigzke, jego ciatem wstrzasnat dreszcz.

— Tulipa, tul...

Reka opadlta ciezko na podloge. Z jekiem op-
uscit glowe. Spojrzat przenikliwie na Alka, west-
chnat i wyszeptat:

— Ksigzka. Musisz ja zabra¢. Zadnej policji.

Powieki zamykaty sie powoli.

— Frank?

Alek patrzyl, jak uchodzi z niego zycie, jak un-
osi sie z ciala i jak po kolei wiotczeja wszystkie
miesnie. Chwycil go mocno za ramie
i potrzasnat.
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— Slyszysz mnie jeszcze? — krzyczal. — Prosze,
Frank, nie odchodz, nie zostawiaj mnie samego.

Przeklinajac, chwycit telefon i wybral numer
alarmowy. Stowa wiezlty mu w gardle.

— Ratunku. Ratunku, moj stryj. Ciezko ranny.
Cadogan Place osiemdziesiat trzy. Szybko, szyb-
ko prosze.

Rzucit telefon. *tzy spltywaly mu po
policzkach, ukryt twarz w dloniach. Kiedy Frank
chwycit go za tokie¢, spojrzal na niego.

— Przepraszam za wszystko — wyszeptat Alek.
— Za wszystko.

— Badz ostrozny... To niebezpieczne. Kocham
cie...

Bél woczach Franka odplynal. Twarz sie
rozluznita. Patrzy?t jeszcze na bratanka, ale oczy
mial matowe i martwe.

Alek ze wszystkich sit prébowal sie opanowac.
Co mowit Frank? Cos o ksigzce? Co mam z nig
zrobic¢? Ukry¢, zadnej policji, tak mowit.



Zlapal ja, wybiegt i wskoczyt do porsche. Na
Slepo pociagnal dZzwignie iotworzyl przednigq
klape. Kiedy kladt tam wolumin, ustyszat
z daleka wycie syren. Kiedy zamykat klape,
dzwiek byl juz blisko. Wbiegl z powrotem
i kleknat przy Franku.
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Mezczyzna zaparkowal samochodd jak najblizej
mostu  kolejowego. Wysiadajac, wciagnat
w nozdrza powietrze. Zapach rzeki, mieszanina
miedzi izgnilizny, wciskal sie niebezpiecznie
znajomo w jego przewrazliwiony nos. Zapiat
ptaszcz i schowat twarz w szaliku.

Kliknieciem otworzy} bagaznik. Stabe swiatlo
padato na torbe sportowa, otworzyt ja. Wiozyt do
srodka cegly lezace obok. Z torba w rece pod-
szedl spokojnie do schodow prowadzacych na
Grosvenor Bridge.

Teraz bylo tu jeszcze cicho ispokojnie. Za
godzine ruch podmiejski osiggnie szczyt.
Zatloczone, Smierdzace wagony kolejowe zaczna
przejezdzac obok zabieganych pieszych, wszyscy
beda maniacko gnali w kierunku biur i urzedéw.
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Do szefa, ktérego musza zadowoli¢, do kolegow,
ktorych w wiekszoSci nie cierpig, do swojego
nudnego, oglupiajacego zycia.

Prychnat. Ogarnat go podniosty nastréj, czul,
jak krew krazy w zylach. Cialo wypekialo
poczucie pogardy. Z niczym nie mozna porown-
ac tej najwiekszej przyjemnosci, ktérg jest przy-
gladanie sie ludzkiemu cierpieniu, patrzenie, jak
zycie uchodzi z ciala. Nigdy nie bedzie miat tego
dosy¢, a jeszcze mu za to placa.

W potowie mostu przechylit sie przez porecz.
Wody Tamizy ptynely bardzo szybko. Po kilku
sekundach otrzasnat sie z hipnotyzujacego obser-
wowania nurtu rzeki. Przez gestq mglte probowat
wypatrzy¢ Koto Milenijne po drugiej stronie.
Ledwo rozpoznawal kontury. Widzial kiedys
scene z filmu Trzeci cztowiek, w ktérej bohater
Holly Martins stat z najemnym mordercq Harrym
Lime’em  w kabinie  diabelskiego = milyna
w wiedenskim parku Prater. W najwyzszym



punkcie Martins spytat Lime’a, co mysli o ofi-
arach. ,,Ofiary?” — odpowiedziat tamten z pogar-
da. ,,Popatrz na dot. Jesli jeden z tych czarnych
punkcikéw przestanie sie rusza¢, to bedzie ci
zal?”.

Jestem podobny do Lime’a, pomyslat. Nic
mnie to nie obchodzi. Z daleka wcale, a z bliska
jeszcze mniej. Niedobrze mu sie robilo od
smrodu, kiedy ludzie przechodzili obok niego, od
dzwiekow, ktore wydawali, nawet od ruchow.

Przejechal palcami po swoich krotko obcie-
tych, brazowych wlosach, teraz wilgotnych od
mgly. Kiedy patrzyl na dét, zastanawial sie, ile
kilogramow ludzkiej materii, ile litrow $liny i kr-
wi potknela ta rzeka. Ile czesci ciala. Tulowie,
glowy, ramiona, nogi. Jak kawaltki puzzli. Ile
napuchnietych  niebieskofioletowych  trupow
wyplynelo na powierzchnie zrzeki-grobu
i zostalo wyrzuconych na jej oslizgle brunatne
brzegi.



Jesli chodzi o niego, nigdy nie ma dosy¢. Im
mniej duszyczek, tym wieksza radoS¢. Wziat sie
w garsC. Zanim czarne punkciki zaczng sie
znowu rusza¢ ibedzie zdany na ich
przyprawiajaca o mdtosci obecnos¢, musi stad
zniknac.

Otworzyt torbe. Jedng cegle przesungt w rog.
Druga potozyl na helmie policyjnym. Zasunat
suwak i ztapal za uchwyty, rozejrzal sie dokota,
wzigt rozmach i wrzucit torbe do Tamizy.

Daleko na dole plusnela woda, mata biata
plama zniknela réwnie szybko, jak sie pojawita.
Odwrdcit sie od barierki i nastawit uszu. Odglosy
miasta narastaty. Smrod spalin z kazda minutg st-
awat sie silniejszy.

Wlozyt rece do kieszeni. Schodzit powoli
Z mostu, zastanawiajac sie, jak zareaguje zleceni-
odawca, kiedy ustyszy, ze nie posuneli sie ani
o krok do przodu.



4

Przed wejsciem do Metropolitan Police Service
tablica z napisem ,,New Scotland Yard” szybko
obracala sie dookola swojej osi, jakby urzad
chciatl zaanonsowac, ze w takim samym tempie
walczy  z przestepstwami.  Srebrne litery
blyszczaly na szarym kamiennym tle. Grupa
Chinczykéw kazala sie sfotografowaé. Fotograf
dawat im instrukcje, a oni, rozeSmiani, obracali
sie wraz z tablica.

Pietnascie pieter wyzej inspektor Richard
Wainwright bujal sie na fotelu do przodu ido
tylu. W rekach trzymat kubek i patrzyt na swoja
podobizne. Wanted, dead or alivet — glosil napis
na kubku do herbaty. Wiedzial, ze gdyby jego
zona miala teraz wybiera¢, to wolalaby go
widzie¢ raczej martwym niz zywym. Zdawat
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sobie sprawe, ze zachowywat sie nieznosnie, ale
nie byl obojetny na ostatnie wydarzenia.
Chrzaknat. Dobrze by mu zrobilo, gdyby sie
dokads wyrwat na chwile. Na przyktad na dhugi
weekend nad morze, cho¢by do Blackpool, zeby
wywietrzaly mu z glowy odrazajace sceny zgro-
madzone przez lata. Kurorty na wybrzezu wpedz-
aly go jednak w depresje. Wzdychajac, poskrobat
paznokciem stowa or alive.

Odstawitl kubek i wlaczyt komputer. Kliknie-
ciem otworzylt poczte elektroniczna.

Patrzyt z dezaprobatg na skrzynke zapelniajaca
sie wiadomosciami, ktére naptywatly od jedenas-
tej wczorajszego wieczoru do dzisiejszego por-
anka. Przesuwal myszka po sprawozdaniach ze
wszystkich zebran, ktorych itak nigdy nie
przeczyta, wiadomoSciach prasowych oznaczo-
nych czerwonym wykrzyknikiem, ktére musiat
sprawdzi¢, zanim zostang wystane, biuletynach
wewnetrznych, w ktorych i tak nigdy nie bylto nic
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nowego, i rozmaitych formularzach, ktére pow-
inien wypehic¢. Klikngt na przedostatni mejl,
przystany o 2.03 przez patolozke przygotowujaca
raport z sekcji zwilok Franka Schoellera. Ot-
worzyt zalacznik i nacisnat ikone ,,drukuj”.

Po polgodzinie udalo mu sie przebrnaC przez
wszystkie techniczne sformulowania. Zgon
Schoellera nastapit wskutek urazu moézgu i krwo-
tokdbw wewnetrznych. Poza tym ofiara miala
ztamanych pie¢ zeber i paznokcie zdarte z trzech
palcow. Rany na tulowiu byly zbyt powi-
erzchowne, zeby mogly by¢ przyczyng Smierci.

— Czy on co$ wiedziat, miat cos waznego? Co
pan wyprawial, panie Schoeller? — mruknat.

Dalej patolozka pisata w raporcie, ze na dlo-
niach Schoellera odkryla mikroskopijne drobiny
ptatkow zlota, ktore zostang poddane dalszym
badaniom. Dodala, Ze ztoto pochodzi najprawdo-
podobniej z ksigzki, poniewaz $lady krwi ut-
worzyly na dloniach kat prosty. Zakladala, ze
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ofiara trzymata w rekach ksigzke, poniewaz krwi
nie bylo tez na czesci palcow. Biorac pod uwage,
ze znaleziono wilokna papieru, doszta do
wniosku, ze wilasnie papier ja wchlonal. Na ciele
wykryto tylko odciski palcow bratanka, Alka
Schoellera, niczyich wiecej nie znaleziono.

Wainwright zszyt kartki i patrzyt przez okno.
Wiatr zdmuchiwatl krople deszczu ukosnie po
szybie w kierunku waskiej zardzewialej rynny.
Wiele metréw pod nim samochody poruszaty sie
niemrawo w korku. Kota parasolek we wszys-
tkich kolorach teczy wydawaly sie unosic
W powietrzu.

Popatrzyt na zegarek i stangt. Wielka tablica
zajmowala znaczng czesc¢ lewej Sciany. Krotkimi
paznokciami zaczal wyciggac z niej pinezki. Pie¢
minut potem podloga byla usiana zdjeciami,
mapami, schematami, zapisanymi karteczkami
i kartkami. Schylit sie, zgarngl wszystko razem
i sterte papierzysk potozy} na biurku.
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Dziewczyna w szkolnym mundurku ze zdjecia
na wierzchu usmiechata sie, pokazujac aparat na
zebach. Glowe miala lekko przechylong. Ciem-
nobragzowe wlosy opadaty na ramiona. Oczy byty
jeszcze lekko podpuchniete od snu. Isabelle
White.

— Izzy — szepnat.

Byla pierwsza z szeSciu dziewczat, ktorych
straszliwie okaleczone ciala znaleziono w ciggu
ostatnich dwoch lat nad brzegiem Tamizy. Po-
traktowano je jak Smieci, data waznosci zalezala
od dnia, w ktorym sprawca postanowit je
rozdziewiczy¢. Potem wyrzucat je na Smietnik
jak zepsute jedzenie.

W koncu udalo im sie schwyta¢ morderce.
Mezczyzna wynajmowat sie do pisania harmono-
gramOow lekcji w roznych szkotach. W kazdej
znajdowal ofiare. Mundurki uczennic wieszat
w swojej szafie, uprane i wyprasowane, jakby nic
sie nie stato.



Wainwrighta najbardziej dotknely zdjecia,
ktore sprawca robit im po zgwalceniu. Ozdabiat
je makijazem, uzywajac wodoodpornych flamas-
trow. Czerwien wyjezdzala daleko poza linie
warg. Na powiekach malowat grube niebieskie
smugi. Domalowane rzesy wystawaty poza brwi
i kosci policzkowe.

Lalkowate spojrzenia dziewczyn w obiektyw,
nie martwe, ale pelne przerazenia i bolu, budzity
groze.

Po raz pierwszy w zyciu jakas sprawa
przyprawiata go o koszmary senne. ,Przestan
pracowac” — powiedziala zona. ,IdZ na
wczesniejszg emeryture, jesteS za stary na takie
rzeczy”.

Z glebokim westchnieniem otworzyl akta
sprawy Schoellera. Ulozyt zdjecia =z teczki
w stosik i pomyslal, ze da sobie spokdj z uprzej-
moscia, jaka okazal Alkowi w nocy, kiedy zam-
ordowano jego stryja. Byl przekonany, ze



bratanek ofiary co$ ukrywa, ijeszcze tego
samego dnia zamierzat sie dowiedziec co.

Utozyl zdjecia we wiasciwej KkolejnoSci
i wyszedt z pokoju.



Alkmaar, 21 lipca 1636

Do Niderlandow dotarl koniec matej epoki
lodowcowej. Przez cate wieki zimy byly dlugie
imrozne, alata krotkie iwilgotne. Ten rok
okazatl sie inny. Juz od kilku tygodni panowaty tu
upaly. W nocy temperatura prawie nie opadata.
Zapach spoconych cial wydobywat sie przez oki-
ennice na zewnatrz i wisial nad ulicami, jakby
ktos roztozyt nad miastem cuchnacy dywan.

Korneliusz ze ztoscia spojrzat do tytu. Chlopak
szed} coraz wolniej i teraz wlokt sie kilka metrow
za nim. Musieli sie spieszy¢. Poza tym czul sie
nieswojo na ulicy po tym, co sie wiasnie zdar-
zyto. Utrzymywal tempo marszu.

— Jakubie, pospieszaj, sp6znimy sie.



Poczekal, az chlopak zrowna z nim krok. S;lui
dalej razem.

— Myslisz, panie, Ze nie $pi? — zapytat Jakub. —
Moze juz poszedt spac?

— Nie martw sie, jeszcze nie poszedt.

— Tak myslisz, panie?

— Doprawdy sadzisz, ze pdjdzie spa¢, zanim
sie dowie, co sie wydarzyto? Jako Zzywo zaczeka.
No chodzze, ruszaj sie. Trzeba sie spieszycC.

— Rzecz jasna, Ze chce wiedzie¢, ale ja...

Korneliusz popatrzyt na profil swojego kom-
pana golowasa. Do tej pory chtopak nie objawiat
najmniejszego strachu. Teraz w jego glosie dato
sie wyczu¢ obawe. Sierociniec nie mial zlej
opinii, ale nigdy nie wiadomo, co dziato sie tam
za zamknietymi drzwiami. Korneliusz wiedziat,
ze Adriaen Koorn, pryncypal, prowadzit go silng
rekq, Ze panowaty tam dyscyplina i rygor.
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— Objasniac ci chyba nie trzeba, Jakubie? Po-
jmujesz przeciez, ze to jedyny sposob, zeby
potozy¢ temu kres?

Korneliusz ~ zastanawial  sie, czy sie
przypadkiem nie pomylili. Czy Jakub bedzie
zdolny milcze¢ o tym, co miat teraz na sumieniu?
Gdyby sie przyznal, konsekwencje bylyby
ogromne. Nie tylko dla niego, ale idla innych.
Miat watpliwosci, czy Adriaen shusznie postapit,
wybierajac na jego kompana wiasnie Jakuba.
Chlopak byt niezbyt bystry, glupkowaty. Kor-
neliusz zgodzit sie jednak, gdyz byt on takze
rosty i silny jak niedZwiedZ. Poza tym to nie mi-
alo znaczenia. Stalo sie i nie byto juz odwrotu.

— Tak, pojmuje — odpowiedziat Jakub.

Pochylit glowe iwyciagnagt dlonie przed
siebie. Kiedy je odwrdcit irozcapierzyt palce,
zobaczyt krew zgromadzong w rowkach linii
papilarnych. Chrzaknat iprobowal ja zetrzec.
Czerwony pyt opadal niewidocznie na ziemie.



— Rece, chcialbym rece umy¢.

—No to ruszaj sie zZwawiej. Im wczesSniej
przyjdziemy, tym wczeSniej bedziesz mogt je
umyc.

Korneliusz przejechal reka po wiosach
i odsunat kilka wilgotnych kosmykow
z kohierza. Pot lal mu sie po twarzy. Coraz
bardziej dzialalo mu na nerwy cedzenie stow
przez chlopaka. Pomasowal brzuch w okolicy
zotadka, do tej pory bylo mu niedobrze.

Zadanie bylo bardzo trudne. Z Wouterem
Wincklem, swoim kuzynem, przyjaznit sie mimo
roznic w pogladach. Kiedy cztery lata temu
Elzbieta zmarta w pologu, to on pozostat przy
Wouterze, pomogt mu znaleZz¢ mamke dla nowo
narodzonego dziecka. Czesto sie sobie zwierzali.
Przezyt szok, kiedy pryncypal powiedzial mu,
czym zajmuje sie jego krewny. Najpierw nie uwi-
erzyl, bo Woutera uwazal zawsze za madrego
cztowieka. Ponadto myslal, ze zna go na wylot,
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Ze nie majq przed sobg zadnych tajemnic. Ale
Adriaen pokazal mu dowody. Poczatkowo Kor-
neliusz byl bardzo rozczarowany, potem zaczeta
go ogarniac coraz wieksza wscieklosc.

Jak Wouter mogt tak naduzy¢ jego zaufania?
Wieloletnia przyjazn okazata sie pomytka, farsa
opartg na ktamstwach. Teraz, po tych wszystkich
rozmowach o religii, o swoich przekonaniach,
szczeros¢ stow kuzyna okazata sie dyskusyjna.

Korneliusz westchnat. Wiedzial, ze prowadzita
go boska reka, ze otrzyma przebaczenie, ale nie
spodziewal sie, Zze bedzie mu tak ciezko. To nie
okrucienstwo popehlionego czynu tak go por-
uszylo, nie, tu nie miat skruputow. Chodzito
o samego Woutera. Bedzie za nim tesknil. Za
jego zywotnoscia, niemadrymi zartami, jego ho-
jnoscia i dystansem do siebie. Poszed} do niego
z sercem przepelnionym nienawiscig. Teraz
wracat stamtad z bélem w sercu.
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Pachnialo papierosami ismazonym boczkiem.
Tygodniowy jadlospis ociekajacy tluszczami ni-
enasyconymi i weglowodanami wisiat za poryso-
wang plastikowa szybka. Obok przyciskow do
windy ktos powiesit klepsydre. Alek przeczytal,
ze pogrzeb detektywa odbyl sie pie¢ tygodni
temu, ze zona i dzieci bedq za nim tesknili, Ze nie
chciat kwiatow. Obok widnialo ogloszenie, ze
druzyna rugby Scotland Yardu pilnie poszukuje
nowych zawodnikow, zainteresowanym podano
numer telefonu.

Drzwi sie otworzyly. Chcial sie odsuna¢, zeby
kobieta, ktora wilasnie zjechala, mogla wyjsc.
W tym samym momencie ustyszat ,,dzien dobry”.
Kobieta z windy wyciagnela do niego reke.

— Dawn Williams.



Z uSmiechem wysiadla. Byla tego samego
wzrostu co on i miata skére koloru mahoniu.

—Przyszedt pan zwizyta do inspektora
Wainwrighta?

— Tak, uméwitem sie z nim.
Skineta glowa.
— Asystuje w dochodzeniu. W te strone prosze.

Szta tak szybkim krokiem, ze musiat zwiek-
szy¢ swoje normalne tempo. Na koncu korytarza
zapukatla do jakiego$ pomieszczenia.

— Sir, pan Schoeller do pana. — Przycisnela
plecy do lekko uchylonych drzwi, Zeby mogt
wejsc.

Wainwright stal pod oknem, po prawej stronie
wisiata tablica, ktéra wygladala, jakby byla na
wpot  zjedzona przez  korniki.  Swiatlo
przeswiecato jego odstajace uszy, przez co mialy
barwe zywoczerwong iwydawaly sie unosic
obok glowy. W lewej dtoni trzymat pudetko
pinezek.
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— Panie Schoeller, dobrze, ze pan przyszedt.
Prosze usigsc. Napije sie pan kawy czy herbaty?
— zapytal, patrzac na Dawn.

— Nie, dziekuje, na razie nic.

Alek usiadt. Wzrok skierowat na tablice.

— Jak pan widzi, wlasnie chciatem zaczac.

Wainwright oparl sie o biurko izaczat cos
pisa¢ na skrawku papieru. Alek ustyszal, ze
drzwi za jego plecami zamykajq sie cicho. Pokoj
wypeit ciezki zapach atramentu i skrobanie
markera.

— A zatem... — Wainwright podszed} do tablicy
i przypiat papierek pinezka.

Alek skrzywit sie, kiedy zobaczyl, co tam bylo
napisane. Wstat.

— Sprawa Schoellera — przeczytat Wainwright
i zalozyt rece na piersi. Razem patrzyli na tekst.
Detektyw spojrzal w bok i zobaczyl, ze Alek za-
cisnat zeby.



— Nie rozumiem, dlaczego pan chce jeszcze raz
ze mng rozmawiaC — odezwat sie Alek poirytow-
anym glosem. — Powiedzialem panu wszystko,
nic nie wiem poza tym, co juz zeznatem.

— Mhm, ale mimo to chce z panem jeszcze raz
omowiC wszystko krok po kroku. Na wypadek,
gdybysSmy cos przeoczyli, ja albo pan.

— Traci pan czas.

— Lepiej bedzie, jesli pozwoli mi pan samemu
decydowac o tym, jak mam wykorzystywac swoj
czas. — Wainwright odwrdcit sie do niego i zrobit
krok do przodu. Stat tak blisko Alka, ze moégt
dostrzec popekane naczynka na jego nosie. — Im
szczegOtowiej porozmawiamy ze wszystkimi,
ktorzy sq powigzani z tym zdarzeniem, tym szyb-
ciej bedziemy mogli rozpocza¢ dochodzenie i za-
konczy¢ sprawe sukcesem. Zakladam, Ze i panu
zalezy na dowiedzeniu sie, kto ma to morderstwo
na sumieniu. Pewnie ogladat pan w telewizji
dosy¢  kryminalow, zeby wiedzie¢, ze



najwazniejsze sq pierwsze godziny $ledztwa. —
Sledczy coraz bardziej podnosit glos. Podszed}
jeszcze blizej.

Alek sie cofnat.

— Wchodze na pana terytorium? No, urazila
mnie pana uwaga o marnowaniu czasu. Wiec
jesli pan pozwoli, to zaczniemy od razu. Prosze
mi podawac¢ po kolei te zdjecia, bede je wieszat.
— Wainwright wskazat sterte lezacq na biurku.

Alek podszedt z wahaniem. Wzigl zdjecie
z wierzchu: drzwi wejsciowe do Cadogan Place.
Detektyw kucnat i przeciagal pedzelkiem po
klamce. Alek widzial siebie w otwartych
drzwiach. Wainwright wyjal mu zdjecie z rak.
Przypiat je do tablicy i puknat w nie palcem.

—Dla porzadku, panie Schoeller: drzwi byty
otwarte, kiedy pan wchodzit?

— Tak.

— Zakladamy, ze pan Schoeller wpuscit kogos
do sSrodka. Nie ma sladow wlamania.



Przypuszczamy nawet, Ze byl to ktos, kogo on
znal. Zaktadam, ze pana stryj nie miat zwyczaju
wpuszczac w nocy do srodka byle kogo?

— Nie, oczywiscie, Ze nie.

— Czy przychodzi panu na mysl, kto moégt
wtedy przyjsc?

Alek potrzasnat glowa i wzruszyt ramionami.

— Panie Schoeller, czy pana stryj... jak to
ujac... spotykat sie z r6znymi osobami? Moze do
kogos dzwonit, szukat towarzystwa tej nocy?

— Nie robit takich rzeczy. — Alek spojrzat na
Wainwrighta ze ztoScia.

— Okej, dobrze. Nastepne zdjecie prosze.
Alek wilozyt fotografie w wyciagnieta reke
detektywa.

— Dobrze, to jest hol. Kiedy pan wchodzit, swi-
atto byto zapalone czy nie?

— Wylaczone.
— A potem?
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Alek westchnat.

— Juz méwitem. Swiatlo palilo sie w gabinecie.
Tam go znalaztem.

— Martwego?

— Tak. — Alek poczut ucisk w gardle.

— Pana stryj byl torturowany, sam pan to za-
uwazyt. Czy wie pan dlaczego? Czy zajmowat
sie sprawami, ktore nie powinny ujrze¢ Swiatla
dziennego?

—Skad panu takie rzeczy przychodza do
glowy! Czlowiek w wieku siedemdziesieciu pie-
ciu lat zajmujacy sie nielegalnymi sprawami? Co
pan ma na mysli, jesli mozna zapytac? Niech
zgadne. Narkotyki. Faktycznie, juz to widze: moj
stryj z walizeczka kokainy odwiedza po kolei
wszystkie nocne kluby, szukajac klientéw. No
nieee, wie pan co? A moze zajmowatl sie porno-
grafia dziecieca? Jeszcze lepiej, handlowat
dzie¢mi! Przemycal dzieci z Tajlandii, odbierat



im paszporty ikazal pracowa¢ w burdelach,
dopoki nie padna.

— Panie Schoeller, ja...

— Nie, nie — przerwal mu Alek, wyciagajac
reke. — Chwileczke, jeszcze nie skonczytem. Nie
mam zamiaru stucha¢ pana dalszych insynuacji.
Ten czlowiek cieszyl sie szacunkiem w na-
jwyzszych kregach, miat przyjaciot wsrod
politykow i dyplomatow. To on nauczyt mnie sz-
acunku i mitosci do ludzi, nauczyl, co to znaczy
by¢ czlowiekiem w tym zepsutym Swiecie. Pan
chce mi udowodni¢, ze zajmowal sie podejrz-
anymi sprawami. Wydaje sie panu, Ze kim pan
jest?

— Wiem, kim jestem — odpowiedzial Wain-
wright uspokajajagcym tonem. — A Tibbens?

Na chwile zbit Alka z tropu.

— Co: Tibbens?

— Co moze mi pan o nim powiedzie¢?

— Przeciez pan z nim rozmawiat.
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— Oczywiscie, ale chcialbym ustysze¢ o nim
co$ wiecej od pana.

—Jak to ode mnie? Juz od trzydziestu lat jest
na stuzbie u stryja. Znam go od momentu, kiedy
tam zamieszkalem. Zostal kiedy$ przyjety na
szofera inigdy stryja nie opuscit. Jedyne, co
onim wiem, to Ze skoczylby za nim w ogien.
Wszystko by dla niego zrobit.

— Wszystko? Jak daleko mogt sie posunac?

— O co panu chodzi?

— O to. — Wainwright podszedt do parapetu
i wzigl brazowa koperte. Wyjal z niej zdjecie
i powiesit na tablicy. Tibbens patrzyt ze stoickim
spokojem przed siebie, trzymajac w reku
tabliczke z numerem.

—Co to jest? — Alek podszedt do tablicy
i popatrzylt na zdjecie.

— Wilbur Tibbens ma przesztos¢ kryminalna.
Byt kiedy$ aresztowany za znecanie sie.
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— Znecanie sie? Niemozliwe. — Zdumiony
Alek jeszcze raz rzucit okiem na zdjecie. — On
nigdy nikogo nie pobit.

— Kiedys kogo$ jednak pobil — odpowiedziat
Wainwright  z dezaprobata. @ —  Nieladnie.
Zastanawiam sie, czy sie nie pokldcili i sytuacja
nie wymknela sie spod kontroli.

— Kl6tnia miedzy nimi? Gdyby tak bylo, toby
mi powiedzial.

— Hm. To moze inaczej. Czy w ostatnim czasie
zauwazyl pan u stryja jaka$ zmiane? Co u niego
bylto stychac? Jak sie czul? Czy zachowywatl sie
normalnie?

— Nie, nic szczegdlnego nie zauwazytem.

— Nic?

— No nic.

— Czy Smier¢ mogla mie¢ co$ wspoélnego z sz-
antazem? Jak sie zachowywal w ostatnim czasie?
Czy byt podniecony, szybciej wpadat
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w roztargnienie, zloScit sie na coS, moze byt
niespokojny?

— Nie musi mi pan tlumaczy¢, rozumiem, o co
panu chodzi.

— Wiec?

— Wiec co? — burknat Alek.

— Czy byt szantazowany?

— Czym? Pewnie pan mysli, zZe ma to jakis
zwiazek z jego homoseksualizmem. Niemozliwe,
nie kryt sie z tym.

— Dobrze, prosze mi podac to zdjecie, i jeszcze
tamto — ucigt Wainwright, wciskajac Alkowi do
rak pudetko pinezek. Wziat nastepne zdjecie, jed-
na reka przytrzymatl je na tablicy, adruga
wyciggnat po pinezke. Nie odwracajac sie, rzucit:
— Co pan zrobit po wejsciu do gabinetu?

Wainwright przystangt na chwile przed foto-
grafig, ktéra wiasnie powiesit, i odsunat sie na
bok. Alek westchnat. Kiedy patrzyl na martwe
cialo lezace na podtodze, poczut na sobie wzrok
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detektywa. Przetknat Sline i potart oczy czubkami
palcow. Potem spojrzal ze zloScia na
Wainwrighta.

—To juz tez mowitem. Lezat przed ko-
minkiem. Podbieglem do niego. Kiedy go
zobaczyltem, zaraz zadzwonitem na pogotowie.

— Czy przesuwatl pan cialo, dotykatl czegos?

— Oczywiscie, ze dotykalem, przeciez pan
widzi. Podlozylem mu poduszke pod glowe
i zbadalem puls... Prébowalem go jeszcze... rean-
imowac, ale bylo za p6zno.

— Jest pan pewien? — Wainwright podniost glos
i wskazat tablice. — Niech pan spojrzy na te
twarz. Czy wida¢ w niej strach? Czy to jest twarz
kogos, kto sie boi? Czy to jest ktos, kto patrzy
w oczy mordercy? Prosze, to... i jeszcze to.

Rzucit na biurko zdjecia z ciatlem Franka sfo-

tografowanym z réznych stron. Potem podszed}
do Alka.
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— Panie Schoeller, zagram z panem w otwarte
karty. Mamy raport patolozki izakladu
medycyny sadowej. Sa tam rzeczy, ktére nie
zgadzajq sie z pana zeznaniami. Chyba nie pow-
iedzial nam pan wszystkiego. Co pan przed nami
ukrywa?

Alek przetknat sline.

— Dlaczego miatbym co$ ukrywac?

—No wiasnie nie wiem dlaczego. — Puknat
Alka palcem w piers. — Ale pan dobrze wie, zZe
rozne rzeczy sie nie zgadzaja.

— Co na przyklad?

—Na przyklad to, ze na polce z ksigzkami
znalezliSmy slady krwi pana stryja. Ale tylko
w jednym miejscu. To oznacza, ze cos z tej potki
wzigl juz po tym, jak go torturowano. Prawdo-
podobnie ksigzke. Dziwne jest to, Ze na zadnej
ksigzce nie bylo sladow krwi. Nie znalezliSmy
ich.



=1

— A wiec zaktada pan, ze ja to co$ znalaztem,
anie morderca? Dlaczego nie on? Poza tym
uwaza pan, ze stryj w takim stanie wstal, zeby
wyjac ksigzke z potki? Nie wydaje mi sie to
prawdopodobne.

— Moze co$ powiedzial?

— Jasne, co$ powiedzial. Czy to s3 nowe met-
ody Sledcze Scotland Yardu? Pyta¢ martwego,
jak zginal? Byt martwy, kiedy tam wszedlem. Ile
razy mam to powtarzac? Podlozylem poduszke
pod glowe, reanimowalem metoda usta — usta
i robitem masaz serca.

— Dlaczego podtozyl mu pan poduszke pod
glowe?
— Shuicham?

— Panie Schoeller, dlaczego podiozyt pan
poduszke pod glowe? Wchodzi pan do pokoju,
widzi, ze pana stryj lezy martwy. I pierwsza
rzecz, jaka pan robi, to bierze pan poduszke
i podktada mu pod gtowe. To absurdalne!
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Wainwright zauwazyl, ze Alek zaczat mrugac.

— Niech pan postucha, to byla pierwsza mysl,
jaka mi przyszla do glowy. Zeby Frankowi bylo
wygodniej.

— Chcial pan, zeby martwemu czlowiekowi
bylo wygodniej? Ciekawe. A wiec poditozyl mu

pan poduszke pod glowe, zanim zaczal pan
reanimowac.

— Tak.

— Bo myslat pan, Ze on jeszcze zyje?

— Wiasnie.

— Sprytne, najpierw podtozy¢ komus poduszke
pod glowe, Zeby potem reanimowac usta — usta?

Tego nauczyli pana na kursie? Najpierw podtoz
poduszke pod glowe reanimowanego?

— Nie wiem, nie mam zadnego
doswiadczenia...



— Zdaniem ratownikow z pogotowia wiedzuiélu}
pan bardzo dobrze, jak sie reanimuje. Szkoda,
myslalem, ze pan nam pomoze, ale niestety.

Alek wzruszyt ramionami.

— Ostrzegatem pana, Ze traci pan ze mng czas.

— Panie Schoeller, pan cos ukrywa. Nie wiem
co i nie wiem dlaczego. Uméwmy sie tak, ze jesli
przyjdzie panu do glowy co$, co nam moze
pomac, to sie pan z nami skontaktuje. Niech pan
to spokojnie przemysli. Komu mogto zaleze¢ na
Smierci stryja, pomijajac pana, oczywiscie? Kogo
wpuscitby w nocy do domu? JeSli wpadnie pan
na cos, co mogloby by¢ dla nas przydatne... —
Wainwright wyciagnal pognieciong wizytéwke
z wewnetrznej kieszeni marynarki i wreczyt ja
Alkowi.

— Przed chwilg powiedzial pan mimochodem,
ze mialbym skorzysta¢ na Smierci stryja. — Alek
wlozyl wizytéwke do kieszeni spodni. — Zeby
wszystko  bylo jasne: jeSli mnie o0 co$



podejrzewacie, to prosze mi to powiedzie¢ prosto
w twarz. Zakladam, ze przeSledzil pan moja
przeszto$¢. W zwigzku z tym wie pan, Ze nie po-
trzebuje pieniedzy stryja, sam potrafie sie Swiet-
nie utrzymac.

Wainwright spojrzatl na niego. Rzeczywiscie
prosit Dawn o sprawdzenie wszystkich inform-
acji o Alku. Rano przejrzat caty raport.

Alek miat siedem lat, kiedy jego rodzice
zgineli w katastrofie lotniczej. Frank Schoeller,
brat jego ojca, zostal wybrany na opiekuna
chlopca i sprowadzit go do Londynu. Alek studi-
owal historie, ale jej nie skonczyl, bo poswiecit
sie pasji malarskiej. Dobrze na tym wyszed!.
W tej chwili nalezal do najlepiej sprzedajacych
sie artystow Europy Zachodniej. Jego obrazy szty
jak ciepte buteczki i przynosily srednio dwiescie
tysiecy funtow za sztuke. Dawn zdotata tez
ustali¢, ze kilka lat temu Alek spedzit szes¢



miesiecy w klinice, Zzeby wyleczy¢ sie z uzalezni-
enia od kokainy.

—Mowi pan: pienigdze, panie Schoeller?
Niewielu ludzi ma ich dosy¢. To oczywiscie za-
lezy od potrzeb — osSwiadczyt Wainwright,
patrzac znaczgco na Alka. — Poza tym pienigdze
nie sq jedynym motywem popelniania morderst-
wa, wie pan otym tak samo dobrze jak ja.
Nawiasem méwigc, wie pan, Ze ma pan juz wstep
do domu? I cialo stryja tez zostato zbadane. Ro-
zumiem, ze zostanie pochowany w Holandii,
moze pan zacza¢ zatatwia¢ formalnosci.

Wyciagnat dlon.
— No to do zobaczenia.

Kiedy zamknal za soba drzwi, Wainwright
podszedt do tablicy. Ostatnie zdjecie, ktore pow-
iesil, byto fotografig Alka.
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Pod zadaszeniem Scotland Yardu Alek zapiat
plaszcz iwyciagnat reke, zeby zatrzymac prze-
jezdzajaca taksowke.

Kiedy do niej wsiad}l, ogarnelo go nagle silne
uczucie osamotnienia, chcialo mu sie krzyczec.
Whbit paznokcie w dlonie iwcisnat sie w fotel.
Tylko spokojnie, tylko spokojnie. Kilka razy
wciagnat gleboko powietrze. Przechylit sie do
przodu izamknat okienko miedzy szoferka
a kabina.

Poczucie bezsilnosci bylo prawie namacalne.
Klebito sie wokot niego jak ciezka chmura i bylo
tak geste, ze nie mogt oddychac. Wrocita ztosc¢
towarzyszaca mu od najwczesniejszej mtodosci,
ztos¢ na wszystko, co zostalo mu odebrane, na
ponura samotnosc¢, na ktéra byt skazany. Sugestia
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Wainwrighta, Ze moglby mie¢ co$ wspdlnego ze
Smiercig Franka, poglebiata bezsilnosc.

Nacisnagt guzik. Szyba powoli sie opuszczala.
Zimny powiew powietrza gladzit go po twarzy,
zamknat oczy.

Pod powiekami przesuwaly sie obrazy
przesztoSci spedzonej z Frankiem. Pierwsze
nielegalne lekcje jazdy samochodem, w Srodku
nocy, w przedluzonym mercedesie, na pustym
parkingu obok stadionu pitkarskiego. On senny
za kierownica, obok stryj tryskajacy energia.
Frank idacy przed nim w ciemnosci pod Ber-
mondsey Market, oswietlajacy latarkq stoiska
z antykami, zeby znalez¢ ten jeden przedmiot,
rodzynek w cie$cie. Profil Franka, kiedy czytat
mu bajki przy slabym Swietle lampki nocnej.
Wszystkie te razy, kiedy Frank go przytulat i po-
cieszal. Te momenty szczescia wryly mu sie
w pamiec.
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Otworzyt oczy iczul, ze «cialo krzyczy
o znieczulenie. Zapomnie¢ o wszystkim. Ta po-
trzeba wykorzystata jego stabos¢ i bezwzglednie
wypehiiata pustke, ktorej sam nie potrafit
wypekic, tak ze prawie bolato.

Telefon oznajmil, ze przyszedt esemes. Alek
wzigl aparat iotworzyl wiadomos¢. Damian.
»Zadzwon, jesli moge Ci w czym$ pomoc, i za-
wiadom mnie, kiedy i o ktorej bedziesz. Wyjade
po ciebie” — pisat.



Alkmaar, 21 lipca 1636

Najpopularniejsza gospoda w Alkmaar byla De
Oude Schuttersdoelen. Zazwyczaj okiennice
siedziby Towarzystwa Kusznikow z Alkmaar
otwierano jak najszerzej. Zapach goracej strawy
przyciagat przechodniéw. Teraz, gleboka noca,
gospoda byla pusta.

Wouter Bartelmiesz Winckel przestraszyt sie
stukania do drzwi. Zanim zamknal ksiege
rachunkowa, robit jeszcze notatki. Schylit sie,
stekajac, zeby podnies¢ z podlogi sakiewke
z pieniedzmi. Wlozyt do niej gar$¢ florenow
i zszed} po schodach do komory. Przeszed} przez
szynk do przedniej izby gospody. Odsunat zas-
uwe i otworzyt lufcik.
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— Kto tam? - zapytal, wysuwajac glowe na
zewnatrz.

Zobaczyt sylwetki dwoch mezczyzn, jeden byt
wysoki i barczysty, drugi maty i krepy.

— Witaj, Wouterze, to ja, Korneliusz — odezwat
sie mniejszy, robigc krok do przodu i zdejmujac
kapelusz.

— Aaa, Korneliusz, nie poznatem cie. Co tu
robisz o tak poZnej porze?

— Musze z tobg pilnie pomowic, wiem, ze pora
pOzZna, ale przychodze z wazng sprawa.

— Dobrze, przyjde zaraz, poczekaj chwile,
musze co$ skonczyc.

Wouter zamknat lufcik i podszedt do otwartej
szafy stojacej w glebi szynku. Potki opieraly sie
o Sciane. Zdjeto znich kufle, talerze i miski,
ktére staty teraz na podtodze. Dat nura do szafy
i wlozyt klucz do zamka debowych drzwi w tyl-
nej Scianie. Otworzyt je.



T

Pomieszczenie miato pottora metra wysokosci,
pottora metra szerokosci i bylo glebokie na dwa.
Wsungt sie do srodka na kolanach, trzymajac
w jednej rece lichtarz, aw drugiej sakiewke
z pieniedzmi. Polki z prawej strony uginaly sie
pod ciezarem monet. Polozyt sakiewke na najn-
izszej potce i poswiecit z lewej strony. Komoda
sktadata sie z kilkudziesieciu szuflad, na kazdej
znich byla przyklejona etykietka z tekstem
i liczbami.

UsSmiechnat sie. Wyciagnat tutéw do przodu,
ile sie dalo, iprzycisngt nos do jednej
z przegrodek.  Przez  dziurki  wywiercone
w drewnie doszedt go zapach wilgotnej ziemi.
Ostroznie otworzyt. Tkliwie popatrzyl na malq
cebulowatg bulwe.

— Zapach wolnosci, przysztos¢ swiata w szu-
fladzie — powiedziat miekko. Delikatnie zamknat
ja palcem. Wyczolgat sie tylem z kryjowki.



o7

Zanim zamknat drzwi, pochylil sie mocno
i oswietlit lichtarzem pomieszczenie. Przy tylnej
$cianie lezaly ulozone wsterte pamflety.
UsSmiechnat sie jeszcze raz.
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— Emma, pospiesz sie troche. Musimy wy-
chodzi¢. Zaczyna sie o trzeciej.

Gleboki glos Damiana dudnil w dlugim
korytarzu domu nad kanalem i odbijat sie od
Scian wyktadanych marmurem.

—Juz ide, jakies dwie minutki — rozleglo sie
z glebi domu.

— Dwie minuty? Boze drogi, co ona tak dlugo
robi? Dlaczego kobiety zawsze potrzebuja tyle
czasu?

Wzdychajac, popatrzyt na zegarek. Odwrocit
sie do szofera stojacego obok z zatozonymi
rekami i nieznacznym u$miechem na ustach.

— Czemu sie Smiejesz? Stalo sie cos?

— Nie, nic.
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— Zaraz ci nie bedzie do Smiechu, jak bedziesz
musiat dojechac na czas.

Martwit sie. Alek przyjechal do Holandii
wczoraj. Damian przestraszylt sie na jego widok,
kiedy zobaczyt go wchodzacego do hali
przylotow. Jego najlepszy przyjaciel mial mocno
podkrazone oczy, a nieogolone policzki okrywaty
twarz cieniem. Najbardziej jednak zmartwil go
wyraz wscieklej determinacji w oczach Alka.

Wrdcit myslami do momentu sprzed wielu lat,
kiedy pierwszy raz spotkal go podczas dni za-
poznawczych w angielskiej szkole z internatem,
na dziedzincu sredniowiecznego zamku przek-

sztatconego w finishing school?! dla dzieci
zamoznych rodzicéw, ktorzy marzyli o miedzyn-
arodowej karierze swoich pociech. Alek przy-
ciagnat jego uwage. Trzymat sie poza blyskaw-
icznie powstatymi grupkami. Ludzie o Swiezych,
miodych twarzach ubrani w jaskrawozotte
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koszulki polo przypominali sfore mtodych psow
tej samej rasy wypuszczonych na dziedziniec.

Alek  natomiast prawie tongt  wsz-
aroniebieskim ptaszczu wojskowym. Podniesiony
futrzany komhierz zakrywal mu znaczng czes¢
twarzy. Z workiem zeglarskim lezagcym u stop
wygladal bardziej na rosyjskiego zohnierza
w drodze na front niz na pietnastoletniego ucznia
prestizowej szkoty prywatne;j.

— Hello, I’'m Damian Vanlint.

— Alek Schoeller.

Podal mu reke. Byla szeroka, o szorstkiej
skérze, poznaczona farba.

— Nice to meet you. Where are you from?
— From London, and you?
— From Holland.

— 0O, to sie dobrze sklada, mozemy rozmawiac
po niderlandzku, jesli nie bedziemy chcieli, zeby
kto§ nas zrozumial. — Alek rozeSmiat sie na
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widok zdumionej twarzy Damiana. — Od siod-

mego roku zycia mieszkam w Londynie,

u stryjka — wyjasnit. — Ale pochodze z Holandii.
—Czy dobrze stysze? Mowicie po nider-

landzku? — rozlegl sie miekki glos, w ktorym

mozna bylo wyczu¢ lekki akcent francuski.
Spojrzeli na nig zaskoczeni.

—Jeszcze ktos z Holandii? - zdziwit sie
Damian.

— Tak, jeszcze ktos, przynajmniej w potowie. —
Dziewczyna sie uSmiechnela. — Mito was poznac.
Jestem Emma. Emma Caen.

Odgtos krokow wyrwal Damiana z zamyslenia.
Drzwi na kofcu korytarza sie otworzyly. Zona
podeszta do niego, stukajagc obcasami o mar-
murowq podloge.

Spojrzat na nig z mitoscig. Przypomniat sobie
wystgpienie Franka na ich slubie.



,Droga Emmo, drogi Damianie, musze sie
wam do czego$ przyznac. Jestem zawistny. Nie,
poczekajcie, Zle mowie, zazdrosny. Jaka jest
roznica? Zycze wam najwiecej szczescia na
Swiecie, wiec nie jestem zawistny, ale jestem za-
zdrosny, Ze sam nie mam tego, co was laczy.
Zycze wam szczeécia z calego serca, ale sam tez
chciatbym je czu¢. To mam na mysli. Mitos¢,
ktorg do siebie czujecie, ktora z was promieniuje,
nie zostawia nas obojetnymi. Popatrzcie dookota,
popatrzcie!” — Frank wyciggnat reke w kierunku
gosci stojacych przed podium. Setki twarzy
patrzyly na niego z wyczekiwaniem. ,Ale”,
ciagnal, ,trzeba by¢ konsekwentnym. Musicie iS¢
przez zycie razem. Mam na mysli bycie
naprawde razem. Nie sprawiajcie sobie nawza-
jem zawodu. Dobre czasy same nadejda,
przyjmuje sie je czesto za oczywistoS¢. Nie za-
pominajcie jednak, ze na pewno przyjda tez zle
czasy. Wtedy trzeba bedzie spojrze¢ wstecz...
pomysle¢ o tym momencie, o teraz. I... o mnie”.

797



Frank podniost kieliszek, usSmiechajac sie. ,,Teraz
czas na toast. Niech zyje mtoda para!”.

— Chodz, musimy sie spieszy¢. — Glos Dami-
ana zabrzmiat smutno.

Emma spojrzata na meza i poglaskala go po
policzku.

— Martwisz sie?
— Mhm.
— O Alka?

Skingt glowa. Stanela na palcach i pocalowata
go. Nosem potarla jego brode.

— Wszystko bedzie dobrze - powiedziala
miekko. — Da sobie rade.

Szofer otworzyt boczne drzwi w holu. Waskim
korytarzem przeszli do garazu. Kierowca wzigt
kluczyki zszafki przy drzwiach i przycisnat
guzik. Maserati quattroporte stojagce obok
srebrnoszarego astona martina otworzyto sie
z kliknieciem.

o7
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No, jeszcze ten Schoeller ina dzisiaj koniec,
pomyslat przedsiebiorca pogrzebowy, idac do
toalety. Nie lubil pochéwkow w Zorgvlied.
Wprawialy go w niepokoj. NajczeSciej wszystko
szto zgodnie z planem, ale ostatnio byt tutaj taki
tlok, Ze czasem zalobnicy oplakiwali zmartego,
ktérego nigdy nie znali. Jakby weszli do sali
kinowej i po jednej czwartej seansu zorientowali
sie, ze to nie ten film.

Nic nie mozna bylo poradzi¢, to miejsce st-
awatlo sie coraz popularniejsze. Miato to zwigzek
nie tylko ze starzeniem sie spoleczenstwa
i pieknym polozeniem cmentarza, ale i z tym, ze
nie robiono tu trudno$ci w zwiazku z dziwnymi
zyczeniami, wystawnymi pogrzebami ani niety-
powymi pomnikami.
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Na uroczystos¢ zarezerwowano dwie godziny.
Wsrod zaproszonych bylo wielu dygnitarzy
i dostojnikow panstwowych, dlatego wczesniej
trzeba bylo przejs¢ calg trase konduktu
z agentami bezpieczenstwa. Szli za nim gesiego
w czarnych garniturach i ze stuchawkami w usz-
ach. Kilkoro z nich stalo teraz w pogotowiu przy
otwartym grobie.

Zamknat drzwi toalety.

— Jeste$ tam?

— Tak, stoje na parkingu, over — zatrzeszczat
glos jego wspotpracownika.

— I co, moga gdzie$ zaparkowac?

—No wiesz, wiele o0s6b przyjechato
z szoferami, wiec powinno sie uda¢, over.

—No to mamy szczescie, do zobaczenia za
chwile.

Schoeller tez mial szczesScie, ze byt jeszcze
wolny grob, pomyslat przedsiebiorca, patrzac
w lusterko. Poprawit krawat. Najwiekszy popyt
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byl na groby potozone w czeSci zaprojektowanej
przez architekta zieleni Zochera. Byla to na-
jbardziej nastrojowa czeS¢ cmentarza, z pieknymi
drzewami i piaszczystymi Sciezkami wijacymi
sie miedzy grobami.

Wyciagnagt mankiety koszuli zrekawow
marynarki. Przeszedl przez aule do glownego
wejscia. Obejrzat sie przy drzwiach. Czerwona
lampka przesuwata sie w te i z powrotem po tyl-
nej Scianie. Druga kamera wisiata w holu tuz nad
wejsciem, nad stolem, przy ktorym musieli mel-
dowac sie goscie.

P6t godziny pozniej wszystkie krzesta w auli
byly zajete. Pozostali zalobnicy tloczyli sie pod
Scianami. Wszystkie oczy byly zwrocone na
trumne zasypang kwiatami. Obok na sztalugach
stalo czarno-biate zdjecie Franka. Usmiechat sie
z niego troche drwigco, jakby sie zastanawiat,
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czym sobie zastuzyl na tyle uwagi. Z glosnikow
ptynely dzwieki tanga.

Szum na sali ucichl, kiedy pierwszy mowca
stangt przy mikrofonie. P6t godziny pozniej, po
trzech méwcach i kilkudziesieciu wygtoszonych
superlatywach, glos zabral Alek. Krotko roz-
prawit sie z wizerunkiem doskonatego cztowieka
lezacego w trumnie.

Powiedzial, ze Frank sie wymadrzal, byt up-
arty jak osiol, wierny jak pies, energiczny i miat
troche przyciezkie poczucie humoru, dla niek-
térych zbyt cyniczne. Byt bezgranicznym hedon-
ista, materialista o wielkim sercu, twardym
biznesmenem i kochajagcym stryjem. Na koniec
popatrzyt po sali przenikliwym, gniewnym
wzrokiem.

— Wszyscy zgromadzeni tutaj wiedza, ze Frank
wyjechat do Anglii, poniewaz rodzice nie chcieli
zaakceptowaC go takim, jaki byl Nigdy nie
zalowal swojej decyzji, chociaz nie bylo mu
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fatwo. Przez pierwsze lata prowadzil samotne
zycie. Wytrwatoscig osiggnat w koncu to, po co
wyjechat: rozpoczal piekne, wolne iszczeSliwe
zycie. Teraz musze splaci¢ dlug wobec czlow-
ieka, ktory wychowywat mnie w mitosci od siod-
mego roku zycia, byt dla mnie jak ojciec. Z takim
samym uporem, jaki cechowal Franka, bede sie
staral dowiedzie¢, kto ma te zbrodnie na sumi-
eniu. Nie spoczne, dopoki sprawca nie zostanie
ujety i postawiony przed sadem. — Przerwal na
chwile, po czym zwrocit sie do ludzi w sali: —
I biore panstwa na Swiadkow.

Przerazliwg cisze przerwalo po kilku sekun-
dach niespokojne szuranie ipokastywanie. Na
znak przedsiebiorcy pogrzebowego wszyscy
zaproszeni wstali. Drzwi z tylu auli otworzyty
sie. SzeSciu mezczyzn podeszto do trumny, prze-
suneto ja na wozek i ostroznie wyprowadzito na
zewnatrz. Goscie zmierzali powoli w kierunku
wyjscia. W przejsciu czestowali sie szampanem
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stojacym na stole przy drzwiach. Potem poszli za
trumna na cmentarz.

Xk ok ok

Alek mial wrazenie, ze Sciskal tysigce rak. Je-
dyne, co sobie uswiadamial, to dotyk dloni —
niektore byly wilgotne ilepkie, inne mocne
i suche. Czut kazdy odcisk, wilgo¢ i uscisk. Jak
gdyby wszystkie zmysty skupily sie na tym
jednym, na dotyku. Poza tym niewiele do niego
dochodzito.

Nie potrafit wymaza¢ zpamieci widoku
Franka, jak lezal wtedy, w momencie, kiedy go
znalazt. Alkowi bylo duszno i chcial stamtad
wyjsc. Uciec od tych wszystkich ludzi i odurza-
jacej mieszaniny rozmaitych perfum i wody ko-
lonskiej unoszacych sie wokdt niego. Uciec od
ludzi, ktorzy go catowali, obsliniali mu policzki,
chcieli pocieszac albo szukali pocieszenia
u niego. Tego nie mogt im da¢. Marzyt jedynie



o tym, zeby p6js¢ z powrotem z Emmgq i Dami-
anem do grobu Franka, pozegna¢ sie znim
jeszcze raz, bez ludzi.

— Pan Schoeller?

Spojrzat.

— Panie Schoeller, przede wszystkim prosze
przyja¢ moje kondolencje — powiedzial Wain-
wright sucho. — Bardzo mi przykro.

Dawn stala za nim, potakujac glowa.

— Dziekuje.

Wainwright zakaszlat.

— Wracam do tego, co pan przed chwilg pow-
iedzial. Ufam, ze zostawi pan te sprawe nam.
Chyba pan rozumie, ze nie powinien pan
prowadzic sledztwa na wilasng reke. My jesteSmy
wyszkoleni w tym kierunku, to jest nasz zawod.
Pewna role odegraty tu emocje, ale...

— Naturalnie — przerwat mu Alek. — To rzeczy-
wiscie byly emocje. Nie mam zamiaru sam
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prowadzi¢ dochodzenia. Zostawiam to wylacznie
panstwu. — Podkreslit swoje stowa machnieciem
reki.

— Doskonale, wlasnie my po to jesteSmy,
chcialem to wyraznie zaznaczy¢. Nie ma tu
miejsca dla amatorow.

Wainwright udal, Ze nie widzial spojrzenia
Alka, i wyciaggnal chusteczke. W skupieniu wyci-
eral nos.

— Chce panu powiedzie¢, ze nagrania od razu
zabierzemy ze soba, zaczniemy nad nimi
pracowac.

Dawn mu przerwata.

— Lista — szepnela.

— O tak, lista, czy mial pan czas sporzadzic¢
liste?

— Tak, mam ja tutaj.

Alek siegnal do wewnetrznej kieszeni maryn-
arki iwyciagnat cztery kartki zlozone wpot.
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Patrzyt zamyslony za Sledczymi, kiedy wychodz-
ili z cmentarza.

— Kto to byt? — zapytal Damian, ktéry pod-
szed} do niego z Emma.

— Moi przyjaciele ze Scotland Yardu.

—Ze Scotland Yardu? — Damian spojrzat na
niego zdumiony. — A co oni tu robig?

— Pytali, czy mogq przyjecha¢. Chcieli nagrac¢
pogrzeb iwszystkich gosci. Iprosili o liste
zaproszonych.

— Dlaczego? — zapytala Emma. — Co, mysla
moze, ze kreci sie tutaj morderca Franka? Prze-
ciez to byt wlamywacz. Sam mowites.

Alek nic nie odpowiedziat.

— Alek?

—Ja... eee... Jest kilka rzeczy, o ktoérych wam
jeszcze nie mowitem.

— Jakich rzeczy? — zapytal Damian.
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— Opowiem wam, kiedy tylko wrocimy do
domu. Dobrze? — Alek rozejrzal sie dookota.
Ostatni goscie opuszczali sale. — Chodzcie,
pojdziemy pozegnac sie z Frankiem.



Alkmaar, 21 lipca 1636

W momencie, kiedy Korneliusz zaczat sie nieci-
erpliwi¢, ustyszal brzek kluczy. Potem jeden
z nich zazgrzytat w zamku. Mezczyzna przytozyt
na chwile dlon do uda, Zeby wreszcie przestata
drze¢. Pot sptywal mu po plecach i przesigkat
przez koszule. Korneliusz czul, jak Jakub stojacy
tuz za nim poci sie ze strachu.

Drzwi gospody sie otworzyly. PokaZzna postac
Woutera Winckla wypelnita wejscie.

— Korneliuszu, przyjacielu, wchodz! — zadud-
nit. — Dobrze cie widzie¢. Z kim przychodzisz?

— Witaj, Wouterze, ja takze ciesze sie, Ze cie
widze — odpowiedzial Korneliusz, zbaczajac
z drogi. — To jest Jakub, Jakub Riemers.
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Wouter spojrzal przyjaznie na mlodego
cztowieka.

— Witaj. — Zapraszajacym gestem wskazal im
izbe i usunat sie na bok.

Korneliusz przeslizgnat sie obok jego duzego
brzucha. Kiedy Jakub mijal Woutera, ten instynk-
townie pociggnal nosem. Ostra won potu nie
snuta sie za chlopcem, ale wisiata w drzwiach,
jakby nie chcialta go opusSci¢ iwyciggala na
Zewnatrz.

Jakub pierwszy wszedl do gospody. W izbie
unosit sie zapach tytoniu izwietrzalego piwa.
Przenikal do nozdrzy.

Popatrzyt dookota. Oczy przeslizgiwaly sie po
licznych obrazach i rycinach: statki na morzu, pe-
jzaze, portrety i martwe natury byly porozwiesz-
ane na przemian. Ciemnobrazowe, czarne i zto-
cone ramy przylegaty do siebie, Sciany wydawaty
sie uginac pod ciezarem obrazow.
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Cala lewa strone zajmowal portret grupowy.
Stali na nim strzelcy ubrani w swoje na-
jpiekniejsze stroje.

Wida¢ bylo, ze kazdy placit za swoja
podobizne osobno. Bogatsi czlonkowie bractwa
kazali sie namalowac¢ od stop do gléw. Tych
mniej zamoznych sta¢ byto tylko na portret twar-
zy. Kiedy Jakub przechodzit obok obrazu, oczy
wszystkich postaci zdawaty sie go Sledzic.

— Prosze, siadajcie — powiedziat Wouter, pod-
chodzac do jednego ze stolikow posrodku. Mach-
inalnie zdjat z blatu stotki. Potem wyciagnat dwa
lichtarze i zapalit Swieczki.

— Cos$ na ugaszenie pragnienia? — zapytat, pod-
chodzac do lady.

Wrécit do gosci ztrzema kuflami w jednej
rece i dzbanem piwa w drugiej. Nalat do pelna
i usiadt.

— Czym moge shuzy¢?



o7

Jasnoniebieskie oczy gospodarza spogladaty
na nich przyjaznie. Miedzianorude loki spadaty
na ramiona i ukladaly sie falami na koierzu.
Konce kasztanowych waséw sterczaty dumnie do
gory. Broda byla spiczasta, do czego sam sie
przyczynial, krecac ja ciggle wokot palca.

Wouter Winckel nalezal do najbogatszych
mieszkancow Alkmaar. Na pierwszy rzut oka
jego ubranie nie roznito sie od strojow innych
karczmarzy z miasta, ale spodnie i kaftan uszyto
z tkanin najwyzszej jakoSci. Jego majetnosc
podkreslaty srebrne klamry przy butach.

Jakub nie odezwat sie jeszcze ani stowem. Nie
spuszczat oczu z Woutera jak kot $ledzacy ofiare,
ktorg chce zaraz dopasc. Pot sptywal mu strumy-
czkami po skroniach, krople blyszczaly nad
gorng warga pokryta meszkiem zarostu
i zatrzymywaly sie na wypryskach wokot ust.

Korneliusz spojrzal na Jakuba i dostrzegt jego
wzrok. Kopnat go w kostke. Jesli Wouter zacznie
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ich podejrzewac juz teraz, to wszystko przepad-
nie. Samo zadanie bylo dostatecznie ciezkie. Jego
kuzyn nie mogt sie niczego domyslac.

Korneliusz widzial, jak twarz Jakuba sie zmi-
enia. Chlopak rozluznit sie troche i z udawanym
zainteresowaniem zaczal sie rozglada¢ po pom-
ieszczeniu. Jego oczy spoczely na wielkiej szafie
przylegajacej do Sciany w glebi szynku. Korneli-
usz jeszcze raz kopnat go w kostke, patrzac jed-
noczesnie na Woutera.

— Na zdrowie, wielmozni panowie, witam w te
piekna, ciepta, letnig noc! — odezwal sie Wouter,
upijajac spory tyk piwa.

— Daruj, ze cie tak p6zno nachodzimy, ale
pragne zapytacC o co$ wazkiego. Licze na szczera
odpowiedz.

Wouter podniost brwi.

— Tobie klamstw nie opowiadam, Korneliuszu,
prosze, pytaj.
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Korneliusz skulil sie nieznacznie. Wcigz miat
nadzieje, zZe to nieprawda, ze wszystko zostato
wymyslone przez jakie$ odrazajace indywiduum,
zazdrosne o fortune jego kuzyna zgromadzong
w ostatnich  latach. A moze gdzieS zaszla
pomytka? Calym sercem miat nadzieje, Ze to byla
tylko plotka. Ze nie Wouter mial to na sumieniu,
ale kto$ inny, ze nie bedzie musiat wykonac
misji.

— O pamflet idzie — powiedzial cicho Korneli-
usz, patrzgc mu prosto w oczy.

— Pamflet? Jaki pamflet? Co dnia jakie$ wy-
chodza. Przynoszq ich po kilka naraz. Wiesz, jak
to jest. Czasem ghipstwa same glosza, czasami
bezczelne klamstwa, ale czasem nawet mowig
prawde. O jaki pamflet ci chodzi?

— Wiesz przeciez, o jaki pamflet mi idzie, nie
udawaj durnia — odpowiedzial ostrym tonem
Korneliusz, przymykajac oczy. — Mowie o pam-
flecie, o ktorym wszyscy teraz mowia, ktory
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nikogo nie zostawia obojetnym. Pamflecie,
ktory$S napisat i ktoéry pono¢ rozdajesz. O nim
mowie!

—Trudno mi zgadna¢, do czego zmierzasz,
w twoich stowach brakuje jasnosci — odpart
spokojnie Wouter.

— Ulozyle$ pamflet, w ktérym zaprzeczasz ist-
nieniu Boga, w ktorym oglaszasz, ze nauka stoi
ponad wszystkim. W ktérym na réwni z Bogiem
stawiasz nature, czcisz jq jak samego Boga. I na-
jgorsze: w ktorym twierdzisz, ze czlowiek sam
zastgpi¢ moze Boga! — Korneliusz sie przezegnat.
— Do tego zmierzam! Czy ten bluznierczy pamf-
let naprawde wyszedt spod twojej reki, jak
gadajq?

Jego twarz wykrzywila sie w gniewie, a oczy
ciskaly iskry. Kiedy mowil, Wouter coraz
bardziej pochylat sie nad stotem, a twarz nabiegla
mu krwia.
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— Aha, teraz rozumiem, juz wiem, o ktorym
pamflecie méwisz! — odpowiedziat. — Owszem,
znam go, przeczytalem go wielkim za-
ciekawieniem. To przeciez nie jest zabronione.
Ale czemu twierdzisz, ze zaprzecza istnieniu
Boga? Moze Zle go przeczytates albo nie zrozu-
miates. Skad ci przyszto na mys$l, Ze mam z tym
cos wspolnego, ze to moje dzielo, ze to ja
napisatem?

Uspokoit sie nagle ipotozyt dton na dloni
Korneliusza.

— Przyjacielu, znasz przeciez jak nikt inny mo-
je zdanie na temat KosSciola, ale nasza przyjazn
nigdy na tym nie ucierpiala. Jesli o mnie idzie,
mozesz mysle¢, co chcesz, bo wolnos¢ ducha jest
najwiekszym dobrem, ktorg posiada ludzkosc.
Zawsze uwazalem, ze co do tego calkowicie sie
zgadzamy.

Korneliusz wyrwat dton spod reki Woutera.
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—Czy mowimy otym samym Kkraju? -
wycedzit znad stolu. — O tej samej Republice?
Czy naprawde jesteS tak nieroztropny? Nie
widzisz, do czego to prowadzi? Juz na nic nie
mozemy sobie pozwoli¢, przeciez nie masz
bielma na oczach! Niczego nam nie wolno. Nie
mozna nam sie swobodnie porusza¢ ani wyrazac
swoich mysli, osaczaja nas ze wszystkich stron.
Nie mozemy mysle¢, pisa¢, by¢ takimi, jakimi
by¢ chcemy. Kiedy sie modlimy do naszego
Pana, musimy schodzi¢ im z oczu, by ich nie
urazi¢c. Chowamy sie po ukrytych koSciotach,
w dziuplach wielkosci szafy, na S$mierdzacych,
zaplesniatych  strychach, za  zamknietymi
drzwiami. Traktujq nas jak zwierzeta!

— Wiem o tym — odpowiedzial Wouter pojed-
nawczym tonem. — Nie da sie temu zaprzeczyc.
Rozumiem, zjakimi trudnosciami musicie sie
boryka¢. Na pewno to musi niepokoic¢, ale z dru-
giej strony...
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— Nie ma drugiej strony! Czego nie rozumiesz?
Nie widzisz, zZe z dnia na dzien jest coraz gorzej?
Niebawem nigdzie nie bedzie dla nas miejsca.
Nigdzie! A twdj pamflet pogarsza sprawe. W ten
sposOb podajesz reke wrogowi. Wiesz o tym
bardzo dobrze, lepiej niz ktokolwiek!

— Ale co chcesz ode mnie ustyszec? — zapytat
rozemocjonowany Wouter. — Ze ja to napisatem?
Bardzo wysoko mnie oceniasz. Ja, prosty kar-
czmarz, pisze pamflet, ktéry wszystkich porusza,
niewazne, czy sie znim zgadzaja, czy nie.
Bardzo wiele mi przypisujesz. To dla mnie za-
szczyt, ze tak myslisz, bo w treSci pamfletu nie
widze nic zlego, a nawet przychylam sie do wielu
spraw. Dziwi mnie, ze dales sie nakloni¢ do
wizyty w moim domu. Nie mogli znaleZ¢ nikogo
innego? Kto cie do tego namowit? Co chcesz os-
iggnac? A moze sam sie zglosites? Wstydz sie!

Po tych stowach Wouter wstat i kopnieciem
odsunat stotek do tylu. Uderzyl pieScia w stot.



Ciezki pek kluczy zawieszony przy pasie za-
dzwieczal, uderzajac o krawedz.

— JesteSmy rodzing, Korneliuszu, a zdawato mi
sie, Ze i przyjaciotmi. Widac sie mylitem. A teraz
prosze was, opusccie moja gospode.

Korneliusz iJakub wstali. W niklym swietle
Swiec trzech mezczyzn przygladalo sie sobie
nawzajem.
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Szli przez opuszczony cmentarz w kierunku
grobu. Dlugie babie lato skonczylo sie w ciggu
jednego dnia. Drzewa staly nagie. LiScie ut-
worzyly barwny mokry dywan. Grzyby wyrastaty
w najbardziej nieprawdopodobnych miejscach.
Byla szosta wieczorem, prawie ciemno. Mimo
labiryntu Sciezek tatwo odnalezli droge, bo wyso-
kie obcasy zaproszonych kobiet zapadaly sie
w piaszczystej drézce prowadzacej do grobu
i wyznaczyly szlak malutkimi dziurkami.

— Dajesz sobie jakos rade? — Damian popatrzyt
z boku na profil przyjaciela. Zastanawiat sie, czy
go to wszystko nie przeros$nie.

Alek sie odwrocit.
— Nie martw sie, dam sobie rade.
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— O co ci chodzilo ztym, ze sam wySledzisz
morderce? Mowites co$ takiego w wystapieniu.
Naprawde zamierzasz to zrobi¢? — zapytala
Emma, biorac go pod reke.

— Tak. Jest wiele niejasnosci, policja nie wie
wszystkiego, ale nie moge otym powiedzieC,
jeszcze nie.

— Co ty opowiadasz! — Damian przystanat na
srodku Sciezki. — Poczekaj. Jak to nie mozesz
wszystkiego powiedzie¢ policji? Zakladam, ze
tobie tez zalezy na jak najszybszym zlapaniu
mordercy. — Chwycit Alka mocno za ramie. —
Je§li ukrywasz jakie$S informacje niezbedne
w dochodzeniu, to Sledztwo w sprawie morderst-
wa Franka nie posunie sie dalej, chyba to
rozumiesz?

Kiedy Alek wyrwat sie z uscisku, odezwala sie
Emma:
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—On ma racje. Powiedz wszystko, co wiesz.
Nie ma sensu tego przemilcza¢. Bo niby dlaczego
miatbys to robic?

Alek potart reka czoto.

— Bylbym wdzieczny za nieco wiecej zaufania
z waszej strony. Mozecie teraz przestac? -—
odezwat sie ponurym glosem. — Za mato wiecie,
Zeby méc oceni¢ sytuacje. Nie chce teraz o tym
mowic¢. Pogadamy w domu, dobrze? Opowiem
wam wszystko. Wtedy zrozumiecie. Zdecy-
dujecie ze mnag, co mam powiedzie¢ policji,
a czego nie. Przeciez oto wam chodzi, zeby
decydowa¢ ze mng o kazdym moim kroku,
prawda? To wasza szansa, mozna powiedziec.

— No to teraz ty mnie postuchaj. Wszystko, co
ja i Emma moéwimy, wynika z troski o ciebie.
Sam wiesz, do czego to moze doprowadzic¢. Nie
zgrywaj tu przed nami twardziela.
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— Zastanawiam sie, jak dlugo jeszcze mam
tego stuchac. Jak dlugo bedziesz mnie uwazat za
mieczaka? No, powiedz!

— Prosze was! — odezwala sie Emma poirytow-
anym glosem. — Nie tutaj, kt6ci¢ sie mozecie po-
tem, jesli koniecznie musicie, zachowujecie sie
jak dzieci! Damian, nie wilaczaj mnie w swoje
spory! ChodZcie, tedy.

Stali w milczeniu obok siebie. Wzdtuz krawedzi
grobu lezaly dziesigtki bukietow. Na nieregu-
larnej powierzchni nagrobka zobaczyli krzywo
poustawiane puste kieliszki po szampanie, jak
w makabrycznym barze.

Damian poprawit kilka wsteg, potem Alek po-
chylit glowe i powiedziat:

— Kochany Franku, przepraszam za wszystko,
co ci zrobilem. Za wszystkie klopoty, ktére ci
sprawitem. Bardzo zaluje. — Podniost glowe



i wywijajac piescia, dodal: — Dostane cie, skur-
wysynu. Poczekaj, zobaczysz!

— Alek, przestan! Jak myslisz, co Frank by na
to powiedzial? Nigdy by nie chcial, Zebys znalaz}
sie w niebezpieczenstwie. Niech policja sie tym
zajmie. Powiedz im wszystko, co wiesz, i niech
wykonuja swoja prace.

Alek  gwaltownie odwrocit glowe do
przyjaciela.

— Damian, skoncz, do cholery, ztymi oj-
cowskimi radami. Frank zostat zamordowany. Ja
go znalaztem. Zadzwonil do mnie i prosit
o pomoc. Przyjechalem za pdzno, po prostu za
pozno. Moze by zyl, gdybym przyjechat na czas,
moze mogliby go uratowac, ale to wszystko za
dhugo trwalo. Gdybym z nim mieszkal, toby sie
to nigdy nie stato. Nigdy.

— Ja chce tylko...

Emma podniosta rece.
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— Przestancie obaj, juz. Alek, naprawde nie ma
sensu tak mysle¢, poza tym to nieprawda. Stalo
sie i nic nie mozna zrobi¢, zupehie nic. Frank nie
bylby zachwycony twoim zachowaniem ani tym,
co mowisz. Zrobites, co mogtes.

— Nie, no wilasnie o to chodzi. Nie zrobilem.
Moglem zrobi¢ duzo wiecej. — W glosie Alka
brzmiata rozpacz, oczy mu zwilgotnialy. —
Gdybyscie go widzieli... To bylo straszne. Jak
tam lezal. Nie moge o tym zapomnie¢. Jeszcze
nie skonczylem. Poza tym... on wilasnie mnie
prosit... to znaczy o pomoc.

Damian otworzyt usta ze zdumienia.

— Prosit? On co$ do ciebie mowit?

Alek pokiwal glowa.

— Alek?

— Zaraz, jak bedziemy w domu. Wtedy wszys-
tko opowiem.



Widzial, jak idg w kierunku grobu, i poszedt za
nimi. Gruba warstwa lisci thumita odgtos krokow.
Kiedy przystaneli, ukryl sie za nagrobkami.
Styszat kazde stowo.

Teraz wycofal sie bezglosnie. Szybkim
krokiem wszedl do auli. Wiedziat dosy¢, teraz
musial dziala¢ szybko. Alek Schoeller co$
wiedzial, ale co? Miat nadzieje, ze nie jest za
pozno, ze to, czego potrzebowal, bedzie tam
jeszcze lezato.
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Dawn podciagnela sie na siedzeniu pasazera.

— Alek nie ma nic wspolnego z morderstwem.
Naprawde. Przeciez to wida¢. Ten cztowiek ci-
erpi, tatwo zauwazyc. Nie, intuicja méwi mi, Ze...

—Ho, ho, ho, to nieprofesjonalne, nie przy-
wyklem do tego u ciebie. — Wainwright spojrzat
na nig. — Nie, nie musisz tak na mnie patrze¢, na
twarzy masz wypisane ,,jako$ to bedzie”. Przejrz-
alem was. Mozesz mi wierzy¢ lub nie, ale mam
bezbtedng intuicje. To nie jest takie skomplikow-
ane. Przejrzalem was.

— Nas? Jak to nas?

—Przepis  jest nastepujacy. Wybierasz
mezczyzne. Shlusznego wzrostu i szerokiego
w barach. Dobrze umieSnionego i proporcjonal-
nie zbudowanego, nie za duzo, nie za malo, ale
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w sam raz. Nastepnie dodajesz mu duze, ciem-
nobragzowe oczy i czupryne bujnych brazowych
wiloséw. Nie mogq by¢ przerzedzone ani uktadac
sie tylko wokot glowy — wyjasnil, przeciagajac
dlonia po czaszce. — Musza pokrywac calg
glowe. Piekne, geste wlosy. Dodajesz do tego tzy
w oczach i bingo! Wszystkie lezycie u jego stop.
A juz na pewno, jesli jest tak bogaty jak
Schoeller.

—Tak, bo chociaz nauka udowodnila, ze my,
kobiety, mamy wiecej empatii niz mezczyzni, nie
potrafimy ich ocenia¢ inaczej niz po wygladzie —
odparowata Dawn. — Hm. Nie posadzatam pana
o tak uproszczony tok myslenia.

— Uproszczony? Powiem ci coS. Nawet sie nie
zorientowatas, ze przez czyjS wyglad zostalas
wyprowadzona w pole, to jest dopiero up-
roszczenie. Nawet nie wiesz, ilu rasowych akt-
orow, ktorzy nigdy nie postawili stopy na zadnej
scenie, chodzi po tym Swiecie. Uproszczony. No,



wiecej sie po tobie spodziewalem. Ile lat
doswiadczenia juz masz? No, ile?

Wzruszyla obojetnie ramionami i wyjrzata
przez okno. Przed oczami migaty jej holender-
skie poldery. W oddali przez plaski krajobraz
jechat z6tty pociag z szafirowymi paskami. Zm-
ruzyla oczy. Zéty iniebieski pomieszaly sie
i zniknely w zieleni ak.

Wainwright potart nos. Zielona choinka, ktora
kierowca taksowki powiesit na lusterku, Smier-
dziala iirytowala jego delikatne btony Sluzowe.
Jesli ktoS korzystat na Smierci Franka Schoellera,
to wiasnie Alek. Stryj zostawit mu fortune.

Odwrdcit sie do niej.
— Masz te taSmy ze sobg?

—Tak, sir — odpowiedziala, patrzac nadal
w okno i podnoszac plastikowa torebke.

— Bedziesz sie teraz dgsata? Chyba rozumiesz,
co mam na mysli.

— Naturalnie.
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—Dobrze. Zaraz po powrocie zaczniesz
przegladac te tasmy. Chce, zeby przy kazdej
twarzy ztasSmy stalo nazwisko, ikazde ztych
nazwisk trzeba przepusci¢ przez nasz komputer.

— Naprawde mysli pan, Zze morderca sie tam
krecit? Ze wszystkich danych wynika, Ze mamy
do czynienia z profesjonalista. Kazdy odcisk
palca zostat zidentyfikowany. Po sposobie tortur-
owania Schoellera wida¢ — co zreszta wydaje mi
sie oczywiste — ze...

— Zr6b to, o co cie prosze. I masz uwaznie ob-
serwowaC gosci. Zwracaj uwage na ich reakcje,
patrz na to, co robig. Najmniejsze detale moga
miec¢ znaczenie.

Dawn znowu wyjrzata przez okno. Wainwright
mial doskonale wyniki. Przez cztery miesigce
pracy z nim nauczyla sie wiecej niz przez wszys-
tkie poprzednie lata. Chionela wiedze jak gabka.
Ale przez ostatnie tygodnie, wiasSciwie od
aresztowania  seryjnego  mordercy, miata



poczucie, ze jego mysli kraza gdzie indziej. Byt
niespokojny, szybko sie irytowal, w kazdym ra-
zie szybciej niz przedtem.

Kiedy w zesztym tygodniu weszla do jego
pokoju bez pukania, zeby zabrac¢ teczke z biurka,
stal przy tablicy z pinezkami. Nie styszal, ze
wchodzi, i stal, przeciggajac palcem po zdjeciu
pierwszej z zamordowanych dziewczynek.

— Moze juz czas zdja¢ to wszystko ze Sciany?
— spytala ostroznie.

Nie odwrdcit sie, powiedzial ,nie trzeba”.
Zrezygnowanym i zniecheconym tonem dodat:
,»Ich juz nie ma”.
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W cieplym samochodzie zzaciemnionymi szy-
bami bylo cicho. Emma patrzyla =z tylnego
siedzenia na profil Damiana. Odwrdcit sie.

— Jak tam?

— Dobrze.

Wyciagnat reke do tyhy, ujela jego dion.

— Nawet nie wiecie, jaki Frank byl szczesliwy,
ze sie pobieracie — powiedzial Alek cicho, wy-

gladajac przez okno. Potem uSmiechnat sie do
Emmy. — Ze w koncu sie pobieracie.

Emma poczula, zZe sie czerwieni. Spuscita oczy
i cofneta dion. Ukhlucie w zoladku. Nigdy nie
przypuszczala, ze bedzie zdolna kocha¢ dwoch
mezczyzn. Tak intensywnie, kazdego na swoj,
odmienny sposob. Od momentu, kiedy zobaczyla
Damiana na placu szkolnym, wiedziala, ze to ten.



Chlopak o okazalej, niemal arystokratycznej pos-
turze wygladal jak wyjety prosto z jakiejs
dziewietnastowiecznej  angielskiej = powiesci.
Przedstawita mu sie. Odgarngt jasne wlosy
i wyciagnat reke. Jasnoszare oczy patrzyty na nig
z zaciekawieniem isympatia. Mial spokojna,
zamyslong twarz, emanujgcq naturalng wiadczos-
cig. Kiedy spojrzata mu w oczy, cate zdenerwow-
anie zwigzane z pierwszym dniem w szkole
stopniato jak Snieg w stoncu. Poczula, ze razem
moga stawiC czoto calemu Swiatu. Uscisneta jego
dton i obrocita sie do Alka. Wstrzymata oddech.
Oczy miat tak ciemne, ze wydawaly sie czarne.
Jego wzrok dosiegnat jej duszy, odgadt wszystkie
stabosci i frustracje. Jednym spojrzeniem Alek
przejrzat ja na wylot i wiedziat wszystko. Kiedy
sie z nim witala, drzala jej dton. Emma czula, ze
krew zaczyna jej naptywac do twarzy.

No dobrze, ale wtedy miala pietnascie lat. Ro-
mantyczna nastolatka z glowa peilng angielskich
powiesci, ktore pozerala, i bohaterow, w ktérych



natychmiast sie zakochiwata. Heathcliff, Mister
Darcy, Mister Rochester. Dlaczego przez tyle lat
nie udalo jej sie wybi¢ go sobie z glowy? Za
kazdym razem, kiedy wiedziala, ze go spotka, st-
awata sie nerwowa i czuta skurcz w zoladku. Mi-
jat dopiero, kiedy Alek wyjezdzat. Przeszkadzato
jej to. Stalo miedzy nig i Damianem. Nie mogta
sobie wyobrazi¢, zZe miatoby trwac cate zycie. Im
mniej go widzi, tym lepiej. Za kazdym razem,
kiedy go widzi, ma szczerg nadzieje, Ze to minie.

Samochod lawirowal miedzy stupkami. Ki-
erowca czasem zmniejszat predkos¢, zeby prze-
pusci¢ pieszych irowerzystow. Popatrzyla na
druga strone kanatlu Herengracht, przed jej
oczami przesuwalo sie trzysta lat historii ar-
chitektury fasadowej. Auto zwolnitlo jeszcze
bardziej i zatrzymato sie przed domem otynkow-
anym na biato. Kierowca przycisnat pilot. Drzwi
garazu otwieraly sie powoli.



Kiedy chwile potem weszli do salonu potaczone-
go z kuchnia, Alek usiadl na jednym z dwéch
krzesel przed kominkiem i zdjat buty. Na stole
staly pohmiski z przekaskami i srebrne wiaderko
z lodem. Wystawata z niego szyjka butelki.

— No to opowiadaj, co sie dokladnie zdarzyto
tego wieczoru — odezwat sie Damian, pod-
chodzac do stotu inalewajac wino do trzech
kieliszkow.

Alek patrzyt na podloge. Emma wstala i siadla
na oparciu jego fotela.

— Przeciez wiesz, ze jesli bedziemy mogli, to ci
pomozemy. — Poglaskala go po plecach, czula,
jak miesnie poruszajq sie pod jej dlonig. Cofnela
reke. — Ale tylko wtedy, kiedy nam wszystko
opowiesz.

— Tak, macie racje. Najpierw chcialem wszys-
tko przemysle¢. — Odchrzaknagt. — Obawiam sie,
Ze to, co wiem, moze wam zagrozi¢. Chociaz
z drugiej strony... moze mi sie tak tylko wydaje.



ey racd

Wiem, Ze co$ sie nie zgadza, Ze jest w tym co$
dziwnego. Tylko, hm, nie rozumiem co. Sam
tego nie rozwigze.

Alek opart tokcie o kolana i powiedziat:

—To, co powiem, jest przeznaczone tylko dla
waszych uszu. Umowmy sie, Ze bedziecie mil-
cze¢ inic nikomu nie powiecie. Prosze o to nie
tylko dlatego, ze Frank mnie do tego zobowigzat,
ale rowniez dlatego, Ze ktos na niego polowal, on
miat co$, co ten ktoS chcial mie¢. Jest duza sz-
ansa, ze ta osoba poluje teraz na mnie.

— Dlaczego tak myslisz?

— Bo Frank cos$ mi dat.
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Kiedy Alek opowiedzial, jak znalazt Franka i jak
bardzo go zmaltretowano, zapatrzyli sie przed
siebie. Milczeli.

— Musiat bardzo cierpie¢ — przerwala cisze
Emma.

—Jak on to wytrzymat...?

Alek spojrzat na przyjaciela.

— Tego nie wiemy, nie wiemy, czy wytrzymat.
Moze nie wytrzymat ico$S powiedzial. Pytanie
tylko co.

Wstal idorzucit drewna do ognia. Pogrze-
baczem gmeral w kominku.

—Kilka tygodni wcze$niej poszliSmy do res-
tauracji. Zauwazylem, ze czyms$ sie martwi,
nawet zapytatem, czy co$ go gnebi, powiedzial,



ze nie. — Alek znow popatrzyt na Damiana. —
A moze tobie powiedzial?

Damian zaprzeczyt ruchem glowy.

— Zastanawiam sie, co za Smierdzacy tchorz
mogt sie tak zneca¢ nad starym czlowiekiem.
Dlaczego do nas od razu nie zadzwoniles?
Wtedy...

— Nie, chcialem najpierw sam pomyslec,
ulozyC sobie wszystko w glowie. — Usiadl. —
Policja i karetka przyjechaly w ciggu kilku minut.
Jeszcze probowali go reanimowac, ale bylo za
pozno — westchnat gleboko. — Potem zaczal sie
caly cyrk. Zabrali go kilka godzin poZnie;j.
W pewnym momencie przyszedt Wainwright ze
Scotland Yardu i zaczat mnie o wszystko wypy-
tywaCc. Czy co$S widzialem, styszalem, czy
podejrzewalem kogos, dlaczego. Myslatem, ze
zwariuje, bo pytat i pytal. Okolo 6smej pojawit
sie Tibbens, jego tez wzieli w krzyzowy ogien
pytan.



— Co im powiedziates?

— Wszystko, co wiedziatem, wiec nieduzo.

— Kiedy wrdciliSmy z cmentarza, mowites, ze
Frank ci co$ dat.

Alek wstal. Wzigl torbe stojaca obok krzesta
i postawit jg na stole.

— Trzymat to kurczowo. Spojrz. — Rozsunat
zamek btyskawiczny. — Frank kazal mi to zabrac¢
inie pokazywaC policji. Schowalem w sam-
ochodzie. Nie wiem, co chcial przez to pow-
iedzie¢. Nic z tego nie rozumiem.

Damian rozwingt gazetowy papier.

Introligator puscit wodze fantazji. Na kazdym
rogu oprawy z czerwonego safianu widniaty dwa
poztacane liscie. Ich todygi stykaly sie w potowie
diugosci. Wokot okladki biegla nieregularna, za-
krzywiona linia przerywana zloconymi ar-
abeskami.  Posrodku  zlotymi  stemplami
wytloczono wieniec z kwiatow. Zawijasy, kwiaty



i girlandy tworzyty doprawdy piekng
kompozycje.

—Omo6j Boze! — zawolala Emma, kiedy
zobaczyla krew na okladce, izastonila usta
dtonia.

— Trzymat te ksigzke tak mocno, ze z trudem
mu ja wyrwatem — powiedziat Alek zmeczonym
glosem.

W drodze do pracowni Damian czul, jak wali
mu serce. Wiedzial, ze to nie tylko dlatego, ze
przestraszyt sie widoku krwi Franka na oprawie.
Juz sama ksigzka wzbudzila w nim emocje.
Wiedzial, ze jest wyjatkowa. Frank miat
bezbtedny smak inauczyt go mitosci do
antykow. Podczas licznych wizyt w Londynie
wychodzit wsSrodku nocy razem znim
iz Alkiem na lowy na gielde staroci. Kazdy
znich brat do reki latarke imogli zaczynac.
Frank od razu zauwazy}, ze Damian ma do tego
nosa. Potrafit wylawia¢ tadne przedmioty z gory
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Smieci. W targowaniu sie o ceny tez byt dobry.
Alek chodzit za nimi zawsze troche roztargniony
i nieobecny, ze shichawkami od walkmana
w uszach.

Gdyby nie poznat Franka, nigdy nie zaczalby
sie zajmowac handlem antykami i nie bytby teraz
wiascicielem dwdch dobrze prosperujacych
salonow. Ksigzki nie byly jego specjalnoscia, ale
cos niecos onich wiedziat. W kazdym razie
dosy¢, zeby wiedzie¢, ze ten wolumin ma kilka-
set lat.

Podszed}t do biurka i otworzyt szuflade. Wyjat
pare  bialtych  bawehlianych  rekawiczek
i klinowatga podporke. Alek i Emma pochylali sie
nad tomem.

— Kwas z naszych palcéw moze jq uszkodzi¢ —
powiedzial, nakladajac rekawiczki. Ostroznie
wziat ksigzke w rece.

— Nie uwazasz, ze i tak jest juz uszkodzona? —
spytat Alek, patrzac na krew na okladce.



Damian nie zareagowat. Trzymal ksiazke
luzno, patrzac, pod jakim katem najlepiej jq ot-
worzy¢. Otworzyta sie sama. Kiedy zobaczyt
ilustracje, natychmiast pojal, zczym ma do
czynienia. Ostroznie potozyt starodruk na pod-
porce, rozsuwajagc ja do odpowiedniego
rozmiaru. Znowu go zamknat. Trzymajgc prawy
gorny rog miedzy palcami, podniést okladke. Cos
zatrzeszczalo, pierwsza strona sie przykleila.
Ostroznie chwycit rog izaczat ja delikatnie
odklejac. Alek, klnac, pochylil sie do przodu
i chwycit ksigzke z podporki tak gwaltownie, ze
pierwsza strona prawie sie rozerwala.

— Jezus Maria, Alek, co ty robisz? — krzyknat
Damian. — Opanuj sie wreszcie!

—Opanuj sie! A co mnie ta ksigzka teraz
obchodzi? Myslisz, Ze wtym momencie in-
teresuje mnie jej wartos¢? Tutaj! — powiedzial,
pukajac palcem w strone. — Tutaj, masz. Te



strone pokazywat Frank, wedlug mnie oto
chodzi.

Patrzyli na strone poplamiong krwia.



Alkmaar, 21 lipca 1636

Na znak Korneliusza Jakub wysungt sie do
przodu, chwycit Woutera za brode i pociagnat
nad stotem do siebie, tak Ze ich nosy prawie sie
zetknely.

— Styszates, Winckel. Wiemy, czegos sie dop-
uscit. Tacy jak ty bluzniercy zastuguja na los,
jaki cie wkrotce spotka.

Wouter wpit rece w rogi stolu i probowat sie
wyrwac. Broda palita go nieznosnie. Jeknat. Ski-
erowal wzrok na Korneliusza, ktory stal obok
stohu. Z jego oczu bito przerazenie, ale nie ruszat
na pomoc.



— Korneliuszu... — Wouter styszal wlasny glos,
z otwartych ust wydobywaly sie gluche, prawie
niezrozumiate dZwieki. — Aaaach... Poméz mi...

Korneliusz zacisnat wargi.

— Wybacz mi, prosze, Wouterze, lecz nie rozu-
miem, co mOwisz.

Wouter spojrzal na Jakuba. Twarz chlopaka,
ktory oburgcz trzymatl go za brode, wykrzywita
sie od wysitku. Nagle jedng reka chwycit go za
ramie i wykrecit je do siebie. Karczmarz upadt
ptasko na stot. Kiedy chcial chwyci¢ Jakuba
wolng reka, ten puscit brode i ztapatl go za druga
reke, zlaczyt jego nadgarstki i zwigzat je sznurem
podanym przez Korneliusza.

Wouter probowat sie zaprzec o $liska podtoge.
Kiedy jego stopy sie od niej oderwaty, Jakub po-
ciagnat go dalej na stot. Podszedt z drugiej strony
i rozsungt nogi Woutera. Kostke przywigzat do
nogi stolu, wokét ktérej owingt sznur. Potem
w ten sam sposob unieruchomit druga.



Wouter prébowat sie opiera¢, czut jednak, jak
sznury ostro wpijaja mu sie w nadgarstki i kostki.
Nagle czyjesS rece ujely jego glowe i przekrecity
na bok z taka silg, ze myslal, ze to juz koniec, ze
skrecqa mu kark. Jakub mocno przyciskat ja do
stolu. Katem oka Wouter zobaczyt jakis$ ruch.
Nie mineta chwila, apoczul wuchu krople
goragcego wosku. Zacisnagt oczy, otworzyl usta,
zeby krzycze¢. Zanim zdotal wydobyc¢ jakis
dzwiek, wciSnieto mu wusta szmate, tak
gleboko, ze siegneta gardta. Probowat rozluznic¢
miesnie, spokojnie oddycha¢ nosem, ale wpadt
w panike. Pluca mu pekaty.

Szalenczy chichot rozlegat sie blisko, ale
brzmiat, jakby dobiegat z daleka. Wouter czut
wargi Jakuba przycisniete do ucha. ,,Kto nie chce
stucha¢, musi poczu¢” — syczat chiopak.

Znowu obrocono mu glowe mocnym szarpnie-
ciem. Wosk wlany do drugiego ucha uciszyt
wszystkie dzwieki. W czaszce szumiata mu krew.
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Czut bicie serca. Widzial, ze Korneliusz przy-
glada mu sie prawie ze zdziwieniem. Jego wiasny
jek dochodzil do niego przytlumiony. Wouter
probowat powiedzie¢ wszystko oczami. Korneli-
usz powoli pokrecit glowq i spojrzat na Jakuba.
Karczmarz widzial, jak jego usta sie poruszaja.
Szarpnat sznurami, ktére jeszcze mocniej zacis-
nety sie wokot nadgarstkow i kostek.

Jakub chwycit go za wlosy, owingt je wokot
dloni iprzycisngt jego glowe do blatu stohu.
Wznio6st lichtarz, zamachnat sie mocno i opuscit
go na jego skron.
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Damian czytal powoli tekst wydrukowany oz-
dobnymi literami na pierwszej stronie:

KOLEKCYA TULIPANOW WSZELAKICH
PODLUG NATURY SPORTRETOWANYCH,
NAZWY I CIEZAR

PODLUG ROZPRZEDAZY PUBLICZNEY
WALKMAAR, ROKU PANSKIEGO 1637
PODANE.

Podniost wzrok. Oczy mu btyszczaty.

— Jak Frank ja zdobyl?
widziatem.

— Niewiarygodne, co za piekna ksigzka,
wyjatkowa, okaz muzealny. Znane mi egzem-
plarze lezq wlasnie w muzeach albo przechowuje



sie je w archiwach w specjalnych warunkach.
Jest warta fortune. — Damian pogtadzit strone. —
Drukowano je w siedemnastym wieku, w czasach
handlu tulipanami. Byly przeznaczone dla kup-
cow, miaty pomoc ozywic handel cebulkami.

— Rodzaj katalogu? — domysélita sie Emma.

— Tak. W tym okresie na aukcjach oferowano
nie kwiaty, ale cebulki. — Ostroznie odwrocit
kartke. — Tutaj, popatrz, jak to jest pieknie
wykonane.

Barwna strona przyciggata wzrok. Tulipan byt
biaty, na platkach miat czerwone smugi przypo-
minajgce plomienie, todyga wyginala sie lekko.
Jeden z trzech zwinietych ptatkow byt postrzepi-
ony u gory, jakby pogryzt go jakis owad. Po-
zostale dwa mialy ostre konce, jeden skierowany
prosto w gore, drugi elegancko wywiniety na
zewnatrz. Ilustrator narysowat kwiat tak dok}ad-
nie itak pewng reka, ze mozna bylo niemal
policzy¢ jego wtokna.
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— Rysunki wykonywali prawdziwi artysci,
niektérzy z nich sg dzisiaj bardzo znani — ciggnat
Damian. — Handlarze chcieli zwiekszy¢ sprzedaz
cebulek i zlecali rysownikom wykonanie rycin
swoich kolekcji. Kosztowalo to duzo czasu
i pieniedzy, ale wysitek sie optacal, bo w ten
sposOb reklamowali towar. Na aukcjach handlar-
ze mogli pokaza¢ potencjalnym kupcom, jaka
odmiana tulipana kryla sie w oferowanych ce-
bulkach. Juz same ryciny sq bezcenne.

— Czyzby chodzito o te ksigzke?

— Mozliwe.

Tulipan na otwartej stronie stal w kopczyku
ziemi. Wystawala z niego tabliczka z nazwa.

— Popatrz. — Damian wskazal na nig. — Tutaj
masz nazwe tulipana. Admiraal van der Eijck.
Kwota wypisana na tabliczce to suma uzyskana
ze sprzedazy. Patrz, tutaj jest inny charakter
pisma. Jesli cebulka zostala sprzedana, kupiec
notowal poOZniej jej ostatnia cene. Wiedziat
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dokladnie, ile zaptacono za cebulke poprzednio
i jakiej ceny moze zadac nastepnym razem.

— Tu sie chyba co$ nie zgadza? — Alek ze zdu-
mieniem patrzyt na kwoty.

— Zgadza sie — odpowiedzial Damian. — To
jeszcze nic, popatrz na to.

Kwiat nastepnego tulipana byl bardziej
okragly i peliejszy niz poprzedni. Jego platki tez
mialy ogniste smugi. Kolor zaczynat sie u pod-
stawy ciemnofioletowa plamg irozchodzil do
gory jak wachlarz, jakby na biatych ptatkach
odcis$nieto piérka umaczane w farbie. Na gérnej
czeSci platkow wida¢ bylo tylko cienkie
fioletowe smuzki.

—Popatrz tu. To jest viceroy, pod spodem
masz dwie kwoty. Pierwszy raz sprzedano go za
trzy tysigce florenéw, adrugi raz za cztery
tysigce dwiescie.



o7

— Cztery tysigce dwiescie guldenéwm!

wotata Emma. — M6j Boze, takie pienigdze, ile to
jest teraz?

— Za-

—Nie da sie tego dokladnie wyliczy¢. Ale
mozna nakresli¢ ogélny obraz sytuacji. Roczny
dochod rzemieslnika wynosit okoto trzystu
florenéw. Teraz taki czlowiek zarabia mniej
wiecej dwadzieScia jeden tysiecy euro netto.
Trzeba te trzysta florenéw pomnozy¢ przez
siedemdziesiagt, zeby uzyska¢ taki sam dochdd.
W przeliczeniu cebulka kosztujgca cztery tysigce
dwiescie florenow bylaby dzisiaj warta...
chwileczke... dwieScie dziewiecdziesigt cztery
tysigce euro.

— Dwiescie dziewiecdziesigt cztery tysigce
euro za cebulke?! To szalenstwo! — Alek zalozyt
rece ize zmarszczonym czolem patrzyt na
ksigzke. — To wszystko jest bardzo interesujace,
ale co Frank chcial przez to powiedzie¢?
Dlaczego musiatem jg zabra¢? I dlaczego policja
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nie moze oniej wiedziec? Nic ztego nie
rozumiem.

Damian popatrzyt na niego.

— Co Frank doktadnie zrobil, wskazywal na
cos?

— Dton miat pod okladka, na stronie tytutlowe;j.

Damian zamknat ksigzke i znowu jq delikatnie
otworzyt. Strona byla zamazana rdzawymi
smugami iplamami. Pod datgq znajdowal sie
odcisk zakrwawionego palca, tak wyrazny, ze
nawet byto widac linie papilarne.

— Tysigc szesCset trzydziesty siodmy rok —
przeczytat Damian.

—Jedyne, co mi przychodzi do glowy, to ze
Frank chciat da¢ do zrozumienia, Ze jego Smierc
ma zwigzek z handlem tulipanami — powiedziata
Emma. — A moze zsiedemnastym wiekiem?
Alek, Frank nigdy z toba o tym nie rozmawiat?



— Nigdy. Jak tylko zjawi sie Tibbens, zapytam
go, czy co$S wie. Moze znim Frank kiedys
rozmawiat?

— Miejmy nadzieje. Dostales ja nie bez po-
wodu. — Damian ostroznie przewracat kartki
ksigzki. — Co$ w niej musi by¢. Jaki zwigzek miat
Frank z siedemnastym wiekiem?

Alek stangt przed kominkiem i wlozyt rece do
kieszeni. Z onieSmieleniem popatrzyt na Dami-
ana i powiedziat:

— Przepraszam, ze tak na ciebie naskoczytem.
Wiem, ze chcesz mi pomoc, ze masz dobre checi.
Cenie to, nie miej watpliwosci. Nigdy w zyciu
nie czulem sie tak bezsilny jak teraz, ale tym
razem przebrne przez wszystko izachowam
zdrowy rozsadek. Chce, zebyS mi uwierzyl,
zeby$ mi zaufat.

Damian podszedt do niego igo uSciskal.
Potem poklepali sie troche niezrecznie po
plecach.
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Kiedy Emma zobaczyta ich stojacych razem,
usmiechnietych jak nastolatki, przeklinata sie
w duchu inie po raz pierwszy pomyslala, zZe
moze powinna znikng¢ z zycia ich obu. Wiedzi-
ala, Ze nieporozumienia miedzy Alkiem i Dami-
anem miaty zwigzek z nig. Przez wszystkie lata
znajomosci juz miewali konflikty, ale ich przy-
jazn nigdy nie byla jeszcze tak krucha jak teraz.

Chrzaknela znaczaco.

—Ja wiem, jaki jest zwigzek miedzy Frankiem
a siedemnastym wiekiem.

Spojrzeli na nig zdziwieni.

— Chociaz oczywiScie nie wiem, czy to nam
cos da.

— Ale co masz na mysli? — zapytat Damian.

— Dick Beerens.

— Cholera! — Alek plasnat sie w czoto. — Natur-
alnie, Dick, glupio, ze otym nie pomyslatem.
Widzialem go nawet na pogrzebie. On, oczy-
wiscie, wie wszystko o tym okresie...



— ...i handlu tulipanami — dodat Damian.
Emma kiwnela glowa.

— Tez tak mysle.
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Tara wlaczyla swiatlo i kopnieciem zamknela za
soba drzwi. Energicznym ruchem zgarnela jasne
wlosy do tylu i zwigzala je gumka. Spojrzata na
swoje odbicie wlustrze apteczki. Sciggnela
konski ogon tak mocno, ze opuchniete oczy
wydawaly sie skosne. Poluzowala gumke.
Konicami palcow potarta skronie i zmazata slady
maskary spod zaczerwienionych oczu.

Odkrecita kran i spryskata twarz zimng woda.
Kropelki sptywaty po policzkach. Obiema rekami
oparfa sie o umywalke, ktéra zatrzeszczata pod
jej ciezarem. Przeklinajac, chwycita ja za boki
i zaczela szarpa¢, az miedzy wykafelkowana
Sciang a umywalka powstata szpara. W koncu,
dyszac, puscita.
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—Z tym sie nie liczytes, co, Frank? — pow-
iedziala, przesuwajac dlon pod nosem. — Miales
wszystko pod kontrolg? Ico teraz? Co mam
robi¢? Pomyslates o tym? Co mam robi¢, kiedy
stalo sie cos takiego?

Zerwata recznik z kaloryfera. Mocno wytarta
nim twarz. Potem wziela kosmetyczke i zsuneta
do srodka kosmetyki z potki. Zanim wyszia,
spojrzala jeszcze raz w lustro. Zimne niebieskie
oczy pod brwiami ciemnoblond, doskonale
prosty nos, wystajace kosci policzkowe i waskie,
blade wargi. Wskazala palcem swoje odbicie
i przyrzekla sobie: znajdziesz jakies rozwigzanie.

Wyszla z tazienki ipodeszta do 16zka, kos-
metyczke wrzucita do torby. Lezaca obok gazeta
byla otwarta na trzeciej stronie. Tara kolejny raz
czytata tytul wypisany grubymi literami nad
artykutem, ktéry opatrzono zdjeciem Franka
w smokingu: HOLENDER ZAMORDOWANY
W LONDYNIE. Prasa nie zostawila czytelnikom
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miejsca dla wyobrazni, nawet tortury byly
dokladnie opisane. Z artykulu wynikato, ze
policja nie ma pojecia, kto stoi za zabojstwem.
Motyw tez nie jest znany, z domu nic nie zgineto.
OczywiScie gazeta pisala tez o Alku Schoellerze,
jego zdjecie rowniez zamieszczono. Spekulow-
ano na temat rzekomego spadku, jaki miat
otrzymac, i pisano o jego karierze artystycznej.

Tara upadta na kolana przed t6zkiem. Potozyta
rece na gazecie i patrzac na zdjecie Franka, mam-
rotata: ,,Co ty powiedziates, Frank? Co im pow-
iedziates? Powiedziales im co$ o mnie? No, jak
to byto?”.

Podczas spotkania dwa tygodnie temu
omawiali postep w pracach. Doszli do wniosku,
Ze budzet powinien wystarczy¢ przynajmniej na
dwa lata badan. Wszystko bylo zalatwione. Mo-
gla zaczyna¢. Pienigdze w koncu przyszly,
a teraz to. Przeklinajqc, uderzyta dtonig w zdjecie
Franka. Zabronig jej prowadzenia prac? Odkad



jej to zasugerowano, byla tak przejeta, Ze nie mo-
gla mysle¢ o niczym innym.

Wstata, podeszta do szafy i wrzucita ubrania
do torby podroznej. Zanim jg zamknela, za-
pakowala jeszcze laptop. Na szczeScie wszystko
w nim bylo. Po tym, co stalo sie z Frankiem, nie
odwazyla sie iS¢ do laboratorium. Miata
wrazenie, ze wszyscy przygladaja sie jej na ulicy.
Ze jest bez przerwy obserwowana, jakby wiedzi-
ano, ze ma zwiazek z tq sprawa.

Nie, niezaleznie od tego, co sie stanie, bedzie
prowadzita badania. Nie moze przepuscic szansy,
zeby wszystkim, calemu Swiatu pokazac¢, co po-
trafi, pokaza¢, ze jest niezastgpiona w swoim
fachu. Niemozliwe, zeby cala energia, ktéra
wilozyla w ten projekt, poszta na marne. Bedzie
prowadzita badania bez wzgledu na koszty.

Wyprostowata plecy, chwycita torbe i wyszta
z pokoju.  Zatrzasnela drzwi ibojazliwie



rozejrzala sie dookola. Szybko przeszia przez
ulice i wsiadta do samochodu.
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Alek i Damian weszli na wydzial. Wybudowano
go ze szkla, stali i betonu w latach osiemdziesia-
tych. Zameldowali sie w recepcji i mogli przejsc¢
dalej. Kiedy doszli na drugie pietro, do gabinetu
Dicka Beerensa, Alek zapukal do drzwi i pchnat
je.

Zdumieni patrzyli na Dicka stojacego na
krzesle biurowym. Probowal otworzy¢ kijem
waskie okienko pod sufitem. Z jego ust zwisat
papieros.

— Dick?

Profesor, specjalista w dziedzinie historii
Holandii, obrocit sie do nich. Krzesto zaczelo sie
chwia¢, ajego krotkie nogi drzaty. Potem prze-
chylit sie niebezpiecznie do tylu, wymachujac
wolng reka w powietrzu.



Kiedy Alek chciatl skoczy¢ mu na pomoc,
niewysoki i gruby Dick wykonat kilka niepraw-
dopodobnie zgrabnych ruchow i krzesto wrdcito
do rownowagi.

— Aaa, to wy. Alku, Damianie, witam was,
panowie, witam. Chwileczke, juz schodze.

Papieros  poruszal sie wustach przy
wymawianiu stéw, na podtoge spadt stozek popi-
olu. Dick oparl kijek o Sciane i zaczal ostroznie
schodzi¢, dopoki nie stanat na siedzeniu tylem do
nich. Chwycil sie oparcia izszedl z krzesta.
Koncem buta wtart rozsypany popiot w dywan
i podszed}t do swoich gosci. Jego zaczerwieniona
od wysitku twarz byla smutna.

— Straszne to wszystko, nieprawdaz? Co za
sytuacja, panowie, o za sytuacja.

W milczeniu podszedt do Alka. Wzialt go
W ramiona i uscisngt mocno.

—To musi by¢ dla ciebie straszne, chlopcze.
Wszystkim nam bedzie go bardzo brakowato.



Alek zobaczyl, ze oczy Dicka sa wilgot;;g,
i przygryzt warge.

Profesor odsunat go troche od siebie i spojrzat
na niego.

— Jestem szczesliwy, Ze moge pomoéc, mam
nadzieje, ze mi sie uda. — Potem wyciagnat reke
do Damiana. — U ciebie wszystko dobrze?

— Tak, dziekuje.

— A u Emmy?

— Tez wszystko w porzadku.

— Dobrze, dobrze.

—Dick, ciesze sie, Ze mogleS sie z nami
spotkac tak szybko.

— Oczywiscie, Alku, nie ma sprawy. Hm, mam
nadzieje, ze cie tym pytaniem nie uraze, ale pow-
iedz mi, czy dochodzenie przyniosto jakies
rezultaty?

Alek pokrecit glowa.



— Z tego, co wiem, to nie. Nikogo jeszcze nie
zatrzymali. Wedlug mnie do tej pory nie wiedza,
kto za tym stoi.

— Nie moglem uwierzy¢, kiedy sie dowiedzi-
alem — powiedziat poruszony Dick. — Jeszcze to
do mnie nie dochodzi. Codziennie na niego
patrze. Tutaj, zobacz.

Podszedl do biurka i wreczyt Alkowi zdjecie
W ramce.

— Widzisz go tu?

Alek skingt glowa. Damian patrzyt przez ramie
razem z nim. Grupa mlodych mezczyzn siedziata
przy zastawionym stole. Swiatlo $wiec z wielkich
lichtarzy odbijalo sie w srebrze i biatych talerz-
ach. Fotograf musiat stang¢ u szczytu stotu, zeby
kadr objat wszystkich. Studenci pochylali sie do
przodu i trzymali w dloniach kieliszki. Frank byt
najszczuplejszy z nich. Siedziat catkiem z przodu
iusmiechal sie wesolo do obiektywu.



Zadowolony Dick Beerens w miodszej wersji za-
jmowal miejsce naprzeciwko.

— Klub z naszego roku — mruknat teraz, patrzac
na zdjecie. Odstawit je z powrotem i zakastal. —
Alku, kiedy zadzwoniteS wczoraj, mowites, ze
cos$ znalaztes przy Franku i potrzebujesz mojej
pomocy. Powiesz mi, o co chodzi?

— Tak... przypuszczamy, Ze jego Smier¢ miala
jakis zwigzek z tulipanami. Wiem, Ze to dziwnie
brzmi, ale...

— Frank? Poczekaj chwile, Alku, Frank
i tulipany? — Brwi Dicka uniosty sie ze zdumi-
enia. — Dlaczego tak myslisz?

— Przepraszam, ale chcemy to na razie zachow-
ac dla siebie. Niewykluczone, ze wskazuje to na
zwigzek jego Smierci z handlem tulipanami
w siedemnastym wieku lub z czyms$ pokrewnym.

— A wiec sprawa jest, naturalnie, zwigzana
z tym, co przy nim znalezliscie? — Dick prébowat
cos zniego wyciggna¢. Kiedy Alek mu nie
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odpowiedzial, pokiwal glowa. — Shuchajcie,
chlopcy, wydaje mi sie, ze to bardzo malo praw-
dopodobne, zeby istniat jakis zwigzek miedzy
Smiercia ~ Franka i handlem  tulipanami.
Gdybysmy zyli w siedemnastym wieku, to moze
tak, ale teraz? Poza tym gdyby Frank interesowat
sie tg kwestig, to na pewno by mi o niej wspom-
niat. Bo jesli chodzi oten okres historii, to
wczesniej czy pozniej wszyscy trafiaja do mnie,
rozumiecie, o co mi chodzi?

— Dlatego pomysleliSmy o tobie. Przyszto nam
do glowy, ze moze cie o co$S prosit albo ze
rozmawialiScie na ten temat. — W glosie Alka
brzmiata nadzieja.

—Tak, rozmawialiSmy otym  czasem
w zwigzku z mojg pracq, ale nigdy nie prosit
mnie o zadne szczegblne informacje. A o czym
miat ze mng rozmawiac?

—Nie mozemy nic wiecej powiedzie¢, ale
mamy wrazenie, ze jest jaki§ zwigzek. Nie



wiemy jaki i nie wiemy, o co chodzi. MieliSmy
nadzieje, ze ty nam pomozesz.

—Co chcecie dokladnie wiedzie¢ o tym
okresie? Mozna opowiedzie¢ mnostwo historii.
Jesli mi powiecie, o jaki zwigzek chodzi, to moge
bardziej szczeg6towo odpowiedzie¢ na pytanie.

— Masz racje, ale musimy to zachowac¢ dla
siebie.

—Dobrze — westchnagl. — Uszanuje wasza
decyzje inie bede wiecej pytal. Jedng rzecz
powiem od serca. Mowie to w imieniu Franka,
jako jego przyjaciel. Zostawcie to policji. Znaltem
Franka dobrze. Wiem z calg pewnoscig, ze nie
chciatby, zZebyScie sie tym zajmowali. —
Podkreslal swoje slowa kiwaniem glowa. —
Wiecie na pewno, Ze nie chcecie mi nic pow-
iedzie¢? Znacznie ulatwilibyScie mi sprawe.

Alek pokrecit glowa. Dick poklepat go po
ramieniu.
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— Wiecie co, opowiem wam to, co wiem
o handlu tulipanami. Moze znajdziecie jaki$
punkt zaczepienia. Dobrze? Siadajcie.

Szli slalomem miedzy chwiejnymi stosami
ksigzek wyrastajacymi z podtogi jak stalaktyty.
Regaly byly wypelione po sam sufit, ana
ksigzkach lezaty stosy luznych Kkartek, teczki
z dokumentami, gazety, czasopisma. Siedli na
rozktadanych krzesetkach naprzeciwko biurka,
na ktérym batagan byt taki sam jak wszedzie
w pokoju. Obok stata mata lodéwka, Dick, jak
kierownik stotdwki, stangt za nia.

— Zorganizowatem co$s do jedzenia. — Po-
patrzyt na nich z duma.

Na lodowce lezala taca z kilkoma butkami za-
pakowanymi hermetycznie w celofan. Tu i tam
lis¢ salaty probowal wyrwac sie zuscisku
pocacego sie sera izwinietych plasterkow
wedliny.
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Cudownie, taki prawdziwy holenderski lunch
biurowy, pomyslat Damian, patrzac na péhmisek
i zastanawiajac sie, gdzie sie podziaty krokiety.

— Krokiety zaraz beda — powiedzial Dick.
Wecisnat sie za biurko. Male bragzowe oczy bie-
galy po biurku, wziat z niego paczke papierosow.
Przypomina swinke morskq, pomyslal Damian.
Miat tak krotka szyje, ze glowa wydawala sie
wychodzi¢ wprost z ramion. Geste, rudobragzowe
wlosy powiekszaly czaszke dwukrotnie.

— Frank ihandel tulipanami — mruczat do
siebie Dick. Zapalil papierosa. Miedzy krzacza-
stymi brwiami pojawila sie gleboka zmarszczka.
ZamysSlony  dmuchngt dymem  w kierunku
czujnika przeciwpozarowego. Otworzyly sie
drzwi iweszta dziewczyna ubrana w fartuch
kelnerki.

— A, krokiety. — Polozy} papierosa na krawedzi
biurka i zatar} rece. — Dziekuje, dziekuje, postaw
tutaj. Czestujcie sie, panowie, czestujcie. — Sam



chwycit jednego i ugryzt. — Dobrze, zaczynajmy
— dodat z pototwartymi ustami, prébujqc ostudzic¢
nadzienie z ragofit.



Alkmaar, 21 lipca 1636

Palce whbijaly sie bolesnie w pachy. Czul, jak ob-
casy Slizgaja sie po kafelkach, podskakuja na
kazdej fudze. Poprzez rzesy patrzyt na dét. Rece
lezaly ztozone na brzuchu i kolysaly sie przy
kazdym szarpnieciu, kiedy ciggnieto go po
podtodze. Widziatl czubki palcow tego, kto go
ciggnal, paznokcie miat grube inierowne, zakr-
wawione. Poplamione jego krwig. Poruszyt
glowa i jeknal.

Khucie pod pachami nagle ustato. Mezczyzna
upadt do tylu iuderzyl potylica o podloge.
Z gardla wyrwal sie krzyk. Powoli odwrdcit
glowe na bok idotkngt policzkiem zimnej
posadzki. Mocnym szarpnieciem wyrwano mu



szmate z ust. Wziagt gleboki oddech i przesunat
jezykiem po spekanych wargach.

— Korneliuszu, jestes tam?

— Oczywiscie, Ze tu jestem, Wouterze.

Glos tlumily woskowe czopy, ale Wouter
poczut goracy oddech blisko ucha. Stowa brzmi-
aly zimno iobojetnie. W tonie Korneliusza
pobrzmiewato jednak co$ jeszcze, co dawato mu
nadzieje. Trudno bylo to wyczu¢, lecz glos
troszeczke drzat. Zdradzal strach? A moze
wspotczucie?

— Korneliuszu, uwolnij mnie, wszystko ci
wytlumacze — dyszat karczmarz. Zaczat wierzgac
nogami, probujac usigs¢ prosto, ale upadt
z jekiem. — Musiatem — powiedziat cicho. — Nie
mogtem inaczej. Przeciez chcemy postepu. Kos-
ciol prébuje nas powstrzymac. Styszysz mnie,
styszysz, co mowie, Korneliuszu, o Kosciot, o in-
stytucje idzie.



Powoli przewrocit sie na brzuch i podwinagt
nogi. PieSciami odepchnat sie od podtogi
i wyprostowat plecy.

— Musimy protestowaé, nie mozna sie na to
godzié. Jesli sie poddamy, cofniemy sie w czasie.
Postep nauki ustanie. Chyba rozumiesz dlaczego?
Jesli nauka za duzo wyjasni, to Bog stanie sie
niewiarygodny. Oni chca, Zebysmy wierzyli, bo
inaczej straca wiladze. Rozumiesz to, Korneli-
uszu? Rozwigz mnie, a wszystko ci wytlumacze.
Zréb to.

Wyciagnat zwigzane rece do gory.
— Prosze, Korneliuszu, pomé6z mi. Nie réb
tego. Blagam.

Ustyszal za soba szuranie. Kopniecie w tyt
glowy bylo tak silne, ze ustyszat chrzest peka-
jacej czaszki. Wszystko ogarnat mrok.
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— Tulipany, sery, drewniaki, wiatraki. — Przy
kazdym stowie Dick stukat reka w biurko. — To
sa symbole Holandii, prawda? Nieprawda.
Tulipan na pewno do tej wyliczanki nie nalezy.
Wiekszos$¢ ludzi sadzi, ze pochodza skad?

— Z Turcji — odpowiedzial z wahaniem Alek.

— Aha, na pewno. Blad, blad, blad. Z Turcji
pochodzi Swiety Mikotaj. Tulipan, najstynniejszy
symbol naszego kraju, pochodzi z Dalekiego
Wschodu, a mianowicie z Chin. Wiasnie stamtad.

Dick patrzyt na nich z triumfem.

— Widze zdumienie w waszych oczach. Tak
patrza zawsze moi studenci, kiedy to stysza. Czy
to nie komiczne? Chinczycy przyjezdzaja tu z tak
daleka, zeby zobaczy¢ kwiaty pochodzace z ich
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wilasnego kraju. Calymi samolotami! Piekne,
prawda!

Okruszki chleba pryskaly z jego ust i ladowaty
na ekranie komputera. Wytar} je rekawem.

— Tak, panowie, z Chin. Dok}adniej z zachod-
nich Chin, na p6lnoc od Himalajow. Poczekajcie.

Wyciagnat atlas, polozyl go przed soba
i wskazal obszar Chin tuz przy granicy z Rosja.

— Patrzcie tutaj, to jeden z najmniej nadajacych
sie do zycia terendbw na Swiecie. — Powoli
zataczat kregi palcem na mapie. — Nic nie chce
tam zy¢, nic nie chce rosng¢, nikt nie chce tam
mieszka¢. Dlaczego miatby chcie¢? Musialby
by¢ szalony. Lata sq suche i gorgce, a zimy trwa-
ja wiele miesiecy. Sniegu lezy tyle, ze trudno sie
przedrzeC. Stad wiasnie pochodzi nasza ojczysta
duma, z gor Tien-szan.

Kiedy zdjat palec, na mapie zostata mata thusta
plamka.
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Kolebka  naszego  tulipana  oznaczona
thuszczem z krokieta. Co za symbolika, pomyslat
Damian.

— Ale — ciggnat Dick — nawet na tym nienada-
jacym sie do zycia obszarze znajduja sie miejsca,
ktorych ekosystem jest troche inny — ciut wiecej
stonca albo odrobine wiecej wody. Dotyczy to
rowniez tego obszaru. Na tym zlowrogim dla
ludzi terenie, w dolinach u podnéza gor, leza
skrawki zyznej ziemi, atam, gdzie ziemia jest
zyzna, jest izycie. Tam, gdzie jest Zycie, sa
ludzie.

Zamknat atlas iodlozyt go dokladnie na to
samo miejsce na stosie, z ktérego wziat.

— Odkryli je nomadzi stepowi. To oni, kiedy
wypasali bydlo, po raz pierwszy zobaczyli
tulipany. Nie, co ja méwie, nie tylko je zobaczyli,
te kwiaty podbily ich serca. WyobraZcie sobie.
Idziecie za stadem bydla. Jest koniec zimy, ale
ciggle jeszcze trzyma silny mroz. JesteScie



I

przemarznieci do szpiku kosci. Wspinacie sie na
kolejne skaty, szukajac kawatka tgki dla zwierzat.
Macie nadzieje, ze uda wam sie co$ znalez¢, zan-
im zrobi sie ciemno. Stonce nie grzeje, promienie
sq zbyt nikle. I nagle... Nie wierzycie wlasnym
oczom. Przecieracie je iznowu patrzycie. Tak,
to, co zobaczyliscie, istnieje naprawde. Zbocza
wzgorz, tam, daleko, nie sq szare i ponure, ale
czerwone, jasnoczerwone!

Dick opadt na krzesto. Przechylit tors do tytu
i roztozyt ramiona w teatralnym gescie, na jego
twarzy malowaly sie radosc i zdziwienie.

— Potraficie sobie to wyobrazi¢? To morze ko-
lorowych  kwiatow  poSrodku  straszliwie
surowego krajobrazu? To musiat by¢ wspaniaty
widok. Po prostu cudowny.

Patrzyt przez chwile gdzies daleko i dodat:

— Ten kwiat zapowiadat koniec surowej zimy.
Kiedy tylko nomadzi go zobaczyli, wiedzieli, ze
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nadchodzi lato, ze najgorsze majq juz za soba.
A tym kwiatem by} wlasnie tulipan.

Popatrzyt na nich triumfalnie.

— Nigdy nie styszatlem, ze tulipan stamtad
pochodzi — odezwat sie Alek.

Dick skinagt glowa.

— Nie tylko ty. W ciagu kilkuset lat tulipan dot-
art do Turcji, poniewaz niektére plemiona
koczownicze zdecydowaly sie tam osiedli¢. Ludy
te przybywaly ze Wschodu, podbijaly miasta na
Zachodzie i zakladaty ksiestwa.

Dick podpart sie tokciem o biurko i podniost
palec wskazujacy.

— Pamietajcie, nie mowimy o barbarzyncach.
Ci koczownicy mieli wielowiekowa kulture i byli
znakomitymi  ogrodnikami. Zasiedlili caly
Potwysep Balkanski i zabrali ze sobg tulipany.
Traktowali je nie tylko jako dekoracje — byly dla
nich Swiete. Nie bez powodu nazywali ten kwiat
lale. Tych samych liter uzywa sie po arabsku do
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napisania imienia Allah. Mocny i elegancki ldle
byl wiec symbolem wiecznosci, sity i doskon-
atosci. Byt symbolem zycia wiecznego, potwier-
dzeniem, Ze raj na ziemi moze istnie¢. A takze
symbolem uleglosci piekna wobec boskosci — bo
tulipan pokornie schyla gtowke przed Allahem.

—Ladna mysl — mruknagt Damian.

— Pewnie, Ze ladna. Tulipany maja naprawde
wspanialg historie. Przynosily wielu ludziom

szczeScie. Ale spowodowaly tez duzo zlego.
Z ich powodu walczono... i zabijano.



Alkmaar, 23 lipca 1636

Jasnie Wielmozny Panie,

wnocy zdwudziestego na dwudziestego pier-
wszego lipca nasz zamyst zostat wprowadzony
w zZycie. Tq drogq pragne doniesc, ze poczyniono
juz pierwszy krok. Jesli zas o Korneliusza idzie,
to Wielmozny Pan miat racje. £atwo przyszto go
przekonac i dobrze sie nam przystuzyt. Azeby by¢
pewnym  pomyslnego zakonczenia  sprawy,
postatem z nim jednego z naszych chiopcow.
Wszystko przebiegto zgodnie z planem.

Korneliusz zas w niczym nas nie podejrzewa.
Przekonany jest, ze pozbawiajqc zycia Winckla,
przyczynit sie do zachowania wiary iBog
taskawie go za to wynagrodzi. A nuz to prawda,



kto to wie... Jest zupetnie nieswiadom naszych
planéw tyczqcych bulw tulipana, ktére w krotkim
czasie, jesli Bog pozwoli, zostanq wprowadzone
na rynek.

Wielmozny Pan wie, Ze to pierwszy krok
naszych poczynan. Duzo pracy jeszcze przed
nami. Sprawy zmierzajq ku dobremu, azaliz jedna
rzecz wciqz niezmiernie mnie trapi. Oby Bog
mitosierny uchronit nas i nie pozwolit, by sieroty
Winckla zabratla rodzina. Jesli tak sie stanie,
nasze zamiary mogq spetznqc¢ na niczym. Znajqc
waznos¢ tego zadania i moje  wiezy
z opiekunami, bede starat sie sprowadzi¢ do nas
wszystkich siedmioro sierot.

Mniemam, ze czas rozpoczq¢ przygotowania.
Powiadom mnie, Panie, kiedy bedziesz gotow,
a i tutaj to i owo moge przedsiewzigc.

Opis tulipanéw wysle jak najpredzej, najpierw
sam musze je dostac. Wielmoiny Pan moze juz
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rycinnikom wydac¢ dyspozycje iobjasni¢ im
sprawy.

Osoba, ktora ten list z pieczeciami Wam odda,
jest godnq zaufania. Gdyby piecze¢ byta jednak
ztamana, poszukamy innego sposobu wysytania
informacji. Tymczasem bedziemy sie trzymac
tego.

AK.
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Dick chwycit sie obiema rekami krawedzi biurka.
Podciagnat sie i pochylit do przodu.

—Kiedy Turcy podbili Konstantynopol po
tysigc czterechsetnym roku, zmienili nazwe
miasta na Stambut. Nowy sultan uwazat Stambut
za serce imperium, kazat tam zbudowac¢ piekne
meczety, palace izaklada¢ ogrody. Mieszkancy
nasladowali go irdwniez =zakladali ogrody:
wiszace, warzywne, kwiatowe i tak dalej. — Dick
patrzyt przed siebie rozmarzonym wzrokiem. —
Prawdziwa uczta dla oczu. Raj dla oczu.

—Ogrody ozdobne? — zapytal Damian. -
W tym okresie w Europie mieliSmy tylko ogrody
warzywne, owocowe lub ziolowe, prawda? Wy-
daje mi sie, ze kwiaty wtedy albo jedzono, albo
uzywano ich do przygotowywania lekarstw.



— Zgadza sie. U naszych osmanskich przyja-
ciot bylo inaczej. Chcieli cieszyC sie przyroda,
rozkoszowac cieniem drzew, ciszq, spokojem, za-
pachami — ciggnat Dick. — Z czasem tulipan stat
sie symbolem imperium osmanskiego. To
wiasnie tu Europejczycy po raz pierwszy zetkneli
sie z tym szczegb6lnym kwiatem.

Dick rozpart sie na krzesle izalozyt rece na
brzuchu.

— PrzyjechaliSmy zapozna¢ sie z najwieksza
potegg nad Morzem Srédziemnym. Czego$
takiego jak w ogrodach Stambutu — takich kwi-
atow — jeszcze nigdy nie widzielisSmy.

Wyjal papierosa z pomietej paczki i zapalit go.

— Ksztalt i piekne kolory tak nas zachwycity,
Zze zabraliSmy je ze sobg. WidzieliSmy tam
bardzo duzo odmian tulipanéw, wiele réznych
gatunkéw. W owych czasach stanowilo to
wyjatek i dlatego tulipany uwazano za kwiaty
nadzwyczajne, przewyzszajace inne. Poza tym
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Swietnie nadawaly sie do transportu, byly
wytrzymate, rosly dobrze w zimnej i mokrej
ziemi.

Dick przechylit sie do przodu i wrzucit niedo-
patek do plastikowego kubka z niedopita kawa.
Papieros zgast z sykiem.

— Popularnos¢ tulipana miata tez zwigzek ze
statusem spotecznym. W renesansie, okresie ros-
nacej popularnosci nauki, zwiekszylo sie tez
zainteresowanie botanikg. Ogrod stal sie sym-
bolem statusu. Wskazywal, ze wiasciciel miat
dosy¢ pieniedzy, zeby wydawac je na catkiem
niepotrzebne rzeczy. To troche tak jak dzisiaj,
kiedy ludzie kupuja samochody terenowe do
jezdzenia po miescie. A przeciez nie mieszkajq
na bagnach ani nie zamierzaja uczestniczy¢ w ra-
jdzie Paryz — Dakar, prawda? Gdzie sie znajdujq
Dutch Mountains? Ale oni chcg nam pokazac, ze
stac ich na woz terenowy. W renesansie nie bylo
inaczej. U nas wazng role odgrywat tez rozwoj



nauki, pragnienie zdobywania wiedzy i zachow-
ania jej dla potomnosci. Hodowla tulipanéw poz-
wolila otrzyma¢ nowe odmiany: duze, Srednie
i mate kwiaty z trzema, czterema lub piecioma
okraglymi lub spiczastymi ptatkami, na grubych
lub cienkich lodygach. Gdyby nie zapisano,
w jaki sposob je uprawiano, bylyby stracone na
zawsze. Tylko jedna osoba mogta sie podjac tego
zadania: Karol Kluzjusz, bardzo wazny botanik.
Byt doradca wiladcow europejskich i arys-
tokratéw, byl w samym srodku grona mitosnikow
roslin, ktorzy dzielili sie wiedzg, wymieniali
roslinami, cebulkami i nasionami.

— Kiedys co$ o nim czytalem. Byl dyrektorem
Hortus Botanicus na uniwersytecie w Lejdzie? —
upewnit sie Damian.

— Owszem. Hodowat tulipany z cebulek, ktére
zbieral od przyjaciot botanikow z calego Swiata.
Studiowat je ipisal onich. Tulipany staly sie
tymczasem tak popularne, ze ztodzieje regularnie
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wdzierali sie do ogrodu w Lejdzie i pustoszyli
grzadki. Dziwna sprawa, ale mialo to tez swojq
zalete, gdyz w ten, co prawda nielegalny, sposob
cebulki wysokiej jakosci rozeszty sie po catym
kraju. Prawdopodobnie byli to przodkowie
tulipanéw, ktore potem przyniosty tyle pieniedzy.
UchodZzcy  zabierali, oczywiScie, cebulki
tulipanéw ze soba.

—Chodzi ci oludzi, ktérzy uciekali przed
hiszpanska dominacja katolicka? — domyslit sie
Alek.

Dick spojrzal na niego rozbawiony
i odpowiedziat:

— Tak, widze, ze sie czegos nauczytes na stu-
diach. Wiele o0sob przesladowanych za wiare
ucieklo w tym czasie na péinoc iznalezli sie

w naszej wolnej Republicem, gdzie byli bardzo
mile widziani. Zdarzalo sie, Ze miasta walczyly
o takich uchodzcéw, w sensie przenoSnym,
oczywiscie.


text/part0086.html#opis_przypisu4

— Walczyc¢ o to, zeby méc przyjac¢ uchodzcow,
co za czasy — mruknat Alek.

— Mozna tak powiedzie¢. Uchodzcy byli czesto
zamoznymi ludzmi. Wielu znich, w podz-
iekowaniu za goscinne przyjecie, finansowato na
przyktad budowe kosciota lub ratusza.

— A wiec nie miato to nic wspolnego z toler-
ancja? — zapytat Alek.

— Moim zdaniem miato to niewiele wspdlnego
z tolerancja. Nie byliSmy tak szlachetni ani
wtedy, ani nigdy. W kazdym razie wtasnie w ten
sposob  powstalo tyle odmian tulipanow.
I rozwinelo sie co$ jeszcze, ale to zupelie inna
kwestia.



Holandia, 4 lutego 1637

Zaczat sie sztorm z péinocnego wschodu. Silny
wiatr szalat po réwninach Holandii Péinocnej,
marszczyla sie powierzchnia wody w kanalach
melioracyjnych przecinajacych 1gki i pola.
Deszcz zamarzat przy zetknieciu z ziemig.

Ostry, lodowaty wiatr wuderzal w brame
miejska Alkmaar iwpychat podréznych do
srodka. Przybywali ze wszystkich stron Swiata,
nawet z bardzo daleka, spoza granic Republiki.

Podr6z nastreczala wielu niebezpieczenstw,
drogi do Alkmaar okazaly sie bardzo Sliskie. Ale
oni prawie tego nie zauwazali, byli jak znieczu-
leni i dlatego postepowali tak lekkomyslnie.
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Spojrzenie mieli twarde i zdecydowane. Nieza-
leznie od przeszkod dotra do miasta na czas. Juz
jutro czeka ich dobrobyt ibogactwo. Jutro
w Alkmaar po6jda pod milotek najcenniejsze ce-
bulki tulipanow. I oni wezmg w tym udzial, byli
wiec gotowi na wszystko.
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Dick wstat ipodszedt do lodowki. Otworzyt
drzwiczki izaczal wniej grzeba¢. Zamknat ja
wycwiczonym ruchem prawej nogi.

— Chcecie cole? — zapytal irzucit kazdemu
z nich puszke. Nozem do otwierania listow pod-
wazyt blaszke i wypit duzy lyk. — Tulipan by}t
symbolem statusu. U nas to nie arystokracja, jak
we Francji, zajmowata sie tulipanami, ale nowa
elita, kupcy. Ludzie ci budowali na wsiach duze
domy, letnie rezydencje, im byly wieksze, tym
lepiej Swiadczyly o wiascicielach.  Szukali
jeszcze czego$, co pozwoliloby im popisac sie
przed innymi. I osiggali to nie tyle dzieki ogro-
dom, ile, méwiac scisle, dzieki wielkoSci i zawar-
tosci grzadek ztulipanami. Nie potrafili ich,
oczywiscie, sami uprawia¢, musieli wiec robic to
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dla nich utalentowani ogrodnicy. Popyt na ten
nowy rodzaj rzemiosta szybko rést, wielu ogrod-
nikéw zakladalo wilasne hodowle tulipanéw. Za
niewielkie pieniagdze kupowali jalowe, pi-
aszczyste poletka, przede wszystkim w Holandii
Pélnocnej. Ziemia nie nadawata sie do uprawy
innych roslin, ale byla idealna dla wdziecznych
tulipanéw, rosty na niej wspaniale, doskonale
Wrecz.

— Aha, wiec w ten sposéb powstat stawny Bol-
lenstreek, region cebulkowy — domyslit sie Alek.

— No wiasnie, Bollenstreek.

—To znaczy, ze wtym okresie podaz
tulipanéw wcigz rosta — dodat Damian.

—Tak, ale rynek sie zmienit. Problemem nie
byla juz zbyt mala podaz, ale zbyt skromny
wybor odmian. Typowe tulipany tanialy coraz
bardziej, a wiec i mniej zamozni zaczeli sie nimi
interesowac. Podaz rosta, ale rynek zbytu tez sie
powiekszal, bo tak kosztowne kiedyS rosliny
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staly sie dostepne dla wszystkich. Jednoczesnie
rost popyt na rzadkie, unikalne okazy, na limited
edition. — Dick zachichotal, przechylit glowe do
tytu, tyknat coli i beknat.

— Przepraszam panow. — Wytart usta rekawem.
— Shuchajcie. Dzieki profesjonalizacji ogrodnict-
wa wyhodowano niezwykle okazy tulipanow, ale
ich cebulek bylo niewiele. Najwiecej kosztowaty
pstre tulipany, te z kolorowymi wzorami na
ptatkach. Za niektére ptacono tysigce florenéw.
Poczekajcie, pokaze wam.

Przebierajac nogami, Dick przysungt krzesto
na kotkach do biblioteczki.

— Tutaj, popatrzcie. To sq ryciny tulipanow.
Zobaczcie, jakie piekne, spojrzcie na te kolory,
na te wzory. Niewiarygodne, co? — zachwycat sie
Dick, kartkujac katalog i pokazujac im ryciny.
Nie zauwazyl porozumiewawczego spojrzenia
Damiana i Alka. — Jest tutaj kilka unikalnych eg-
zemplarzy, ten na przyktad. — Wskazal tulipana



z ciemnofioletowymi smugami na delikatnych bi-
atych ptatkach. — To byly bardzo rzadkie okazy.

— Na wage ztota — wtracit Damian.

— Dostownie, bo placono za nie tyle zlota, ile
same wazyly. Coraz wiecej ludzi dostrzegato, ze
na handlu tulipanami mozna zarobi¢ krocie. In-
westujac w kilka cebulek, mozna byto szybko sie
wzbogacic. W pewnym momencie nastgpita
eskalacja. Wszyscy chcieli wiecej i wiecej.
Wiecej cebulek, wiecej pieniedzy, wiecej handlu.

— Ale, oczywiscie, jest jaka$ granica — odezwat
sie Alek.

Dick skinagt glowa.

— Oczywiscie. Iwtedy juz prawie ja
osiggnieto.

o7
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Bylo wpot do pierwszej i w restauracji panowat
tlok. Mezczyzni w garniturach siedzieli przy
stotach. Ich ciemne ubrania pochtanialy skape
Swiatlo. Przyciszone rozmowy przerywaly
sporadyczne  wybuchy  Smiechu. W City,
biznesowej dzielnicy Londynu, byta wiasnie pora
lunchu.

Coetzer siedzial w rogu. Plaszcz powiesil na
oparciu krzesta. Gazeta otwarta na stronie
z wiadomos$ciami finansowymi lezata na pustym
talerzu. Niczym sie nie wyroznial. Wiedziat
z doSwiadczenia, ze to niezwykle wazne, zeby
wszedzie, gdzie by}, caltkowicie przystosowac sie
do otoczenia. Wten sposob stawal sie
niewidoczny.



Odsungt od siebie talerz izlozyl gazete.
W momencie kiedy kelner stawiat przed nim es-
presso, zadzwonit telefon. Kelner pokrecit glowa,
potozyt palec na ustach iwskazal tabliczke na
$cianie. Telefon komoérkowy przekreslony grubg
czerwong kreska. Coetzer przytaknat. Odebrat
i wyszed} na zewnatrz.

— Tak?

—To ja. Szczerze moéwiac, spodziewalem sie
telefonu wczesniej — ustyszat nosowy glos. —
Poniewaz nic nie sltyszalem i notabene z gazety
musiatem sie dowiedzie¢, co sie stalo
z Schoellerem ijak sie znim rozprawiles,
pomyslatem, Ze ci sie wymknat.

— Wilasnie mialem zamiar sie z tobg skontak-
towac, zeby ustalic, co...

— Zakladam, ze nie masz dla mnie wiado-
mosci, inaczej bySs zadzwonil. Dziwne.
Myslatem, ze wynajatem zawodowca. Gdybym
chciatl go po prostu zabi¢, moglbym wzig¢ kogos

797



innego. Place ci za fachowos$¢ w technikach
przestuchiwania, anie za to, Zebys rozwalat
komu$ mézg bez uzyskania informacji, ktére mi-
ales zdoby¢. Masz polowe kwoty, ale nie mysl
sobie...

— Czekaj — przerwal Coetzer. Przeszedt kilka
metrow od szklanych drzwi restauracji, poza za-
sieg stuchu klientow palacych papierosy. — Ja tez
sobie to inaczej wyobrazalem — powiedziat przy-
ciszonym glosem. — On by mi nigdy nic nie pow-
iedzial, niezaleznie od tego, co bym z nim zrobit.
Byt twardy. Nie potrzebuje spedzac z kims$ wielu
godzin, zZeby to zrozumiec.

— Wiec go po prostu zabites.

— A czego chciales?

— Zeby ci powiedzial, gdzie to jest, idioto.
Gdzie to ukryt.

Dopiero kiedy sie zdenerwowal, Coetzer
ustyszal lekki akcent. Tak jak on, jego rozmowca
nie uzywal prawdziwego nazwiska, ale z jakiegos

o7
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powodu Coetzer zawsze zakladal, ze ma do
czynienia z Anglikiem. Zapadla cisza. Potem
tamten powiedziat:

— Zawiodtes.

Coetzer przetknat ztos¢. Rosngca zto$¢ zawsze
sie przydawata, moglt z niej czerpa¢ dodatkowa
site, ktorej czasami potrzebowal, byla jak dawka
adrenaliny.

— Niektorzy nigdy nic nie zdradzaja -
powiedziat.

— To on byt osig. Wszystko obracato sie wokot
Schoellera. Teraz zostaliSmy z pustymi rekami.
Jak masz zamiar to naprawic?

— Przez jego bratanka.

— Co? Masz na mysli tego faceta, co go zn-
alazt? To chyba nie przeczytates doktadnie gaz-
ety. Znalaz} swojego stryja, kiedy ten juz nie zyt.
Dzieki twoim blyskotliwym metodom Schoeller
nie mégt mu nic powiedziec.



S v rad

— Nie o to mi chodzi. Catkiem mozliwe, ze co$
mu zostawit. Byl przeciez jego jedyna rodzina,
prawda? Tylko on po nim dziedziczy#?

Milczenie.

— To rzeczywiscie jest mozliwe.

— W kazdym razie sie dowiem.

— I wkrotce bedziemy mieli wiecej zwlok na
karku?

— To zalezy, jakie zadanie mi wyznaczysz.

— Zeby wszystko bylo jasne. Chyba rozumiesz,
Ze nie ma mowy o kwocie, ktorag uzgodniliSmy.
Znalezienie bratanka uwazam za czeSC Dpier-
wszego zadania, nie mysl, ze dostaniesz wiecej.
Tak to sie konczy, jak kto$ dziala po swojemu.
Znajdz go i mnie informuj. Mam nadzieje, ze tym
razem bedziesz madrzejszy idowiesz sie, do
cholery, gdzie Schoeller to schowal. Nie wracaj
z pustymi rekami, bo wtedy mozesz zapomniec¢
0 reszcie pieniedzy.



Sl v rad

Coetzer zamknat klapke telefonu. Jeszcze
troche izbierze wystarczajaca sume. Wtedy
zaden ztych dupkow nie bedzie go ponizat
i bedzie mogt wyjecha¢ na zawsze na swoja
farme wpoblizu Kapsztadu. Z u$miechem
wszed! do restauracji.

Xk ok ok

Dawn  przekroczyla prog  pomieszczenia
medialnego.

—Jezu, Tim, co ty jadles? — Zatykajac nos
przed oparami czosnku wiszagcymi w dusznym
pokoju, chwycita krzesto, ktore stalo obok,
i odsunela je jak najdalej od niego.

Spojrzat na nig z rozbawieniem.

— Nie przesadzaj. Zdarzalo ci sie chyba wachac
gorsze rzeczy. Nie moOw, ze masz wieksza awer-
sje do lekkiego zapachu czosnku niz do smrodu
trupa?

— Zalezy, co jadt.
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Przechylit glowe i patrzyt na nig. Na okularach
wida¢ bylo kropelki tluszczu. Kiedy sie za-
stanawiata, czy Tim co$ jeszcze przez nie widzi,
pochylit sie i dmuchnat jej w twarz.

— Naprawde?

Zmarszczyla nos.

— Ogladates je?

Nad nimi wisialy ukosnie dwa monitory
z nieruchomymi kadrami z pogrzebu Schoellera.

— Nie, przewinglem szybko, zeby zobaczyg,
czy nagrata sie cala uroczystosc. Jest wszystko,
od poczatku do konca.

— Dobrze. Zaczynamy.

Tim przycisngt kilka klawiszy. Na jednym
monitorze ukazat sie obraz holu w Zorgvlied.
Druga taSma pokazywata nagrania z auli.

— Mozesz przewing¢ od poczatku, masz
dzwiek?
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— Kobieto, ale jesteS niecierpliwa, przeciez
widzisz, ze nad tym pracuje.

Dotknat kilku przyciskow i przesungt suwak.
Szum glosow wypehit pokoj. Zatart rece.

— No, gotowe. Czego szukamy?

— Jeszcze nie wiem.

— Jeszcze nie wiesz?

— Nie, nie wiem. Po prostu to wiacz.

Kamery zarejestrowaly caly pogrzeb, od
przybycia gosci do opuszczenia sali po kondol-
encjach. Po dwdch godzinach zobaczyli, jak wy-
chodza ostatni goscie, a za nimi, chwile potem,
Alek, Damian i Emma.

Tim zatrzymat nagranie.

— 1 co? — Zalozyt rece za szyje i przechylit sie
do tylu. — Zauwazytas cos?

Dawn pokrecita glowa.

— Nie, zupelnie nic. Wszyscy zachowujq sie
normalnie.



— Wainwright chyba nie mysli, Ze morderca
gdzie$ tam sie kreci. To mit, Ze mordercy zawsze
wracajq na miejsce popelnienia przestepstwa albo
chodza na pogrzeby ofiar. Oczywista bzdura.
Chyba naogladat sie za duzo seriali kryminalnych
i nie odréznia fikcji od rzeczywistosci.

Dawn spojrzata na niego.

— Nie zapominaj, Ze to on inspiruje tworcow
wielu z tych seriali. On i zdarzenia, w ktdérych
uczestniczyt. Nie masz pojecia, ilu scenarzystow
przewineto sie przez jego gabinet, zeby z nim
porozmawiac!

Tim wzruszyt ramionami.

—Chcesz zabra¢ taSmy czy mam je
zarchiwizowac?

— Mozesz je przegraCc na DVD? Wezme ze

soba. Chce to jeszcze kilka razy przejrze¢
w spokoju.



Alkmaar, 4 lutego 1637

Lodowaty podmuch wiatru zamknagl za nimi
ciezkie drzwi. Dziewczyna, ktéra im otworzyla,
szta naprzod szybkim krokiem. Zatrzymata sie
w potowie korytarza.

— Zaczekajcie panowie tutaj, péjde zawiadom-
i¢ pryncypala, zeScie przyszli.

Skostniali z zimna Lauris Bartelmiesz i Filip
de Klerck stali wlodowatym korytarzu siero-
cinca. Milczac, zdjeli przemoczone kapelusze
i strzasneli z nich Snieg. Topniejace ptatki kapaty
z ich rond i brzegow plaszczy na podloge.

Lauris spuscit wzrok, czubek buta zanurzyt
w kaluzy topniejacego Sniegu i powiedziat cicho:

— Ciekaw jestem, jak sie maja.



Filip odwrécit wzrok i wzruszyt ramionami.

Jego towarzysz skinagt glowa i mocno Scisnagt
rondo kapelusza. Nie mogt znieS¢ mysli, ze
dzieci Woutera Winckla znalazly sie w koncu
tutaj. Kiedy Wouter prosit jego i Filipa o opieke
nad nimi, na pewno nie to miatl na mysli. Ni-
estety, nie bylo wyjscia.

Z daleka ustyszal coraz blizsze kroki,
probowal sie wiec otrzasna¢ z poczucia winy.
Drzwi, za ktérymi znikneta dziewczyna, ot-
worzyly sie i stangt w nich Adriaen Koorn, pryn-
cypat sierocinca w Alkmaar.

— Witam, panowie, rad jestem was widzie¢ —
powiedzial, podchodzac do nich. Byt niewysoki,
a jego szczuple nogi wystawaly z zaokraglonego
tutowia jak patyki. Zuchwa byla silnie wysunieta,
dlatego mate, zottawe dolne zeby zachodzily na
przednie gorne. Skoéra miata niezdrowy kolor,
a wypukte oczy biegaly na prawo i lewo.

— Witam, witam.



Wyciagnieta dilon byla miekka i wilgotna.
Lauris wytart reke w plaszcz i instynktownie
odsunat sie kilka krokow do tyhu.

—Prosze za mna. — Adriaen obrocit sie na
swoich matych stopach i otworzyt drzwi do pom-
ieszczenia w glebi.

Unosilta sie tam won torfu. Przy stole posrodku
skromnie urzadzonego pokoju siedzial Willem,
najstarszy syn Woutera. Kiedy tylko ich
zobaczyl, na jego ponurej twarzy pojawit sie
usmiech.

Wstal.

— Wujku Laurisie, wujku Filipie, jak dobrze
was widziec!

Podszedt do nich. Usciskali sie.

— Witaj, chlopcze, jak sie masz? Co z innymi?
Czy zdrowi wszyscy? — pytat Lauris, patrzac mu
prosto w oczy. Byto bardzo zimno, i zdrowie si-
erot czesto pozostawiato wiele do zyczenia.



— Wszyscy zdrowi, zdrowi — odpowiedziat
Willem.

—Rzecz jasna, ze zdrowi. — Adriaen stangt
obok Willema i objgt go ramieniem. — Dobrze
dbamy o wszystkie sieroty, przeciez to oczy-
wiste, nieprawdaz? A po jutrzejszym dniu,
jeszcze lepiej bedziemy mogli sie o nie troszczyc.

Pryncypatl zatarl rece. Na jego twarzy ma-
lowalo sie takie samozadowolenie, Ze Lauris
i Filip spojrzeli na siebie znaczaco. Obaj
wiedzieli bardzo dobrze, Ze ta aukcja daje mu sz-
anse na zebranie duzej sumy. Sierociniec musiat
sobie radzi¢ sam ibyt catkowicie zalezny od
daréw 0s6b prywatnych.

Reakcja pryncypata Swiadczyla o jego matej
wrazliwosci. Choc¢by dlatego, ze obok niego stat
Willem, w koncu chodzito o spadek po jego ojcu,
Wouterze Wincklu. Lauris czut sie zazenowany.

— Chodzcie, panowie, spocznijcie, mozemy za-
czynac — powiedziat Adriaen.



Podeszli do stotu i usiedli.

— Willem prosit, abym panom wyjasnit, jak
taka aukcja sie odbywa. Rozumiem, zZe jestescie
nieobyci wtych sprawach. Slowami jego
mowiac, chce, aby moje wyjasnienia pozwolity
panom obserwowaC, czy wszystko przebiega
zgodnie zzasadami. Oczywiscie, Ze ija na
wszystko bede zwaza¢, ale to panowie s3
opiekunami sierot i dlatego wy zwlaszcza mu-
sicie dbac¢ na dobro dzieci.

Lauris, w poczuciu winy izdenerwowany
arogancka postawq pryncypata, powiedziat:

— Tak, tak, my reczymy za dobro dzieci, a pon-
adto ich ojcu zlozyliSmy obietnice i pragniemy
dotrzymac stowa.

I on, iFilip dali sie przekona¢ pryncypatowi,
Zeby po smierci Woutera nie zabiera¢ dzieci do
swoich doméw. Siedmioro dzieci. Naprawde
zbyt wiele. Filip chciat zabra¢ dziewczynki, a on
chlopcow. Ale pryncypal podkreslit, ze lepiej
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bedzie, jesli rodzenstwo zostanie razem w siero-
cincu. ,,Maja tylko siebie” — zaznaczyt. Po kilku
miesigcach razem z Filipem postanowili jednak
zabrac¢ je stamtad. Kiedy pryncypat zawiadomit
ich, ze aukcja odbedzie sie w lutym, a potem
dzieci beda mialy wiasne srodki na utrzymanie,
zrezygnowali z tego planu. Tymczasem mineto
siedem miesiecy.

— Obietnice? — zapytal Adriaen. Lauris
zobaczyl, ze jego lewa powieka drzy. Spiczaste
jablko Adama poruszalo sie niespokojnie w te
i z powrotem.

— Tak — odpowiedziat Lauris. — Obietnice, zZe
bedziemy sie troszczy¢, aby po jego Smierci
dzieciom niczego nie zabraklo, ajego scheda
w uczciwy isprawiedliwy sposob  zostanie
podzielona.

— A, otej obietnicy pan moéwi. — Lauris
zobaczyt blysk gniewu w wylupiastych oczach
Adriaena. — Co do tego mogq panowie byc¢
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spokojni. Nad wyraz cenie sobie uczciwosc
i sprawiedliwos¢, kazdy, kto mnie zna, moze to
potwierdzi¢. Wytlumacze wam wszystko, abyscie
mogli spokojnie wraca¢ do domu.

Cyniczny ton nie uszedl uwagi Laurisa. Ot-
worzylt usta, zeby co$ powiedzie¢, ale poczut na
ramieniu lekki uscisk. Spojrzat na Filipa, ktory
prawie niezauwazalnie pokrecit glowa
i powiedziat:

— Jesli pan taskaw, to bardzo prosimy.

Godzine poézniej Lauris iFilip wychodzili
zbramy sierocinca. Po zawietrznej stronie
zachodniej fasady Wielkiego KosSciota okryli sie
szczelnie wilgotnymi pelerynami i zalozyli
kapelusze.

—1 co o tym sadzisz? — zapytat Filip.

— Nie ufam mu. Musimy przyby¢ na te aukcje
i uwazad, jakie ceny oferuje sie za poszczegblne
partie. Tak jak pryncypal mowil, spadek po
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Wouterze jest teraz wiasnoscig sierocinca.
Dopiero kiedy pienigdze wplyng, dzieci moga
otrzymac swoj udziat.

— Jak mowites? Ile pdjdzie na sierociniec?

— Jedna dziesiata.

—Im wiecej pieniedzy przyniesie aukcja, tym
wiekszgq dostanie sume sierociniec — zauwazyt
Filip.

— Dlatego musimy zrobi¢ wszystko, zeby auk-
cja przebiegla sprawnie. To bedzie takze
z pozytkiem dla dzieci. Pryncypal ma juz przed
oczami strumien ziota ptynacy do jego kieszeni,
wiec dotozy wszelkich staran, aby powiadomic
wszystkich zainteresowanych.

— Zatem ostatecznie wszystko sie obraca na
naszg korzysc.

Lauris skingt glowa, ale twarz miat zamyslona.

— Musimy uwaza¢, Filipie. Willem nie bez po-
wodu prosit nas na rozmowe z pryncypatem. Jesli
chtopak mu nie ufa, to my tez nie powinnismy.
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Skrecili. KoSciét zastaniat ich od wiatru, ktory
teraz wial im mocno w twarz. Snieg ktul w skére
jak ukaszenia pszczoty.

Podczas gdy Lauris i Filip szli pochyleni, chron-
igc sie przed wiatrem, iwchodzili w ulice
Gasthuisstraat, Adriaen Koorn przemierzat szyb-
kim krokiem dlugie, surowe korytarze péinocne-
go skrzydla sierocinca. Zatrzymal sie przed
drzwiami swojego pokoju i podniost pies¢. Zmi-
enit jednak zdanie iwszedt do Srodka bez
pukania.

Gosc stal dokladnie wtym samym miejscu,
gdzie zostawit go godzine temu, obok kominka,
odwrocony do niego plecami. Nie zdjat peleryny.
Wciaz mial kaptur na glowie. Powoli odwrdcit
sie do Koorna.

Ten machinalnie potart ramiona. Kiedy
wyszedt na spotkanie z opiekunami, pokoj byt
cieply od ognia plongcego w kominku. Ogien



nadal sie palil, ale w pomieszczeniu panowat
chtéd. Jakby gos¢ pochianiat cate ciepto.

— Darujcie, panie, nie wiedziatlem, ze rozmowa
tak dtugo potrwa. Gdybym zawczasu wiedzial, ze
wielmozny pan przyjdzie, to...

—Czy wszystko przygotowane? — Glos
dochodzacy  spod  kaptura byl  miekki
i zachrypniety.

—Tak,  dopelilem  wszelkich  swoich
powinnosci.

Mezczyzna wilozyt reke pod faldy peleryny.
Wyciagnat spod niej ksigzke. Adriaen podszedt
do niego i wzial ja w rece.

—Czy to ta?

— Tak.

—Czy opisy okazaly sie wystarczajace? —
zapytal Adriaen, wpatrujac sie w wolumin. Nagle
sie zawahal. GosS¢ nie spuszczal z niego wzroku
ani na moment. Spojrzenie miat zimne, wdzierato



sie do mozgu, bylo tak intensywne, ze prawie
bolato. Zamknat oczy.

— Watpicie?

— Nie, nie, oczywiscie, ze nie. — Adriaen stysz-
al, ze glos go zawodzi.

— Watpicie.

Mezczyzna wyrwal mu ksigzke z reki i zaczat
ja kartkowa¢ koscistymi palcami. Co kilka stron
podnosit palec do ust, $linit czubek i znowu prze-
wracat strony. Patrzyl pogardliwie na kolorowe
akwarele. Potem zamknat jg i oddat Adriaenowi.

—Wiec te obrazki maja = wzbudzi¢
zainteresowanie?

Adriaen skingt glowa.

— Chciwosc¢ i glupota idgq ze sobg w parze. —
Mezczyzna nieco odwrdcit glowe, spojrzal na
Adriaena ipowiedzial: — Dotrzymatem war-
unkow ugody. W miescie jest thoczno. Wszystkie
gospody zajete, listy i pamflety zrobilty swoje.
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Adriaen ze zdziwieniem przygladat sie licznie
przybywajacym kupcom. Wiedzial, ze zaint-
eresowanie jest duze, ale tego, ze przy takiej po-
godzie na aukcje przyjada setki ludzi, sie nie
spodziewal. W calym mieScie nie byto wolnego
16zka. Niektorzy mieszczanie odstapili nawet
wiasne miejsca do spania.

— Do zobaczenia jutro w De Nieuwe Schut-
tersdoelen — powiedzial mezczyzna. Nasunat
kaptur na glowe iwielkimi krokami wyszed}
z pokoju.

Pokdj od razu wypeknit sie cieptem. Adriaen
z westchnieniem podszedt do krzesta obok ko-
minka iusiadl. Patrzyl na ksiazke lezaca na
kolanach.  Plomienie  oSwietlaly = zlocenia
i stemple na okladce. Blask odbijat sie w jego
oczach. Wyciagnat reke i z uSmiechem pogladzit
miekka, czerwong skorke.
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Dick przez moment obgryzat kciuk.

— Wszystko  zaczelo sie od tego, ze
przedtuzono sezon sprzedazy cebulek. To byly
letnie miesigce, bo wtedy wyciaga sie cebulki
z ziemi i mozna je sprzedawac. Ale handlarze za-
czeli szuka¢ nowych sposobéw na zysk. Chcieli
zarabiac przez caly rok. I co zrobili? Wiaczyli do
sprzedazy cebulki przybyszowe, malutkie,
wyrastajace z cebulki matki. Kiedy tulipan przek-
witnie, wyjmuje sie go z ziemi i je oddziela. Mo-
ga znich wyrosna¢ duze cebulki, z ktorych
znowu wyrastaja cebulki przybyszowe. Te male
cebulki trzeba jednak hodowa¢ kilka lat, zanim
wyrosng z nich kwiaty. Mimo to zaczeto nimi
handlowac. — Dick potrzasnat glowa. — Nigdy nie
powinni zaczyna¢ tego handlu. Jedli zaufanie
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w biznesie zaczyna odgrywac zbyt duzg role,
mozna by¢ pewnym, zZe co$ pojdzie nie tak.

— To znaczy méwisz, ze ci ludzie nie wiedzieli,
co kupowali? — zapytat Alek.

— Zgadza sie. Sprzedawca wypisywal kupcowi
weksel, promese, obietnice na papierze. W liscie
notowano, jaka odmiana zostata zakupiona. Pis-
ano tez date, kiedy cebulka zostanie przekazana
nowemu wilascicielowi.

— Powstal wiec rynek spekulacyjny — zauwazyt
Damian.

—Owszem. Handel nie zalezal odtad od
sezonu. Mozna bylo prowadzi¢ interesy przez
catly rok. Jaki dobrobyt, jakie bogactwo miato to
przynies¢! Tak przynajmniej myslano. W niek-
torych przypadkach sie to, oczywiscie, sprawdz-
ito, ale wynik} jeden duzy problem, od ktoérego
zaczely sie wszystkie klopoty.

Dick wstat. Z zatroskang ming zaczat chodzi¢
w te i z powrotem po dusznym pokoju.



— Nie bylo zadnej gwarancji, ze te male ce-
bulki beda tak samo silne jak cebulki matki i ze
wyrosng z nich tak samo piekne tulipany. Mimo
duzego ryzyka handlowano nimi coraz intensy-
wniej. Gorzej, sprzedawano je, zanim zostaly
oderwane od cebulki matki. I — dodat Dick, pod-
noszac palec do géry — bardzo wazne: waga.
bLadna, ciezka, wyrosnieta cebulka produkuje
wiecej cebulek przybyszowych niz lzejsza. Ce-
bulki sprzedawano wiec wedlug wagi mierzonej
w azach, jeden az liczyt okoto czterdziestu oSmiu
tysiecznych grama. Handel wekslami wymknat
sie catkowicie spod kontroli. Kupiec witasciwie
nic nie wiedzial na pewno. Nie mial pojecia, jaki
kwiat wyrosnie z cebulki, czy sama cebulka jest
dobrej jakosci. Nawet nie wiedzial, czy ta ce-
bulka istnieje i sprzedajacy naprawde ja posiada!

— Wilasciwie za wielkie pienigdze kupowano
papierek, ktory na koniec okazywal sie nic
niewart. Pustg obietnice — podsumowat Alek.



— Handlowano powietrzem — dodat Damian.

—Racja, handlowano powietrzem. Kupujacy
spekulowali na dwdch rzeczach. Po pierwsze na
przysztej cenie cebulki. Mieli nadzieje, ze w cza-
sie miedzy zakupem weksla a przekazaniem ce-
bulki cena wzrosnie na tyle, zeby uzyska¢ duzy
zysk. Po drugie spekulowali, ze waga cebulki
wzroSnie w czasie, kiedy ta bedzie zakopana
w ziemi. Moglo sie zdarzy¢, ze cebulka wazaca
czterdziesci osiem azow przez rok osiggnie wage
dwustu azow. Czysty zysk. Czterysta procent
w ciggu roku. Sprzedawca tez ryzykowal.
Kupujacy co prawda od razu placit za weksel
pewien procent ceny zakupu. Umowa na papierze
zobowigzywata go do odebrania cebulki, ale nig-
dy nie wiedziano na pewno, czy rzeczywiscie
zostanie kupiona.

Alek skingt glowa. Starat sie zapamieta¢ kazdy
szczegol opowiadania Dicka. Jednoczesnie
probowat szuka¢ zwigzku ze sprawg swojego



stryja. Wszystko moglo by¢ wazne. Ale co? Na
razie nie potrafit wykry¢é zadnej zaleznosci
miedzy wywodem Dicka atym, co spotkato
Franka. Zaczelo mu sie kreci¢ w glowie. Czyzby
Frank powierzyl komu$ znaczng czeS¢ swoich
pieniedzy izle to oszacowal? Moze zazadal
zwrotu pieniedzy i musiat przyptaci¢ to zyciem?
Co naprawde wiedzial ojego sytuacji fin-
ansowej? Nigdy nie zastanawiat sie nad tym, jak
Frank zdobyl swdj majatek. Opowies¢, ktorej
stuchali, nie dostarczyla do tej pory zadnej
odpowiedzi. Siedzieli tutaj, tracac czas. Westch-
nat. Dick spojrzat na niego.

— Przydaje ci sie na coS ta historia?

— Jeszcze nie, ale dokoncz. Musze sie nad tym
wszystkim zastanowic.

Dick skinagt glowa.

— Dobrze, przez handel wekslami ceny cebulek

ogromnie wzrosty w latach tysigc szescset trzy-
dzieSci pie¢ — tysigc szescCset trzydziesci szesc.
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Zmienit sie rynek odbiorcéw. W blyskawicznym
tempie zostal przejety przez kupcow zadnych
zysku. Co wazne, pochodzili oni ze wszystkich
warstw spotecznych, zdarzato sie wiec, ze byli na
przyklad rzemie$lnikami. Zeby zainwestowacd,
sprzedawali krosna, bydlo, piece chlebowe,
kowadta.

— Styszalem, ze te opowiesci o rzemieslnikach,
ktorzy rzucili sie do handlu cebulkami, s mocno
przesadzone — zaoponowat Damian.

— Prawdopodobnie zalezato to od miejsca zam-
ieszkania. Mozna zaklada¢, ze w miastach takich
jak Alkmaar, Haarlem i tutaj, w Amsterdamie,
gdzie handel tulipanami kwitl, zwykli ludzie tez
chcieli na nim skorzystac.

—Jezeli sprzedali swoje narzedzia pracy, nie
mieli potem z czego zyc¢.

— I to wiasnie byt blad. W ostatnich miesigcach
tysigc szescset trzydziestego szostego roku han-
del osiggnat szczytowy punkt. Placono
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irracjonalne kwoty. Liczba handlarzy i popyt na
tulipany rosty, a wiec rosty i ceny. Nie mogto to
dlugo trwac.

Dick podszedt do krzesta iusiadl. Patrzyt
zmartwionym wzrokiem.

—Rok tysigc szeScset trzydziesty siodmy
okazat sie dla kupcow i handlarzy katastrofalny.
W Alkmaar odbyta sie duza aukcja. To byt
poczatek konca, potem wszystko uleglo zmianie.
Handel zalamat sie zdnia na dzien iludzie
zostali bez Srodkow do zycia.



Alkmaar, 5 lutego 1637

Poprzedniego dnia sztormowy wiatr oczyscit
niebo. Mokre ulice Alkmaar 1$nity w porannym
stoncu. Wiekszos¢ lodu stopniata. Tylko
w cienistych zakatkach ulicy Doelenstraat lezata
warstwa lodu.

Schodkowa fasada De Nieuwe Schut-
tersdoelen, siedziby strazy obywatelskiej z Alk-
maar, odcinata sie ostro na tle niebieskiego nieba.
Zloty wiatrowskaz na szczycie wiezy — hucznik
znapietym tukiem ize strzala — obracat sie
wolno wokot osi, zastanawiajac sie, skad wieje
wiatr.

Duzo nizej, przy wejsciu, czekala grupa
mezczyzn. Po otwarciu drzwi zaczeli sie tloczyc¢



do srodka ispieszy¢ do niewielkiego pom-
ieszczenia. Tam zostali zatrzymani. Wpuszczano
ich parami.

Adriaen Koorn byt zadowolony. Kolejka jeszcze
sie nie skonczyta, a wszystkie miejsca w sali auk-
cyjnej byly juz zajete. Pierwsi goscie zamel-
dowali sie o siodmej rano. W specjalnie przygo-
towanym pomieszczeniu mogli obejrze¢ katalog
tulipanéw zamowiony wczesniej u miejscowego
artysty.

Doprawdy dobrzesmy wykorzystali czas od
lipca, pomyslat Adriaen. Zlecili namalowanie stu
szeScdziesieciu oSmiu akwarel przedstawiajacych
kolekcje Winckla. Szczegolnie wiele uwagi pole-
cili poSwiecic¢ stu dwudziestu czterem tulipanom.
To one miaty przynies¢ najwiekszy zysk. Aby
nadac aukcji rozglos, przygotowali i wyslali listy
do najbardziej znanych handlarzy w Holandii.
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Powstaly takze broszury, rozprowadzane przez
znajome osoby w catej Republice.

Wszystko to zabralo duzo czasu, ale czas dzi-
alat na ich korzys¢. Winckel zmarl w lipcu
zesztego roku. Teraz byl luty. W ciggu minio-
nych miesiecy ceny wiekszosci gatunkow
tulipanéw  podwoily sie. Czes¢ dochodu
przypadajaca na sierociniec byta wielokrotnie
wieksza, niz poczatkowo myslano. Adriaen zaci-
erat rece. Tak, mogt by¢ zadowolony.

Willem Winckel nie czut sie dobrze. Jaskrawe
stonce Swiecilo przez okno. Z gestego tlumu
ludzi unosita sie para. Bylo ciepto i duszno,
w zamknietym pomieszczeniu wisialy wyziewy
cebuli i alkoholu.

Potar} twarz rekami. Mdtosci powodowato nie
tylko Smierdzace powietrze wdzierajqce sie przez
nos do gardta. Wywolywat je tez inny chorobli-
wy zapach unoszacy sie wsali. Kazdy kat
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pomieszczenia, wszystkie szczeliny miedzy
deskami, kazdy kawatek materialu przesigkniety
byl zadza pienigdza, otaczala ona wszystko
mgietka, ktorg tylko on widzial, a ktéra gestniata
tym bardziej, im bardziej sala wypelniala sie
ludZmi.

Jakos$ to wigzac sie ze soba musi, pomyslat.
Kiedy poprzedniej nocy lezal w 16zku i nie mégt
zasngc, zdat sobie sprawe, Ze los jego rodziny za-
lezy od chciwosci tych ludzi. Oznaczato to, zZe te
chciwos¢ nalezalo pielegnowac, zeby rosta przez
nastepne godziny. Dopiero po aukcji mogt zag-
warantowa¢ rodzenstwu beztroska przysztosc.
Jego ojciec pracowat na to cate zycie.

Wiedzial, ze celu ojca nie stanowity tylko
pienigdze, dzieki ktérym jego dzieci bedq mogtly
cieszyC sie niezaleznoScig. Byl jeszcze inny
rodzaj wolnosci, o ktorg ojcu chodzito. Wolnosci,
o ktorej czesto rozmawiali ~ w ostatnich
miesigcach jego zycia: wolnosci czlowieka,



wolnosci stowa i dziatania. Styszatl jeszcze jego
stowa: ,,Wolnos¢ bezcenna jest, niezaleznie od
posiadanego majatku. Lepiej zy¢ w biedzie i by¢
wolnym, nizli zy¢ w bogactwie, ale zarazem
w ubdstwie  ograniczen, ktore nam inni
nakladajq”.

Willem spojrzal na sale. Wszyscy juz zajeli
miejsca. Jak zlodzieje cmentarni czyhali na
tulipany jego ojca, tak to odczuwal. Siedzieli
sttoczeni, owinieci czarnymi pelerynami. Glowy
spuszczone, oczy skierowane na liste towarow
trzymang w rekach. Nie byla to tylko lista roz-
nych odmian tulipanéw z majatku Woutera Bar-
telmiesza ~ Winckla,  bylego  karczmarza
z Alkmaar. To byla lista nadziei, perspektywy
dobrobytu, ogromnego bogactwa, poniewaz
kolekcja  skladala  sie  z najcenniejszych
tulipanéw, jakie mozna bylo znalez¢ w kraju. Rz-
adki admirael van Enckhuyzen, dwa tulipany
Viceroy, admirael van der Eijck, admirael
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liefkens, bruyn purper i paragon schilder. Oprécz
tego kilkadziesigt innych ulubionych rodzajow.

Willem patrzyl na siostry ibraci siedzacych
obok niego w pierwszym rzedzie. Byt przekon-
any, ze w kazdym razie kwota uzyskana na auk-
cji wystarczy, zeby kupi¢ dom i wynaja¢ shuzbe.
Jedno wiedzial na pewno: chcial jak najszybciej
opusci¢ sierociniec. Potrzebowal swobody dzi-
alania. Jego ojciec nie zgingt na prozno.
Przysiagl to z rekq na sercu przy grobie ojca. On,
Willem Winckel, bedzie kontynuowal jego
dzielo.

Przestraszyl sie szczeku zamykanych drzwi
i spojrzat za siebie. Wszyscy ludzie pochylali sie
nad listami. Wszyscy oprocz jednego. Siedziat
prosty jak Swieca na krzeSle i patrzyt zadumany
przed siebie. Miat tak cienka idluga szyje, ze
glowa wydawatla sie dla niej za ciezka. Trzymat
Biblie, ktéra mocno przyciskal do serca. Jego
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usta sie poruszaly. Nagle spojrzat Willemowi
prosto w twarz, nawet nie mruzgc oczu.

Uderzenie miotka odwrocito wszystkie twarze
w strone prowadzacego licytacje. Wzrok wszys-
tkich zebranych zaledwie przeslizgnat sie po
Willemie, tylko ten jeden mezczyzna patrzyt na
niego bez przerwy. Chiopak czul, jak krew
przestaje krazyC w jego zylach. Oderwal od
nieznajomego oczy i sie odwrocit.
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Alek spojrzat na Dicka.

— Mowisz, ze tysiac szeSCset trzydziesty
siodmy rok?

—Tak, tysiac szeSCset trzydziesty siodmy,
a co?

— Nic — odpowiedziat i popatrzyl na Damiana.
— Nie bylem pewien, czy dobrze ustyszatem.

W glowie kiebily mu sie rézne domysty. Czy
Frank, wskazujgc palcem date, chcial cos pow-
iedziec? Moze spotkato go co$ podobnego? Albo
zdarzylo sie co$ jeszcze, o czym Alek prawie nie
odwazat sie mysle¢? Czy Frank by}l geniuszem
zka, mozgiem operacji, przez ktora ludzie stracili
wielkie pieniadze, i dlatego przyptacit to glowa?
Nie, to niemozliwe.
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Alek wstal ipodszedt do okna. Patrzyt
zamyslony przed siebie. Mial dosy¢. Byt
wykonczony i czul, Ze nie posuneli sie ani o krok
do przodu. Jak dlugo mieli sie jeszcze opiera¢ na
przypuszczeniach? Odwrocit sie.

— Przepraszam, Dick, przykro mi, ze musze to
powiedzie¢, ale nie posuwamy sie naprzéd. Ch-
iny, Turcja, sultan, kwiaty, cebulki, azy, li-
cytacje. Juz nic z tego nie pamietam. Wsrod tych
informacji nie bylto zZadnej istotnej dla nas.

Czul, Ze zaczyna go ogarnia¢ ztos¢, i nie mogt
jej powstrzymac.

—Jaki to ma zwigzek z Frankiem? Moze mi
powiecie? Nie, ja wam powiem: zadnego. Co ten
glupi siedemnastowieczny handel tulipanami
moze mie¢ wspélnego z facetem twardo stgpa-
jacym po ziemi, tutaj, wspotczesnie? Gowno.
Wiecie co, mam dosy¢, itak sie niczego nie
dowiemy. Niech policja sie tym dalej zajmuje.



— Alek, wszystko bedzie dobrze. Jestem pew-
ien, ze wreszcie odkryjemy, co Frank mial na
mysli — uspokajat go Damian.

— Nic nie bedzie dobrze. Stracilem Franka, byt
moja rodzing. Patrzcie, co za frajer ze mnie.
Nawet nie umiem mu sie odwdzieczyc!

Alek popatrzyt na przyjaciela, Dick podazy?t za
jego wzrokiem. Kiedy Damian potrzasnat glowa,
gospodarz z westchnieniem wrocit na swoje
krzesto.

— Szczerze mowiac, szkoda, ze nie chcecie mi
zaufac i powiedzie¢, o co chodzi.

— To nie tak, Dick. Ja... jak by to powiedziec...
ja rozmawiatem z Frankiem przed jego Smiercia.

Dick otworzyt usta ze zdziwienia.
— Rozmawiates?

— Tak, przez chwile, bardzo cierpiat i... wtedy
co$ mu obiecatem i chce dotrzymac stowa.

Dick skinagt glowa.
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— Rozumiem, chlopcze. Dobrze, ale wiecie co,
dokoncze te historie, nigdy nic nie wiadomo,
prawda?

Alek pokiwat glowa i usiadt na parapecie.

—Cebulki na aukcji w Alkmaar stanowity
czeSc¢ spadku siedmiorga dzieci, ktére po sSmierci
ojca znalazly sie w sierocincu. Poniewaz to siero-
ciniec wystawial towar, czeS¢ uzyskanej kwoty
przypadata wlasnie na te instytucje. Taki
panowal zwyczaj w tamtych czasach. Po dwoch
emocjonujacych godzinach licytacja sie za-
konczyla. Licytator pracowat w pocie czota. Cata
kolekcja zostala sprzedana. Przyniosta olbrzymi
dochod. Macie pojecie, ile pieniedzy zebrano?
Nie? Oczywiscie, Ze nie mozecie tego wiedziec.
Poczekajcie, gdzie ja to potozytem?

Przechylit sie w prawo, pogrzebatl w szufladzie
biurka i wyciagnat z niej zeszyt. Zaczal go za-
pamietale kartkowac. Zatrzymat sie na jednej ze
stron.
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—0O, mam. Zobaczcie, za jaka sume je
zlicytowano.

Xk ok ok

Licytator oficjalnie zapowiadal kolejne przed-
mioty aukcji. Willema rozpierata duma, kiedy
ustyszal nazwisko ojca. To on stworzyl te
kolekcje. Rozpoczat handel cebulkami bez
jakiejkolwiek wiedzy na ten temat. Zaczat studi-
owac, poznat rynek i Sledzil go uwaznie. Wiedzi-
al dokladnie, w ktorym momencie cena byla zan-
izona lub zawyzona, i tak gromadzit swoj zbior.
Willem styszal plotki. W Alkmaar moéwiono,
ze Wouter Winckel zostal zamordowany z po-
wodu tulipandéw, ze rabusie nie mogli znalez¢
kolekcji. Znal prawde. Wiedzial, jaki byt
prawdziwy motyw zabicia ojca. Za dochod
uzyskany z tej sprzedazy mogl sie zemsSciC na
mordercach. Te pieniagdze mialy zasadnicze zn-
aczenie, nie tylko dla niego irodzenstwa, ale



i dla calego swiata. O tym musiat pamietac. Tak
byto. Atmosfera chciwos$ci w sali nie powinna go
rozpraszaC. W koncu to wszystko przyjeto
korzystny dla niego obrot.

Rozpoczetla sie licytacja. Pierwsza cebulka,
ktora poszta pod miotek, byt boterman, okaz
w bialo-czerwone  paski.  Wazyl  piecset
szeSCdziesigt trzy azy, asprzedano go za
dwiescie szeS$¢dziesigt trzy floreny. Druga byt
scipio. Wazyl osiemdziesigt dwa azy, ale
sprzedano go za czterysta florenow. Czterysta
florenéw! To niewiarygodne, pomyslat Willem.
Nie wierzyt wlasnym uszom. Nastepna, paragon
van delft, ulubiona cebulka ojca, zostala
sprzedana za sze$Cset piec¢dziesigt florenow.

Kiedy licytator zapowiedzial kolejng cebulke,
de bruyn purper, w sali zapanowatla cisza. Wielu
czekalo na te chwile, tulipan mial wyjatkowe
odcienie fioletu i bragzu. Willem mial wrazenie,
Ze jego licytacja nigdy sie nie skonczy. W koncu
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tulipan sprzedano za dwa tysigce dwadziescia
pie¢ florenéw. Chlopak spojrzat na pryncypata
sierocinca, siedzacego z blogim usSmiechem na
twarzy obok podium dla licytatora.

Po godzinie zarzadzono przerwe. Nies-
podziewanie opadlo napiecie panujace w sali,
ustgpita nerwowa atmosfera wywotana ciszq pod-
czas licytacji. Wszyscy zaczeli mowic jed-
noczesnie. Niektorzy mezczyzni byli w dobrych
nastrojach i gratulowali sobie nawzajem. Inni
wygladali na przygnebionych. Willem wstal,
kiedy zobaczyl, ze podchodzi do niego
pryncypat.

— Licytacyja idzie dobrze, tego sie wszakze
spodziewatem. CzyzZ to nie wspaniate? Ten dzien
na dlugo pozostanie w naszej pamieci.

To akurat jest prawda, pomyslat Willem i up-
rzejmie skinagt glowa.

Po przerwie przyszita kolej na dwie cebulki
odmiany Viceroy: jedna wazyla szescset
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piecdziesigt osiem azow, druga czterysta
dziesie¢c. Willem widziat ich podobizny
w ksigzce, pieknie namalowane, z granatowymi
smugami na platkach. Ku jego ogromnemu za-
skoczeniu pierwsza sprzedano za cztery tysigce
dwiescie florenéw, a drugg za trzy tysigce. Na-
jbardziej zdumiewajaca byla cena, ktorg zapta-
cono za dziwacznie ubarwiony tulipan odmiany
Admirael Liefkens. Cebulka wazyta niewiele, ale
byla tak rzadka, ze sprzedano jq za tysigc piet-
nascie florenow.

Licytacja zakonczyla sie po dwoch godzinach.
Stalo sie co$ niewyobrazalnego. Jeszcze nigdy
wczesniej w historii handlu tulipanami dochod
z aukcji nie byt tak wysoki.

Xk ok ok

Dick zsunat okulary na czoto.



— Potraficie sobie wyobrazi¢ to napiecie
w sali? Cebulki, jedna po drugiej, osiagaty rekor-
dowe ceny.

Podni6st brwi. Okulary opadly mu na nos,
znowu pochylit sie nad zeszytem.

— Tutaj wszystko jest. Wszystko sie zachow-
alo, sami popatrzcie.

Podat zeszyt Damianowi. Byla tam kopia listy
cen z aukcji. Strona zostala podzielona na dwie
kolumny. Drobnym pismem w réwnych rzedach
zanotowano wszystkie cebulki wraz z ich waga
i uzyskanymi cenami.

— Nie do wiary — wyszeptal Alek.

— Faktycznie, nie chce sie wierzy¢. Od tego za-
czely sie problemy — ciggnat Dick. — Wysokie
oferty na aukcji spowodowaly podwyzszenie cen
wywolawczych za kazda nastepng cebulke.
Miedzy licytujacymi powstal niepokéj. Im
wyzsza cena, tym bardziej pozadali posiadania
takiej cebulki.



—Jaki byt ostateczny wynik? — zapytat
Damian.

— Dziewiecdziesiat tysiecy florenéw. Patrz. —
Dick wskazat im strone. — Po prawej, na dole.

— Moj Boze, w przeliczeniu na dzisiejsze ceny
to szes¢ milionow trzysta tysiecy euro! — zdumiat
sie Damian.

— Co najmniej. Za kilka cebulek, nie do wiary.
Kazda z tych sierot wrocita do domu z prawie
dwunastoma tysigcami florenéw. A i sierociniec
niezle na tym zarobit. Otrzymal az dziewiec
tysiecy. Dla dzieci to byla, oczywiscie, dobra
wiadomos¢. W dwie godziny staly sie bardzo
bogate.

Dick wstal i zalozy} rece za siebie.

— Kilka dni po licytacji handel zaczat upadac.
Specjalisci nie zgadzaja sie co do szczegotow
tego procesu, wszystko poszio bardzo szybko,
prawie z dnia na dzien. Ale lista odegrala tu
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wazng role, jestem otym przekonany. To ona
byla jedng z przyczyn kryzysu.

— Ta lista? — Damian patrzy}t na niego zdumi-
ony. — Dlaczego?

— Panowat zwyczaj, zeby zaraz po licytacji in-
wentaryzowac wszystkie sprzedane cebulki i no-
towaC wysokoS¢ cen, ktére osiggnely. W ten
sposob handlarze orientowali sie w wartosci ce-
bulek. Kilka dni po aukcji w Alkmaar lista
przechodzita zrgk do ragk. Wiadomos¢ o ol-
brzymich cenach blyskawicznie rozeszta sie po
calym kraju. Kwiaciarze i hodowcy poczuli sie
bogaci, bo okazalo sie, ze ich cebulki byly warte
znacznie wiecej, niz przypuszczali.

Dick powoli krecit glowa, opadly mu kaciki
ust.

— Stalo sie jednak inaczej. Kwoty z listy
uwazano za nowe ceny sprzedazy, dlatego sred-
nia cena cebulek wzrosta. Tulipomania rozpetata
sie z calg silq. Niektore cebulki sprzedawano po
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dziesieC razy w ciggu dnia, za kazdym razem za
wieksza ~ sume. Cze$S¢ ich  posiadaczy
przeczuwata, ze pulap zostal osiggniety, i chciata
sie ich pozby¢ jak najszybciej ipo jak na-
jwyzszych cenach. Kilka dni p6éZniej, podczas li-
cytacji w Haarlemie, katastrofalny wpltyw aukcji
w Alkmaar na handel stal sie jasny. Cebulki
probowano sprzeda¢ w takich cenach, ze prawie
nic nie kupiono. Informacja rozeszta sie btyskaw-
icznie, wciggu kilku dni wszyscy o niej
wiedzieli.

— A wiec wszyscy chcieli jak najszybciej
pozby¢ sie cebulek, poniewaz mieli nadzieje na
dobra cene.

— Otéz to, Alku. Ale im sie nie udawato. Za
nic nie mogli ich sprzeda¢. W ciggu kilku dni
handel tulipanami zniknal, catkowicie ustal. —
Dick patrzyl zamysSlony przed siebie. — Tysiac
szeScset trzydziesty siodmy rok byt rokiem kleski
dla spekulantow tulipanéw. Ludzie stracili



kapitaly, naprawde cale kapitaly. To byla
straszna  sytuacja.  Skutki  okazaly = sie
katastrofalne.

Kiedy zamknely sie za nimi drzwi, Dick
popatrzyt przed siebie. Przygryzt dolng warge.
Opart tokcie na biurku i ukryt twarz w dtoniach.

— To wszystko moja wina — powiedziat cicho.
Zapatrzyt sie wsufit. — Przepraszam, Frank.
Gdybym zawczasu wiedzial, Ze tak to sie
skonczy, nigdy bym cie w to nie wciggnat.

Drzacymi palcami zapalit papierosa.

— Postaram sie, zZeby wszystko dobrze sie
skonczyto. Osobiscie tego dopilnuje.
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Tara stala wdrzwiach mrocznego pokoju
i patrzyla na ojczyma, ktdry siedzial skulony za
stotem. Nie patrzyt na nig. Pomyslata, ze prawdo-
podobnie nawet nie ustyszal, kiedy weszlta do
domu.

Imponujacy mezczyzna, ktorego poslubita
kiedys jej matka, przez ostatnie lata stal sie
cieniem dawnego siebie. Zawsze byl glosny
i wyraznie obecny, nie dalo sie go zignorowac.
Teraz siedzial zgarbiony na krzesle, z glowa po-
chylona nad biurkiem.

Rozpiela plaszcz irozejrzala sie wokol,
patrzyla na jasniejsze plamy na tapecie. Dawniej
w tych miejscach wisialy cenne obrazy. Bibli-
oteka byla wypeliona ksigzkami tylko
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w potowie. Widocznie sprzedal takze czeS¢ swo-
jego ksiegozbioru.

Zauwazyta, Ze w ciggu ostatnich miesiecy
czeSC  przedmiotow  zniknela.  Wchodzac,
zobaczyla, ze w holu nie ma stojacego zegara.
Teraz zwrocita uwage, ze brakuje tez wielkiego
dziewietnastowiecznego globusa, zajmujacego
zwykle rog pokoju. Postawita torbe i podeszta do
ojczyma.

— Simon?

Wzdrygnat sie. Odwrocit glowe i spojrzat na
nig. USmiech miat staby i niepewny. Oczy przy-
gaszone. Siwa broda, zawsze kréotko przys-
trzyzona, od dawna nie widziata nozyczek.

— Ach, Taro, witaj, moja droga, jak sie masz?
— Szczerze mowiac, niezbyt dobrze.
Drzemates$?

— Przymknatem oczy na chwile.

Ucatowata go w czolo. Do nosa przeniknela
won niemytych wloséw. Prawdopodobnie wstat
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tak z t6zka i wlozyt na siebie wczorajsze ubranie.
Moze nawet nie spat w 16zku.

Siadta na biurku i zatozyta rece na piersiach.

— Co mam robic?

— Nie wiem, kochana.

— Simon, wiesz, gdzie ona jest?

Popatrzyt na nig z politowaniem.

— Gdyby Frank mi powiedzial, tobys juz
dawno wiedziala. Nie martw sie, skarbie, o swoje
badania. Naprawde nie sg zagrozone, wszystko
bedzie w porzadku. Zatatwie to.

Pochylita sie i chwycita go za ramiona. KoSci
wystawaty spod swetra.

—Jak to bedzie dobrze? Prosze, nie traktuj
mnie jak dziecka. Nic nie bedzie dobrze! — Pus-
cita go. — Co teraz? Powiedz mi. Nie mam poje-
cia, od czego zaczac. Wiesz przeciez, co to dla
mnie znaczy. Niemozliwe, Zeby nie istnial plan
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B. Nigdy nie pomysleliscie, ze co$ takiego moze
sie zdarzyc?

Patrzyt na pasierbice i zastanawial sie,
dlaczego taka sie stata. Taka egocentryczna.
Naprawde sie nie domyslata, jak mu ciezko
zwigzac¢ koniec z koncem? Dbala tylko o siebie.
Opiekowat sie nig przez dlugie lata. Wychowat
ja. Czy to jego wina, zZe taka sie stala? Taka zi-
mna i bezwzgledna?

Westchnat gleboko.

— Widze, ze masz ze sobag jakieS rzeczy.
Zostajesz?

Skineta glowa.

— Tak, nie czuje sie bezpieczna po tym, co sie
stalo z Frankiem. Ja... ja sie boje, Ze on co$
o mnie powiedzial. Nie wiedzialam, co mam
robi¢, pomyslatam, Ze uciebie bedzie
bezpieczniej.

— Frank nic nie powiedziat.

— Skad masz takg pewnosc¢?



Wyciagnat reke i zapalit lampke.

— Bo znatem go na tyle dobrze, Zeby wiedziec.
Poza tym co mial powiedzie¢? Dlaczego mialby
podawac twoje nazwisko? Przeciez nic nie wiesz.

Pokrecita glowa.

— Gdybym wiedziata, to przynajmniej mo-
glabym cos zrobic. A tak to...

Podeszta do okna iwyjrzala na zewnatrz.
Gruba warstwa lisci przykryla zwir na Sciezce.
Wzdrygnela sie. Kiedy sie odwrocita, Simon stat
obok niej. Podniost dlon ipoglaskat ja po
policzku. Odsuneta glowe, jakby poczula
ukaszenie owada. Spojrzat na nig z zatroskaniem
i opuscit reke. Nagle jego spojrzenie stato sie zi-
mne. Zrobit krok do tyhu i zapytat:

— Domyslasz sie?

— Czego?

— Gdzie Frank to ukry#?
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— Gdybym sie domyslata, nie pytalabym cie.
Dlaczego pytasz? Co masz z tq sprawq wspolne-
go na tym etapie? Zupekie nic.

Zakaszlat.

— Nie, zostawmy to, rzeczywiscie nie tak sie
umawialiSmy. Masz racje. PowinniSmy to inaczej
zorganizowac. PowinniSmy zawczasu
przewidzie¢, ze co$ takiego moze sie zdarzyc,
i wkalkulowa¢ ryzyko. Frank byl starszym
cztowiekiem, mogl umrze¢ S$mierciq naturalng
albo zgina¢ w wypadku na przykiad.

— Jeste$ pewien, ze sam o tym nie pomyslal? —
zapytala z nadzieja. — Moze zostawil jakies
wskazéwki? Moze napisat cos w testamencie? To
znaczy... przeciez niemozliwe, ze to wszystko na
nic, ze przestaniemy? Simon? Przeciez to
niemozliwe, prawda?

—Jesli co$ napisal, to najprawdopodobniej
Alek cos o tym wie.
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—To jest pomyst, porozmawiam z Alkiem. —
Rozejrzata sie dookola. — Co zrobites z tymi
wszystkimi rzeczami?

— Sprzedatem.

— Jest az tak Zle?

Zawstydzony spuscit oczy.

— Wole o tym nie rozmawiac. Poradze sobie.

Tara przytaknela w milczeniu. Miala teraz na
glowie naprawde wazne sprawy, w kazdym razie
wazniejsze niz dramatyczna sytuacja finansowa
jej ojczyma.
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Alek i Damian szli w milczeniu wzdhiz kanatu
Singel. Bylo wczesne popotudnie, ale wydawato
sie, ze juz zapada zmrok. W wiekszosci okien
mijanych domow palito sie Swiatlo. Dwoje turys-
tow przejechalo obok nich na rowerach.
Nieprzyzwyczajeni, na siodetkach ustawionych
za nisko, naciskali pedaly jasnozoéttych wypo-
zyczonych rowerow, jadac w kierunku tukowego
mostu na kanale. Na moScie zsiedli izaczeli
pchac rowery. Kiedy dotarli na najwyzszy punkt,
wsiedli z powrotem i popedzili naprzéd. Kierow-
ca ledwo ich wyminagl, trabiac glosno
i gwaltownie hamujac.

—Musze zajrze¢ do salonu, wybra¢, co
zabierzemy ze soba na targi antykow. Potem
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odwioze cie na lotnisko. Po6jdziesz ze mng czy
wolisz pojecha¢ do domu? — zapytat Damian.

— Nie, pojde ztoba. — Alek schowat rece
gleboko do kieszeni.

— Co sadzisz o tej historii Dicka? StaliSmy sie
dzieki niej madrzejsi?

— W kazdym razie wiemy, co sie statlo w tysiac
szeScset trzydziestym siodmym roku.

Alek spojrzat na niego.

— Naprawde myslisz, ze zamordowanie Franka
ma co$S wspolnego z siedemnastowiecznym
handlem tulipanami?

— No to po co pokazywat palcem te date? To
jest jedyna wyrazna wskazéwka, jakqa mamy.

—Tak, ale co chcial przez to powiedziec?
Chodzi o te aukcje? Rynek gieldowy? Niemozli-
we, zeby miato to zwiazek z handlem cebulkami
tulipanow!

Damian przytaknat.



— Myslatlem o alternatywach, na przykiad
o sztuce siedemnastowiecznej. Moze to jest jakis$
trop?

— Myslisz, ze to moze mie¢ zwigzek z jego
antykami? Z jakims obrazem? Wisial u niego
obraz Jana van Goyena z tego okresu. Nie mam
pojecia, kiedy dokladnie zostal namalowany.
Powinienem sprawdzi¢, czy to nie byl
przypadkiem rok tysigc szeSCset trzydziesty
siodmy.

— Cholera, masz racje, zupelie zapomniatem
o tym obrazie.

Damian sie zatrzymat. Oczy mu blyszczaly.

— Wiesz, jak on skonczyt? Jan van Goyen? Byt
bardzo bogaty. Zarabial malowaniem, ale ma-
jatek zbil gléwnie na handlu nieruchomos$ciami
i...

— ...tulipanami — dokonczy?t Alek. — Cholera, to
prawda, van Goyen zbankrutowat. Kiedy umier-
al, miat tylko dlugi. Wedlug mnie obraz jeszcze



tam jest, Tibbens zauwazylby, gdyby zniknat.
Sprawdze, kiedy wroce do Londynu.

Szli dalej w milczeniu. Nagle Alek mocno
Scisngt ramie Damiana. Patrzyl jak za-
hipnotyzowany przed siebie iwskazywal na
druga strone kanatu, tuz za zakretem. Damian
popatrzyt za palcem przyjaciela w kierunku targu
kwiatowego, ale nic z tego nie rozumiat.

— Chodz. — Alek przebiegt ulice. Wszed}t pod
zadaszenie pierwszego straganu i podszed} prosto
do potki. Plastikowe torebki z cebulkami
tulipanéw wisialy na metalowych haczykach.
Ponad glowami dwdch japonskich turystow zer-
wal jedng znich izamachal nig przed twarza
Damiana.

Na kartoniku przyczepionym zszywkami do
torebki widnial jaskrawoczerwony tulipan. Za
nim az po horyzont ciggnely sie szerokie pasma
tulipanowych grzadek, ktore zbiegaly sie
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w jednym punkcie. Obok zdjecia widniata fluor-
escencyjna naklejka z cena: 4,50 euro.

Alek patrzyt wyczekujaco na Damiana, ktory
zaskoczony wziat torebke.

— Cebulki — powiedzial Alek.

— Tak, cebulki.

— Nie rozumiesz? ZapatrzyliSmy sie slepo w te
ghlupia date.

Damian patrzyt na torebke, w ktorej widac
byto pie¢ ciemnobrazowych cebulowatych bulw.
Troche ziemi wypadlo na jego dton przez per-
forowany plastik.

— Hej, Damian, obudZ sie. Nie pamietasz?
Oszustwa w handlu tulipanami kilka lat temu?

Spojrzat na niego.

— Cholera, masz racje, ostatnio byto nawet cos
na ten temat w gazecie. O jakim$ funduszu in-
westujagcym w tulipany.



Alek skingt glowq i powiesit torebke z powro-
tem na haczyku.

— Nawet angielskie gazety otym pisaly. Nie
pamietam dokladnie, o co chodzitlo. Kotacze mi
sie w glowie, Ze o jakie$ oszustwa. Ludzie zain-
westowali w tulipany duze pienigdze i nigdy tych
pieniedzy nie odzyskali.

Damian wyjat telefon i zadzwonit.

— Emma, mozesz co$ dla mnie zrobi¢? Mozesz
sprawdzi¢ w internecie, czy da sie co$ znalez¢
o oszustwach w handlu tulipanami? To bylo
chyba w... — Popatrzy} na Alka.

— W dwa tysigce trzecim albo dwa tysigce
czwartym roku.

— Chyba w dwa tysigce trzecim, ale mozliwe,
ze w dwa tysigce czwartym roku. Tak, w Holand-
ii. Co mowisz? Nie, bede pdzniej, idziemy do
salonu. Potem wezme samochdd i odwioze Alka
na lotnisko. Tak, dobrze, do zobaczenia.

Schowat telefon.



— Ciekawe, czy co$ znajdzie.

— Musimy sie jeszcze dowiedzie¢, czy Frank
miat z tym co$ wspolnego. I w jakim charakterze.
Mam nadzieje, Ze...

— Chyba nie mysélisz, ze Frank byt w to zam-
ieszany? W jaki sposob? On miatby oszukiwac?

— Nie chce o tym mysle¢. Niezaleznie od tego,
jak go kocham, nie mozemy tego wykluczyc.
Zgodzisz sie ze mng, prawda?

— On nigdy by czegos takiego nie zrobit.

— Nie Frank, ktérego znamy. Ale na ile go
wiasciwie znamy? Nigdy nawet sie nie zajgknat
o tej ksigzce z tulipanami. Nawet Dickowi o tym
nie wspomnial, inaczej sam by nam o tym pow-
iedzial. To jest unikalna ksigzka. Co$, z czego
mozna by¢ dumnym. — Alek powoli pokrecit
glowq i popatrzyt ze smutkiem. — Myslatem, ze
go dobrze znam, ale zaczynam wto coraz
bardziej watpi¢. Sam sobie to wyrzucam i zawsze
bede sie czul winny z tego powodu. Zajmowatem
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sie tylko soba. Nie interesowalo mnie to, czym
Frank zylk Gorzej, nawet otym nie myslatem.
Nigdy nie przyszto mi do glowy, zeby zapytac,
jak on sie czuje, co naprawde czuje. Rozumiesz,
o co mi chodzi?
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Szklane drzwi London City Airport zamknely sie
za nim. Alek podszedt do postoju taksowek i wsi-
adl do pierwszej z brzegu.

Trzy kwadranse potem stal na schodach
Cadogan Place i pomyslal, ze ten dom, w ktorym
spedzit wiekszoS¢ swojego dziecinstwa, teraz
nigdy nie bedzie dla niego taki sam. Chcial sie go
jak najszybciej pozbyc¢. Nie powinno by¢ z tym
kiopotu. To piekny budynek, w popularnej dziel-
nicy, dziesie¢ minut spacerkiem od Harrodsa.

Do futryny kto$ przyczepil kawalek zéttego
plastiku. Alek go oderwat i popatrzyt na resztki
taSmy. Zmiat plastik, wlozyt klucz do zamka i ot-
worzyt drzwi.

— Tibbens, jeste$ tutaj? — zawolal.

— Tak, w gabinecie!



Alek przeszedt przez hol i wszedt do pokoju.
Sciana z prawej strony byla pusta. O lewa bylo
oparte wielkie lustro, ktore zawsze wisialo nad
kominkiem. Obok staly obrazy, ktore pozdej-
mowat Tibbens. Na podlodze wzdhiz listwy
lezato przescieradlo. Tibbens stal na drabinie

z watkiem do malowania w rece. Sciekala z niej
biata farba.

— Nie moglem zmy¢, chcialem skonczy¢, zan-
im przyjedziesz, zebys nie musial tego jeszcze
raz ogladac. — Pociaggnat nosem.

— Rozumiem — powiedzial Alek.

Tibbens odlozyt walek. Ostroznie zszed} z dra-
biny. Alek zobaczy}l, Ze calg twarz ma usiang
odpryskami farby. Patrzyl jeszcze smutniej niz
zwykle.  Powieki, kaciki ust i glebokie
zmarszczki wokot nosa i brody opadaty na dot.
Wygladal, jakby postarzat sie w ciggu kilku dni.
Krotko przyciete wlosy przysiwialy, a twarz byla
Szara ze zmeczenia.



— Jak sie masz?

— Dziekuje, jakos sobie radze. Jeszcze nie mo-
ge sie przyzwyczaic, ze go nie ma. Ciggle mi sie
zdaje, ze zaraz wejdzie do pokoju, zZeby mnie
0 co$ poprosi¢ albo mi cos pokazac. A kiedy dz-
woni telefon, ciggle mysle, ze to on, wiesz?

Alek wiedzial az za dobrze. Tibbens ponad
dwadziescia lat byl prawa reka Franka. Co
prawda nie mieszkat z nim, ale przez siedem dni
w tygodniu od rana do wieczora przebywat
w tym domu. Byt kucharzem, kamerdynerem,
szoferem, asystentem, zatatwiat dla Franka
wszystko, pilnowal, Zeby mu niczego nie
brakowato. Bardzo sie ze soba zwigzali.

— Chodz.

Wzigt Tibbensa za tokie¢ izaprowadzit do
salonu. Poko6j wygladat tak, jakby nic sie nie
stalo. Sciany pomalowane na zoélto dawaly
zhudzenie, ze Swieci w nim stonce. Wokot ko-
minka staly trzy kanapy zarzucone poduszkami.
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Posrodku, na grubym dywanie, stal maty stolik
ze stosem ksigzek i czasopism.

Tibbens usiadl, a Alek podszedt do Sciany, na
ktorej Frank kazal powiesi¢ kilka obrazow. Je-
dynym wspoétczesnym dzielem byl portret
rodzinny. Kobieta i mezczyzna usmiechali sie,
chlopczyk posrodku byl smutny. Obejmowat
ramionami nogi matki i przytulal do niej glowe.

Za kazdym razem, kiedy Alek na niego
patrzyl, przychodzitlo mu na mysl, ze by¢ moze
juz jako dziecko przeczuwal, ze stanie sie co$
strasznego, Ze to bedzie ostatnie zdjecie jego rod-
zicow. Frank kazat z niego zrobic¢ obraz.

Alek prawie nic ztych czaséw nie pamietat.
A co do zachowanych wspomnien, nie wiedzial,
czy sa prawdziwe, czy sfabrykowat je na pod-
stawie fotografii i opowiesci Franka.

Jego oczy slizgaly sie po Scianie, az znalazt to,
czego szukat. Ujat obraz w rece i ostroznie zdjat.



Chmury nad holenderskimi wydmami ciezko
wisialy nad ziemig. Na horyzoncie wiatr
wydymat zagle trzech todzi. Tuz przy brzegu
ptynela t6dka. Kulito sie w niej dwoch wioslarzy,
jakby nie mogli wytrzymac naporu silnego wi-
atru. Na pierwszym planie widnialo trzech
mezczyzn. Dwoch z nich siedzialo naprzeciwko
siebie. Trzeci lezat brzuchem w piasku, z twarza
zwrocong do pozostatych, podeszwy jego stop
byly skierowane na widza. Gospodarstwo po
lewej stronie pitotna ocienialy geste drzewa.
Kobieta w jasnoniebieskiej spodnicy doita krowe
przed chatupa.

— Co robisz?

— Chce cos sprawdzic.

Odwrécit  obraz  iprzeczytat tekst na
pozotktym papierku przylepionym do deski.

Jan van Coyen,
Dutch, 1596 - 1656
Dune landscape, 1634
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Oil on panelﬂ

Na nic nam sie nie przyda, pomyslat Alek. Mi-
al cicha nadzieje, ze z tylu obrazu co$ znajdzie.
List, w ktérym Frank wszystko wyjasni, albo
przynajmniej jakies wskazowki, cokolwiek. Pow-
iesit obraz z powrotem iusiadl naprzeciwko
Tibbensa.

— Moglem ci powiedzie¢, co tam jest napisane
— odezwat sie Tibbens. — To znaczy, jesli chodzi
0 wartosc¢, jesli chcesz sie dowiedzied, ile...

Alek podniost dion.

—Nie, nie, przykro mi, ze sprawilem takie
wrazenie. Chcialem tylko wiedzie¢, kiedy zostat
namalowany, tak z ciekawosci. — Alek przechylit
sie do przodu idodal: — Musze cie zapytac
o kilka rzeczy. Prosze, zebyS mi szczerze
odpowiedziat.

— Oczywiscie, dlaczego mialbym tego nie
zrobic?


text/part0086.html#opis_przypisu5
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— No, na przykitad po to, zeby mnie chronic.
— Co masz na mysli?

—Kiedy bylem w Scotland Yardzie, pytali
mnie, czy Frank nie spotykat sie z przypadkow-
ymi osobami. Chodzilo im oto, czy nie
przyprowadzal do domu ludzi zulicy albo
z jakich$ innych miejsc.

— Moge zreka na sercu powiedzie¢, ze nigdy
nie robit takich rzeczy — przerwat mu Tibbens.
Spojrzat na gruby dywan. Niespokojnie poruszat
stopami wte izpowrotem. Czubkiem buta
rozgarniat dhugie wloski.

— UmowiliSmy sie, ze bedziesz ze mna
szczery.

— Nie chronie cie, po prostu nie chce, zeby
jego imie byto splamione.

— Nie musisz juz chroni¢ Franka. A zresztg kto
sie otym dowie? Nie bede przeciez nikomu
opowiadat.



Tibbens spojrzat na niego. Prawa pies¢ trzymat
przy ustach, a brwi mocno zmarszczyt.

— Tibbens, nie ufasz mi?
Oderwat reke od ust.

— No dobrze, dobrze. Dawniej, za miodu, cza-
sami tak robil. No ico ztego? To nie bylo
zabronione.

Alek sie nie zdziwil. Wiele lat temu wrécit do
domu wsrodku nocy izobaczyl mlodego
mezczyzne wymykajacego sie z sypialni Franka.
Skineli sobie glowami. Nigdy Franka o to nie py-
tal. To nie byla jego sprawa.

— Ostatni raz przyprowadzil kogos do domu
jakies dziesie¢ lat temu albo jeszcze dawniej —
ciagnagt Tibbens. — Potem juz go to nie in-
teresowato. Ten czas mingt. To nie mogto byc¢ to.
Policja tez mnie o to pytala. Chcieli wiedzie¢,
kogo znal, do kogo dzwonil izkim
korespondowat.

— Co powiedziales?
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— Powiedzialem to, co wiedzialem, to znaczy
to, co chcialem powiedzie¢, bo oni nie musza
wiedzie¢ wszystkiego. O chlopcach nic nie
mowitem. Wiesz, jak to jest. Zanim sie zori-
entujesz, we wszystkich gazetach i czasopismach
beda plotki o jego zyciu. Jak myslisz, skad ci dzi-
ennikarze czerpig wiadomosci? Maja swoje kon-
takty w policji. Ato byla prywatna sprawa
Franka itaka pozostanie. Itutaj tez — dodal,
wskazujac na swoja glowe.

Tibbens wstat i wyszed}t z pokoju. Kiedy Alek
sie podniost, Zeby po6jS¢ za nim, juz wracal.
Trzymat w rekach pudetko.

—Wez to, tu jest jego prywatna korespond-
encja, a przynajmniej jej czes¢. Reszta lezy w in-
nych pudetkach. — Postawil karton i wskazat
kciukiem hol. — Przygotowatem je dla ciebie.

— Co mam z tym zrobi¢?

— Nie wiem. Jedyne, co na ten temat powiedzi-
al, to: ,Jesli mi sie co$ stanie, to przekaz to



Alkowi”. Juz jakis czas temu prosit, zebym
przechowywatl to w swoim domu. Co miesigc
dawal mi nowy stos i dodawatem go do poprzed-
nich. Teraz to wszystko jest twoje.

— Policja?

—Nie pytali oto, wiec nic im nie
powiedziatem.

—No to zrobiliSmy to samo — mruknagt Alek.
Podnidést wieczko. Pudetko bylo wypelnione
papierami.

— Ja tez nie powiedziatem wszystkiego policji,
obiecatem mu to.

— Obiecates? Co to znaczy? Rozmawiales
z nim? Kiedy?

— Kiedy go znalaziem.

Tibbens patrzyt na niego z niedowierzaniem.

— Chyba nie chcesz mi powiedziec¢, ze jeszcze
ci co$ powiedzialt?

— Tak, to znaczy poprosit mnie o cos.



— 0O co? O co cie poprosit? — Tibbens sie pod-
niost i stal przed nim, zacierajac rece.

— Po6zZniej, kiedy dochodzenie sie skonczy,
kiedy ztapig sprawce, nie teraz.

— Alku, moze ja moge pomoc. — Jego glos za-
czat drze¢. — Znalem go lepiej niz on sam siebie.
Znalem go na wylot.

— Wiem, imozesz poméc. Czy zdarzylo sie
kiedykolwiek cos dziwnego? Czy zauwazyles, ze
Frank ma przed tobg jakie$ tajemnice?

— Cos$ dziwnego? O co ci chodzi?

— Przepraszam, ale nie wiem dokladnie, czego
szukam. Ale jaka, na przykilad, byla jego sytuacja
finansowa? Miat jakie$ dtugi?

— Nie wiem, w kazdym razie ja nic nie za-
uwazylem. Dowiemy sie, kiedy pojdziemy do
notariusza. Hm, co$ dziwnego, powiadasz? — Po-
patrzytl przed siebie. — Nie, wedlug mnie nic,
poczekaj, moze co$ mam, ale nie wiem, czy to
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jest wazne. Dwa razy do roku wyjezdzat na dhugi
weekend.

— Ale wtym nie ma przeciez nic dziwnego,
prawda?

— Nie, oczywiScie, ze nie, ale jezdzil sam.
Wiesz, ze wszedzie mnie ze sobg zabieral.
Kiedys go spytalem, co tam wiasciwie robi, ale
nie chciat powiedzie¢. Mdéwil: ,,Jade po prostu
odpoczac¢”. Ale to nieprawda, to nie bylo w jego
stylu, nigdy nie jezdzit ,po prostu odpoczac”.
Kazdy wyjazd miat jakis cel. — Tibbens pokiwat
glowa. — Tak, te podroze byly troszeczke tajem-
nicze. Myslalem nawet, ze ma tam jakiegos
kochanka, ale przeciez by mi powiedziat.

— Zawsze jezdzil w to samo miejsce?

— Tak, nad jezioro Como.

—Co wtym tajemniczego? BywaliSmy tam
czesto. Dlaczego nie mogleS z nim jechac? Ile
razy sie to zdarzyto?

— Razem chyba z szesc razy.



— A wiec od dwa tysigce drugiego roku?

— Zgadza sie. Moze to naprawde nie ma zadne-
go znaczenia, moze rzeczywiscie chciat
odpoczac.

— Dziwne — powiedziat Alek.

— Tak. No to co, idziemy? — Tibbens spojrzat
na zegarek. — Za pét godziny mamy byc
u notariusza.

— Jeszcze jedno. Wiesz, czy Frank inwestowat
w tulipany, mial do czynienia z handlem
tulipanami?

— Handel tulipanami? Co tez ci przychodzi do
glowy?



Alkmaar, 5 lutego 1637

Willem przeciskat sie przez ttum ludzi. Wysunat
lokcie irozpychal wszystkich na boki. Swieze
powietrze, pomyslal, potrzebuje Swiezego
powietrza, juz nie moge oddychac.

W koncu, po czasie, ktory wydawal sie
wiecznoScia, znalazt sie przy portalu gospody De
Nieuwe Schuttersdoelen. Wzigt wdech i poczut
zimne powietrze plynace przez phuca, tak zimne,
ze az zabolalo. Kaszlnal. Rozejrzal sie szybko
dookota iruszytl ulica Doelenstraat. Wszedt
w pierwszy zaulek iopart sie omur. Oddech
brzmial dziwnie, Swiszczal jak piskle wotajace
matke. Chlopak odwrdcit sie do Sciany i opart
czoto o kamienie. Zimno przenikneto przez skore
i przyniosto  ochtode, ktérej potrzebowal.



Mdlosci powoli przeszty. Potozyt dlonie ptasko
na murze, odwrocit glowe icicho wyszeptat:
»Wszystko zalatwione, wszystko bedzie z nami
dobrze. Nie martw sie”.

Wiedzial, Ze ojciec nie wierzyl w niebo ani
w zycie po smierci. On tez nie, ale mimo wszys-
tko... Musial to powiedzie¢. To byl jedyny
sposOb, jaki mu przyszedt do glowy. Nagle
krzyknat.

— Spokojnie, chlopcze, spokojnie. Co sie stato?
— Zmartwiony Korneliusz patrzyl na niego,
trzymajac go za ramie.

— Ach, to pan. Wybaczcie moje zachowanie.
Nie chciatem krzyczec.

— Nie, nie, to moja wina, powinienem cie
zostawi¢ w spokoju, nie chcialem przestraszyc.
Chodz, moze p6jdziemy razem?

Willem ruszyl postusznie z Korneliuszem na
miejsce aukcji.



— Powiedzialem mu, Zeby sie o nas nie martwit
— wyznat.

— Styszalem, Ze rozmawiasz z Bogiem — odpar}
Korneliusz. Wyciagnat reke i poklepal Willema
po plecach. — Bardzo dobrze, chlopcze, bardzo
dobrze. On ci pomoze, wesprze w trudnych czas-
ach, ktére przyjda. Jesli mu zaufasz, to wszystko
dobrze sie skonczy.

Willem chciat odpowiedzie¢, ze nie rozmawiat
z Bogiem, ale z ojcem. Ze wcale nie potrzebuje
Boga, bo wierzy w siebie, w mitos¢, w site natury
i ludzkosci. Chciat powiedzie¢, ze Bbég nie ist-
nieje, aprzynajmniej nie w takiej postaci,
w jakiej wiekszos¢ go sobie wyobraza, Ze ojciec
chciatl to udowodni¢. Ize on, Willem Winckel,
bedzie kontynuowat jego prace.

Ale nic nie powiedziat.
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Damian podszedt do Zony i ucatowat ja w czoto.
Potozylt rece na jej ramionach i spojrzat na ekran
komputera. Przewijala strone gazety. Emma
odwrdcita do niego twarz i polozyla dion w jego
dtoni.

— Doszliscie do porozumienia? — zapytata.
— W czym, w sprawie Franka?

— Nie, mam na mysli to, co zabierzecie na targi
antykow, na stoisko.

—A, oto ci chodzi. Tak. Zbudujemy co$
w rodzaju angielskiej biblioteki.

— Dobry pomyst. Czy Dick powiedzial wam
co$ interesujacego?

— Opowiedzial nam wiele interesujacych
rzeczy, tylko one nam sie na nic nie przydadza.
Opisat nam historie powstania i upadku handlu



tulipanami. Ale nie potrafie znalez¢ zwiazku
miedzy tymi wydarzeniami a sprawq Franka.

Wskazata na maly stos wydrukéw obok
monitora.

— Mieliscie racje. W dwa tysigce trzecim roku
dopuszczono sie wielomilionowej malwersacji
zwigzanej z handlem tulipanami. Gazety nazwaty
ja afera tulipanowa.

Przyciagnat krzesto i usiadl obok niej.

— A co, uwazacie, ze Frank byl ztym
zwigzany?

— By¢ moze. W tysigc szeScset trzydziestym
siodmym roku — a ten rok wskazywat Frank — za-
tamat sie handel tulipanami. Ludzie, ktorzy zain-
westowali w cebulki, stracili wtedy wszystkie
pienigdze.

—luwazasz, ze Frank chcial przez to pow-
iedzie¢, ze byt zwigzany z aferq tulipanowq?

—To jedna z mozliwosci.



— Pytanie tylko, jak to zweryfikujemy. Mato
wiadomo o poszkodowanych, przynajmniej ja nie
moge nic o nich znalez¢. Wiem tylko, ze byto ich
wielu.

—Iu?

— Wedhug tych informacji byto w to zamiesza-
nych okoto dwustu prywatnych inwestorow. Ro-
zumiem, ze wolg pozosta¢ anonimowi, tez bym
wolata. To wszystko jest bardzo bolesne.

— Naprawde skutki byty takie straszne?

— Naprawde — odpowiedziata, szperajac
w stosie papierow. Wyciagnela jakas kartke. —
Tutaj podaja, ze laczne straty wynosza trzy-
dzieSci dwa miliony euro.

Damian cicho zagwizdat.

— TrzydzieSci dwa miliony euro? I gdzie one
sie podziaty?

— Oto jest pytanie, nikt tego nie wie. Po prostu
zniknety.  Zostaly  zainwestowane  w jakis
fundusz. Nikt dok}adnie nie wie, co sie z nimi



stalo. Z tego, co zrozumiatam, te pienigdze miaty
by¢ przeznaczone na wyhodowanie nowych
odmian tulipanéw. Potrzeba na to bardzo duzo
pieniedzy, koszty sq olbrzymie. Podobno hodow-
cy bez przerwy szukaja partneréw chcacych sfin-
ansowacC takie przedsiewziecie. Wprowadzenie
nowej odmiany na rynek pozwala nieZle zarobic.

— A co inwestorzy mieli otrzyma¢ w zamian?

— W broszurze funduszu napisano, ze majq sz-
anse na dwadzieScia pie¢ procent zysku, ito
W ciggu roku.

— Brzmi zbyt pieknie, Zzeby bylo prawdziwe.

—No inie bylo. Teraz wytykajgq sie palcami
i oskarzaja wzajemnie. Fundusz twierdzi, ze
hodowcy sami gdzies sprzeniewierzyli pienigdze,
ktore od nich dostali. Byli juz nawet chetni na te
tulipany. Tulipany, ktore jeszcze nie istniaty.

Historia lubi sie powtarza¢, pomyslal Damian.

— Niewiarygodne, co? Kupowali co$, co istni-
alo tylko na papierze. A wiec tak: fundusz



IO

oskarza hodowcéw. Hodowcy z kolei oskarzajq
fundusz. Mowia, ze zalozyciele funduszu
przekazali pienigdze zagranicznym bankom.
Kolejna strona konfliktu to bank, ktéry udzielat
pozyczek czlonkom funduszu, zeby mogli
w niego zainwestowac. Inwestorzy uwazaja, zZe
bank powinien ich lepiej poinformowac.
Podobno w ciggu roku nie mozna wyhodowac
nowej odmiany tulipana. A wiec zalozenie, ze
przez rok zarobig dwadzieScia pie¢ procent war-
tosci kapitatu, bylo bardzo optymistyczne.
Ostatecznie inwestorzy nie zobaczyli nawet centa
z zainwestowanych pieniedzy.

— Pytanie, jakq role odgrywal wtym wszys-
tkim Frank — zastanawiat sie Damian. — Moze
w to zainwestowat i wszystko stracit.

— To znaczy, ze miat wobec kogo$ dtugi?

— Co$ w tym stylu. I mogt sie przez to znalez¢
w trudnej sytuacji.
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—Damian - zaczela ostroznie Emma. — Ale
wiesz, ze moglo by¢ jeszcze inaczej?

—Jak?

Usiadla prosto i bujata sie na krzesle.

— Mogtlo by¢ odwrotnie.

— Jak to odwrotnie?

— No, moze to Frank sprzeniewierzyl te pien-
igdze. Moze wten sposob byl wto
zaangazowany.

Damian wstat i odsungt krzesto. Popatrzyt na
nig, marszczac brwi.

— Co wam przychodzi do glowy?

— Nam?

—No wam, Alek juz cos takiego sugerowat.
Nie rozumiem was. Nie rozumiem, jak mozecie
tak mysle¢ o Franku. Co wam sie stato? Skad ta
nieufnosc¢?

— Ja chce tylko powiedziec, ze nie mozna tego
wykluczy¢. Widocznie Alek tez tak uwaza,
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chociaz dla niego jest to pewnie duzo trudniejsze.
W koncu to byl jego stryj.

— Nie zapominaj, ze ja go znalem prawie cale
zycie. Chyba wiesz, ile wspdlnie przezylismy, ile
czasu spedziliSmy razem — odwarkngt. —
A pozniej doszla ta cala sprawa z Alkiem, kiedy
przebywat  w klinice,  pamietasz? = Razem
z Frankiem musieliSmy go wnosic¢ jak worek soli.
A potem, kiedy trzeba go bylo pilnowac? Kiedy
Frank musiat kontrolowa¢ kazdy krok Alka?
Zapewniam cie, Em, ze w takich sytuacjach
dobrze sie cztowieka poznaje.

Spojrzata na niego ze ztoscia.

— Wiem o tym doskonale. Znatam go tyle lat
co ty, moze zapomniates? — Zalamat jej sie glos.
— Uwielbialam tego czlowieka. — Westchnela
gleboko i powiedziata: — Ale to nie o to chodzi,
Damian, nie o to. Chodzi o...
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— Wiasnie Ze o to chodzi — prychngt Damian. —
Jak mozesz nie wierzy¢ cztowiekowi, ktorego tak
dobrze znasz?

—To, ze sie kogos dlugo zna, nie znaczy, ze
zna sie go bardzo dobrze.

— Masz jeszcze wiecej takich frazesow w za-
pasie? Co?

Nie zareagowala, patrzyta w ekran komputera.
Przewijala strone, adlon lezagca na myszce
drzala.

Damian odwrdcit sie ipolozyt rece na
poreczach fotela. Popatrzyt na nig i dodat:

—Poczekaj. Okim ty wlasciwie moéwisz?
O Franku? Czy o sobie? Co?

Odwrocita wzrok. Zaklat i puscit fotel. Nagle
zdala sobie sprawe, Ze on to zawsze wiedzial, za-
wsze przyjmowat jako co$ nieuniknionego,
nieodwracalnego. Mimo to wybrat ja, chociaz
miat Swiadomos¢, ze zdradzita go z najlepszym
przyjacielem. Powinna sie stukng¢ w glowe. Byla



chyba slepa, data sie uwies¢ czemus, czego i tak
nie mogta dosta¢. Czyzby dlatego chciata podbic¢
serce Alka? Dlatego Ze wiedziala, ze i tak jej sie
nie uda? Czy chodzilo o wyzwanie? Czy chciata
go po prostu mie¢? Bardzo dobrze wiedziala, ze
zwariowaliby ze sobg, gdyby mieli razem zyc¢.
Nie moglo by¢ mowy o zwigzku, chodzito tylko
o emocje. Chyba oszalala.

Emma odwrocita sie do niego i otworzyta usta,
zeby coS powiedzie¢, ale Damian wyszed}
z pokoju.
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Tara wlokla sie po schodach. Byla wykonczona,
czula sie pusta. Cala energia, ktora przez ostatnie
miesigce wkladala w swojq prace, wydawala sie
znika¢ zdnia na dzien. Stalo sie co$
niewyobrazalnego.

Glupie bylo to, ze przeczuwala, Ze cos sie stan-
ie. USwiadomila to sobie teraz, patrzac wstecz.
Zaczela sie martwic¢, odkad Frank oswiadczyl, ze
przekaze jej cebulke w ostatnim momencie,
kiedy wszystko bedzie gotowe. Nie dlatego, zeby
sie obawiatla, ze Frank zmieni zdanie. Nie, on mi-
at tylko jeden cel. Tak jak ona. Nie szkodzi, ze
ich cele nie byly takie same.

Gdzie Frank ukrylt te cebulke? Pytala go oto

jeszcze kilka miesiecy temu, ale nie chcial nic
zdradzic.



—Tak bedzie bezpieczniej, najlepiej, zeb§£ﬁ
byt jedyna osoba, ktdra to wie — powiedzial.

— A jesli cos ci sie stanie? — zapytata jeszcze.

— To sama sie znajdzie.

Niestety, nie znalazta sie. Tara miala tylko
nadzieje, ze Frankowi wystarczyto przytomnosci
umystu, zeby zdeponowaé¢ ja w sejfie albo
w jakim$ innym bezpiecznym miejscu.

Weszla do ‘lazienki iodkrecita krany
w wannie. Pamietala, jakby to bylo wczoraj. Si-
mon i Frank przedstawili jej caly plan i patrzyli
na nig wyczekujaco. Z okrzykiem radosci rzucita
im sie w ramiona i przytulita do siebie. Serce bito
jak szalone.

Wszystko zaczelo sie uktada¢. Kazdy wybdr,
ktorego dokonala w zyciu, kazda decyzja,
postawione sobie priorytety — wszystko ulozyto
sie w spojng catos¢. Rowniez to, co jg ominelo.
Chlopcy, ktorych nigdy nie miata, zaproszenia,



ktorych nie wykorzystala, wakacje, na ktore nie
pojechata. Wszystko bylo tego warte.

Do tamtego dnia. Teraz zaczeta mocno watpic,
a watpliwosci byly jej najmniej potrzebne.

Rozebrala sie i weszla do goracej wody. Za-
nurzyla glowe i wypuszczata babelki powietrza,
ktore taskotaty ja w uszy. Odsuneta wiosy do tytlu
i zamkneta oczy.

Nie tylko ona sie przez to zmienita. Simon tez.
Wydawalo sie, ze od chwili, kiedy plan zaczat
wchodzi¢ w zycie, przesladowat go pech. Wpadt
w tarapaty finansowe izaczql podupada¢ na
zdrowiu. Byla pewna, zZe ma wiecej zgryzot. Si-
mon juz miewat klopoty finansowe, uwazal, ze to
nieuniknione przy prowadzeniu interesow.
Zawsze udawalo mu sie ztych klopotow
wydoby¢. Tym razem bylo inaczej. Widocznie
nie potrafit wyjs¢ z dotka, ktéry sam sobie
wykopat.
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Jej mézg, zamiast sie odprezyC, pracowal na
pelnych obrotach. Wyszta z wanny i owinela sie
recznikiem.

Moze Simon miat racje i Alek rzeczywiscie
wiedzial wiecej. Powinna sie jak najszybciej
o tym przekonac. Zanim bedzie za p6Zno.
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Na dole bylo szaro i dzdzysto. Tutaj, na gorze,
stonce grzalo go wtwarz. Zamknal oczy
i rozkoszowal sie promieniami ogrzewajacymi
skore.

Damian przystal samolot, zeby przywiez¢ go
do Amsterdamu. Kiedy Alek przyjechat do City
Airport, wszystko bylo gotowe do podrozy.
W towarzystwie dwoch pilotow szedt mokrym
asfaltem w kierunku eleganckiej maszyny.
Dziesie¢ minut po tym, jak Alek usadowit sie
w skérzanym fotelu, szybowali przez warstwe
niskich chmur w kierunku stonca. Z kokpitu
dochodzity Sciszone glosy pilotow.

Otworzyl oczy iprawie natychmiast je
zamknal. Niebo bylo tak blekitne, ze az
szczypalo w oczy. Alek rozpart sie na siedzeniu
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imyslat orozmowie, ktéra przeprowadzit
z notariuszem.

Dokumenty lezaly przygotowane na mahoniow-
ym stole. Po przeczytaniu testamentu Franka obaj
z Tibbensem spojrzeli na siebie zaskoczeni.

— Czy pandw to zaskoczyto?

— Nie wiedzialem, ze przykladal do tego taka
wage. Nie zdziwitbym sie, gdyby przeznaczyt
wiekszg czes¢ majatku na ochrone zwierzat. Ale
nauka?

— Pomyslatem dokladnie to samo — dodat Tib-
bens. — Nie wiedzialem, ze sie tym tak bardzo
zajmowat.

Kiedy Alek zapytal notariusza, czy Frank in-
westowal kiedykolwiek w tulipany, ten odpow-
iedzial, Ze Frank sprzedat wszystkie swoje udzi-
aly dawno temu, bo wolal trzymac pienigdze
w banku na wysoki procent niz spekulowa¢ na
gieldzie.



Alek usiadl prosto i popatrzyt na wiszacy przed
nim monitor. Za pare minut wyladuja. Wyciagnat
nogi i spojrzat na czubki butéw. Frank i nauka?
Nic ztego nie rozumial. Notariusz obiecat
przysta¢ mu liste instytucji wymienionych w test-
amencie. Czy byly miedzy nimi organizacje prac-
ujagce nad Srodkami dla narkomanow lub co$
takiego? Moze to mialo co$ wspdlnego z nim,
moze chodzito o jakie$ kliniki podobne do tej,
w ktorej on sam przebywat?

Wracatl myslami do tamtej nocy, kiedy w cza-
sie jednej z szalonych imprez Damian zastal go
w lazience, z nosem w kokainie, ktorg przygo-
towat gospodarz. Kilka dni potem Alek przyznat,
Ze codziennie ja zazywa, zeby, jak sie wyrazil,
,»Zaczerpnac inspiracji”.

Frank i Damian stawali na glowie, zeby go
przekona¢, ze musi iS¢ do kliniki na kuracje
odwykowa. Zabrali go stamtad p6t roku poznie;j.

797
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Byt czysty ipozostat czysty. Frank byl bardzo
wdzieczny klinice, wiec Alek nie zdziwilby sie,
gdyby zostawit jej jaka$ pokazng sume.

Pilot odwrdcit sie i krzyknal, ze laduja. Alek
zapigt pasy iwyjrzal przez okno. Slonce
znikneto, lecieli teraz w chmurach. Kropelki
wody pelzaly po szybie jak owady. Przelykat
Sline, zeby pokonac¢ cisnienie w uszach. Kiedy
wytonili sie z chmur, zobaczyt pod sobg Amster-
dam. Latarnie uliczne w centrum tworzytly
wzdhiz kanatow huki, coraz mniejsze kregi swi-
atla, jak tuski cebuli. Za kazdym razem cieszyt
sie tym wyjatkowym obrazem, widokiem piekne-
go, wielowiekowego miasta lezacego u jego stop.

Co mnie wiasciwie powstrzymuje przed zam-
ieszkaniem w Holandii, zastanawiat sie, patrzac
na te wszystkie Swiatetka. Nie, moze jednak
lepiej zosta¢ w Anglii. Zawsze, kiedy ja widziat,
nie, kiedy widziat ich razem, miat poczucie winy.
Jakos szlo, kiedy rozmawial z Damianem przez
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telefon, ale kiedy sie z nim spotykat i patrzyt mu
prosto w oczy...

Przez ostatnie lata nieczesto sie kontaktowali,
zmienita to Smier¢ Franka. Zblizyli sie do siebie.
Miat Swiadomos¢, ze musi wszystko wyznac
Damianowi, powiedzie¢ mu, ze zdradzit go, idac
z Emmga do t6zka. Ta jedna noc trzy lata temu
wszystko zmienita. Relacje z Emmg staly sie
wymuszone i naznaczone poczuciem winy. Czuli
sie wyraznie skrepowani swoim towarzystwem.
Niemozliwe, zeby Damian tego nie zauwazyt.
Ale nigdy nic na ten temat nie powiedziat.

Kota lekko uderzyly o pas startowy. Pilot
z calej sily nacisngt hamulce ipowoli zaczeli
podjezdza¢ do innych prywatnych samolotow
stojacych porzadnie obok siebie.

— Co ty ze sobg zabrates? — zdumial sie Dami-
an czekajacy na niego w niewielkim holu. Patrzyt
na wielkq walizke Alka.



— Korespondencje Franka.
— Korespondencje?

— Tak, nie wiem, co sie tam kryje, jeszcze nie
przegladatem. Frank prosit Tibbensa, zeby
zachowal dla mnie czes$¢ listow. Nie mam pojecia
dlaczego. Zabralem wszystko. Trzeba sie przez
nie przekopa¢, bo Frank musial mie¢ powod,
Zeby to zostawi¢. Po prostu musi tu by¢ cos, co
naprowadzi nas na $lad.

— Miejmy nadzieje.

W samochodzie Damian opowiedzial mu, czego
Emma dowiedziala sie na temat afery
tulipanowej. Alek zamyslit sie na chwile
i powiedziat:

— A co zrobimy, jesli Frank by} zaangazowany
w ten skandal?

— W jaki sposéb? Po stronie dobrych, tych,
ktorzy inwestowali i nie wiedzieli, Ze zostang os-
zukani, czy...
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—...byt tym, ktory te pieniqdze sprzeniewi-
erzyt. To chciates powiedzie¢?

—Tak, chyba tak. — Alek patrzyt zamyslony
przed siebie. — Jak mowiles? Ile pieniedzy
zniknelo?

— TrzydzieSci dwa miliony.

—Jesli je sprzeniewierzyl, to w kazdym razie
ich nie ma, przerzucit gdzies. Nie ma ich. W jego
testamencie nie wystepuja takie sumy.

Z jednej strony Damian poczut ulge, ale z dru-
giej ta kwota mogla by¢, oczywiScie, przezn-
aczona na co$ innego. Frank byltby idiota, gdyby
przechowywat te pienigdze u siebie. Moze miat
gdzie$ jakas$ firme i trzymat je na koncie na Kaj-
manach czy co$s w tym stylu. Dalo sie te kwote
ukry¢ na wiele sposobow.

— Nie. — Alek pokrecit glowa. — To po prostu
niemozliwe, to do niego nie pasuje. Wiesz, co
bylo wjego testamencie? Polowe majatku
przeznaczyt na nauke.



— Co? Nie wiedzialem, ze sie nig interesowat.
— Ja tez nie. Naprawde dziwne.

— Duza kwota?

— Dwadzie$cia milionéw funtéw.

— No to niezta suma.

— Notariusz powiedzial, Zze Frank zmienit testa-
ment kilka lat temu.

— Dlaczego wybrat wlasnie nauke?

—Tego wilasnie musze sie dowiedziec.
Nawiasem mowigc, pytalem Tibbensa, czy nie
mial wrazenia, ze Frank co$ przed nim ukrywat.
Jedyne, co mu przyszto do glowy, to to, ze przez
ostatnie trzy lata wyjezdzal dwa razy w roku na
dhugi weekend. Nie wiedziat z kim i dlaczego.

— Dokad?

— Nad jezioro Como.

Damian podnidst brwi.

—Do hotelu, do ktérego kiedyS czesto
jezdziliSmy?

o7



Alek skingt glowa.
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Coetzer stal wrozkroku na brzegu i patrzyt
wzwyz. Za nim szybko ptynela Tamiza. Poly
plaszcza wiatr zawiewal w prawo, jakby
popychata je jakas niewidoczna sila. Jeszcze
troche 1ibedzie modgl pojecha¢ do domu,
pomyslal, z powrotem do cieplej Poludniowej
Afryki. Drzac z zimna, zapigt plaszcz, rozejrzat
sie wokot i przeszedt przez ulice.

Numer Alka Schoellera znalazt po prostu
w ksigzce telefonicznej. Nawet gdyby nie znat
dokladnego adresu, poznalby od razu, ze tutaj
mieszka. Jego dom wyr6znial sie wrzedzie
wysokich budynkéw z czerwonej cegly -
malenkie okienka na poddaszu zostaly w nim za-
stgpione wielkim oknem na cala szerokosc
elewacji.



Coetzer podszedt do wejscia inacisnat dz-
wonek. Z oddali ustyszatl szum. Przytozyl ucho
do drzwi. Nic. Zadzwonil jeszcze raz. Nikogo.
Kiedy wtozylt reke do kieszeni, zeby wyjac¢ z niej
potrzebne narzedzie, ustyszal, ze ktos sie zbliza.

Kobieta miata na sobie btekitny szlafrok. Nitki
podniszczonego frotté zwisaly z rekawow. Jas-
noniebieski cien zebral sie w zmarszczkach na
powiekach, grudki maskary sklejaly rzesy. Piesek
rasy szpic, ktorego trzymata pod pacha, warczat
i patrzyt na niego podejrzliwie.

— Pan do pana Schoellera, jak sadze?

Odgarneta kosmyk wlosow, ktory wymknat sie
z fryzury  przypominajacej wate cukrowa.
Szminka wypehiata zmarszczki wokot ust. Silny
cockneyowski akcent probowata zamaskowac,
uzywajac jak najbardziej wyszukanych stéw.

— Tak, prosze pani. Czy jest w domu?
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— W tej chwili jest nieobecny, mingt sie pan
znim. Jak pana godnosc? Przekaze, zZe pan tutaj
byt.

—Och, co za pech, przychodze w imieniu
galerii, zeby zabrac obraz. Czy pan Schoeller co$
o tym mowit?

— Nie, prosze pana, nic na ten temat nie
wspominal, nie moge wiec panu poméc. Moze
pan wroci, kiedy bedzie... yyy... obecny. Do
widzenia.

Udalo mu sie wlozy¢ stope w drzwi. Kiedy
uderzyt reka we framuge, poczut goracy oddech
pieska, ktory ujadajac, usitowal chwyci¢ go za
palec. Cholerne zwierze.

— Prosze pani, prosze chwileczke zaczekac, ja
do niego zadzwonie.

Powolnym ruchem otworzyla drzwi szerzej.

— Obraz powinien by¢ przygotowany, musze
go tylko zabra¢. Gdyby pani mogla chwilke
poczekac, to zadzwonitbym od razu.
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Kiedy wybierat numer, obejrzata go od stop do
glow, przyciskajqc pieska do piersi jak dzbanek.

— Alek, halo, tu Jack — méwil Coetzer,
stuchajac swojej poczty glosowej. — Tak, stoje
przed twoim domem. Och, zapomniateS. Tak
mysleliSmy, ale musimy go mie¢ teraz. Co? Tak,
ta pani stoi tu przede mng. Okej, dobrze, zgodzi
sie, w porzadku, do zobaczenia, czesc.

W momencie kiedy miata wzig¢ od niego tele-
fon, wlozylt go do kieszeni kurtki.

— Chcialabym go sama zapyta¢, prosze pana —
powiedziala poirytowana. — Nie wpuszczam byle
kogo do Srodka.

— Och, bardzo mi przykro, ale on sie bardzo
spieszyt. W kazdym razie styszala pani przeciez,
Ze moge zabrac obraz. Powiedzial, Ze moze mnie
pani wpuscic.

— Klucz mam, poniewaz pod jego nieobecnos¢
zawsze opiekuje sie jego kotem.

— Dhugo go nie bedzie?



— Tydzien. Poleciat dzisiaj do Holandii, do
przyjaciot. Straszna historia z tym jego stryjkiem.
— Tak, to prawda, straszna.

— Ten cztowiek zostal zamordowany, wiedziat
pan? W straszny sposob zamordowany. Glowa
byla prawie odcieta. Mowia, ze zostat okradziony
ze wszystkiego, caly dom oproznili. Juz nigdzie
nie jestesmy bezpieczni, nawet we wlasnym
domu. Okropny swiat.

— Tak, styszatem, to rzeczywiscie straszne.

Nie zauwazyla cynizmu w jego glosie.

—Ale na szczeScie mam Szekspira, co,
pieseczku?

Ucatowata psa. Na puchatej siersci zostat po-
maranczowy Slad. Kiedy podniosta wzrok, Coet-
zer zauwazyt kilka wloskéw przyklejonych do jej
ust. Paskudna suka.

—No to niech pan wchodzi do srodka, péjde
Z panem na gore.
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— 0O, to bardzo mito z pani strony, ale nie
trzeba. Znam droge.

Spojrzata z zamysleniem na strome schody.
— No dobrze.

Z kieszeni szlafroka wyjela pek kluczy
i podata mu jeden, z brudng rozowa wstazka.

— Tutaj, prosze, przyniesie mi pan potem?
Prosze zapukaC — powiedziata, wskazujac drzwi.
— I prosze nie robi¢ bataganu, dopiero co pos-
przatatam, zeby pan Schoeller mégt wréci¢ do
mitego, czystego mieszkania. Co za rozgardiasz
tam byl Ubrania porozrzucane wszedzie,
a lodowka...

— Zaraz wroce — przerwat jej. — Tylko zabiore
obraz i juz mnie nie ma.

Wszedt na gore, otworzyt drzwi i poczul, ze
cos lasi sie do jego tydki. Odruchowo usunat no-
ge. Kot z miauczeniem przeszedt obok i usiadt
jaki$ metr od niego. Z6ke oczy obserwowaly go
uwaznie. Zblizyt sie do zwierzaka i kopnat go,
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przechodzac. Kot uciekl z wrzaskiem z holu
i wbiegl do salonu.

Sciany byly biale i puste, tylko na jednej z nich
wisiat duzy obraz abstrakcyjny. Na grubym
bezowym dywanie ustawiono dwa kwadratowe
fotele. Skérzane poduszki wystawaty z chromow-
ych ram. Wzdluz Sciany stala komoda ze
sprzetem audio istosami ptyt kompaktowych,
a w tylnej czeSci pomieszczenia — stéf, na ktorym
lezaty sterty papierow, dokumenty i gazety, obok
duzy niebieski fajansowy pétmisek z Delft peten
pior, paragonéw, spinaczy, kluczy iinnych dro-
biazgow. Posrodku pokoju Coetzer zobaczyt
schody. Wszed! na goére, kot podazyt za nim.

W pomieszczeniu silnie pachniato farbami.
Sterty pldcien staly oparte o Sciany. Na Scianie
wisiat jakis niedokonczony obraz.

Tylko tto, wielka jasnoniebieska plama, bylo
skonczone. Na stole posrodku pracowni pietrzyty
sie pedzle, na wpot puste tuby i stoiki farb. Na
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pierwszy rzut oka dalo sie pozna¢, ze sgsiadka
z dotu nie ma prawa tu wchodzic.

Systematyczne przeszukiwanie catlego pom-
ieszczenia zaczat od lewego rogu. Kiedy
skonczyl, podszedt do ptocien opartych o Sciane
i ogladat je po kolei. Ostatnie byto tak male, ze
musial sie po nie schyli¢c. Trzymajac obraz
w rekach, wytarl z niego kurz. Lezala na sofie,
trzymajac rece luzno nad glowa. Zielone oczy
patrzyly na niego z mitoscia, az sie wzruszyt. Od-
wrocit ptotno. Z tylu namazano oléwkiem:
Emma. Nagle sobie przypomniat, gdzie widziat
ja wczesniej: na zdjeciu w gabinecie gospodarza,
na pianinie. Tam miata na sobie suknie Slubna.
Ale mezczyzna, ktory stal obok niej, wcale nie
przypominat Schoellera.

Wilozyt obraz pod pache i zszedt po schodach.
W podobny sposob przeszukat salon. Wszystko
podnosit iodwracal. Potem usiadl przy stole
i przysunat do siebie sterte papierow. Kiedy
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przegladat po kolei gazety, ustyszal wotanie
z dotu:

— Halo, prosze pana, jest tam pan?

Cholerna wiedZma. Wstat i podszed} do drzwi.

— Tak, prosze pani, o co chodzi?

—Co pan tam robi? — krzyczata do gory. —
Dhugo pan nie wraca. I prosze nie robi¢ bataganu.

— Trudno znaleZ¢, caly czas szukam.

— Mam pomoc?

— Nie, naprawde nie trzeba, dam sobie rade.

Ustyszat trzask zamykanych drzwi i wrécit do
stolu. Na wierzchu ostatniej sterty lezala gazeta.
Byla rozlozona na stronie z wiadomoscia
o $mierci Franka. Na marginesie Alek namalowat
jakie$ abstrakcyjne figury. Jedna z nich przypom-
inata muszle slimaka. W $rodku miniaturowe, za-
pisane odrecznie cyfry: 1637. Znak zapytania za
nimi byl gruby, dlugopis prawie przebit papier.
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Pod spodem widniato stowo ,.tulipany”, takze za-
konczone znakiem zapytania.

Wiedzial dosy¢. Wzigt obraz i zszedl na dot.
Zapukat, drzwi otworzyty sie natychmiast.

— A, znalazt pan, jak widze — powiedziala
kobieta, patrzac na obraz, ktory trzymal pod
pacha. Piesek usilowal uciec z mieszkania.
Wycwiczonym ruchem zagrodzila mu droge,
utknat miedzy framuga drzwi a jej miesistg ty-
dka. Coetzer spojrzal na dot. Na stopach, wy-
gladajacych dziwnie mlodzienczo, miata r6zowe
kapcie. Piorka na paskach przy palcach poruszaty
sie w te i z powrotem.

Kiedy oddat jej klucz, polecita:

— Niech pan pokaze.

Szybkim ruchem wyrwala mu obraz spod
pachy.

—To? — Ze zdziwieniem ogladata ptotno. — To
pan zabiera? Ale to jest stare. Pamietam jeszcze,
kiedy...



Co za babsztyl.

—Tak, ale w koncu znalezliSmy kupca. Moze
pani mi to oddac? Troche sie spiesze.

— Kupca? Dziwne, mys$latam, ze on sprzedaje
tylko obrazy z plamami, to znaczy mnie tam sie
one nie podobajq, ale sq dobre. Niewiarygodne,
prawda? Ze ludzie tyle placa za kilka pociagnie¢
pedzlem. No bo jak to jest tadny portret, jak ten,
albo wazon z kwiatami...

— Przepraszam, ale naprawde musze juz isc.
Serdecznie pani dziekuje i do zobaczenia.

Odwrdcit sie i szybkim krokiem ruszyt w kier-
unku samochodu.

— Powiem mu, Ze pan by}! — krzyknela za nim.
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Zapach Swiezego chleba, czosnku i smazonej ce-
buli wisiat w korytarzu i wdzierat sie do nosa.

Alek sie uSmiechnat.
— Pani Sartori?

Damian skinat glowa i Alek wszed}t do kuchni.
Stala odwrécona do niego szerokimi plecami
i mieszata co$ w garnku. Odwrocita sie, kiedy
wszed}l. Sos pomidorowy kapat z tyzki na podio-
ge. Krzyknela i odlozyla ja na blat. Wytarta rece
Sciereczka przewieszong przez reke i podeszta do
Alka z otwartymi ramionami.

— Alek, mdj drogi, co u ciebie stychac?

Objela go w pasie imocno przycisnela do
siebie. Potem spojrzala na niego iwziela za
ramie.



— Musisz mysle¢ tak jak my, Wlosi: kiedys
wszyscy sie spotkamy w lepszym Swiecie.

Przetknat Sline.

— To prawda, bede o tym pamietat.

— Bardzo dobrze, a teraz jedzmy. Jedzenie jest
dobre dla duszy, leczy wszystkie rany.

— Gdzie jest Emma?

— Poszla na obiad z przyjaciotka. Ha, pewnie
mysli, ze zje lepiej niz tutaj. Ale jak kto$S chce
wyrzucac pienigdze w bloto, to kto mu zabroni?
Nie ja. Siadaj, siadaj.

Koniec dhlugiego stolu byl nakryty bialym
obrusem, staly na nim dwa talerze. Pani Sartori
popychata Alka delikatnie przed sobg i usadzita
na krzesle.

— A gdzie jest Damian? Poczekaj, zawotam go.

Daaaamian! Mangiare! Pronto!™®! — Jej glos dud-
nit po caltym domu.
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Pottorej godziny pozniej podniesli ciezka walizke
i wysypali jej zawartos¢ na stot kuchenny.

—No - westchngt Damian, rozkladajac
papiery.

Zajely caly blat. Listy, zaproszenia, kartki,
wycinki z gazet, odreczne notatki i wydrukowane
mejle. Kazdy z nich przysunagt do siebie sterte
papieréw i zaczeli je przeglada¢. Przez pewien
czas jedynym dzwiekiem rozlegajacym sie
w kuchni byt miekki szelest kartek.

— Co za robota, wszystko lezy pomieszane —
narzekal Damian. — Znalaztes cos?

— Co za batagan. Moze powinniSmy to najpi-
erw pouklada¢ wedlug dat albo przynajmniej
podzieli¢ na lata?

— No, byloby tatwiej. Ale przynajmniej wiemy,
na co zwraca¢ uwage. Szukamy czego$ na temat
tulipanéw, siedemnastego wieku...

—...albo wyjazdow nad Como. Do tej pory to
jedyne mozliwosci, nie?



— Tak mi sie wydaje.
Pracowali dalej w milczeniu. W konicu Damian
sie odezwal:

— Wedlug mnie odkladal te papiery od dwa
tysigce drugiego roku. Nic starszego tu nie ma.

— Damian, ale popatrz tutaj — powiedziat Alek
i podniost sterte do gory. — Spojrz, ilu danych za-
zadat. Po co on to wszystko trzymat?

—Nie ma wtym Zzadnej logiki — stwierdzit
Damian, przegladajac podane dokumenty. — Uni-
wersytety, przemyst farmaceutyczny, instytuty
botaniki, laboratoria, badania DNA. Naprawde
wszystko.

— Faktycznie.  Broszury, zaproszenia na
odczyty, raporty zbadan naukowych, foldery
o mozliwosci partycypacji w rozmaitych
funduszach i tak dalej.

— Odlozmy je na bok, to potem jeszcze raz to
przejrzymy.

Po chwili Alek dodat:



— Wiesz, co mnie uderzylo? Pocztowki.
Trafite$ juz na nie?

—Tak, dopiero co widzialem jedng, wystang
przez Simona. To byt przyjaciel Franka? Nazywa
sie chyba Versteegen, prawda?

—Tak, znali sie od dawna. Oile wiem, od
czasu do czasu prowadzili jakieS wspolne in-
teresy, wiec nic dziwnego, ze do siebie pisali, ale
one sg troche dziwne. Dlaczego wysytat
Frankowi pocztowki ztakimi krotkimi not-
atkami? Poza tym to sq jedyne pocztowki w tych
papierach.

Przejrzeli kilka stert i wylowili z nich dziesiec¢
kartek.

—Te teksty sa faktycznie bardzo dziwne -
powiedzial Damian. — Tutaj jest napisane:
»Znowu dziesieC wiecej”. A tutaj: ,,podwojone”.

— Wszystkie mowig o liczbach — dodat Alek,
zamyslajagc  sie nad pocztéwka trzymang
w rekach.
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— Co to wszystko znaczy? — zapytal Damian,
a Alek polozyl wszystkie kartki obok siebie,
obrazkami do gory.

— Temat wydaje mi sie oczywisty. Nie wybier-
at ich przypadkowo. Tutaj sq rézne przyrzady
naukowe. Chronometr, sekstant, teleskop. A tu
szkic Leonarda da Vinci, projekt maszyny lata-
jacej. — Alek wskazywal palcem poszczegolne
pocztowki. — Portret Galileusza. — Odwrdcit
pocztowke ipopatrzyl na Damiana. — Wiesz,
kiedy powstal? W tysigc szeSCset trzydziestym
szostym roku. Widzisz? Wiekszos¢ ma jakis$
zwigzek z siedemnastym wiekiem.

— Masz racje.

Damian ogladat pocztowki, marszczac brwi.
Nagle wyciagnat reke i przysunat do siebie jedng
z kartek.

— Widzisz to samo co ja?

Alek skinagt glowa.
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O$miu odzianych na czarno mezczyzn stato
wokot stolu. Na ich szerokie, biale kolierze
padato Swiatlo. Promien z lewego rogu pozwalat
wyeksponowac nagie ciato lezace na stole. Skora
byla prawie przezroczysta, biala, tworzyta kon-
trast z podeszwami mezczyzny, ktére wydawaty
sie nieumyte. Genitalia zakrywala luzno udra-
powana przepaska.

Trzech mezczyzn pochylato sie nad zwlokami.
Dwoch innych, ztyhi, patrzylo prosto przed
siebie, na odbiorce. Jeden z nich trzymat kawatek
papieru, na ktorym ledwo co wida¢ bylo jakies
litery. Patrzyli zlekkim roztargnieniem, jakby
osoba ogladajaca obraz weszla do srodka bez
pukania. Jeden z dwoch ludzi stojacych w lewym
dolnym rogu spogladalt na widza katem oka.
Mezczyzna za nim patrzylt przed siebie, na postac¢
w centrum. On jeden miat na glowie duzy, czarny
kapelusz z miekkim rondem. Siedziat na krzesle
prosty jak Swieca. Usta troche uchylone. Lewa
reke unosit do gory. W prawej trzymat szczypce,
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ktorymi rozchylal przecietg skore przedramienia.
Wszystkie miesnie iSciegna, od lokcia do
koncow palcéw, bylty widoczne.

— Zobacz, to nam sie przynajmniej na cos
przyda. — Damian podekscytowany patrzyt na
pocztowke.

Alek skinagt glowa.

— Lekcja anatomii doktora Tulpa.



Alkmaar, 5 lutego 1637

Trzech mezczyzn, uczestnikow licytacji, ktorzy
zajmowali rozne miejsca w sali, spotkato sie przy
wyjsciu gospody De Nieuwe Schuttersdoelen.
Zmruzyli oczy przed ostrym zimowym stoncem
i zwrocili sie do siebie. Bez slowa wymienili
spojrzenia.

Drzwi za nimi otworzyly sie i z pomieszczenia
wyszedt wysoki mezczyzna. W rece jeszcze
Sciskal Biblie, palcem zaznaczyt jakas strone.
Spojrzat na nich i skingt glowa. Popatrzyli z ulga
itez skineli glowami. Nie pozdrowiwszy sie,
odwracili sie od siebie i wyszli na ulice Doelen.

Byt  zadowolony. Przyszli  z pustymi
kieszeniami iwyszli z pustymi rekami, ale on
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czul sie bogatszy niz kiedykolwiek. Ich misja sie
powiodta. Nie miat co do tego watpliwosci.

Jeszcze nigdy wczesniej za cebulki tulipanow
nie zaptacono takich kwot. W czasie aukcji musi-
at sie powstrzymywac. Jak w tym kraju moglo do
tego dojsc? Liczyt sie tylko przepych i splendor.
To byt cel ich zycia. Rozprzestrzeniat sie jak
dzuma. On byl tego Swiadkiem. Tkacz zza rogu
sprzedal swoj warsztat i za uzyskane pienigdze
kupit cebulki. Kowal, ktory podkuwat jego konia,
zamkngt kuznie, zeby zaja¢ sie handlem
tulipanami.

Miat nadzieje, ze to wreszcie przeminie na
dobre, Ze wszyscy posSwiecq sie zadaniu, do
ktorego zostali przeznaczeni, ktére wyznaczyt im
Bég. Wtedy prawdziwe chrzescijanstwo znowu
wroci do Republiki, ktora w ostatnich latach stata
sie pieklem chciwosci, egoizmu i bluznierstwa.
Jesli jego plan sie powiédl, Dom Bozy ponownie
wypeli sie ludZmi obawiajacymi sie tego, co
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moze przynieS¢ przysztosc¢. Strach przywrdci ich
na tono Kosciola, tam gdzie ich miejsce. On po-
moze tym ludziom nada¢ sens ich pustej
i nedznej egzystencji.

Pozostawato mu tylko czekac na to, co nastapi.

Czekalo ich wszystkich jeszcze bardzo wiele, to
byto pewne.
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— Co moga znaczyc¢ te teksty? — zapytatl Alek.
— Czym zajmowali sie Simon i Frank? Wiem, ze
sie przyjaznili. Simon bywal czasami u nas
w domu, ale znowu nie tak czesto. Mial pasier-
bice w moim wieku. Moge sobie wyobrazic¢, ze
rozmawiali czasami o dzieciach, wychowaniu
i takich rzeczach. W koncu obaj wychowywali
nas samotnie.

— Skad sie znali?

— Wedlug mnie jeszcze z czasow studenckich,
tak jak z Dickiem. Dlaczego dostawat te kartki
od Simona co roku? Musimy znim
porozmawiac.

Alek nagle wstat.

— Przypomnialem sobie cos, Damian. Ghupio,
ze otym wczeSniej nie pomyslatem. Caly czas
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usilowalem sobie przypomnie¢, gdzie ostatnio
widzialem jego nazwisko. Ale ze mnie gapa, zZe
dopiero teraz otym pomysSlalem. Juz wtedy
wydawalo mi sie to dziwne. Poczekaj, zaraz
wracam.

Pobiegt do kuchni i wrocit za chwile z ksigzkq
W rece.

— Ksiega kondolencyjna — wyjasnit zadyszany.
— Tutaj, popatrz... Czekaj, cholera, gdzie to jest...

Nerwowo przerzucat kartki.

— Pomyslatem wtedy, ze to jakis dziwny tekst.
A, mam, zobacz, co tutaj jest napisane.

Damian patrzyt na pospiesznie nabazgrane
stowa kontrastujgce z innymi, porzadnie napis-
anymi kondolencjami.

Alku,
Smierci bliskich nie da sie pojqc.

Moze moge Ci pomoc cos z niej zrozumiec.



Pozdrowienia

Simon Versteegen

Pod tekstem widnial numer telefonu.
— On ci chce cos$ powiedziec.

—Jestem tego pewien — zgodzil sie Alek,
zamykajac ksiege kondolencyjna.

Xk ok ok

Alek siedziat przy stole kuchennym i dzwonit
paznokciami o pelny kieliszek wina. Patrzyt na
przedmioty lezace przed nim na stole. Zlocenia
na ksigzce o tulipanach blyszczaly w Swietle
ptomieni — Damian rozpalit w kominku, zanim
poszedt na gore. Obok starodruku lezaly
pocztowki. Alek wzial je iroztozyl przed soba
jak wachlarz.

— Co chciates przez to powiedzie¢, Frank?
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Wzigt ksigzke o tulipanach. Rozmyslit sie
i odlozyt ja z powrotem. Odepchngt sie rekami
od stotu i przeciagnat sie.

— Piekne sg te wszystkie ilustracje, co?

Emma polozyla plaszcz na krzesle i po-
catlowata go w policzek. Usiadla i przysunela wo-
lumin do siebie. Poglaskata delikatnie okladke.
Spojrzat na jej reke i przypomnial sobie, kiedy
dotykata tak jego. Czul pieszczote na plecach,
pamietat wzrok, kiedy odwrdcita do niego twarz.
Przestan, Alek, powiedzial sobie w duchu. Za
duzo wypites.

Podniosta wzrok.

— Wczoraj ogladalam jgq sobie spokojnie.
Zaczynam sie zastanawia¢, czy nie zawiera
jakiejs wskazowki.

— Napijesz sie wina?

— Chetnie, poprosze.

Kiedy wstal, zZeby wzig¢ kieliszek,
powiedziata:



— Moze sie mylimy i Frank mial na mysli cgé
zupehnie innego.

— Tez mi to przyszto do glowy.

Podniosta kieliszek i upita tyk wina.

— Wiesz, co zrobimy? Przejrzymy wszystko od
nowa, ale tym razem dokladnie. Strona po
stronie. Kto wie. Moze czego$ nie zauwazylismy.

— Co? Teraz?

— Tak, po prostu zaczniemy jeszcze raz. Gdzie
sa rekawiczki?

— Tutaj, mozna tez tym. — Wzial Sciereczke
i podat jej.

Powoli odwracala strony, Alek pochylit sie
nad nig. Kazdy obrazek odznaczal sie niezwykla
starannoscig. Kwiaty byly narysowane bardzo
dokladnie, ze wszystkimi szczegétami. Jeden
z lisci tulipana na rycinie, na ktorej ksigzka byta
otwarta, odwijal sie mocno pod ciezarem slimaka
wedrujacego w kierunku czubka. Na jednym
z platkbw innego kwiatu artysta namalowat
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muszke, tak realistycznie, ze wydawalo sie, ze
w kazdej chwili moze odleciec¢. Ilustracje byly
piekne i wykonane z takq mitoscia, ze Alka i Em-
me zachwycala na kazdej ogladanej stronie nie
tylko ich uroda, ale rowniez sita, ktorg tulipany
emanowaty w swojej prostocie. Ani jednego lis-
cia za duzo, ksztalt zwarty i prosty. Byly w jakis
sposOb okazale, a jednoczesnie skromne, jakby
nie mogly sobie poradzi¢ z zachwycajacymi ko-
lorami. Wiasnie ta kombinacja — prostota ksztattu
kwiatow o smukitych todygach i spiczastych
lisciach i jaskrawe, czasami skrajnie kontrastowe
smugi na platkach — czynila je tak wyjatkowymi.

Alek zaczal lepiej rozumie¢, dlaczego
w tamtym czasie tak wszystkich zachwycaly
i dlaczego bukiet prawdziwych tulipanow byt
drozszy niz martwe natury, ktérymi teraz zaw-
ieszone sg muzea. Tak, uwierzyl, ze gdyby zyt
w tamtych czasach, pewnie ijego ogarnelaby
tulipomania.



— Jesli cos zauwazysz, to mow.

Skingt glowa. Uwaznie kartkowali dalej. Po
odwroceniu ostatniej kartki Emma ujeta tylng
oktadke miedzy dionie. Kiedy chciala juz
zamknac ksigzke, co$ zauwazyla.

— To dziwne — powiedziatla.

- Co?

— Czuje jakieS wybrzuszenie, tutaj co$ jest.
Zobacz, w tym miejscu.

Wziela jego reke iprzylozyla ja do
wewnetrznej strony okladki. Ostroznie przesuwat
nig po papierze, jej dton przyciskata lekko jego
dton.

— Jest jakies zgrubienie.

— Tez co$ wyczuwam.

Podniosta ksigzke izaczela uwaznie ogladac
jej brzegi.

— Tutaj, zobacz, tutaj jest niewielka wypuklos¢
czy tylko mi sie tak wydaje?
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Alek sie pochylit. Jego policzek prawie
dotykat jej policzka.

— Masz racje — zawotal podniecony. — Tutaj
Cos jest.

— Ale co?

—Jest tylko jeden sposéb, zeby sie tego
dowiedziec.

Przestraszona Emma upusScila wolumin na
podtoge. Damian, przeklinajac, rzucit sie do
przodu.

— Em, co ty wyprawiasz! Méwilem ci przeciez,
Ze trzeba by¢ bardzo ostroznym.

Podniost jq delikatnie i obejrzat ze wszystkich
stron.

— Przepraszam. ObudziliSmy cie?

— Nie, nie spatlem jeszcze. Dobrze styszalem?
— zapytal ponuro. — Ze jest jakie$ zgrubienie?

— Tak — odpowiedziata Emma. — Zobacz, tutaj.

Damian ostroznie przesunat rekq po papierze.
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— Rzeczywiscie, ja tez je wyczuwam, co$ tu sie
nie zgadza.

— Trzeba rozerwac. — Alek przechylit sie przez
stot i popatrzy? na ksiazke.

— Rozerwac? — Damian spojrzat na niego zdu-
miony. — Upadies na glowe? To moglby by¢ ek-
sponat muzealny, nie bede sam przy nim
majstrowat. Nie, inaczej to zalatwimy.

—Jak to inaczej zalatwimy? Myslisz, ze in-
teresuje mnie, ile to jest warte? Nie bedziemy
tego inaczej zalatwiali. Chce sie teraz dow-
iedzie¢, co tam jest ukryte.

— Chlopie, spokojnie. Zachowujesz sie jak
mate dziecko. Zawsze jestes taki impulsywny.
Pomysl troche, policz do dziesieciu, zanim pode-
jmiesz decyzje. — Wzrok Damiana powedrowat
na pusta butelke po winie. Podnidst jq i pow-
iedziat: — To, oczywiScie, tez ma na ciebie
wplyw. Widze, ze znowu sie tadnie podgrzewasz.
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Uderzyt butelkg o stét. Emma otworzyla usta,
zeby co$ powiedzie¢, ale Alek ja uprzedzit.

— No co? Wsciekly jestes na mnie? Czy chodzi
o co$ innego? No? Jak to jest? Musze brac
przyklad z ciebie? Oto chodzi? Doskonaty
Damian Vanlint pokaze nam, jak nalezy sie
zachowywac. Vanlint, ktory nigdy nie popehia
bltedéw, zawsze wszystko dobrze przemysli.
Spéjrz  kiedyS na siebie. Zanim podejmiesz
decyzje, uptywa kilka miesiecy. Najpierw
pomysle¢, potem rozwazyC wszystko, bla, bla,
bla. Cztowieku, zachowujesz sie jak stary pryk!

— A ty jak nastolatek! Opanuj sie w koncu!

—Ja mam sie opanowac? Dlaczego? Stracitem
najdrozsza mi osobe, nie? Rozumiesz to?

— Zdaje sobie z tego sprawe i gdybys nie pam-
ietal, ja tez stracilem droga mi osobe. Ale nie
uzywam tego jako pretekstu, zeby sie wsciekac
irani¢ bliskich. Ty tak. Wykorzystujesz smierc
Franka, zeby...
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Alek odsungt krzesto do tylu. Wielkimi
krokami obszed} st6t dookota. Zatrzymat sie tuz
przed Damianem.

— Tobie sie zawsze wszystko udaje, wszystko
samo do ciebie przychodzi — powiedziat i mach-
nat reka w kierunku Emmy. — Nie wszyscy maja
tak fatwo.

— Ciezko na to pracuje, zeby, jak mowisz,
wszystko samo do mnie przychodzito, i nie tar-
zam sie we wlasnym géwnie.

Emma uderzyta dtonimi o stot.
— Przestancie obaj, prosze! Wystarczy!

— Pewnie, ze wystarczcy — mrukngt Alek
i wyciagnal reke. — Oddaj, to jest moje.

— Alek, postuchaj mnie — odezwat sie Damian
spokojnym glosem. — Porozmawiamy o tym
jutro, dobrze? Znam wiele oséb, ktére potrafig to
fachowo zrobi¢. Dlaczego z tego nie skorzystac?
Co za problem? Myslisz, ze kilka godzin co$
zmieni?



Alek patrzyt na niego.

— Alek, on ma racje — poparla go Emma. — No
wiesz, okaze sie, ze to nic takiego, a zniszczymy
ksigzke, ktora jest bardzo cenna. Tylko dlatego,
Ze chcemy sie teraz czego$ dowiedziec. I tak nic
teraz nie mozemy zrobic. Jutro tez bedzie dobrze.

Alek opuscit reke.

— Moze masz racje. Przepraszam, chyba po
prostu obaj jesteSmy zmeczeni.

— Prawda, jesteSmy po prostu zmeczeni — rzu-
cit Damian. — Ide spac.

Z ksiazka pod pacha wyszedt z pokoju.
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Dawn podata Wainwrightowi kubek i usiadla na
rogu biurka. Grzala rece o swdj kubek i patrzyla
na niego. Oczy miat jeszcze na wpoét przymkniete
z sennosci. Wiedziala, ze wstaje codziennie
o0 szostej rano, zeby przyjs¢ na czas do biura, tak
jak wiekszos¢ ludzi pracujacych w centrum Lon-
dynu. Ceny mieszkan w tej czeSci miasta byly
nieosiggalne dla zwyklych smiertelnikow. Cztery
godziny spedzane na dojazdach do pracy nikogo
nie dziwily. Ona miala szczeScie, mogla
mieszkaC wuciotki wynajmujacej mieszkanie
w poblizu.

—1 co? — Odchylit sie do tyhu i zalozyt rece za
glowe.
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— Mysle, ze ma pan racje, ze on co$ ukrywa,
ale nie dlatego, zZe jest winny. Nawiasem
mowiac, pytat go pan moze, czy zabrat ksigzke?

— Pytalem, ale powiedzial, Ze nie. Jestem
przekonany, ze jq zabrat.

Postawita kubek.

— Nie sprawca?

— Nie, to niemozliwe. Krew na dloniach denata
byla czesciowo zaschnieta, kiedy ksigzka zostala
wyjeta z jego rak. Nie, ten, kto zabrat ksigzke,
zrobit to pézniej. Zobacz.

Wziat sterte kolorowych wydrukéw i podat jej.
Spojrzata na pierwszy. Glowa Schoellera lezata
odwrocona bokiem. Oczy mial zamkniete,
a wyraz twarzy spokojny. Lewy rekaw bluzy od
pizamy byt catkowicie czerwony od krwi wypty-
wajqcej z rany na glowie. Na dloniach skierowa-
nych do gory bylo wyraznie wida¢ prostokatny
odcisk.
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—Co jeszcze wiesz o Alku? Jakas kobieta?
Rodzina? Cos niezwyklego?

—Nie ma zony, zadnej przyjaciotki, oile
wiem, tez nie.

Wainwright uniost brwi i skingt zachecajaco
glowa.

— Nie, nie ma mowy, sir, wystarczy popatrzec,
z jakimi kobietami sie pokazuje. Top modelki,
aktorki. Nie mam szans.

— Dawn, no wiesz, piekno...

—...jest w srodku, bla, bla, bla. Tylko ci wszy-
scy madrzy zapominajg dodac, ze jesli komus nie
podoba sie opakowanie, to go nie otwiera. No
dobrze, Frank Schoeller byl jedynym zyjacym
krewnym tego cztowieka.

— A Damian Vanlint?

— To jest jego najlepszy przyjaciel, znaja sie od
lat. O, ito jeszcze miatam panu pokazac. Ch-
wileczke, tylko przyniose.
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Wyszla i wrocita po chwili z folderem w rece.

— Mam to stresci¢, sir?

— Zaczynaj.

— Damian Floris Vanlint. Urodzony czwartego
wrzesnia tysigc dziewiecset siedemdziesigtego
roku w Amsterdamie. Ojciec: Florian Vanlint,
potentat nieruchomosci.

— Zyje jeszcze?

Skineta glowa.

—Rodzice sie rozwiedli. Matka ponownie
wyszla za maz kilka lat po rozwodzie. Mieszka

we Wiloszech. Damian w wieku pietnastu lat
poszedt do szkotly z internatem w Anglii.

— Aha, stamtad sie znaja, tak?

—Tak. Tam poznal tez swoja zone, Emme
Caen, zpochodzenia Francuzke. W wieku
dwudziestu jeden lat Vanlint uzyskat dostep do
rodzinnej fortuny.

— Duzej?
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— No, catkiem sporej, sir. W Holandii pub-
likuja co roku liste pieciuset najbogatszych
Holendrow. On waha sie gdzies miedzy dwuset-
nym i dwieScie dwudziestym miejscem.

—Jak mam to rozumie¢, jaka mniej wiecej
kwota odpowiada tej fantastycznej pozycji na
liscie najbogatszych?

— Zaraz pokaze — mrukneta, kartkujac czasop-
ismo. — O, prosze, to z ostatniego roku. Prosze
tutaj popatrzec.

Podata pismo Wainwrightowi. Wyjela spom-
iedzy stron luzng kartke iprzeczytala glosno
tekst przettumaczony z niderlandzkiego.

Numer 218. Handel antykami. 98
milionow.

Jako spadkobierca rodzinnego imperium,
Damian Vanlint najprawdopodobniej do
konca zycia bedzie figurowat na liscie 500
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najbogatszych Holendréw. Mimo ze co
roku nasza redakcja otrzymuje od niego
oswiadczenie, ze nie Zzyczy sobie
umieszczania swojego nazwiska na naszej
liscie, nie mozemy go, naturalnie, pom-
ing¢. Na co dzien Vanlint z powodzeniem
zajmuje sie handlem antykami. Jest chet-
nie widzianym goSciem imprez i spotkan,
przede wszystkim takich, o ktérych nasi
celebryci moga tylko pomarzy¢. Teraz
trzeba poczeka¢ na potomka, ktory prze-
jmie jego imperium. By¢ moze piekna
Zona postara sie cos zrobiC w tej sprawie.

—Boze Swiety, dziewieCdziesigt osiem
milioné6w euro. Ifacet nie przepuscil tego
wszystkiego.

— No nie, sir. Nawet przeciwnie. Na poczatku
zainwestowal duzo, zeby rozpocza¢ handel
antykami. Posiada teraz dwa salony sprzedazy



IO

w Spiegelstraat, znanej dzielnicy sztuki w Ams-
terdamie. Mieszka w duzym domu nad kanalem,
na Herengracht, ma dom w po6inocnej Holandii
i na Seszelach.

— Ma jakies stabosci?

—Jest tylko czlowiekiem, sir. — Dawn
wyciagneta kilka kartek i wycinkow z folderu. —
Prosze zobaczyc.

Po typografii i ztej jakosci zdje¢ Wainwright
domyslit sie, ze sa to fragmenty artykutow z pism
plotkarskich. Bylo tez kilka wycinkow
angielskojezycznych.

— Damian Vanlint opuszcza mitosne gniazdko!
— przeczytal Wainwright. — O, atutaj jeszcze
jedno: Vanlint porzuca dziedziczke. Aha, wiec
nasz Vanlint jest Iwem salonowym. I to na dod-
atek agresywnym.

Podnidst swistek do gory, na nieostrym zdjeciu
Damian wymierzat cios fotografowi, a druga reka
usitowal zerwac z jego szyi aparat.



— Spisano protokot. Ale dos¢ tagodnie go upc’)u-
traktowali, bo paparazzi przesladowali go wtedy
niemal codziennie.

— Dlaczego?

— Bo spotykat sie z Lindsay Bancroft.

— Dziedziczka imperium hotelowego?

— Tak, wiasnie z nia.

— Z innej beczki: ogladatas juz nagrania?

Skineta glowa.

— Nic.

— No to mamy problem. — Strzelil palcami. —
Raz: Schoeller nie chce nam nic zdradzi¢; dwa:
nie mam pojecia, jaka ksigzke zabral; trzy: Tib-
bens w niczym nas nie oSwieci; cztery: nie ma
zadnych odciskéw palcéw. — Podniost do gory
pies¢. — Co nam zostaje?

— Nic.
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— Prosze cie, zebys jeszcze raz obejrzala te na-
grania. — Podniost palec do gory. — Tym razem
moimi oczami, oczami mistrza.
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Znala Wainwrighta na tyle dobrze, zeby
wiedzie¢, ze nie ma po co przychodzi¢ z pustymi
rekami. Ale skoro nic nie bylo, to nie bytlo.
Proste. Przelozyla nogi przez oparcie i nacisnetla
guzik pilota. Monitor zaczal migac.

Dwie godziny pozniej westchnela gleboko. Do
tego momentu nie zauwazyla nic szczegolnego.
Wocisnela pauze. Zaraz obejrzy ostatni kawatek,
najpierw musi co$ zjeS¢. Wziela ze stolowki
kubek chinskiej zupki z makaronem i zaczela
ogladac koniec nagrania. Widziala, jak wychodza
ostatni goscie. Teraz jakiS mezczyzna spacerowat
po auli, podszedt do miejsca, gdzie stala trumna.
Zdjat fotografie Franka ze sztalugi i postawit ja
pod Sciang. Kiedy zaczal wyrownywac krzesta
w pierwszym rzedzie, Dawn wziela do reki
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pateczki. Patrzyla jednym okiem, jak pracownik
robi porzadek w auli, iostroznie zdejmowata
wieczko z kubka z zupa. Uderzyla ja fala goraca,
wiec pomachala reka przed twarza. Wiozyla
pateczki do ukropu, przysunela usta do brzegu
plastikowego kubka i siorbigc, pochtonela pier-
wszy kes. Gorgca wstagzka makaronu spadla jej
na brode. Dawn zakleta, odstawita kubek i za-
czela pociera¢ oparzone miejsce. Kiedy znowu
sie pochylita, zeby wzia¢ kubek, katem oka za-
uwazyla jaki$ ruch na monitorze. Zrzucita nogi
z poreczy iprzysunela krzesto. Z napieciem
patrzyla na lewa strone ekranu, gdzie znajdowat
sie ledwo widoczny fragment korytarza.

— Cholera!

Nacisnela ,,stop” i zatrzymata obraz. Ktos stat
obok stolu z ksiega kondolencyjng. Nacisneta
»play”. Wziglt dlugopis do reki. Kiedy zaczat
pisa¢, mogla go dokladnie obejrze¢. Zatrzymata
obraz i patrzyla na jego profil.
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—Co on tam robi? Wszyscy juz wyszli —
mrukneta do siebie.

Wziela plyte z poczatku pogrzebu i wlozyla ja
do odtwarzacza. Wiaczyt sie drugi monitor.

Kamera wisiata nad stolem, przy ktorym mel-
dowali sie goscie. Podawali swoje nazwiska,
a dziewczyna za stolem odhaczata ich na dhugiej
liscie lezacej przed nig. Nie tylko nagrywali
wszystkich, ale réwniez umiescili tam mikrofon.
Wiedzieli, ktéra twarz odpowiada ktoremu
nazwisku.

Oczy Dawn biegaly bez przerwy od lewej do
prawej, od twarzy czlowieka w zatrzymanym
kadrze na pierwszym monitorze do nagrania na
drugim. Nagle skoczyla do przodu i nacisneta
,»stop”.

— Mam cie!

Szedl lekko pochylony i wydawal sie zatopi-
ony w smutku. Kiedy zapytano go o nazwisko,
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wypowiedzial je tak cicho, ze trudno je byto
zrozumiec.

Zatrzymala plyte, nacisnela ,rewind” i prze-
suneta suwak glosnosci na maksimum.

— Versteegen, Simon Versteegen.

Nacisnela guzik. Wydruki wysuwaly sie po-
woli, aona nacisneta ,play”. Wziela kubek
z zupq i oparia sie wygodnie. Tym razem $ledzita
kazdy ruch Versteegena. W trakcie uroczystosci
siedziat posrodku sali, wzrok caly czas miat ski-
erowany w dol, jak gdyby byt pograzony w mod-
litwie. Podniost glowe dopiero wtedy, kiedy Alek
stangt na mownicy. Mezczyzna patrzyt na niego
przez cale przemoéwienie. Zobaczyla go w kole-
jce ludzi skladajacych kondolencje Alkowi,
rozmawial z kilkoma osobami i Sciskat im rece.
Potem wpisat co$S do ksiegi kondolencyjnej
i wyszedt. W holu stato jeszcze pelno ludzi.

Dawn wylaczyla wszystkie aparaty i stuknela
pateczkami w wydruki.



— Dlaczego wrocites? Chcialabym sie tego
dowiedziec.



Londyn, 13 czerwca 1663

Jasnie Wielmozny Panie,

z wielkim zadowoleniem przeczytatem Panski list,
w ktorym zawiadamiasz, ze chcesz nas obdarzy¢
znacznq sumgq pieniedzy. Moja rados¢ byla
niezmierna, kiedy sie dowiedziatem, jakq sume
chce nam Pan ofiarowad. Szkatuta nasza od
darow zaleina, przez co szczescie nasze jest
zrozumiate.

Pisze Pan, ze Panski ojciec, Wouter Winckel,
duzo w swoim zyciu wniost dla nauki. Radosc¢
nasza ogromna, ze caly majqtek, ktory Pan po
nim odziedziczyt i w swoim Zyciu pomnoZzyt, prag-
niesz nam darowac.
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Mam nadzieje, ze wybaczy mi Pan te stowa,
ale kiedy sie dowiedziatem, jak Panski ojciec
doszedt do majqtku, zrozumiatem, ze handel
tulipanami i na dobre sie zdal, nie kazdy na nim
stracit i zostat bez grosza po gorqczce, co WSzys-
tkich ogarneta. Wida¢ Panski ojciec posiadat in-
stynkt kupiecki i na czas wyprzedat caly zapas.

Pragne zareczy¢, ze pieniqdze trafiajq w dobre
rece izostanq przeznaczone na wilasciwe cele.
Mimo naszych wysitkow podejmowanych przez
ostatnie dziesiqtki lat nauka poczynita niewielki
postep. Wiele jest pytan, na ktore nalezy dac
odpowiedz, iwiele pytan, ktore godzi sie
postawic.

Panskie hojne wsparcie pozwoli znaleic¢
odpowiedz na trapiqce pytania i lepiej pojqc
naszq wspaniatq i pieknq przyrode.

Panski rodak, szacowny cztonek naszego to-
warzystwa, Jasnie Wielmozny Pan Christian
Huygens, wyrazit swoje zadowolenie, kiedy sie
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dowiedziat o nowinie. Przyobiecat jakis czas
temu, ze w stosownej chwili nawiedzi Panski
dom, azeby w imieniu naszych cztonkow we wias-
nej osobie ztozy¢ Panu podziekowania.

W zesztym miesiqcu wiecej dobrych wiesci dot-
arto do naszych uszu. Mitosciwie nam panujqcy
Krol raczyt nada¢ towarzystwu tytut The Royal
Society. Przeszio dwadziescia lat juz bedzie,
kiedy zebrato sie razem kilku uczonych, zeby
wymienia¢ sie myslami. Nie smielismy wowczas
przypuszczac, ze dwadziescia lat pozZniej nasze
towarzystwo  zostanie  szacownq instytucjq
i bedzie nosic krolewski tytut.

Zaszczyt to dla nas niezmierny, ze zechciat Pan
obdarzy¢ nas zaufaniem. Poczynimy starania,
azeby ufnosci tej nie zawies¢ i oSmielamy sie tq
drogq prosi¢ pokornie, aby byt Pan taskaw
przyjq¢ tytut czionka honorowego naszego
towarzystwa.



Panski wierny stuga
Sir Robert Moray
Przewodniczqcy
The Royal Society

Londyn, 1663
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Simon odozyt telefon. Czul sie chory. Nie bylo
z nim dobrze, mial poczucie, ze jego cale cialo
probuje odrzuci¢ sytuacje, w ktorej sie znalazl,
tak jak organ po nieudanej transplantacji. Wy-
dawalo sie, ze bol jest coraz silniejszy irosnie
z kazdym krokiem i kazda czynnoscia. Sytuacja
miala wplyw na jego psychike, ale teraz
zaatakowata go tez fizycznie.

Zastonit okno, zeby nie dochodzito go Swiatlo
dzienne, i potozy? sie do 16zka. Jedna reka odkre-
cit brazowa plastikowa butelke. Pigutki wysypaty
sie na jego dlon. Wziagt dwie i wlozyl je do ust.
Potem zamknal oczy, aglowa opadla na
poduszke. Czul, jak wiloski na ramionach stajg
mu deba, czul, jak wstrzgsajq nim dreszcze. Na-
ciaggnal na siebie koldre iprébowal sie
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skoncentrowac, zobaczy¢ w myslach ten proces.
Pigutki wpadly do zotadka, kwas zoladkowy
rozpuszczat je na molekuly, ktore przedostawaty
sie do krwiobiegu. Probowatl oddycha¢ powoli
iregularnie. Tuz przed zasnieciem styszat
w pokoju echo wlasnego oddechu.

Xk ok ok

Alek zamknat klapke komorki. Simon Verstee-
gen nie chcial nic powiedzie¢ przez telefon.
Umowili sie na popotudnie, Simon podal mu
adres, apotem odlozyl sluchawke bez
pozegnania.

Wyjrzal na ulice, pogoda byla taka jak
wczoraj, jakby miedzy obydwoma dniami nie
byto nocy. Podszedt do stolu. Obok posortowa-
nych stert dokumentow lezala korespondencija,
ktora nalezalo jeszcze przejrze¢. Pochylit sie.
W tym samym momencie ustyszal, jak zamykaja
sie drzwi wejsciowe i Damian idzie korytarzem.
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Po wybuchu zlosci ostatniego wieczoru
Alkowi trudno bylo pokaza¢ mu sie na oczy.
OczywiScie wino mialo wplyw na jego reakcje,
ale piciem nie mogt sie wymoéwic. Poza tym
przypominat sobie te rozmowe dos$¢ dokladnie,
a wiec nie byl pijany.

— Co, juz zaczates? Chcesz kawy?

Alek przytaknat. Damian podszed} do ekspresu
i podstawit dwie filizanki.

— Wczesnie wstales — powiedziat Alek.

— Dzisiaj rano przyjechali zabra¢ rzeczy na
targi. Chcialem sprawdzi¢, czy wszystko jest
dobrze zapakowane. Zdarza sie, ze towar wy-
glada na zapakowany jak nalezy, a po roztadunku
okazuje sie, ze jest uszkodzony.

Postawit kawe przed Alkiem i dodat:

— Nawiasem moéwigc, podzwonitem troche
w sprawie tej ksigzki o tulipanach. JesteSmy za-
raz umowieni z Jacobem Woltersem w domu
aukcyjnym. Jest rzeczoznawcg, wycenia ksigzki
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antykwaryczne, wie dokladnie, jak sie z nimi
obchodzic.

— Doskonale. O ktdrej? Po poludniu uméwitem
sie z Simonem.

— Gdzie?

— Mieszka w Hadze.

— Nie ma problemu, za p6t godziny mamy by¢
u Woltersa. — Damian popatrzyt na Alka. — Mam
nadzieje, ze teraz zgadzasz sie ze mna, ze lepiej
bylo poczeka¢. Tych kilka godzin naprawde
niczego nie zmienito.

— Ciesze sie, ze nic nie zmienito. Wiesz
w takim razie wiecej niz ja — odpowiedziat Alek.
W jego glosie dalo sie wyczuc irytacje. Kiedy
zobaczyt wzrok Damiana, dodat: — Przepraszam,
nie chce od nowa zaczynac, nie o to mi chodzi.
Ale czasem...

Damian westchnat:

— Nie, masz racje, wiem, ze jestem czasami
nieznosny.
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— Musisz mi zaufa¢. Wygrzebatem sie z tego
bagna lata temu, przeciez wiesz.

— Wiem, ale balem sie, ze smier¢ Franka cos
w tobie wyzwoli i znowu siegniesz po to gowno.

Alek potrzasnat gtowa.

—Musze przyzna¢, ze musialem @ sie
powstrzymywac, zeby nic nie brac¢. Jesli w tej
sytuacji potrafie wytrwac bez...

— ...to dasz sobie rade dalej — dokonczyt Dami-
an ipoklepal go po ramieniu. — Juz nie bede
o tym wspominac.
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Alek ogladat fasade. Zéte cegly pochodzily z lat
dwudziestych, budynek mial wszystkie cechy
szkoly amsterdamskiej. L.uki okien odwzorowy-
waly krzywizny dwoéch wystepow po lewej
i prawej stronie elewacji, przypominajacych ol-
brzymie cygara. CzeS¢ miedzy nimi byla za-
budowana ceglami wmurowanymi na przemian
poziomo ipionowo — wygladaly one jak pasy
doklejone do Sciany.

Damian otworzy!t ciezkie drzwi. Weszli do
holu i podeszli do recepcji zawieszonej plakatami
z poprzednich aukcji. Na stole obok lezaly roz-
maite katalogi, wszystkie przyczepione fan-
cuszkami do nog stolu. Kazdy z nich mial na
okladce naklejke z adnotacja , Egzemplarz do
wgladu” wypisana mazakiem. Oczy
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recepcjonistki rozjasnity sie, kiedy zobaczyla
Damiana.
— Dzien dobry panu. Co u pana stychac?

— Dziekuje, wszystko w porzadku. JesteSmy
umowieni.

—Tak jest, z panem Woltersem. Juz nas poin-
formowal, ze pan przyjdzie. Prosze dalej, zna pan
droge?

Ich kroki na czarnych ptytkach podlogowych
brzmialy donosnie iodbijaly sie echem
w korytarzu. Swiatlo secesyjnych zyrandoli bylo
nikle. Alek zauwazyl, ze stechty zapach starego
papieru by}l tym intensywniejszy, im dalej szli.
Drzwi na koncu korytarza byty uchylone.

— Entrez, zapraszam — ustyszeli chlopiecy glos.
Wolters wyciagnat reke i podszedt do nich.

— Dzien dobry panu, mito pana widziec.
Damian przedstawil Alka i zasiedli za stolem

tak duzym, ze wydawalo sie, ze ktos zakryt
drewniang plytg stét bilardowy. Nad nim wisiat
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rzad lamp na mosieznych pretach. Zielone
abazury sprawiaty, ze pokdj byt spowity stabym,
troche upiornym blaskiem. Otaczaly ich szafy
biblioteczne, za ktorych sprawg Sciany wygladaty
jak wylozone skora. Zlote napisy i ozdoby odcin-
aly sie ostro od grzbietow. Nawet miedzy dwoma
wysokimi oknami wychodzacymi na dziedziniec
i nad wejsciem umieszczono potki z ksigzkami.

— A wiec co mi pan przyniést? Pana telefon
wzbudzil moja ciekawosc.

Jacob Wolters musiat wyprostowac plecy,
zeby oprze¢ sie tokciami o stét. Delikatne rysy
twarzy i spiczasty podbrédek nadawaty mu wy-
glad elfa. W stosunku do wzrostu jego rece byty
wyjatkowo dilugie. Zadbane dlonie o smuktych
palcach trzymat splecione pod broda.

Damian przesunat ksigzke w kierunku Wol-
tersa. Ten siegnat do kieszeni i wyciagnat z niej
rekawiczke. Przysungl ksigzke do siebie
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i otworzyt. Poruszajagc powoli glowa wte
i z powrotem, powiedziat:

—Piekna,  wspanialta  oprawa, siedem-
nastowieczna. — Popatrzyl na Damiana czujnym
wzrokiem idodak: — Czy chce mi pan co$
powiedziec?

Zanim Damian zdazyl otworzyC usta,
rzeczoznawca wyciggnat reke i oswiadczyt:

— Jest jednak co$, co musi pan wiedzie¢. Znam
te ksigzke.

— 7Zna jq pan? — Alek podniést brwi.

— Pochodzi od nas. Sprzedalismy jq kilka lat
temu — oznajmil, patrzac katem oka na Alka. —
Skad pan jg ma?

— Pamieta pan jeszcze, komu jg pan sprzedat?

— Oczywiscie, panu Schoellerowi. Pan jest
pewnie jego krewnym? Kiedy sie pan przedstaw-
it, od razu o tym pomys$latem.

Alek skinagt glowa.



— Tak, to byt moj stryj.

— Ach, prosze przyja¢ wyrazy wspotczucia.
Styszatem, ze zostatl zamordowany, to prawdziwa
tragedia. — Krecil glowa z niedowierzaniem. —
Wiadomos¢ o jego Smierci naprawde nas wszys-
tkich zaszokowata. Byl mile widzianym gosSciem
idobrym klientem. Ikompetentnym czlow-
iekiem, mial duzaq wiedze.

Wolters otworzylt ksigzke i popatrzyt na strone
tytutlowa poplamiong krwia.

— O Boze, czy to...

— Tak — odpowiedziat Alek.

— To straszne — powiedziat cicho rzeczoznaw-
ca. Chrzaknat i ciagnat dalej. — To jest florilegi-
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, antologia w dostownym znaczeniu tego
stowa. Takie zbiory powstawaly w czasach,
kiedy kwitt handel tulipanami. Niektore sktadaty
sie z luznych stron, inne, jak ta, byly oprawione.
O ile wiem, na calym Swiecie znane sg czter-

dziesSci trzy egzemplarze. — Pokiwat glowa. — To
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okropne. Ze musialo sie tak sta¢ wlasnie ztg
ksigzka.

— Przepraszam, wolelibySmy nie naraza¢ pana
na ten widok, ale nic na to nie poradzimy. A co
pan ma wiasciwie na mysli, méwiac ,,wlasnie z tg
ksigzkq”? — zapytat Alek.

Wolters spojrzal na niego.

— Prosze mnie Zle nie zrozumie¢. Mam na
mysli to, ze ta ksigzka wiele znaczyla dla pana
stryja. Chcial ja mie¢ za wszelka cene. Nawet
mnie to zdziwilo, wiedzialem, ze uwielbia
siedemnastowieczng sztuke, ale nigdy nie przy-
puszczatem, ze tak bardzo ceni starodruki. Zadz-
wonit do mnie juz nastepnego dnia po ukazaniu
sie informacji, ze ksigzka jest do sprzedania.
Zaplacit za nig bardzo duzo.

Alek spojrzat na niego zamyslony.

—No dobrze, ale panowie potrzebuja mojej
pomocy. Czym moge stuzyc?



—Tylna okladka jest troche dziwna — pow-
iedziat Alek. — Prosze przesunac po niej reka.

Wolters zamknal ksigzke iunidst tylng
okladke. Skierowat wzrok na sufit i przesunat po
niej reka, tak lekko, Ze jego palce prawie nie
dotykaty papieru.

—Hm, maja panowie na mysli to
wybrzuszenie? RzeczywiScie dziwne.

— Tam chyba co$ jest — powiedzial Damian. —
Nie miatem odwagi sam tego rozkleic.

— Bardzo rozsadnie, ta ksigzka jest niezwykle
cenna. Jesli mnie sie nie uda, bede musiat
poprosic¢ kogos innego.

Wolters wstat, podszedt do drzwi inacisnat
wilacznik. Neonowe $wiatto lamp pod sufitem
bylo tak silne, ze Alek i Damian zmruzyli oczy.
Wolters otworzyt szuflade. Wziat lupe i wlozyt ja
do lewego oka. Potem pochylit sie nad oktadka.
Dokladnie sprawdzat szwy, tak powoli, Ze trudno
bylo zauwazy¢ ruch jego glowy. Jedynym



dzwiekiem w pokoju by} szum miernika wilgot-
nosci. Po kilku minutach wyprostowat plecy.
Rozluznil miesnie oka i ztapal lupe w reke.

— Rzeczywiscie, co$ tam jest. Wida¢, ze nie
ukryto tego profesjonalnie. Szwy nie sq wszedzie
jednakowo napiete. To utatwia sprawe. Zobacze
najpierw, czy wystarczy otworzy¢ tylko gorng
czes¢, wtedy ryzyko uszkodzenia bedzie
mniejsze.

Patrzyli w napieciu, jak rzeczoznawca mili-
metr po milimetrze rozcina papier, wkladajac n6z
ostry jak brzytwa — przypominat skalpel — pom-
iedzy okladke i okladzine.

— Co tez pan Schoeller tam wlozy}? — mruknat,
diubigc dalej, catkowicie skoncentrowany na
swojej pracy.

— Szczerze moéwigc, nie wiemy, czy to na
pewno on tam co$ wiozyt — odezwat sie Alek. —
Moze to byt kto$ inny.

— Aha, zaraz zobaczymy.



Chwycit przygotowana pesetke iwlozyl ja
W rozciecie, po czym ostroznie wyciagnat.
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W pazdzierniku i listopadzie zpowodu mgly
odwotano wiele lotéw z londynskiego City Air-
port. Coetzer czekal pie¢ godzin w malej, za-
tloczonej hali odlotow. Kiedy mial juz dosyg,
podszedt do okienka i przekonal panie, ze musi
wyruszy¢ jak najszybciej, poniewaz w Holandii
czeka na niego zona w zaawansowanej Cciazy.
Z wielkim trudem udalo mu sie zalatwi¢ lot
z Gatwick.

Tymczasem minelo osiem godzin i czekat
w kolejce do odprawy celnej. Wiedzial, dokad
pojechat Alek. Musiat sie tylko jeszcze dow-
iedziec, gdzie mieszka ten jego przyjaciel.

Zapach kobiety stojacej w kolejce przed nim
przyprawial go o mdlosci. Stala za blisko, a on
nie mogt sie przesuna¢ do tyhy, bo za nim juz
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kto$ stal, takze o wiele za blisko. Usunat sie
w bok. Dziecko tej Smierdzacej kobiety gapito sie
na niego uporczywie. Chrzaknat i dziecko
odwrocito sie przestraszone do matki. Cholerny
bachor, niewychowany holenderski szczeniak.

— Prosze pana? — Urzednik celny patrzyl na
niego pytajaco.

Coetzer podniost paszport, otworzyt go

i trzymal przed twarza miodzienca. Urzednik
wzigl dokument i wystukat numer.

— Przyjezdza pan w sprawach zawodowych
czy dla przyjemnosci?

—Dla  przyjemnosci. Chce  odwiedzic¢
przyjaciot.

— W takim razie zycze milego pobytu.

Przez zatloczong hale przylotow podszedt do
stanowiska wypozyczalni samochodow.

Xk ok ok



Coetzer powoli zawracal swoim malym sam-
ochodem na waskim podjezdzie. Jaskrawe przed-
nie reflektory o$wietlaly brame. Sciany byly
pomalowane na zo6to. Ani Sladu graffiti. Siegnat
po torbe lezaca na tylnym siedzeniu i wysiadt.

— Witamy pana w naszym hotelu. Czy zarezer-
wowatl pan pokéj?

— Tak — mruknat szorstko, podajac kluczyki do
samochodu portierowi.

— Czy ma pan bagaz?

— Nie, tylko torbe. — Machnat podreczng torba,
zeby go zby¢. — Sam zaniose — powiedziat
i wszedt do srodka.

— Dobry wieczor. Czy pan...?

— Lancaster — dokonczy}, kladac paszport na
ladzie.

— A, pan Lancaster. Serdecznie witamy. Czy
byt pan juz naszym gosciem?



— Nie — rzucit niecierpliwie. — Ale znajde dro-
ge, prosze sie nie martwic¢. Nikt nie musi ze mng
chodzic.

— Dobrze, w porzadku — odpowiedziata recep-
cjonistka beznamietnym tonem. — Zostaje pan na
jedna noc, tak?

— By¢ moze na dluzej, zawiadomie pania.

— Dobrze, ale prosze da¢ nam znac jak najszy-
bciej, bo wtej chwili mamy duzo rezerwacji —
odparta recepcjonistka i oddata mu paszport. —
Czy moge poprosi¢ o karte kredytowa? I bede
bardzo wdzieczna, jeSli wypelni pan ten
formularz.

Coetzer chrzaknat i podat jej karte kredytowa.

— Mamy nadzieje, ze bedzie pan zadowolony,
panie Lancaster. Pana pokoj znajduje sie na dru-
gim pietrze. Winda jest tam, ale moze pan, natur-
alnie, wejs¢ po schodach.

Coetzer poszukal cichego miejsca w hotelow-
ym holu i wybratl numer.
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— Tak, to ja, jestem w Hadze. MiateS mi podac
adres. Dobrze, ktory numer? Okej.

Och, co za ironia, to nie moze by¢ przypadek,
kto to wymyslit? Wlasnie teraz. Wlasnie tutaj.
UsSmiechajac sie, szedl odnowionym korytarzem
do swojego pokoju. Sciany byly wymalowane
w olbrzymie tulipany, siegajace od boazerii
prawie do sufitu. Zielone liScie wywijaly sie
wdziecznie na zgietych todygach. Korytarze tego
hotelu zostaty ozdobione najpiekniejszymi odmi-
anami tulipanéw, jakie kiedykolwiek znata
Holandia.
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Miedzy szczypcami pesetki widnial kawalek
papieru.
— Co my tu mamy...?

Wolters podszed! do szczytu stolu, gdzie stat
podswietlacz. Zapalit Swiatlo i ostroznie potozy}t
kartke na szklanej ptycie.

Miala okolo dziesieciu centymetrow szer-
okosci i pietnascie centymetréw dlugosci. Brzegi
w paru miejscach byly podniszczone, a litery tak
sptowiale, ze ledwo czytelne.

—Co to jest? — zapytal Alek, patrzac
z dezaprobatq na duze, staromodne pismo.

— Nie mam zielonego pojecia — odpowiedziat
IZeczoznawca.

Pesetkq przesunat papier na srodek ekranu.



— Na pierwszy rzut oka wydaje sie to naprawde
stare, moze tak stare jak ksigzka. Hm, co to jest?

Patrzyli na litery.

CYRW QOLE LCGO WYWM SWBY YQTL
BWKV XNHM TKBO ZUHB NMLL PJCN
RCOW BUSX FAOA IIVQ SOSS NQPN
BYHZ DCBM PUEE KUFO JSMOD

— Dzieki, Frank, zakodowany tekst. Jeszcze
tego nam brakowato.

—Tak, ale co to za kod? — Damian patrzyt na
Woltersa, ktéry wolno potrzasat glowa.

— Nie wiem. Mialem kiedy$S do czynienia ze
starymi kodami, ale zupehlie sie na tym nie
znam. To chyba typowe zadanie dla naszego ek-
sperta w dziedzinie starozytnych tekstow i rekop-
isow. Najpierw trzeba potwierdzi¢ autentycznosc.
Potem moze sie tym zaja¢. Mam nadzieje, Ze uda
mu sie to odcyfrowaé. Zgadzaja sie panowie,
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zeby mu to przekazac¢? Dam znac¢, jak tylko bede
co$ wiedziat.

—Uda sie to panu zatatwi¢ jeszcze dzisiaj? —
zapytal Alek.

— Sprébuje. Wszystko zalezy, oczywiscie, od
tego, czy ekspert ma czas i czy bedzie wiedzial,
jakiego kodu uzyto. Zobaczymy.
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—Mam wrazenie, ze przy kazdym kroku do
przodu robimy dwa kroki w tyt — westchnat Alek,
gdy Damian uruchomit samochdd i wyjezdzat
z parkingu.

— Faktycznie niewiele nam sie udalo zdziatac.
Licze na Simona. Powiedziat ci, dlaczego chce
sie spotkac?

— Nie, nawet mu do widzenia nie powiedzi-
alem, bo od razu odlozy} shuchawke.

— Wie, ze z toba przyjde?

— Nie, ale sie dowie. Chcialem go uprzedzic,
tyle ze uciat rozmowe.

— Rozmawiates wlasciwie z Simonem podczas
pogrzebu?

— Nie, chyba tylko mi skiadal kondolencje, ale
nie pamietam. Wszystko odbywato sie jakby



obok mnie. Ostatni raz spotkalem go ze
dwanascie lat temu albo jeszcze dawniej.

— Frank sie z nim spotykat?
— Tak, ale umawiali sie zawsze w Holandii.
— Albo nad jeziorem Como.

— Widocznie.

Damian wjechal na autostrade i dotaczyli do
dlugiego weza samochodéw poruszajacych sie
wolno naprzaéd.

Xk ok ok

Patrzyli zsamochodu na okazaly budynek,
otynkowany na bialo iczeSciowo zarosniety
bluszczem. Pnacza wspinaly sie po kolumnach
podtrzymujacych portyk iopadaly z zadaszenia
jak liany.

— Chyba go nie ma wdomu — powiedziat
Damian, patrzac w okna po obu stronach wejscia.



Byly ciemne, podobnie jak okna na pierwszym
pietrze.

— Tak, dziwne. Dlaczego furtka jest otwarta?
Zadzwonie.

Alek wysiadt z samochodu.

—Jesli nikogo nie ma, to zostawie kartke
w drzwiach. Jesli jest, to po ciebie przyjde.

— Dobrze, stane tam — powiedzial Damian,
wskazujac miejsce parkingowe kawalek dalej na
ulicy.

Alek zamknat furtke i szed} alejka do wejscia.
W momencie, kiedy wyciagnat palec, zeby zadz-
woni¢, drzwi sie otworzyly. Zanim sie zori-
entowal, co sie dzieje, ktos chwycit go za rekaw
i mocnym szarpnieciem wciagnat do srodka.

W holu byto tak ciemno, Ze nie widzial przed
sobg dloni. Wszystkie zmysty sie wyostrzyly.
Ugiat nogi w kolanach i wyciagnat rece, gotow
w kazdej chwili odeprze¢ atak. Nagle poczul, ze
ktos dotyka jego ramienia. Odwrdcit sie



btyskawicznie, chwycit za przegub i Scisnat
mocno.

Ustyszat okrzyk bdlu. Przestraszony spojrzat
ponownie. Stal tak blisko niej, ze czul jej niereg-
ularny oddech na twarzy.

— Sledza cie, widziat cie kto§? — wyszeptala.
—Sledzg? Widzial? Oczym ty méwisz?
Przyszedlem tu... — zaczat Alek.

— Wiem, do kogo przyszedteS — powiedziala.
W glosie bylo stycha¢ szloch, kilka razy sz-
arpneta go za plaszcz. — Uwazales, kiedy tutaj
jechates, kiedy dzwonites? RozgladateS sie
dobrze?

— Oczywiscie, ze nie, dlaczego miatbym sie
rozgladac?

— Chodz. — Chwycita go znowu za rekaw i po-
ciggnela dalej do holu.

— Poczekaj chwile, co...?

Odwrdcita sie do niego.
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— Musisz mi pomaéc.

Ustyszal, ze placze. Teraz, gdy jego wzrok
przyzwyczail sie do ciemnosci, Alek zobaczyt
tzy w jej oczach.

— Chodz na goére, musze ci co$ pokazac.

Chwycit jg za ramiona.

— Poczekaj, co sie tutaj dzieje? Kim ty jestes?
Nie przyjechalem sam, jest ze mng przyjaciel.
On...

Skamieniata.

— Co takiego?

— Siedzi w samochodzie, tutaj blisko.

— Wie o tym?

—Oczym? Nie mam zielonego pojecia,
0 czym ty mOwisz.

— Zaraz, dobrze? Teraz chodz, nie ma czasu do

stracenia. Musze ci coS pokaza¢, wtedy
Zrozumiesz.



— Nie, nie rusze sie stad, jesli mi nie powiesz,
o co chodzi.
Westchnela.

— Nazywam sie Tara, jestem pasierbicg Si-
mona, pamietasz mnie? Idziesz czy nie?

Cholera, faktycznie tak miata na imie,
pomyslat Alek. Pospieszyli na gore. W polowie
drogi stanela i sie odwrdcita. Gérowata nad nim.

— Nocuje tutaj. Dzisiaj po potudniu wysztam
na kilka godzin. Simon zawsze spat po potudniu,
wiec kiedy nic nie ustyszalam po przyjsciu,
pomyslatam, ze sie zdrzemnat. O piatej posztam
na gore go obudzi¢. Nie przestrasz sie — dodata
cicho. — Tak sie ciesze, ze tu jesteS. Kiedy zadz-
wonite$ do drzwi, myslatam przez chwile, ze...
Nie wiem, co mam robi¢. Musisz mi pomoc.

Szarpnela go za kolnierz ipociagnela do
siebie. Przez ten niespodziewany ruch stopa zesl-
izgnela mu sie ze stopnia. W ostatniej chwili
ztapat sie poreczy.
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— Tara, uwazaj!
Wziela jego twarz w obie dlonie i przysuneta
mu usta do ucha.

— Moze to twoja szansa, Alek, szansa, zeby
wtym twoim ladniutkim zyciu zrobi¢ co$
sensownego.

Zanim zdazyt zareagowaC, puscita go tak
nagle, ze prawie upadt. Przeklinajac, chwycit za
porecz, Tara odwrdcita sie i szybko wchodzita po
schodach.

Na gorze staneta przed zamknietymi drzwiami.
Kiedy pojawit sie za nig, nacisnelta klamke.
Weszla do pokoju i zatrzymala sie tak nagle, ze
prawie na nig wpadt.

Okna byly zastoniete. W pokoju unosit sie dzi-
wny zapach. Alek nie potrafit go zidentyfikowac.
Pociaggnal nosem i popatrzyt na niewyrazne kon-
tury t0zka, obok ktorego stata Tara. Pochylita sie
i zapalita lampke nocna.



Whpatrywal sie w16zko z otwartymi ustami.
Z miejsca, w ktorym stal, wida¢ bylo tylko kr-
wawq mase. Tara patrzyla na cialo i szlochata.
Podeszta do niego powoli.

Mezczyzna lezal na plecach. Rece byly
opuszczone wzdhuz ciala, dlonie rozpostarte i ski-
erowane do gory w gesScie poddania. Twarz miat
rozbitg tak mocno, Ze wydawala sie zajmowac
cala poduszke. Reszta ciala sprawiala wrazenie
nietknietej. Oczy Alka przesuwaly sie po
zwlokach. Wzrok zatrzymal sie na wysokosci
bioder; obok, na przescieradle, byto wida¢ odcisk
stopy. Ktos musiat sta¢ na ciele i kopac je z calej
sity. Alek popatrzyt wyzej. Zobaczyt odpryski kr-
wi na suficie. Na $cianie za drewnianym za-
glowkiem dojrzat krwawe smugi. Popatrzyt na
Tare. Oparla twarz na rece spoczywajacej na
zaglowku.

— To Simon? — zapytat miekko.
Skineta glowa.
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— Tak go znalaztam.

Wyciagnela reke i poglaskata ojczyma po za-
krwawionej czaszce. Po jej policzku sptywata
za.

—Kiedy go znalaztam, nie mialam odwagi
patrze¢, ale nie wysztam stad, nie moglam go
zostawic.

Ocierajac 1ze, rozmazata sobie krew Simona
po policzku. Nagle zaczela sie trzas¢ na catym
ciele.

Alek glaskat ja po plecach.

— Uspokdj sie, uspokaj.

Powoli dreszcze ustaly izaczela oddychac
regularnie.

— Dziekuje, juz mi lepiej — powiedziala. Potem
wskazala sciane za t6zkiem. — To juz widziates?

Rysunek przypominal nabazgrane palcami
dzieciece gryzmoty. Kiedy zrozumial, co miaty
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przedstawiaC, wstrzymat oddech. Popatrzyl na
Tare. Kiwata powoli glowa.

— Wiesz co to jest? — spytata.

— Tulipan — odpowiedzial Alek podekscytow-
anym glosem. — Mialas z tym co$ wspolnego?

Kiedy wzruszyta ramionami, wyjasnit:

—Tara, on mnie prosil, zebym sie znim
spotkal. Wiesz, o co tu chodzi, dlaczego chcial ze
mng pilnie rozmawia¢? Musiato sie to wigzac
z morderstwem Franka, teraz jestem tego prawie
pewien.

— Tak. — Skinela glowa. — Moje kondolencje.

Powiedziala to prawie mechanicznie. Alek
pomyslal, Ze nawet w tonie Wainwrighta dato sie
wyczuc¢ wieksze wspotczucie. Potem dodata:

— Z tego, co stysze, niewiele wiesz.

— O czym?

Nie odpowiedziala i chciata wyjs¢ z pokoju.
Alek chwycit ja za ramie i odwrocit do siebie.



TI=T

—Tara, pytalem, oczym powinienem
wiedziec.

Patrzyla zimno i obojetnie. Nagle, w jednej
sekundzie, w jej oczach pojawit sie strach.

— Zabierz mnie stad. Musimy uciekac.

— Nie zabiore cie, dopoki mi nie powiesz, o co
chodzi.

Twarz Tary wykrzywila sie pod wplywem jego
uscisku. Wyszarpneta reke.

— Zaraz ci powiem, ale teraz musimy stad
wyjs¢. Nie rozumiesz? Najpierw zostal zamor-
dowany Frank, teraz Simon. Naprawde sadzisz,
Ze jestesmy tu bezpieczni?

Odwrdcita sie i wybiegla z pokoju. Pospieszyt
za nig. Na dole zerwala plaszcz z wieszaka
i chwycita torbe podrézng. Ostroznie otworzyla
drzwi iwyjrzala na zewnatrz. Siegnela do tylu
i wziela Alka za reke. Pociggneta go za soba.

— Gdzie stoi ten samochod? — zapytala, kiedy
staneli przy furtce.



— Tam, po lewej stronie.

Podbiegli do niego. Tara otworzyla drzwiczki
i pochylita sie do przodu.

— Musimy stad szybko odjechac!

Damian spojrzal na nig zdumiony, zobaczy?t
czerwong smuge na jej policzku.

— Pospiesz sie, ruszaj, musimy stad wiac, juz!

— Alek, gdzie jest Simon? Rozmawiate$ z nim?

Alek wsiadt z tyhu.

— Réb, co ci méwi, Damian. Simon nie zZyje.

Damian sie odwrocit.

— Co takiego? Co sie stato?

—JedZ, pospiesz sie! — krzyczata Tara.

Damian spojrzal na nigq. Zacisniete dlonie
trzymata na kolanach. Oddychata ztrudem
i rozgladata sie bojazliwie dookota.

Uruchomit samochéd.



Alkmaar, 1665

Z daleka dochodzit go jakis glos. Ktos cos wotat.
Czy to jego imie? Powoli otworzyt oczy. Ostre
Swiatlo porazitlo go, w glowie poczul uklucie
bolu. Odruchowo znowu zamknat oczy. Styszat
jakie$ szepty. Kto$ chodzit po pokoju. Swiatto
docierajace przez powieki stato sie przythumione.
Ostry bol powoli przechodzit. Bylo mu bardzo
goraco. Oblizat spekane wargi.

— Wody.

Czy to jego glos? Jego glos tak brzmial? Tak
stabo i miekko, jak kobiecy? W glowie brzmiat
inny glos, silny i mocny.

Kto$ podlozyt mu reke pod kark ipodnidst
glowe. Co$ zimnego itwardego rozsunelo mu
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wargi. Plyn wlewal sie do ust i taskoczac, scieka
kropelkami po brodzie. Kto$ otar} ja chusteczka.

Probowat co$ powiedzie¢. Wiedzial z calq
pewnoscia, ze wargi poruszaja sie, a struny
glosowe sg naprezone, ale z gardta wydobywat
sie jedynie cichy jek. Reka polozona na jego
czole byla zimna.

— Cicho, lez spokojnie, juz dobrze.

Dobrze? Nie mogt mowic. Wcale nie bylo
dobrze. Kto tutaj zwariowal? Ostroznie otworzyt
oczy. Ktos nad nim stal. Probowat sie skupic.
Obraz powoli stawal sie wyrazny. Kiedy
zobaczyl, kto sie nad nim pochyla, uspokoit sie.
Na chwile podniost reke.

—To ja, ojcze. Wszyscy tu jesteSmy.

Stopniowo zaczal sobie przypomina¢, co sie
stalo. Piekielny b6l w lewym ramieniu przecinat
je jak sztylet ibiegt w kierunku serca. Upadi
przed domem. Byt przytomny, ale bezbronny.
Nic nie moégt zrobié. Zadnego ruchu,



najmniejszego stowa. Mogt tylko patrzec¢
i shuchac¢. Styszat glosy, krzyki, a potem kto$ za-
czat go szarpa¢. Poczul ciepto na podbrzuszu
i zapach moczu. tzy plynely mu zoczu nie
z bélu, ale ze wstydu. Ze inni widzieli, jak sie
zmoczyt. Nie pamietal, co nastgpito potem.

Willem Winckel patrzyl na twarz swojego
najstarszego syna. Chciat sie do niego usmiech-
nac¢, uspokoi¢ go, ale nie moght Z kazdym mo-
mentem byl coraz stabszy, czul, ze zycie z niego
uchodzi.

Moze tak jest dobrze, pomyslal. Praca roz-
poczeta przez mego ojca nie poszta na marne.

Willem kontynuowat ja w najglebszej tajem-
nicy i bardzo dtugo ukrywat to przed rodzing. Bat
sie przez lata. Tak, kiedy teraz patrzyl wstecz,
cale zycie spedzil w strachu. Tego strachu nie
mogt z nikim dzielic.

Jego serce przepeiiata duma, kiedy patrzyt na
najstarszego  syna, Woutera, ktory byl
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przerazliwie podobny do jego ojca, Woutera
Winckla. Jakby nadanie mu imienia dziadka
sprawito, ze przejatl wszystkie jego cechy. Miat
taka samg posture, takie same niebieskie oczy
patrzace na Swiat z optymizmem i pelne radosci
zycia. Charaktery dziadka iwnuka rowniez
wykazywaly uderzajace podobienstwo.

Spojrzat dalej. Ruchome sylwetki wtle st-
awaly sie powoli coraz wyrazniejsze i wkrotce
zobaczyt cztery corki stojace pod Sciang. Przytu-
laty sie do siebie, patrzac na niego ze strachem
i smutkiem.

Gestem przywotat syna, ktory zaraz sie nad
nim pochylit iprzylozyt ucho do jego warg.
Willem czut na twarzy jego wlosy. Byly miekkie
jak gesi puch. Pachnialy powietrzem, lasem.

— Chce z tobg pomoéwi¢ na osobnosci. — Glos
Willema tamat sie i brzmial niepewnie. — Pozeg-
nam sie z dziewczynkami. Juz czas.



Wouter skingt na siostry, aby podeszty blizej.
Po kolei calowaly ojca w policzek. Szlochajac,
wyszty z pokoju.

Chlopak usiadl na 16zku i spojrzal na niego,
marszczac brwi.

— Céz wiec, ojcze?

— Mam co$ dla ciebie, od dawna chciatem ci to
podarowac. Na szczeScie moge to zrobic, jeszcze
nie jest za p6zno. Podaj mi sakiewke.

Wouter wziat jg i usiadt na krzesle obok t6zka.

— Na szczescie, troche sie batem... Otworz ja.

Wouter ztrudem rozsuptat skérzany wezel.
Willem poklepat reka materac i syn wysypat za-
warto$¢ sakiewki na kotdre. Willem grzebat pal-
cami w monetach i wyjal spomiedzy nich klucz.
Wziat go ze stowami:

—To jest klucz do naszego skarbca. Lezy tam
cos, co nalezato do twojego dziada, cos, co nam
pozostawit. Przechowywalem to w imieniu
wszystkich twoich ciotek i wujow. Teraz nalezy
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do ciebie. Mam nadzieje, Ze kiedy przyjdzie na
ciebie czas, przekazesz to swemu najstarszemu
synowi. A nastepne pokolenia beda te tradycje
podtrzymywac. Za kazdym przekazaniem nalezy
opowiedzie¢ historie twojego dziada, Woutera
Winckla.

Zaczat kaszle¢. Wouter wziagl kubek, podniost
glowe ojca i podal mu tyk wody.

— Badz spokojny, ojcze, wiem, co moéj dziad
uczynil, czego dokonat.

— Cicho, chtopcze, cicho, pozwo6l mi skonczy¢
— wysapatl Willem. — Cata rodzina musi wiedziec,
Ze zyciem przyptacit wolnos¢ ducha, ktorg wszy-
scy sie radujemy, i nikt nam jej nie moze odeb-
rac. Trzeba ja przeku¢ na wolnos$¢ czynu, aby
nam nikt nie odebrat wolnosci mysli. Niech nasi
potomkowie wiedza, Ze wolnosc¢ jest najwyzszym
dobrem czlowieka.

Wecisnat kluczyk w rece syna.

— Ale, ojcze...?



— Sam zobaczysz.

Willem zamknat oczy. Wouter stat obok to6zka.
— Qjcze?!!

Willem z trudem podniést powieki i dodat:

—Jeszcze jedna rzecz. BadZz ostrozny
i spozytkuj je dobrze. Pokusa jest wielka i moze
cie sprowadzi¢ na manowce. Jesli dopadng cie
takie mysli itrudno im bedzie sie oprzec,
wspomnij mnie i mojego ojca.

Westchnat gleboko i zamknat oczy.
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— Dokad mam jecha¢? — Damian spojrzat pyta-
jaco w lusterko wsteczne na Alka, ktory siedziat
na tylnej kanapie.

— W kazdym razie daleko od tego miejsca —
powiedziala zdenerwowana Tara. — I pilnuj, czy
ktos cie nie $ledzi!

— Sledzi?

— No, pilnuj sie po prostu.

— Dobrze, dobrze. — Damian wymanewrowat
z miejsca parkingowego iwjechat na droge.
Nagle oslepity go jasnoniebieskie reflektory
ksenonowe, ktore pojawily sie za nim. Tara
odwrdcila sie. Swiatlo ja razilo. Zamknela oczy
i schowala sie za siedzenie.
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—JedZ, jedz — krzyczala spanikowana. -
Wszystko jedno dokad, nie obchodzi mnie to,
musimy sie stad wydostac.

— Do Amsterdamu? — zaproponowat Damian.

— Dobrze, do Amsterdamu, tylko najpierw mu-
sisz zgubic¢ ten samochod za nami.

— Tutaj! — krzyknela. — Tutaj, skrecaj w lewo!

W ostatnim  momencie Damian zakrecit
kierownicg i gwaltownie skierowal astona mar-
tina w waska uliczke po lewej stronie. Po kilku
minutach znowu pojawila sie za nim metaliczna
poswiata reflektoréw.

Tara popatrzyta w boczne lusterko.

— Sprébuj go zgubi¢, musisz go zgubic!

— O co tu chodzi, do cholery!? — zapytatl Dami-
an. — Co sie dzieje?

— Zgub go i tyle!

Nacisnat pedat gazu i wyrwat samochodem do
przodu. Swiatla za nim stawaty sie coraz bledsze,



az zniknely. W tym momencie nacisngt hamulec
tak mocno, ze Tara prawie uderzyla o przednia
szybe.

—Co ty wyprawiasz? — zapiszczala, kiedy
Damian cofat samochéd. Plynnym ruchem
wjechat do zatoczki parkingowej i zgasit swiatla.

— Co ty robisz, zwariowates? Nie badz taki up-
arty! Ruszaj!

Damian przycisnat jej gtowe do dotu.

— Schyl sie!

Samochod przejechal obok. Po kilku sekun-
dach spojrzeli w jego strone. Czerwone Swiatla
znikaly w oddali nieznosnie powoli. Kiedy juz
nie bylo ich wida¢, Damian wilaczyt silnik
i ruszyt z parkingu. Na koncu ulicy skrecit ostro
w prawo, apotem od razu w lewo, w boczng
uliczke. Nagle reflektory zaswiecity mu prosto
w oczy jak projektor.

— Trzymajcie sie!



Dodal gazu iskrecit w prawo. Przejechat
skrzyzowanie na czerwonym Swietle i popedzit
dalej. Glosno trabiac, wyprzedzal samochody
jadace z prawej izlewej. Skrecit w prawo
iz calym impetem wpadl wulice jednokier-
unkowa. Zahamowat i wjechal na maly podjazd
po lewej stronie.

Wylaczyt silnik. Ich ciezkie oddechy wypekni-
aly niewielka przestrzen. Kiedy ustyszeli zbliza-
jacy sie samochéd, obrécili glowy. Swiatlo re-
flektoréw tworzyto na asfalcie dwie biate smugi.
Samochoéd ich mingt. Po minucie Damian ot-
worzyl szybe i zaczat uwaznie nastuchiwac.

— Chyba go zgubiliSmy — powiedziat cicho. —
Poczekajmy jeszcze chwile dla pewnosci. Alek,
co sie wlaSciwie stato z Simonem?

Alek opowiedzial, w jakim stanie zastali Si-
mona, i zapytat:

—Tara, on mnie prosil, zebym do niego
przyszedt. Wiesz, dlaczego chcial ze mng pilnie
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rozmawiac? I o co w tym wszystkim chodzi? Kto
nas sledzi?

Spojrzata na niego, jej dolna warga drzata.

Alek potozyt dlon na jej ramieniu. Czul, jak jej
mieSnie  napinaja sie jak  uzwierzecia
nieprzyzwyczajonego do dotyku.

— No?

Przestraszyl sie, kiedy zaczela krzyczec,
odrzucajac glowe i zaciskajqc piesci.
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Nieveld manewrowal samochodem pomiedzy
gapiami zebranymi przy bramie. Wysiad} z sam-
ochodu i pozdrowit szofera karawanu, ktéry stat
z zalozonymi rekami oparty o samochad.

— Gdzie lezy? — zapytal policjanta stojacego
w wejsciu.

— Na gorze.

— Verkerk juz jest?

Policjant skinat glowa.

Pod zadaszeniem Nieveld przebrat sie w biaty
kombinezon i zatlozyt kaptur. Kiedy wchodzit po
schodach, styszal basowy glos swojego kolegi
dudniacy zjednego z pomieszczen. Stanat
w drzwiach i ogladat pokdj. Pracowato tu dwoch
kolegow  z dzialu  kryminalistyki. = Verkerk
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zatrzymat sie przy tozku. Kiedy Nieveld stangt
obok niego, podniost brwi ze zdziwienia.

— Niezle go zalatwili. Wiemy, kto to jest?
— Tak, to niejaki Simon Versteegen.
— Kto go znalazt?

—Jego gosposia. Przychodzi rano, a potem
drugi raz po potudniu, zeby ugotowac obiad. Jest
na dole. Nic ci nie pomoze, byla w histerii, kiedy
przyjechalismy.

— Przedstawie sie przynajmniej. Narzedzie
zbrodni?

— Nie znalezliSmy. Popatrz tutaj, widzisz te
odciski palcow? Stangt na nim ikopnat go
przynajmniej dwa razy. Zobacz.

Nieveld popatrzyt za palcem Verkerka na sufit.

Slady krwi tworzyly smuge przypominajaca
ogon komety.

— A to? — zapytal, wskazujqc na Sciane.

— Nie mam pojecia, litera U na patyku?
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Detektyw pochylil sie. ZamysSlony pocierat
brode.

— I dwa skosne paski biegngce w gore nad ta
kreskq. Wiesz, co mi to przypomina?

— Litere U na patyku skrzyzowana z literg V.

— Nie, tulipana.

— Tulipana? Faktycznie, teraz tez widze. Pod-
pis mordercy?

— Bedziemy to mogli uznac¢ za podpis, jesli cos
takiego znajdziemy na miejscu innej zbrodni —
odpowiedzial Nieveld.

— Seryjny morderca? W Holandii?
— Nie wydaje mi sie.
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Tara stala przy oknie i wygladala na zewnatrz.
Lampki na tukach mostu nad kanatem odbijaty
sie w wodzie i tworzyly dwa duze kola, jedna ich
polowa byla wyrazna i jasna, druga nieostra, roz-
myta. Dwoch rowerzystow jechato zgrabnym sla-
lomem miedzy stupkami, zeby samochdd mogt
ich wyprzedzi¢. Tara wzdrygnela sie i poprawita
na ramionach chuste, ktéra dala jej Emma.

— Prosze — powiedziala Emma, stawiajac tace
z przekaskami.

Damian wszedl za nig do pokoju. Przyniost
butelke wina i nalal wszystkim po kieliszku.

Tara zwrocita sie do Emmy:

— Mozemy zastonic¢ okna?

— Oczywiscie.

— Dziekuje, bede sie czula bezpieczniej.
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Alek usiadl na kanapie i popatrzyt na nig. Wy-
gladala na spieta itrzymata kieliszek obiema
rekami.

— Chyba musisz nam wyjasni¢ pare rzeczy.

Potaknela glowa.

— To wszystko jest takie nierealne.

— Domyslasz sie, kto to mogt zrobic?

Chrzakneta.

— Chyba ktos, komu byt winien pienigdze. Za
kazdym razem, kiedy go odwiedzalam, z jego
domu ubywato rzeczy. — Popatrzyla na nich. —
Zebyscie wiedzieli, jakim majatkiem on dys-
ponowat. Miat pieniedzy jak lodu, ale od jakichs
dwoch lat wszystkiego sie pozbywal. Znikatly
pienigdze, meble, obrazy, bizuteria rodzinna, caly
majatek.

Z pogardliwym usmiechem dodata:

— Wilasciwie jest w tym co$ zabawnego. Z jed-
nej strony wiasnie zadza pieniedzy pozwolita mu



sie dorobi¢, ale ztej samej przyczyny miat
ogromnie wysokie dhugi.
Usiadla i ostonita sie rekoma.

— Nie moglam uwierzy¢ wto, co sie stalo.
Powtarzal, ze zna stopien ryzyka, ale wie, ze to
po prostu nie moze sie nie udac.

— Co nie moze sie nie udac? — zapytat Alek.

— Nie znam szczegotow. Z tego, co zrozumi-
alam, zainwestowal w co$ pienigdze i je stracit.
Prawdopodobnie na gieldzie. Od lat inwestowat
na gieldzie, wiec pewnie myslal, ze sie na tym
zna. — Pokrecita glowa.

— A czy to nie byt przypadkiem fundusz hand-
lujacy tulipanami? — zapytatl Alek. Napiely mu
sie miesnie twarzy. — Czy Frank miatl z tym co$
wspoélnego? Czy on rowniez zainwestowat w to
pienigdze?

— Skad mam wiedzie¢? — odpowiedziata kasli-
wie. — Frank naprawde inwestowat w tulipany?
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— Pytam ze wzgledu na to, co znalezliSmy na
Scianie u Simona.

Emma spojrzala na niego pytajaco, wiec
opowiedzial o rysunku namazanym krwig nad
16zkiem Simona.

— Nie mam pojecia, co to znaczy — oznajmita
Tara. — Wedlug mnie Simon po prostu pozyczyt
od kogos pienigdze i nie mogt sptaci¢ dhugu. Juz
wczesniej byt zamieszany w ryzykowne transak-
cje gieldowe.

— Wiec myslisz, Ze stoi za tym jakiS wierzy-
ciel? W takim razie jaki sens ma pozbawienie go
zycia? — zapytala Emma. — Wtedy wiadomo na
pewno, Ze nie bedzie mozna odzyskac pieniedzy.

— Mysle, ze bylo im wszystko jedno, ze chcieli
go ukaracC. Boje sie, Ze teraz poluje na mnie.

—Jego wierzyciel? Ten, co za nami jechal? —
zapytal Damian.

— A kto inny? Jedynym przestepstwem, jakie
popehit moj ojczym, bylo to, Ze chcial w prosty
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sposOb powiekszy¢ swéj majatek. Ale ja nic nie
maim, ani centa.

—Czy dlatego Simon chciat ze mna
rozmawiac? — zapytal Alek. — Potrzebowat pien-
iedzy? Czy Frank wiedzial, w jakiej on jest
sytuacji?

Tara spojrzata na niego.

— Nie wiedziatam nic o tym, ze Simon chciat
ztoba rozmawiac. Nie wiem dlaczego.
Zobaczylam cie na Sciezce. Wiedziatam, kim
jestes, inaczej nie otworzytabym drzwi.

Alek zaklat pod nosem. Znowu nic, nie posun-
eli sie ani o krok do przodu. Frank tez pewnie
zainwestowatl w ten fundusz, nie mogto by¢ in-
aczej. A moze Simon chciat od niego pozyczyc¢?
I co potem? Oba morderstwa wskazywaly na
zwigzek ztulipanami. To nie mogt byc¢
przypadek. Musiat sie dowiedzie¢, czy Frank byt
zamieszany w ten fundusz.
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— Tara, przed chwilg o tym wspominatem. Jest
taki fundusz inwestujacy w tulipany. Co$ sie pog-
matwato i kilkuset ludzi stracilo bardzo duzo
pieniedzy. Czy to mozliwe, Zze Simon miat z tym
jakis zwigzek?

Spojrzata na niego z poczuciem winy.

— Naprawde nie wiem.

— Ale cos$ sie nie zgadza, obaj mieli co$ wspol-
nego z tulipanami. Popatrz na to. — Alek wstal,
podszedt do komody i wzigt do reki pocztowki.
Rozlozyl je na salonowym stole. — Wszystkie
wystat Simon do Franka, po dwie rocznie od dwa
tysigce drugiego roku.

— Wiekszos¢ pocztowek ma jakis zwigzek
z siedemnastym wiekiem — dodal Damian. —
Widzisz? Sekstant, portret Huygensa,
chronometr.

— A ta jest najwazniejsza — powiedzial Alek
i wskazal na pocztowke z obrazem Rembrandta.

Spojrzata na niego.



— Skad wiesz, Ze ta jest najwazniejsza?

— No przeciez to jasne. Lekcja anatomii dokt-
ora Tulpa.

— Alek, znam tytul tego obrazu, ale mnie sie
wydaje, ze te pocztowki nie majq nic wspolnego
z tulipanami, raczej wskazujq na ten ich fundusz.
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L.ozko bylo zastane. Pokoéj nie roztaczat juz woni
Smierci. Nic nie wskazywalo na to, ze przez
wiele tygodni lezat tu chory, ze byla to sypialnia
ojca.

Wouter postawit lichtarz, podszedt do 16zka
i stangt obok. Dwiema rekami chwycit za nogi
i popchnat. L.ozko zatrzeszczalo i przesunelo sie
po poditodze. Wouter wyprostowat plecy. Wziat
gleboki oddech i znowu pchnatl mebel, az ukazata
sie niewielka klapa. Postawil lichtarz na
podtodze. Ukleknat.

Zdziwit sie, z jakq tatwoscig klucz przesuwat
sie w zardzewialym zamku. Wouter otworzyt go
jednym ruchem. Chwycit dwiema rekami
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metalowe kotko iuniost klape. Najpierw
pomyslal, Ze w skrytce nic nie ma. Wziat
Swieczke i poswiecit do Srodka. Otwér byt plytki.
W prawym rogu lezato co$ owinietego brazowym
suknem. Przechylit sie, siegnat po przedmiot i go
wyciggnat.

Kiedy odwinat sukno, zobaczyl srebrng
szkatutke 1Snigcg w blasku Swiecy. Na wieczku
wygrawerowano kilkadziesiat tulipanow. L.odygi
przeplataly sie, tworzac owalng rame, tulipan
posrodku byt wygrawerowany z takq precyzja, ze
w migotliwym Swietle wydawat sie prawie zywy.

Wouter powoli podnidst wieczko. Torebka
lezaca w srodku byla uszyta z czerwonego ak-
samitu izwigzana czarnym sznureczkiem.
Rozwiagzal go i wlozyt reke do Srodka. Najpierw
wyjat skérzany futerat. Potozyt go obok
i ponownie wlozyl reke do woreczka. Dotknat
czegoS. Ujal to w palce iwyciggnat. Kawatek
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papieru. Usiadl na podiodze, postawit lichtarz
miedzy nogami i roztozyl kartke.

Musiat przeczytac tekst trzy razy, zanim uwi-
erzyt w to, co tam bylo napisane. Odlozy} papier
na bok i spogladat na futeral. Teraz rozumiat, co
ojciec miat na mysli, méwigc na tozu Smierci, ze
musi przezwyciezy¢ pokuse. Nie martwil sie
o siebie. Trzeba byto jednak jak najszybciej to
stad usungC, schowaC w bezpieczne miejsce.
Bezpieczniejsze niz szkatutka tutaj, w podtodze.
Musiat cos obmysli¢, bo nikt nie powinien tego
znalez¢. Ta rzecz miala swoje przeznaczenie,
i wiedziat jakie.
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— Fundusz? Jaki fundusz? — zapytat Alek.

Tara podeszta do okna iodsunela zastone.
Stateczek wycieczkowy piynal wich kierunku.
Kiedy przeptywat obok ich domu, twarze wszys-
tkich turystow skierowaly sie na nia.

Odwrdcila sie.

— Frank i Simon zalozyli ten fundusz kilka lat
temu. SCF — Scientific Capital Fund. Frank nigdy
ci o nim nie wspominat?

Alek pokrecit glowa.

— Simon mi powiedzial. Zbierali pienigdze na
wspieranie nauki.

— Stad te wszystkie informacje, ktére gromadz-
it — odezwat sie Damian do Alka. — Teraz lepiej
rozumiem jego testament.
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—Jesli nie ma wtym nic tajemniczego, to
dlaczego mi otym nie powiedzial? I dlaczego
przesytali sobie te zaszyfrowane wiadomosci?

— Mozliwe, ze Frank chcial cie chroni¢. Jego
dzialalnos¢ wigzala sie z ryzykiem.

— Finansowe wspieranie rozwoju nauki nie
wydaje mi sie szczeg6lnie ryzykowne — pow-
iedzial Alek.

—Ryzyko wigze sie zideatami, do ktdrych
dazyt fundusz SCF. Simon i Frank uwazali, ze im
wiecej pieniedzy przeznaczq na rozwoOj nauki,
tym wiecej argumentow zdolaja zebraC uczeni,
aby udowodnic¢, ze jesteSmy czeScig ewolucji, ze
to nie Bog stworzyt Swiat, ale Ze jego powstanie
bylo procesem naturalnym. Naukowcy mogliby
tych argumentow dostarczy¢, ale zeby tego
dokona¢, potrzebne s badania. A badania
kosztuja.



— Nie rozumiem tego, Frank nigdy nie wspom-
inal, Ze jest to dla niego takie wazne, Ze religia
stanowi dla niego problem.

—Nie mieli problemu zreligia, ale ze
wzrostem fundamentalizmu w ramach niektérych
religii. Nie ma w nim miejsca dla niewierzacych
lub inaczej myslacych. Mozna sobie wyobrazic,
Ze istnieja ugrupowania, ktore sie temu sprze-
ciwiajq. — Tara usiadta i pochylita sie do nich.

— Kwoty, ktére zebrali dzieki swoim zna-
jomosSciom, byly olbrzymie. Chodzito
o kilkadziesigt milionéw rocznie. Suma co roku
rosta.

— I co chcieli otrzyma¢ w zamian? — zapytala
Emma.

—CoS, oczym mowi sie, ze nie jest na
sprzedaz: wolnosc.

Zapanowala chwila ciszy. Potem Alek
powiedziat:

— Wolnos¢ rzeczywiscie nie jest na sprzedaz.
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—Uwazali, ze wolnos¢ mysli iczynu, ktéra
w tym kraju jest czym$ oczywistym, staje sie
coraz bardziej zagrozona. — Tara patrzyla na nich
po kolei. — Nie widzicie tego? Codziennie, nie
tylko tutaj, ale i na calym Swiecie, naruszane sg
podstawowe prawa wolnoSciowe. Dzieje sie to
stopniowo, powoli, ale sie dzieje.

— Dzieki eliminacji religii mozna odzyskac
wolnos¢? To jest dos¢ krotkowzroczne myslenie
— zaoponowal Damian.

—Ich celem nie bylo wyeliminowanie religii.
Jesli onich chodzilo, to kazdy moglt wierzyc
w takiego boga, w jakiego chcial. Uwazali, ze
przyszedt czas, aby wesprzec ateistow, niewi-
erzacych. Obawiali sie oni, Ze beda wkrotce
przesladowani, ze przyjdzie na nich kole;j.

Alek potart twarz.

— A wiec te trzydziesci dwa miliony, ktére
zostaly zdefraudowane, bardzo przydalyby sie
funduszowi SCF. A co, jesli Frank porzucit na
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chwile uczciwos¢, zeby osiggna¢ swoj ideal,
isam zdefraudowal te pienigdze? Ksigzka
o tulipanach, pienigdze potrzebne na zrealizow-
anie tego celu — wszystko zaczyna sie ukladac
w calosc.

— Tara, powiem ci to wprost. — Alek spojrzat
szybko na Damiana, ktory miazdzyl go
wzrokiem. — Kiedy znalaztem Franka, trzymat
w rece ksigzke o tulipanach.
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Kiedy Emma zostawila ja sama, Tara rozejrzata
sie dookota. Wydawalo jej sie, ze wprowadzila
sie do pieciogwiazdkowego hotelu. Naprzeciwko
16zka stat waski stolik z telewizorem i niew-
ielkim zestawem do sluchania muzyki. Pod
oknem z widokiem na pieknie zaprojektowany
ogrod stalo biurko z komputerem. Upadla na
16zko i zastonila oczy rekami. A wiec jednak,
pomyslata.

Kiedy zobaczyla go idacego Sciezka, wiedzi-
ala, ze Simon poprosil Alka o spotkanie, ze za-
kladal, ze Frank co$ Alkowi przekazal. Miat
racje. Z trudem powstrzymywata emocje, kiedy
Alek opowiedzial jej ozakodowanym liscie,
ktory znalezli w ksigzce. Chciata wykrzyczec, ze
wie, co tam stoi, ze chodzi o cebulke Semper
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Augustus, najcenniejszego tulipana na Swiecie
w siedemnastym wieku, najpiekniejszego, jaki
kiedykolwiek wyhodowano. Do dzisiaj, tak jak
wtedy, niektérzy twierdza, ze nigdy nie istnial.
Uwazano go za Swietego Graala wsréd
tulipanéw, wcielenie niewinnego piekna, ktore na
zawsze pozostanie nieuchwytne.

Ona znala prawde. Semper Augustus istniat
naprawde. Frank znalaz}t kwiat ito ona zostala
wybrana, Zeby przywréci¢ go do zycia. Frank
ukryt bulwe potrzebng do tej pracy. Nie in-
teresowaly jej pienigdze, jakie nowy Semper
Augustus miat przynies¢ funduszowi. Wilasnie na
tym Frank koncentrowal wszystkie dzialania. Jej
jedynym celem byla stawa, uznanie, ktére miato
jej przypas¢, kiedy eksperyment sie powiedzie.

Dwa pietra nizej Damian patrzy} na stosy papier-
ow lezacych na podlodze w salonie. Na kazdym
lezata kartka A4 z data.



— To pewnie robota Emmy?

Alek potaknat glowa.

— Wiesz, jaka ona jest — powiedzial i pochylit
sie nad stotem.

Damian spojrzal na przyjaciela izdal sobie
sprawe, ze tego wiasnie nie wie. Caly czas sie
spodziewal, ze sama zacznie o tym rozmawiac,
chcial jej da¢ szanse przyznania sie do wszys-
tkiego. Z biegiem lat coraz mniej w to wierzyt.
Pamietal te sytuacje, jakby to byto wczoraj. Wro-
cit wieczorem, wczeSniej niZ normalnie,
z podrézy do Francji, gdzie kupowat antyki. Alek
przyjechat dzien wczesniej do Amsterdamu
i nocowat u nich. Damian wotatl ich po imieniu
z holu, ale nikt nie odpowiadal. W potowie
schodow pomyslal, zZe pewnie poszli gdzies na
obiad albo sa w miescie. Dla pewnosSci zawotat
jeszcze raz i wtedy Emma zbiegla ze schodow.
Kiedy przed nim stanela, zrozumial, co sie stato.
Mowit otym kazdy szczego6l: zaczerwieniona
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twarz, potargane wiosy, a przede wszystkim ner-
wowe spojrzenie, ktorym go przywitala.
Pocalowata go szybko i spuscita oczy. ,,Em?” —
zagadnat ja. Nic nie odpowiedziala, odwrdcita sie
i poszta z powrotem na gore. Nigdy o tym nie
rozmawiali.

Spojrzat znowu na Alka, ktory szperat w papi-
erach. Dawniej wszyscy moéwili, ze bardzo sie
roéznig, ze on jest spokojny i ostrozny, a Alek
lekkomyslny iimpulsywny. Czasami miat
wrazenie, ze sie temu poddal. Jego charakter
zostatl uformowany przez innych i okre$lony na
zawsze. Teraz ta wyczekujgca postawa zatamata
go, zauwazyl, ze instynkt nakazywal mu
czujnosc. Jakby Smier¢ Franka przebudzilta go
z letargu.

Jesli nie porozmawia o tym z Emma, to nigdy
sie nie dowie. Tylko czy naprawde chciat
wiedzie¢? Nie zmienialo to jego uczu¢ do niej.
A moze tak? Jesli tak, to czy chcial
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zaryzykowac? Mogt przeciez wybra¢ dzielenie
reszty zycia z kobieta, ktéora mysSlami byla
z innym. Jego rodzice nie byli dla niego dobrym
przykltadem. Ojciec stat dokladnie przed takim
samym dylematem. Wybral w koncu kon-
frontacje i niedtugo potem sie rozwiedli.

Po raz pierwszy w zyciu poczul prawdziwy
strach. Strach, ze jeSli bomba wybuchnie, to
zniknie krucha rownowaga, ktorg znalazt
wzwigzku z Emma. Ze zostanie z pustymi
rekami. Ale czy ta sytuacja byla idealna? Czy
jego dazenie do perfekcji bylo tak silne, ze
udawat, ze wszystko uktada sie doskonale, jakby
catkowicie nad tym panowat? Zwyczajnie sie os-
zukiwat i trzeba byto z tym skonczy¢.

— Alek — odezwal sie — chciatbym, chciatbym
cie o co$ zapytag, ja...

— Damian, cos sie nie zgadza.
— 7 Emma?

Alek popatrzyt na niego zdumiony.
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—Z Emma? Co ci przyszto do glowy? Mowie
o Tarze.

— Aaa, a o co chodzi?

— Zanim Emma poszta z Targ na gore, wylow-
ita ztej sterty to. Powiedziata, Ze natychmiast
o tym pomyslata, kiedy ustyszala jej nazwisko.
Popatrz tutaj, wystane w dwa tysigce pigtym
roku.

Od: frank@schoeller.com
Do: t.quispel@alab.com
Temat: cigg dalszy

Chce Cie poinformowa¢, ze czynie wszelkie
starania, aby zdoby¢ pienigdze. Wierze, ze mi sie
uda, wiec sie nie martw. Wiem, ze na nie
czekasz, ale miej jeszcze troche cierpliwosci.
Pracuj dalej nad przygotowaniami, to nam po-
moze wczesniej osiggna¢ pozadany rezultat. I...
im wczes$niej, tym lepiej, sama rozumiesz.



Serdecznie pozdrawiam
Frank

Damian popatrzyt na niego.

— Nic nie wiedzialem o tym, Ze ona miala jakis
kontakt z Frankiem. Ze sie tak dobrze znali.

— Ja tez nie.

— Na co potrzebowata tych pieniedzy?

— Damian, pomysl, ajesli jej cierpliwosc sie
skonczyla, jesli z jakichs wzgledéw szybko po-
trzebowata tych pieniedzy i naciskata na Franka?

— Myslisz, ze ma Smier¢ Franka na sumieniu?
W czym by jej to pomogto?

— Kto miatl mie¢ korzysc¢ z jego sSmierci?

— Nauka. Ale wlasnie dowiedzieliSmy sie
dlaczego. Ale jaka korzys¢ miataby z tego miec
Tara?

— Nie wiem — odpowiedziatl Alek. — Podaj mi
to.



Jeszcze raz uwaznie przeczytat mejl.

— Masz jakiS pomyst, co moze znaczy¢ to
»alab”, domena, w ktérej ma poczte?

Chwile potem siedzieli przed komputerem,
gapiac sie w ekran.

— Myslisz to samo co ja?

Damian skingt gtowa.

—Ma ztym co$ wspolnego, to nie moze byc¢
przypadek.

— Laboratorium aDNA, antycznego DNA, za-
jmuje sie izolowaniem DNA z martwych organ-
izmow, skamielin iwielowiekowych resztek
kosci — przeczytal Alek iwskazal na ekran. —
Kliknij na te organizacje.

Od razu znaleZli to, czego sie spodziewali. Na
szczycie listy fundatoréw stat SCF.

— Bingo! — Alek wydrukowat strone i wiozyt
do swoich dokumentéw. — Pytanie, co przed
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nami ukrywa. Idlaczego nie chce nic otym
powiedziec.

— Denerwuje mnie to — sarkngt Damian. — Ona
po prostu nas oklamuje.

— Ale moze to jest wiasnie krok naprzod, na
ktory czekaliSmy — powiedziatl Alek. — Szybko
sie przekonamy. Pewnie ma bardzo wazny
powod, zeby o tym nie wspominac.

Damian przytaknat, a Alek dodat:

— O co wiasciwie chciates mnie zapytac?

— E, nic takiego. Niewazne.
Xk k k

Kiedy Damian kladl sie do t6zka, Emma ot-
worzyla oczy.

— Przepraszam, kochanie, nie chcialem cie
obudzic.

— Nie spalam jeszcze, rozmyslatam troche.

— O czym?
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— O nas, ze jestem z tobg bardzo szczesliwa.

Damian odwrécit sie do niej iodgarnat
kosmyk wlosow z jej twarzy.

— Naprawde? — A kiedy popatrzyla na niego
pytajaco, dodal: — Wiem o tym, wiem, co sie
stalo miedzy tobg i Alkiem.

Lzy naplynely jej do oczu, austa zaczely
drzec.

— Przepraszam — szepnela. — Ale nie moglam
inaczej, to sie musiato kiedys sta¢, rozumiesz?

Damian usiadl. Teraz, kiedy ustyszat potwier-
dzenie z jej ust, byt jednak w szoku.

— Szczerze moéwigc, nie. Ile razy sie to
zdarzyto?

Emma odkryla kotdre i uklekla na t6zku. Wy-
ciagnela rece.

— Raz, przysiegam ci, Damian, tylko raz.

Popatrzyt na nia.

— I co teraz?



—Jak to co?

— Co? Co do niego czujesz?

— Wiesz, ze uwielbiam Alka, zawsze go lub-
itam. Ale wysztam za maz za ciebie.

Wstal i popatrzyt na nia.

— Pytanie tylko: dlaczego? Bo Alek nie dorost
do malzenstwa? Musial sie wyszale¢? O to
chodzito?

Emma zsuneta sie z 16zka. Objeta go w pasie.

—To bardzo proste: bo cie kocham. Oczy-
wiscie powinnam ci to wczeSniej powiedziec
sama. MysleliSmy z Alkiem, ze wiesz...

— Wiedziatem.

—...ize zrozumiesz, ze to sie nigdy nie
powtorzy. Damian, moze to glupie, co powiem,
ale powinnam p6js¢ z Alkiem do t6zka duzo
wczesniej, miatabym to za sobg i nie zdarzyloby
sie to w trakcie naszego malzenstwa.
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Odwrécit sie od niej iposzedt do tazienki.
Zamknat drzwi i przytozyl czoto do chlodnego
drewna. Miat ochote wali¢ piescig w drzwi, ale
opuscit reke. Wydawalo mu sie, ze pogodzit sie
ztym, ze to zaakceptowal, ale poczut sie tak,
jakby kto$ wymierzyt mu policzek.

Czy tego chcial? Chciat dzieli¢ zycie z kims,
kto zawiédt jego zaufanie? Ukhucie bélu
przeszyto mu zotadek, zrobito mu sie niedobrze.
Podszedl do umywalki i odkrecit kran. Zimna
woda parzyta mu twarz.
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—1co? — zapytal Wainwright, kiedy Dawn
weszla do pokoju. — Znalazta$§ jeszcze co$
wczoraj? Obejrzalas taSmy?

—Dzien dobry, sir. Tak, co$ znalaztam. Nie
wiem tylko, czy to ma jakie$ znaczenie.

— Shucham.

— Wydrukowatam to. — Polozyla kartki na bi-
urku. — Tutaj, widzi pan?

Wainwright odezwat sie po kilku sekundach:

— Widze mezczyzne wpisujacego cos do ksiegi
kondolencyjnej. O co chodzi?

— Czy widzi pan kogo$ przy nim?

Sledczy zaprzeczy} ruchem glowy.

— To prosze tutaj popatrzec.

Polozyla na biurku nastepne dwie kartki.
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— Tutaj stoi za nim kolejka — zdziwit sie Wain-
wright. — Wpisywat sie dwa razy?

— Wilasnie. Dwa razy cos wpisywal, drugi raz
wtedy, kiedy wszyscy juz wyszli.

— Czy mamy te ksiege kondolencyjng?

Dawn potrzasneta glowa.

— Zakladam, ze ma jq Alek Schoeller.

— Ghupia sprawa, powinnisSmy ja zabrac. Kto to
jest?

—Nazywa sie Simon Versteegen — odpow-
iedziala, starajac sie wymoéwic litere ,g” tak
samo jak Simon, kiedy sie przedstawial,
wchodzac.

— Nigdy o nim nie styszalem. Williams, skon-
taktuj sie ze swoimi znajomymi z holenderskiej
policji. Dowiedz sie jakos$, czy co$ o nim wiedza.
To chyba nic nie znaczy, ale on jest jedynym
Sladem, jaki mamy. Moze nam sie poszczesci, bo
do tej pory nic nie znalezlisSmy.
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— Wiemy, ze trzymat w rekach ksigzke, ktéra
miata zlocenia.

— Obejrzatas uwaznie potki z ksigzkami, kiedy
tam byliSmy? Ponad polowa ksigzek miala zlo-
cenia, na brzegach albo na okladce. Nic nam to
nie da.

Dawn przysunela do siebie wizytownik, zn-
alazia litere D i wziela telefon do reki.

Wtym samym momencie po drugiej stronie
Morza Poinocnego Ben van Dongen Sciggnat
gumke z pudetka na lunch, podniést wieczko i na
widok kanapek z kremem czekoladowym i man-
darynki jeknat: ,No nie, znowu”. Jego synek
znow bedzie sie dgsal na kanapki z pasztetowa.
Wziat jedng i wstrzymatl oddech. W momencie,
kiedy chciat wtozy¢ do ust kromke ze stodka pas-
tg, zadzwonit telefon. Policjant oblizat czekolade
z palcow i podniost stuchawke.

— Van Dongen, stucham.
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— Halo, Ben? Tutaj Dawn, Dawn Williams ze
Scotland Yardu.

Dwa lata temu spotkali sie na miedzynaro-
dowej konferencji  dotyczacej zwalczania
przestepczosci. Od razu sie polubili i w trakcie
kongresu spedzili ze sobg dwa dni. Od tego czasu
kontaktowali sie czasami mejlowo, ostatni raz
kilka miesiecy temu.

— Czes¢, Dawn. Milo cie stysze¢. Dawno sie
nie styszeliSmy. Co stychac? Wszystko
w porzadku w deszczowej Anglii?

— U mnie wszystko okej. A co u ciebie?

—Tez dobrze. Dalej pracujesz ztym
Wainwrightem?

— Tak, dalej z nim.

— Dobry facet, nie zawsze tatwy w kontaktach,
ale inteligentny, bardzo inteligentny. Ostatnio
czytatem artykut onim, otym, jak w koncu

dopadliscie tego seryjnego morderce. Dobra
robota!



— Dziekuje.

— Domyslam sie, ze nie odzywasz sie bez po-
wodu. Moge ci wczym$ pomoc? Dalej prac-
ujecie nad sprawag Schoellera? Pewnie dlatego
dzwonisz?

— Tak, wlasciwie tak. Sprawa sie ciggnie, chce
cie o co$ zapyta¢. Mamy nazwisko Holendra i za-
stanawiamy sie, czy co$ o nim styszates.

— Dawaj!

— Chodzi o niejakiego Simona Versteegena.
Mowi ci coS$ to nazwisko?

Na chwile zapadta cisza. Czula, ze trafila
w sedno. Wilaczyla glosnik i wziela do reki papi-
er i olowek.

— Simon Versteegen. Znam to nazwisko, tak,
a o co chodzi? — Slyszala, ze wystukuje co$ in-
tensywnie na klawiaturze.

Nie, pomyslala Dawn, nie bedziemy sie tak
bawic¢, chlopcze.



— Byt na pogrzebie Schoellera.

— A wiec oni sie znali? - glos miat
podniecony.

— Ben?

— Tak.

— Prosze cie, mozesz mi powiedzie¢, o co
chodzi? Skad go znasz? Rozmawiate$ z nim?

—Nie, nie rozmawialem. Znaleziono go
wczoraj w domu. Zostal zamordowany. Wlasnie
dostatem raport w tej sprawie.

— Yes — odezwala sie Dawn ledwo styszalnym
glosem, apotem zapytata: — Znalazle§ go?
Widziate$ go?

— Nie, pojechal tam ktos zinnej dzielnicy.
A wiec Schoeller i Versteegen sie znali? Jesli mi
przyslecie raport o Schoellerze, to moge...

— Hej, Ben, nie tak szybko, quid pro quo. Jak
zostat zamordowany?
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— Zaraz, musze otworzyC plik. Gdzie to jest?
Chwileczke, tak, tutaj, roztrzaskany mozg.

— Czy byt torturowany?

— Torturowany? Nie mam pojecia, musiatbym
zadzwonic. Poczekaj, przeczytam szybko.

Po kilku sekundach odpowiedziat:

— Z tego, co tutaj widze, to nie... Nic nie pisza
o torturach. Chociaz czaszka byla catkowicie
zmiazdzona. Ale to nie jest ostateczny raport.

— Chcialabym go zobaczy¢. Cialo, zdjecia
z miejsca przestepstwa. Wszystko.

—No, c6z, prosisz o wiele. Tego sie nie da
zalatwi¢ raz-dwa. Musze najpierw pomowic
z szefami.

—Te dwa morderstwa sg ze sobg zwigzane,
Ben. Jestem tego pewna. To nie moze byc¢
przypadek. Jesli chcemy znaleZ¢ morderce, mu-
simy sie dowiedzie¢, co laczylo tych dwéch
mezczyzn. | chciatabym dokladnie wiedziec¢, jak
zostatl zamordowany.



— Hm.

— Wiesz co, przyjade. Przylece najblizszym
samolotem i zabiore nasz raport. Zalatw tymcza-
sem, zebym mogla przeczytaC  wasz.
I chcialabym obejrze¢ cialo tego Versteegena.
Dobrze? Zadzwonie, jak tylko bede wiedziala,
o ktorej przylece.

Zanim Ben zdazyl zaprotestowac, odlozyla
stuichawke.  Westchngl, poszukal = numeru
w komorce i polaczyt sie.

— Komenda Haaglanden, mowi Nieveld.

— Czes¢, Feliks, tu Ben. Co stycha¢? Dobrze,
stuchaj, musze cie o cos poprosic.
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Damian wsunat filizanke pod ekspres do kawy.
Obudzit sie juz o wpdét do szostej. Rozmowa
z Emmga chodzita mu po glowie inie zmruzyt
nawet oka.

Emma glosno przyznala, ze przespala sie
z Alkiem. Zabolalo go to znacznie bardziej,
nizby sie spodziewal. Juz od trzech godzin
siedzial w gabinecie. Przegladanie katalogow
aukcji iszukanie interesujacych przedmiotow
pozwolitlo mu oderwa¢ sie na chwile od
zmartwien. Uslyszal dzwiek swojej komorki.
Szybko wrocit z kuchni do gabinetu i odebrat
telefon.

—Dzien dobry, panie Vanlint, tutaj Jacob
Wolters.



— Dzien dobry, panie Wolters, wczesnie pan
zaczyna.

— Tak, chcialem pana jak najszybciej poinfor-
mowac o postepach.

— Rozgry?zliscie to juz?

— Nie, nie catkiem. Do tej pory udalo nam sie
stwierdzic, Ze to jest autentyk. Papier i pismo sg
na pewno z siedemnastego wieku. Pokazalem to
naszemu specjaliscie. Dobra nowing jest to, ze
wiadomo juz, zjakim szyfrem mamy do
czynienia.

—To bardzo dobra wiadomos$¢. O jaki szyfr
chodzi?

— O szyfr Vigeneére’a. I to jest zta wiadomosc.
Po drugiej stronie stuchawki zalegla cisza.

— Przepraszam, czy powinienem co$ wiedzie¢?
Dlaczego to jest zta wiadomo$¢? — zapytat
Damian.
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— Och, myslatem, ze kiedys pan o tym styszat.
To znana sprawa. Czterysta lat temu ten szyfr
stworzyt niejaki Giovanni Batista Belaso. Przez
dlugi czas byt nie do odcyfrowania, nikt nie
wiedzial, jak dziata. Tymczasem rozwiazano za-
gadke. To nie jest skomplikowany szyfr.

— A wiec...?

—Panie Vanlint, zeby odcyfrowa¢ ten tekst,
potrzebujemy stowa kluczowego. Dopiero wtedy
mozemy odkodowac litery. A szkoput w tym, ze
g0 nie znamy.

Damian poczul sie przygnebiony. Alek miat
racje. Za kazdym razem, kiedy mysleli, ze
posuwajg sie o krok do przodu, znowu sie cofali.
Kazda rozwigzana zagadka stwarzala nowy
problem.

Podnidst wzrok, kiedy Alek stangt w drzwiach
iskingt na niego, zeby podszedt blizej.
Wskazujac na telefon, wyszeptat:

— Wolters.
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Wilaczyt glosnik w telefonie, napisal na kartce:
,»szyfr Vigenére’a” i podsunat jg Alkowi.

— Zatem bez tego stowa nie da sie odcyfrowac
szyfru? — Damian patrzyt na Alka, ktéry po-
trzasat przeczaco glowa.

— W zaden sposéb. Szyfr Vigenére’a jest szyfr-
em polialfabetycznym. Litery sg zastepowane lit-
erami z tablicy. W kazdym rzedzie mamy alfabet,
za kazdym razem przesuniety o jedna litere.

— Rozumiem — powiedzial Damian. — Tabula
recta. Pierwszy rzad zaczyna sie od A i konczy
na Z, drugi od B ikonczy na A, trzeci od C
i konczy na B i tak dalej.

— Zgadza sie, i tak dalej az do momentu, kiedy
tablica staje sie kompletna. Nastepnym krokiem
jest wybranie stowa klucza. Ustalamy zdanie,
ktore chcemy zakodowa¢, na przykiad: ,Nie
jadam kurczaka”. Odstepy miedzy stowami
trzeba usuna¢, wtedy otrzymamy rzad liter. Pod
tym rzedem liter umieszczamy po kolei slowo
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klucz, bez spacji, az do konca rzedu. Powiedzmy,
ze stowem kluczowym jest ,auto”. Podpisujemy
cztery litery tworzace to stowo pod literami
zdania.

— A wiec pod litera N umieszczamy A, pod
[ umieszczamy U, pod E umieszczamy T i tak
dalej. Tak to dziata?

—Tak. Nastepnym krokiem jest zastgpienie
kazdej kombinacji literowej, w tym wypadku za-
czynamy od liter: N od ,,nie” i A od ,,auto”, i za-
stepujemy je literg z matrycy.

Podczas gdy Wolters mowit, Alek wiaczyt
komputer. Klepnagt Damiana w ramie i odwrocit
do niego monitor.

Zastosowanie tabula recta do szyfru Vi-
genere’a

Zaznacz w poziomie litery tekstu do zaszy-
frowania w alfabecie.



Zaznacz  w pionie litery stowa kodu
w alfabecie.

Na przecieciu tych liter otrzymamy litere kodu
odpowiadajqcq zaszyfrowanemu tekstowi.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
BCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZA
CDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZAB
DEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZABC
EFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZABCD
FGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZABCDE
GHIJKLMNOPQRSTUVWXYZABCDEF
HIJKLMNOPQRSTUVWXYZABCDEFG
IDKLMNOPQRSTUVWXYZABCDEFGH
JKLMNOPQRSTUVWXYZABCDEFGHI
KLMNOPQRSTUVWXYZABCDEFGHIJ
LMNOPQRSTUVWXYZABCDEFGHIJK
MNOPQRSTUVWXYZABCDEFGHIJKL



NOPQRSTUVWXYZABCDEFGHIJKLM
OPQRSTUVWXYZABCDEFGHIJKLMN
PQRSTUVWXYZABCDEFGHIJKLMNO
QRSTUVWXYZABCDEFGHIJKLMNOP
RSTUVWXYZABCDEFGHIJKLMNOPQ
STUVWXYZABCDEFGHIJKLMNOPQR
TUVWXYZABCDEFGHIJKLMNOPQRS
UVWXYZABCDEFGHIJKLMNOPQRST
VWXYZABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
WXYZABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUV
XYZABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW
YZABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWX
ZABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY

— Rozumiem, ze jest pan rozczarowany, panie
Vanlint, ale nic na to nie poradze. Jesli odkryje
pan stowo klucz, prosze mnie zawiadomic¢, wtedy
tekst mozemy szybko rozszyfrowac.
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— Bardzo dziekuje za pana trud. Postaram sie.
Dam znac¢ jak najszybciej.

— Jeszcze jedno, zanim pan odtozy stuchawke,
o tej ksigzce o tulipanach. Rozumiem, ze troche
za wczeSnie o tym rozmawiac, ale doradzatbym
pana przyjacielowi jej restauracje. Na pewno
warto, tyle moge panu powiedziec.

— Wiem, ze jest cenna.

— Nie chodzi tylko oto. Ten egzemplarz jest
szczegOlny, wigze sie znim cala historia. To
jedna z ostatnich wydanych ksigzek, zostala
przygotowana specjalnie na aukcje kolekcji
tulipanow Woutera Bartelmiesza Winckla.

- Czyjq?

— Wouter Winckel byl w siedemnastym wieku
znanym handlarzem tulipanow. Mieszkat w Alk-
maar. Podobno mial tam gospode, ale byt
bardziej znany ze wzgledu na posiadang kolekcje
cebulek tulipanow. Kiedy zmart, jego dzieci zam-
ieszkaly w sierocincu...
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—...a po aukcji tych tulipanéw caly rynek sie
zawalil — powiedzial Damian, patrzac na Alka.

— Aha, wiec pan wie o tej aukcji i absurdalnie
wysokich zyskach z cebulek. Zatem rozumie pan,
jakq wartos$¢ ma ta ksigzka.

— Moze mi pan co$ wiecej o nim powiedziec?

— Nieduzo, tylko tyle, ze panowala wtedy epi-
demia dzumy. Prawdopodobnie to byla
przyczyna jego Smierci.

— Mhm.

— Warto odwiedzi¢ archiwum miejskie w Alk-
maar. Jestem prawie pewien, ze co$ tam bedzie
na jego temat. Archiwista z Alkmaar jest moim
znajomym, wielokrotnie razem pracowaliSmy.
Nazywa sie Harold van Benthum. Kiedy pan
bedzie dzwonil, prosze sie na mnie powotac,
wtedy na pewno panu pomoze.

— Wiec potrzebne nam stowo klucz — pow-
iedzial Damian.
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— No tak, jeszcze tego nam brakowato, dzieki,
Frank. — Alek opadt na krzesto. — Gdyby to on je
wymyslil, to moglibySmy jeszcze zgadna¢. Mo-
globy to by¢ moje imie albo twoje, albo imie
Emma. Nie, mam co$ lepszego. Wybralby imie
Bruno. Tak nazywal sie jego pies. Albo
Madeleine, imie matki. Albo tulipany, nie ma
odpowiedniejszego stowa. Ale to odnosi sie do
siedemnastego wieku.

Damian stukal palcami w blat biurka.

— Stowo, ktore ma jakis$ zwigzek z tym czasem.
Ale jakie? Byloby dobrze, gdyby Frank co$ na
ten temat powiedziat, zamiast wskazywac palcem
date.

Alek nagle wstal z krzesta ipopatrzyt na
niego.

— Co mowites?

— Ze dobrze byloby, gdyby...

Alek podszedt do niego. Opart sie o biurko,
usmiechnat sie i powiedziat:
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— Jeste$ genialny. Frank to wlasnie zrobit.

—Co...?

— Kiedy wskazywat ksigzke. Myslalem, ze
mowi ,,tulipany”, ale uzyt innego stowa.

— Jakiego?

— Tulipa.

— Tulipa? Jeste$ pewien?

Alek skingt glowa. Damian z roztargnieniem
patrzyt na dzwoniacy wtasnie telefon.

— Chlopcze, to ja, Dick. — Glos Dicka byt
prawie nie do poznania. Wydawal sie zmeczony
i zalekniony. — Musze z toba porozmawiac, ale

prosze, zebys przyszedt sam, bez Alka. Masz
teraz czas?

— Oczywiscie, za kwadrans bede u ciebie.

— Nie, nie. Nie w biurze. Umowimy sie w tej
duzej kawiarni na Spui.

— Dobrze, zobaczymy sie tam. Dick, skoro juz
jestes na linii, mam pytanie. Czy styszates
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kiedykolwiek o Wouterze Wincklu? Siedem-
nastowiecznym handlarzu tulipanéw z Alkmaar?

Ustyszatl oddech Dicka. Potem jego rozmdwca
sie rozlagczyt. Damian patrzyl oszolomiony na
swoja komorke.

— To byl Dick, chce ze mng rozmawiac.

—Dobrze, chodZzmy - powiedzial Alek,
szykujac sie do wstania.

— Nie, Alek, prosit, zebym przyszed} sam. Nie
mam pojecia dlaczego, ale powiedzial to
wyraznie.

— Dziwne. Powiedzial jeszcze co$ o Wouterze
Wincklu?

— Nie, roziaczyt sie po prostu. Wydaje mi sie,
Ze rzeczywiScie warto postucha¢ rady Woltersa
i wybrac sie do Alkmaar, zobaczymy, czy mozna
tam znalez¢ co$ o Wincklu.

—Jesli ty idziesz porozmawia¢ z Dickiem, to
my tam pojedziemy, dobrze, Alek? — powiedziata
Emma, wchodzac do pokoju.



— Dobrze — powiedzial Alek. — A co zrobimy
z Targ?

Damian wstal.

— Moze zosta¢ tutaj. Po tym, co przezyliSmy
wczoraj po drodze, moze lepiej, Zeby nie pokazy-
wala sie na ulicy. Poza tym wydaje mi sie, Ze nie
powinna za duzo wiedzie¢. Zostawimy jej kartke.
Pojade od razu do domu aukcyjnego Woltersa
i przekaze mu stowo klucz ,tulipa”, to zaraz
mogtby sie zabra¢ do pracy. Moze chociaz raz
bedziemy mieli szczeScie ito jest naprawde to
stowo.

Tara sie uSmiechnela. Najciszej, jak umiala,
wycofala sie z korytarza.
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Dawn nie przepadala za nowoczesng architek-
turg, ale ten budynek co$ w sobie mial. Kiedy
przejezdzali pod szlabanem, pochylila sie do
przodu. Tak, zdecydowanie. Czytala o nim.
Nederlands Forensisch Instituut — Holenderski
Instytut Medycyny Sadowej, w skrocie zwany
NFI — byl przykladem technicznej doskonatosci.
Dotyczylo to nie tylko samego gmachu skon-
struowanego ze szkla i stali, ale rowniez aparat-
ury. Uzywano tutaj najnowszych technologii
w dziedzinie medycyny sadowej. Przypominata
sobie, Ze budowa instytutu kosztowala
kilkadziesigt milionow.

— Ladne, co? — zapytal Ben.
— Tak. — USmiechnela sie. — Bardzo tadne.
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Zaparkowali samochdd i podeszli do wejsScia.
Szklane drzwi otworzyly sie bezszelestnie, weszli
do futurystycznego holu.

— Zaraz kto$ po nas przyjdzie — powiedziat
Ben po wpisaniu ich nazwisk do ksiegi
odwiedzajacych i otrzymaniu przepustek. Kiedy
chcieli podejs¢ do foteli dla gosci, ustyszeli kroki
w holu.

— A, juz jest. Dawn, pozwolisz, Ze was sobie
przedstawie. Kees van Loon.

Mezczyzna przygladal sie jej z zainteresow-
aniem. Byl wysoki, mial prawie dwa metry
wzrostu. Jasne wilosy byly usztywnione zelem.
Wyciagnat reke.

— Dzien dobry. Jestem Kees. M6j angielski nie
jest zbyt dobry, ale bede sie starat. Chodzcie,
idziemy.

Szli za nim dhlugim korytarzem. Skrecili i Kees
zatrzymal sie przed drzwiami. Przesunal karte
przez czytnik zamka ipopchnagt drzwi. Stali



w pokoju, za wielka szyba znajdowala sie sala
prosektorium. Dawn zobaczyla na stole ciato
Versteegena.

—Tam leza ubrania — powiedziat Kees
i wskazal na stos plastikowych opakowan.
Zapakowali sie od stép do glow w stroje
ochronne i weszli do pomieszczenia. Pachniato
silnie Srodkami dezynfekcyjnymi, ale zapach
zwlok dominowat. Dawn przylozyta dlon do
maski na twarzy.

— Nie sposob sie do tego przyzwyczai¢ — pow-
iedzial Ben.

Potrzasnela glowa. Kiedy Kees rozsungt suwak
worka z cialem, miata ochote uciec.

Ben spojrzat na nia.

— Przepraszam, chyba powinienem cie
wczesniej ostrzec, nie wyglada tadnie.

Niedomoéwienie stulecia, pomyslala Dawn.
Chociaz Ben powiedziat jej troche o stanie Ver-
steegena przez telefon, tego sie nie spodziewata.
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Twarzy nie miat. To, co z niej zostato, byto kr-
wawq miazga, wygladalo jak czerwona po-
marancza, ktorg ktos probowat wyjesc tyzeczka.

Kees doswiadczonym ruchem przyciagnat do
siebie lampe operacyjng iposwiecit nad
miejscem, gdzie kiedys byla twarz Versteegena.

— Zrobiono to z ogromngq sita — zaczat — tepym
narzedziem, wielkim mlotkiem, jak przy-
puszczamy, i... pomo&z, Ben, jak to sie nazywa po
angielsku...?

— Mtot dwuobuchowy.

Dawn przytaknela glowa.

— Ma jeszcze jakie$ inne obrazenia?

— Nie, przeciwnie, kto§ go jeszcze poglaskat
po glowie. Tutaj, na tym kawatku skéry glowy,
widac¢ kilka odciskow palcow, widzisz? Tutaj.
Nie wiemy jeszcze czyich. Musiala to byc¢
niewysoka osoba, szczuply mezczyzna, moze
kobieta. Styszatas otych odciskach stop na
materacu?



— Tak, Ben mi moéwit.

— Nalezaly do mezczyzny, duzego mezczyzny.
I'to jest troche dziwne. Albo morderca nie byt
sam, albo ten mezczyzna zostat znaleziony przez
kogo$ innego, a nie jego gosposie.

— Gosposia mowita, ze jego pasierbica tam
nocowata — powiedzial Ben, patrzac na Dawn. —
Jeszcze jej nie znalezlisSmy.

— ZnalezliScie moze na ciele Slady zlota? —
zapytala z nadzieja. Oprocz roztrzaskanej glowy
nic nie wskazywalo na to, ze byl to ten sam
morderca. Zadnych nacie¢ na piersi, paznokcie
nietkniete. Mimo to wiedziala, Ze za obydwoma
zabojstwami stat jeden cztowiek, czula to.

— Zlota? — zapytal Kees. — Nie, skad ten
pomyst?

— Ben pewnie juz ci powiedzial, ze szukam
zwiazku miedzy tym morderstwem
a morderstwem Franka Schoellera. Znali sie. Na



rekach Schoellera znaleziono $lady drobinek
zlota.

— Drobinek  zlota? Interesujace, pewnie
z ksigzki?

— Tak nam sie wydaje.

—Jesli sobie z tym nie poradzicie, przyslijcie
probki — powiedzial Kees i zasunagt zamek.
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Teraz, kiedy Alek siedzial tak blisko niej w sam-
ochodzie, czula sie spieta. Plula sobie w brode,
Ze zaproponowala, ze pojedzie z nim do Alk-
maar. Pewnie to byla ostatnia rzecz, jakiej
spodziewal sie Damian po rozmowie poprzedniej
nocy. Popatrzyla w bok. Alek siedziat zrelaksow-
any, rece trzymat luzno na kolanach.

Westchnetla gleboko.

— Damian wie.

Czula, jak sztywnieje.

— Odkad?

— Zdaje sie, ze od dnia, w ktorym to sie stato.
Wczoraj nagle zaczat o tym mowic.

— Co on na to?
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— No, to co méwitam przed chwila, ze wiedziat
— odburkneta poirytowana.

— Ze mng nie rozmawial na ten temat. — Alek
popatrzyt na nig. — Emma, stalo sie, nie da sie
tego odwrdcic. Nie wiedziatem, Ze bedziesz tak
zalowala.

Poczuta uklucie w zoladku i uderzenie goraca
na twarzy. Obrazy z tej wspolnie spedzonej nocy
migaly jej przed oczami. Napiecie miedzy nimi
rosto przez lata. Rozladowanie go bylto
nieuniknione, przynajmniej wedtug niej.

—Wocale nie zalije. Tylko mam okropne
poczucie winy.

Alek skingt glowa. Czesto myslat o tym, zeby
porozmawiaC z Damianem, ale powstrzymywat
go strach przed utratg przyjaciela. Teraz nie mogt
dluzej udawac, ze nic sie nie stalo, bedzie
zmuszony mu powiedzie¢. Powinien zrobic¢ to od
razu, nastepnego dnia po tym zdarzeniu, ale na to
byt zbyt tchérzliwy.



— Porozmawiam z nim — powiedzial.
Xk k k

W czytelni archiwum miejskiego wypehili karty
dla czytelnikow. Kiedy Alek zadzwonil do
Harolda van Benthuma i powotat sie na Woltersa,
spotkal sie z entuzjastyczng reakcja, Archiwista
zaproponowal, ze co$ dla nich przygotuje. Kiedy
zapytali o niego w informacji, cztowiek siedzacy
za ladg wyciagnat do nich reke.

— A, to pan. To ja jestem Harold van Benthum,
dzien dobry. Trafit pan tutaj przez Jacoba
Woltersa?

— Tak — odpowiedziatl Alek.

— Prosze go ode mnie serdecznie pozdrowic,
jesli pan go znowu zobaczy. Idziemy? — zapytal,
wychodzac zza lady. — Juz co$ dla panstwa
przygotowatem.

Poprowadzit ich przez czytelnie do korytarza
i otworzyt drzwi.



— Moga panstwo skorzysta¢ z mojego pokoju.
Tutaj jest troche spokojniej.

Malty gabinet byt podzielony praktycznie. Pod
prawa Sciang stalo biurko z komputerem. Pulpit
byl pusty, jesli nie liczy¢ podktadki pod myszke.
Powyzej wisial plakat przedstawiajacy Wielki
Kanion. Pod lewq Sciang ciasnego pomieszczenia
staly dwa waskie stoty. Na jednym z nich czekat
rowny stos plikéw. Na drugim, przy ktérym staty
dwa krzesla, lezaly trzy cienkie teczki. Van
Benthum podszedt do niego i stuknat palcem.

— Do tej pory znalaztem tyle. Ide szukac¢ dalej,
a wy mozecie tymczasem poprzegladac to, co juz
jest.

— Jak mito, ze znalazt pan czas, zeby to dla nas
zrobi¢ — powiedziata Emma.

Harold pogtaskat sie po brodzie.

— Nie ma sprawy. Teraz wielu ludzi lubi sie za-
rzekac¢, ze sq bardzo zajeci, chociaz prawda jest
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najczesciej catlkiem inna. UsigdZcie, prosze,
chyba czas na kubek kawy.

Wziagl termos i nalat kawe do kubkéw ozdobi-
onych herbem Alkmaar.

— No to ja zaraz wroce — rzucit. Przy drzwiach
odwrocit sie jeszcze. — Niesamowite, Ze posiada
pan ksigzke o tulipanach, ktéra powstala na po-
trzeby licytacji jego kolekcji. Moge sobie wyo-
brazi¢, ze chce pan wiecej onim wiedzieC. —
Usmiechnat sie i dodat: — Gdyby kiedys zechciat
pan ja nam oddac¢ na przechowanie, to mysle, ze
nasze muzeum miejskie byloby tym bardzo
zainteresowane.

— Bede pamietat — powiedziat Alek.

Kazde znich wzielo jedng teczke izaczelo
przegladac. Po kilku minutach Alek sie odezwat:

— To jest interesujace. Ten artykut mowi o his-
torii Doelenstraat, jednej zuliczek na starym
mieScie. Stala tam gospoda Woutera Winckla.
Napisano tutaj, ze byl szanowanym kupcem,
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wiascicielem gospody i handlarzem tulipanéw.
Jego gospoda nazywala sie De Oude
Schuttersdoelen.

— Stoi jeszcze?

— Nie, zburzono ja w latach dwudziestych,
Zeby zrobi¢ miejsce na budynek szkoty. Jest tutaj
cos na temat innego budynku o prawie takiej
samej nazwie. De Nieuwe Schuttersdoelen. Do
dwutysiecznego roku miescito sie tam Muzeum
Miejskie. Poczekaj, tutaj jest mowa o innym
artykule. O, mam go.

Przeczytat i powiedziat:

— Dziwne, wiesz, co tam sie odbyto? To tam
przeprowadzono licytacje cebulek tulipanow.

Emma mieszata tyzeczka kawe.

— A ile przyniosta ta aukcja?

— Dziewiecdziesiat tysiecy florenéw — odpow-
iedzial zdyszany Harold, wchodzac do pokoju
z aktami pod pacha. Polozyl je iciggnal: —
Nieprawdopodobnie wysoka kwota. Kiedy sie na
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nig natknagtem kilka lat temu, wydawata mi sie
tak niewiarygodna, ze przeprowadzilem male
dochodzenie.

— I co? Dowiedzial sie pan czegos? — zapytat
Alek

— Przyczyny tak wysokiego zysku nie udato mi
sie znalez¢. Prawdopodobnie wynikalo to
z konkurencji, dziatania rynku. To samo dotyczy
zalamania, najprawdopodobniej wszystko byto
zbiegiem okoliczno$ci. Dowiedzialem sie nato-
miast tego.

Harold przysunat krzesto i usiadt.

— Wydaje sie, ze przed rozpoczeciem aukcji
tulipanéw w Alkmaar kto$ dogadal sie z pryn-
cypatem sierocinca. Kilka dni przed rozpocze-
ciem aukcji ta osoba zabrata niektore cebulki, za-
placiwszy za nie olbrzymie pieniagdze. Nie ma ich
na liscie aukcyjne;j.

— A wiec te pienigdze przywlaszczyl sobie
pryncypat sierocinca — powiedziata Emma.
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Alek skinat glowa.

— To duza réznica, czy sie kasuje dziesie¢, czy
sto procent. Wie pan, ile zaptacono za te cebulki?

— DwadzieScia jeden tysiecy florenow -
odpowiedzial Harold. — Niezly majatek jak na
tamte czasy. I mam jeszcze cos.

Przejrzal przyniesione papiery i wylowit z nich
kilka kartek.

—To nie ma nic wspdlnego z aukcjg, ale dow-
iedzialem sie, ze Wouter Winckel nie zmart na
dzume, jak sugerowano — mowit, podnoszac dok-
umenty. — W aktach pozostalych po koronerze,
ktory dziatat wtedy wtej okolicy, znalezliSmy
jego notatki do raportéw z ogledzin ciala. Zapisy-
wat wszystko porzadnie w dzienniku.

Spojrzat na kartki.

— Wynika znich, ze Wouter Winckel zostat
zamordowany w gospodzie.

— Zamordowany? Przez kogo? — zapytat Alek.
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Harold wzruszy}t ramionami.

— Nie wiem. — Spojrzat na zegarek i wstal. —
Przepraszam, musze iS¢. Mam spotkanie, ale po-
tem przyjde sie dowiedziec, jak panstwu idzie.

Kiedy zamkngt za sobg drzwi, Alek
powiedziat:

— Zalozmy, ze pryncypat sierocinca miat z tym
co$ wspolnego.

— Pryncypat sierocinca? — Emma spojrzata na
niego zdziwiona. — Ze Smierciag Winckla?

— Nie, nie, mam na mysli przebieg aukcji.
Wszyscy caly czas mowia, Ze dziewiecdziesie-
ciotysieczny dochdd jest nienormalnie wysoki.
Nie tylko Dick, ale i Wolters o tym napomknat,
i van Benthum tez. Jesli wszyscy tak uwazaja, to
moze to jest naprawde nienormalna kwota?

— Masz na mysli, ze to nie bylo tylko dzialanie
rynku?

—Jesli ten pryncypat byt taki chciwy, to
dwadziesScia jeden tysiecy florenéw, ktére trafito
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do jego kieszeni, pewnie mu nie wystarczyto.
Moze tak manipulowat calg aukcja, ze ostateczny
dochod byt znacznie wyzszy i tym samym czesc,
ktorg on miat otrzymac, tez? — Alek chwycit Em-
me za ramie. — Em, zal6ozmy, ze tak bylo, ze
w sali znajdowaty sie osoby, ktore na jego zle-
cenie podbijalty cene kazdej cebulki. Jedyne, co
ci ludzie musieli zrobi¢, to w ostatnim momencie
wycofac sie z licytacji.

— Mozliwe, ale ryzykowali, Ze zostang z taka
cebulka — powiedziata Emma.

— Widocznie sie z tym liczyli.

—Moze masz racje. Bo to samo dotyczy
przedsprzedazy.

W jej glosie dalto sie wyczu¢ napiecie.

—Jesli ta wiadomos¢ rozeszilaby sie wsrod
handlarzy, jesli bytaby celowo rozpowszechniana
w Republice, to zdarzyloby sie to samo co na
gieldzie. Kupcy wiedzieliby przed rozpoczeciem
aukcji, ze ceny bedq gigantyczne.



Skinat glowa.

— Jesli to prawda, to zanim licytacja by sie za-
czela, byloby wiadomo, Ze wywotlawcze i os-
tateczne ceny cebulek beda olbrzymie.

— I pryncypal mogt by¢ pewien, ze przychod
z aukcji bedzie znacznie wyzszy.

— Ale musieli wiedzie¢, Ze prawdopodobnie
rynek sie zalamie, cho¢by na chwile. Jesli nasze
przypuszczenia sg stuszne, to pryncypat osobiscie
sie do tego przyczynit.

— Ale dlaczego mialoby mu na tym zalezec?
Jaka mialtby z tego korzysc?

— Nie mam zielonego pojecia.
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Wiat silny wiatr, wiekszos¢ handlarzy przykryla
ksigzki przezroczysta folig i przycisneta ja kami-
eniami. Oprocz zablakanego turysty targ
ksiazkowy na Spui by} praktycznie pusty, w prze-
ciwienstwie do kawiarni. Damian popchnat
drzwi.

Ciezki zapach kawy i tostow wisiat w duzym,
ciemnym pomieszczeniu. Rozejrzal sie dookota.
Zupehie ztylu dostrzegl Dicka, podszedt do
niego. Dick by} tak pograzony w myslach, ze nie
zauwazyt Damiana stojacego obok stolika.

— Dick?

Podniost glowe. Na jego zmartwionej twarzy
pojawil sie niepewny usSmiech. Oczy miat
przekrwione.
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— Ach, Damian, siadaj, chlopcze. — Glos mia
zmartwiony. Zdjat torbe z krzesta obok i poklepat
siedzenie.

Damian powiesit plaszcz na oparciu i usiadt.
Dick patrzyt przed siebie i kiwatl sie lekko w te
i z powrotem. Ostonit sie rekoma.

— Dick? O co chodzi? Przez telefon byte$ jaki$
inny.

— Bylem.

Kelner podszedt do stolika.  Zlozyli
zamowienie i Dick pochylit sie do Damiana.
Polozyt reke na jego kolanie i powiedziat:

— Zanim zaczne, powiniene$ sie czegos dow-
iedzie¢c. Wszyscy, ktérzy to wiedza, sa
w niebezpieczenstwie. Niech to do ciebie dotrze.
Widziate$, co sie stalo z Frankiem i Simonem.
Jesli nie bedziecie uwaza¢, moze wam sie
przytrafi¢ to samo.

Damian przymruzyt oczy.



— A wiec wiesz o wiele wiecej, niz nam
zdradzites? Dlaczego nie powiedzialeS nam
wczesniej, co wiesz? Idlaczego musiatem
przyjsc¢ sam?

—Bo chce, zebyS sam zdecydowal, ile z tego
chcesz przekaza¢ dalej. Frank nigdy by mi nie
wybaczyl, gdybym sprowadzil na Alka jakies
niebezpieczenstwo. Alek byt jego oczkiem
w glowie, byl dla niego jak syn. Wiec to od
ciebie zalezy, co zrobisz z tym, co ci teraz...

— Czyli zrzucasz odpowiedzialno$¢ na mnie?

— Catkowicie. — Dick nagle chwycil Damiana
za ramie i spojrzatl na niego uwaznie. — Mozesz
sie wycofa¢. Mozesz nie stucha¢ mojej historii.

—Na to jest juz za po6zno. Nie ma odwrotu.
W takim razie od poczatku nie powinnismy sie
w to angazowac.

Dick przytakngt. Puscit Damiana. Kelner
postawit dwie filizanki cappuccino. Kiedy
poszedt, Dick powiedziat:
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— A wiec chcesz wystucha¢ mojej historii?
— Nie tylko ja, Alek tez.
Skinat glowa. Westchnat gleboko i zaczat:

— Przejde do rzeczy. RzeczywisScie przemilcza-
tem kilka informacji. Od poczatku wiedziatem,
czym zajmuje sie Frank.

— Tego tymczasem dowiedzieliSmy sie i my.

Dick podniést brwi.

— Domys$lam sie, ze masz na mysli SCF? —
zapytal Damian.

— Kto ci o tym powiedziat?

— Tara.

— A zatem rozmawiate$§ z nig? Wiesz wobec
tego, jakie byly przestanki zatozenia funduszu.

— Tak, wiem — odpart Damian i opowiedziat to,
co ustyszatl od Tary.

— Wiedziala, kto oprécz Franka i Simona byt
zaangazowany w dziatalnos¢ SCF?

— O tym nic nie méwila.
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—Czyli nie wiesz, Ze ja tez jestem jego
cztonkiem.

—Ty? Czlonkiem SCF? Przepraszam, ale
myslatem, ze cztonkowie...

—...to sg biznesmeni majacy duzo pieniedzy
i siatke kontaktow. Zgadza sie. Ja zostalem
cztonkiem funduszu jako naukowiec, badacz.

Nagle pochylit sie do przodu. Miat strach
w oczach.

— Damian, wszystko sie wali, nie idzie tak, jak
zaplanowalismy. Nie przewidzieliSmy tego.

— O to chodzi? Dlatego jeste$ taki spiety, boisz
sie, ze bedziesz nastepny?

—To zalezy.

—Od czego?

—Od tego, oczywisScie, czy Simon lub Frank
wymienili moje nazwisko. Jesli je przemilczeli,
to mysle, ze jestem bezpieczny inie mam sie
czym martwic.



Zapatrzyt sie ponuro przed siebie, zagryzajac
usta.

Damian poczul, Ze ogarnia go zniecierpli-
wienie. Oparl tokcie na kolanach i powiedziat:

— Czego ode mnie chcesz, Dick? Powiesz mi
cos$ jeszcze czy nie? Jesli nie, to trace tutaj czas.
Przeciez chciate$ ze mng porozmawiac, prawda?

Dick popatrzyt na niego.

— Jesli dasz mi chwile, bedziesz miat troche ci-
erpliwosci, zeby mnie wystucha¢, to zrozumiesz.
Przynajmniej mam takq nadzieje. Nie mysl, ze
robimy to dla wilasnej przyjemnosci. Frank i Si-
mon przekonali sie o tym na wilasnej skorze. Jesli
nie zdajesz sobie sprawy z powagi sytuacji, to
lepiej teraz skonczmy. To ja wyjde.

Wstal i powiedzial cichym, ale rozezlonym
glosem:

— Zdecyduj sie. Chcesz wiedzie¢, dlaczego
Frank zostal zamordowany, czy na tym
skonczymy? No?
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— Przepraszam, naprawde przepraszam — pow-
iedzial Damian, wstajqc i kladac reke na ramieniu
Dicka. — Nie chcialem cie urazi¢. Ale mozesz
sobie wyobrazi¢, Ze mozna od tego oszale¢, mam
na mysli zwlaszcza Alka. Dowiadujemy sie, ze
Frank prowadzil podwdjne zycie, o ktorym Alek
nic nie wiedzial. Gdyby Frank z nim kiedys
porozmawiat, gdyby go poinformowal, to moze
nie doszloby do tego wszystkiego. Moze by
jeszcze zyt. Dlatego tak reaguje. Przepraszam. —
Rozejrzat sie dookola. — Moze jednak
usigdziemy? Wszyscy na nas patrza.

Dick niechetnie usiadt na krzesle.

— Zapomnij o tym. Nic nie moglibyScie zrobic.
Gorzej, moze ciebie by tutaj tez nie byto. Moze
ciebie tez by dopadli.

Zamilkl, zwiesit glowe i bawit sie swoimi pal-
cami. Potem spojrzat na Damiana i powiedziat:

—Rozumiem twoja reakcje, ale pamietaj
o jednym. Frank nic nie powiedzial Alkowi, bo



nie chcial, zeby mu sie cos stato, chciat go chron-
ic. Dotyczy to nas wszystkich. Nikt z naszych
bliskich, zrodziny i przyjaciét otym nie wie.
I dobrze, bo widzisz, co sie moze stac. My tez sie
martwimy o swoje zycie.

— W takim razie dlaczego Tara wiedziata?

Dick wzruszyt ramionami.

— Zalezy, co Simon jej powiedzial, do jakiego
stopnia jq wtajemniczyt. Prawdopodobnie nie wie
nawet potowy tego, co sie tam dzieje.

— Ale Frank nie bez powodu wiaczyt wto
Alka. Pewnie uwazal, ze Alek moze co$ zrobic,
zeby pomoc. Zaktadam, ze chodzi o SCF.

— Moze tak myslal, ale wtamtym momencie
nie miat innego wyboru. Dlatego chce, zebys
dokladnie wiedzial, o co chodzi.
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Alek i Emma podniesli wzrok, kiedy Harold
wszed!t do pokoju.

— Widze, ze jeszcze ciezko pracujecie — pow-
iedzial. — Czy moge wam jeszcze czyms shuzyc?

— Szukamy wiecej informacji o morderstwie
Winckla. Wie pan co$ o tym? Zna pan motyw?
Nazwisko sprawcy?

Harold pokrecit glowa.

—Wiem tylko to, co napisano w raporcie
z autopsji. Roztrzaskany modzg, a w ustach miat
pamflety.

— Pamflety? Jakie pamflety? Co$ takiego? —
zapytala Emma, podsuwajac mu skoroszyt.

— Tak, to sq kopie pamfletéw z tamtego roku.
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— Pamflety pemilty funkcje gazet, tak? — up-
ewnit sie Alek

— Wilasciwie tak. W siedemnastym wieku
w pamfletach rozpowszechniano informacje.
I wyrazano swoje zdanie na rozne tematy. Mozna
je poréwna¢ do wspdtczesnych felietonéw lub
listow do redakcji.

Wyjat teksty ze skoroszytu.

— Nielatwo je zrozumie¢, ale te sg przetlu-
maczone na jezyk wspolczesny przez studenta
badajacego siedemnastowieczny jezyk nider-
landzki. Thumaczenie jest dotaczone do akt.

— A pamflet Winckla? Ktéry to jest?

Harold popatrzyt na kopie i wyciggnat jedna.

—To ten. Nie ma na nim, co prawda, jego
nazwiska, ale to musi by¢ pamflet napisany przez
niego.

— Skad ma pan te pewnos$c¢?

— Prosze zobaczy¢ podpis.
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Emma przysuneta kartke do oczu.

— Nie wiem, czy dobrze widze, ale wedlug
mnie stoi tutaj: Augustus Semper.

Harold patrzyt na nich wyczekujaco. Kiedy
zobaczyt ich nierozumiejace spojrzenia, dodat:

— Widze, ze wiecie na ten temat mniej, niz
myslalem. W Republice rozpowszechniano rézne
pamflety, a ten autorstwa Winckla by}, delikatnie
mowiac, dos¢ radykalny jak na owe czasy. Tutaj
jest opracowana wersja, czytajcie.

Po kilku minutach Alek powiedziat:

— Wiem, co masz na mysli. Z tego, co rozu-
miem, to on nie uznaje Boga za sile wyzsza
i stawia nature zamiast niego. Mowi nawet
dostownie: ,,Bog to natura”. Nie mogt sie za to
spodziewac wyrazow wdziecznosci.

— Przeciez wtedy panowala tutaj wolnos¢
stowa, prawda? — zapytata Emma.

— Relatywnie tak, w poréwnaniu z innymi kra-
jami Europy Zachodniej — odpowiedziat Alek. —



Zgadza sie. Rozmawiano wtedy wiele o religii
i te dyskusje byly wazkie. Ale to nie bylo tak, ze
kazdy mogt mowi¢, co tylko chcial. Mimo
wszystko istnialy ograniczenia.

— Ale w Republice Zjednoczonych Prowincji
to byt czas rozumu, narodzin nauki i poznania
natury. Rozwoju filozofii. — Emma nie dawata za
wygrang. — Twierdzi sie nawet, zZe to tutaj, a nie
we Francji, zaczelo kietkowac oSwiecenie i tutaj
nastapil jego rozkwit. ByliSmy tolerancyjni,
przynajmniej bardziej tolerancyjni niz inne kraje.

— Tolerancyjni, ech, zdania na ten temat sg
podzielone — powiedziat Harold. — To miato
wiecej wspolnego z forma rzadow, republika. Nie
stal nad nami zaden monarcha, zaden wiladca,
ktory by nas zmuszal do zycia w taki sposob,
Zeby sam czerpat z tego korzysci.

— W innych krajach panstwo sprawowato
Scisty nadzor nad tym, czym zajmowali sie



obywatele, co pisali i co mowili, tutaj tak nie
byto — odezwat sie Alek do Emmy.

Harold wziagl termos, napemit kubki kawa
i powiedziat:

— Rzeczywiscie w Republice mozna byto
wtedy rozmawia¢ na tematy, ktére w innych kra-
jach byly zakazane.

Alek uniost brwi.

— Ale swoboda moOwienia czy pisania
czegokolwiek byta wzgledna. Tutaj tez mieliSmy
do czynienia z KoSciolem, =z namiestnikami,
ktorzy woleli nie stucha¢, jakie popeiniaja bledy
w oczach obywateli.

—Racja. Pamflecisci, ktorzy wiedzieli, ze
posuwaja sie za daleko, pisali pod pseudonim-
ami. Czasami w ogoble nie podawano autorstwa
tych tekstow. Podktadano je w gospodach, nakle-
jano wnocy na murach lub przybijano
gwozdziami do drzwi. — Harold wskazal na pam-
flet. — Nie mam pojecia, kto zamordowat
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Winckla, ale catkiem mozliwe, Ze to byl motyw
sprawcy.

Emma popatrzyta na niego.

— A wiec zabili go za to, co napisal?

— Catkiem mozliwe. Nie on pierwszy ina
pewno nie ostatni zostal zamordowany przez
fanatykow religijnych.

—Jak patrze na tekst tego pamfletu, to rozu-
miem, dlaczego tak uwazasz — powiedziat Alek.
— Jest dosy¢ radykalny. Méwi nie tylko o reform-
ach moralnych, ale takze religijnych.

—No wilasnie. Wedlug jego teorii prawda
o naturze i wszystkich jej tajemnicach wyjdzie na
jaw tylko wtedy, kiedy bedzie istniala wolnos¢
myslenia nieograniczona dogmatami religijnymi.
Uwazal, ze czlowiek, jako naukowiec i badacz,
musi mie¢ wolno$¢ eksperymentowania, zeby
moc podwazyC¢ obowigzujace teorie.

— Idee i teorie, ktore do tamtego czasu opieraty
sie na wierze w Boga — dopowiedziata Emma.
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Harold skingt glowa.

— Ale to byt wiek siedemnasty, jesli czyjes
poglady za bardzo odbiegaly od idei Kosciota, to
ich wyznawca naprawde musial sie obawiac
o swoje zycie. Poza tym Winckel kladt nacisk na
duchowa strone wiary, prawo jednostki do
wyboru wiary, w co jej sie podoba, i wyznawania
jej na wlasny sposob, o ile dobrze sie z tym czuje
ijesli taka wiara pomaga jej w jakikolwiek
sposob. Dazyt do prawdziwego braterstwa ludzi,
niezaleznie od pici i pochodzenia, i uwazal, ze
rozne religie mogq istnie¢ obok siebie. Nie byto
wazne, do jakiego Kosciola sie nalezato. Chodz-
ito 0 humanizm. Cztowieczenstwo i empatie.

— A wiec fundamentalisci religijni bali sie jego
teorii jak ognia — podsumowat Alek.

— Nie tylko jego teorii — odpowiedziat Harold.
— Jego pieniedzy rowniez. Wouter Winckel nie
bogacit sie dla siebie. Gromadzac kapitat zarobi-
ony na sprzedazy cebulek, mial przed oczami
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inny cel. Duza czeSC pieniedzy przeznaczyl nie
dla rodziny czy znajomych, ale na...

— ...rozwo0j nauki — dokonczyt Damian.

— Wiasnie tak, panie Vanlint, na rozwdj nauki.

Tak jak Frank, pomyslal Alek. To nie byt
przypadek. Frank swiadomie wybrat katalog ce-
bulek tulipanéw z aukcji Woutera Winckla, aby
ukry¢ tam kartke. Czy Winckel byt dla niego in-
spiracja? Czy Frank chciat wspomoc rozwoj
nauki, handlujgc tulipanami, tak jak Winckel
w siedemnastym wieku? Z tego, co wiedzial,
Frank nie w ten sposob zdobyl pienigdze. Do tej
pory nie znaleZli nic, co by na to wskazywato.

Xk ok ok

W samochodzie w drodze powrotnej Alek
powiedziat:

— Wyobraz sobie, ze to wszystko ktos
wymyslil, wiedzial od poczatku, jaki bedzie bieg
wydarzen.
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— Co masz na mysli?

— Wedlug mnie wszyscy wiedzieli, Ze po
Smierci Winckla dzieci trafig do sierocinca.

—Tak, no i co z tego?

—To, ze wiedzieli tez, Ze jego kolekcja cebulek
zostanie zlicytowana, a pryncypal sierocinca
stanie sie jej wspotwlascicielem. Dick opowiadat,
Ze w tamtym czasie to byla normalna praktyka.
Jesli dzieci tam trafiaty, to jaki$ procent ich ma-
jatku otrzymywat sierociniec. Wyobraz sobie, ze
to wszystko zostalo wczeSniej zaplanowane.

— Ale van Benthum moéwil, ze prawdopodob-
nie chodzitlo o motyw religijny. Winckla udusili
jego wiasnymi pamfletami.

— A moze bylo inaczej, moze to tylko miato
wyglada¢ na morderstwo z przyczyn religijnych,
ale tak naprawde chodzilo o kolekcje cebulek
tulipanéw, ktéra miata wpas¢ w rece pryncypata
sierocinca? Moze chodzito wylacznie
o pienigdze? Nastepnym krokiem bylo sztuczne



T

zawyzenie cen cebulek, zeby aukcja przyniosta
wieksze zyski...

— ...i rozpowszechnienie informacji o cenach,
jakie cebulki osiagnety w przedsprzedazy.

Alek skingt glowa.

— Chcesz powiedzie¢, ze twoim zdaniem
motyw religijny odpada? Chodzito tylko o pien-
igdze? To byl w koncu czas SwietnoSci protest-
antow. Oszczednos¢ byla badZz co badz dewiza
protestanckich radykatow.

—Caly handel tulipanami opierat sie na
chciwosci — powiedziat Alek cicho do siebie.

— Moge sobie wyobrazic, ze dazenie do skrom-
nosci trudno bylo pogodzi¢ zhandlem ce-
bulkami. Z pieniedzmi, ktére sie z tym laczyly,
z bogactwem i przepychem, jakim otaczali sie
spekulanci. Fanatykom religijnym byto to solg
w oku.

— Emma, jesli tak naprawde bylo, to wszystko
staje sie jasne. Od razu wiadomo, dlaczego catly
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rynek sie zalamal. Przypusémy, ze rzeczywiscie
znalazto sie kilka oso6b, ktore chcialy
powstrzymac ten caly handel, ktérym sie to
wszystko nie podobato.

— Pewnie co$ by to wyjasnialo — powiedziala
cicho Emma.

— Em, wlasnie sobie co$ przypomniatem. Ten
pseudonim Winckla, ktérym podpisal pamflet.
Augustus Semper. ZapomnieliSmy zapyta¢, jak
na tej podstawie udato im sie dojs¢, ze ten pamf-
let by} napisany przez niego.

Emma wziela telefon.

— Mam w torbie wizytowke van Benthuma.

Wybrata numer podyktowany przez Alka.
Archiwista odebral prawie natychmiast.

— Panie van Benthum, przepraszam, ze panu
przeszkadzam, ale zapomnieliSmy o cos zapytac.
Chodzi o pseudonim ,,Augustus Semper”, ktorym
podpisat sie Winckel — wyjasnita Emma.

— Tak?



— Dlaczego uzyt takiego przezwiska?

— Wouter Winckel nawigzal w ten sposob do
tulipana o nazwie Semper Augustus.

— Do tulipana? — powtérzyla Emma. Patrzyla
na Alka, podnoszac brwi.

—Tak, do najcenniejszego tulipana wszech
czasow. Chodzily stuchy, ze Winckel posiadat
jedng jego cebulke. Dlatego wiedziano, Ze to on
napisat ten pamflet, wtasnie przez ten pseudonim.

—Czy te cebulke sprzedano podczas aukcji
w Alkmaar?

— Nie, to jest dziwna historia. Lista sprzedazy
znajduje sie w naszym archiwum. Tulipana Sem-
per Augustus na niej nie ma. Aha, jeszcze jedna
sprawa: kiedy panstwo odjechali, pomyslatem
jeszcze o czyms$ iod razu to sprawdzitem. Juz
wczesniej, kilka lat temu, byt tutaj ktos
o nazwisku Schoeller, interesowat sie Wouterem
Wincklem. Sam z nim wtedy nie rozmawialem,
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ale moj kolega mi o tym przypomniat. Znalaz}
jego karte czytelnika.



49

— Wszystko zaczelo sie od Smierci Paula
Rijena, mojego przyjaciela. Znalem go od cza-
sow studenckich — powiedzial Dick.

— To Frank tez go znat.

— Spotkali sie kiedys, tak. JakiS czas temu
otrzymatem straszna wiadomos¢, ze popelnit
samobojstwo. To byl szok. Szanowalem jego
wybor, ale z jakiego§ powodu ta Smier¢ nie
dawala mi spokoju. Uwazatem, ze nie by} osoba,
ktéra moglaby sie na to zdecydowac. Kochat
zycie, miatl rodzine i obsesje na punkcie swojej
pracy. Oczywiscie nigdy nie wiadomo, co sie
dzieje w czyjejs glowie, ale... To samobdjstwo
zawsze wydawalo mi sie dziwne, wcale do niego
nie pasowalo. No wiasnie tak, nie pasowalo —
powiedzial zamys$lony. — Ale poniewaz Paul zy}



swoja praca, to zycie nie bylo nic warte, kiedy
w pracy przyszty niepowodzenia. Zrozumiatem
to dopiero pozniej.

Dick wypit tyk cappuccino.

—Jakie§ dwa miesigce po Smierci Paula
dostatem wiadomos¢ od jego zony z prosba
o spotkanie. Pokazata mi list pozegnalny i data
ptyte. Opowiedziata, w co Paul sie zaangazowat,
a o czym nikomu nie moéwit. Na ptycie znajdowat
sie dokument.

Pochylit sie, otworzyt teczke i wyciagnat z niej
raport. Zacisngt usta izaczal rysowaC palcem
kotka na okladce.

— Czy to ten dokument? — zapytal Damian.

Dick skinagt glowa.

— Naprawde sie przestraszylem tego, co
przeczytatem, iuznatem, Ze trzeba co$ zrobic.
Wpadtem na glupi pomyst, zeby przeczyta¢ to
Frankowi. Gdybym tego nie zrobil, nic by sie nie
wydarzyto. Moze by zyl iwszystko byloby



dobrze. — Otarl twarz dlonia. — Powinienem
wiedzie¢, ze Frank na tym nie poprzestanie. Zn-
alem go dostatecznie dobrze. To byl poczatek
nieszczescia. Od tego wszystko sie zaczelo.

Damian wziat raport.

—,Wdrodze do pokoju na Swiecie” -
przeczytat. — Dobra intencja, ale co to ma wspol-
nego z...

Dick wyciagnat reke.

— Poczekaj, wyttumacze ci. Paul angazowat sie
w nauke calym sercem. Jako antropolog spec-
jalizowal sie wreligii. Religii w najszerszym
tego stlowa znaczeniu, a wiec takze w wydaniu,
ktore my, chrzescijanie, uwazamy za przesady
lub czysta obrzedowos¢, a ktore dla niektorych
ludéw sq wiasnie religiaq. Byt zafascynowany po-
trzebg iskutkami wiary wréznych grupach
spotecznych na catym Swiecie i wiedziat jak nikt
inny, do czego to wszystko moze prowadzic.

— Do wojny — powiedzial Damian z ironia.
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Dick pokrecit glowa.

—Paul patrzyt na to inaczej. Byl humanista.
Wierzyl w mitos¢, kontakty miedzyludzkie, toler-
ancje i wzajemne zrozumienie. Te wartoSci znaj-
dowal w humanizmie chrzescijanskim. Praca
dawata mu przekonanie, Ze wiara moze wzmoc-
ni¢ spotecznosc i dzieki temu doprowadzi¢ do ut-
worzenia pokojowej wspolnoty, gdzie ludzie
beda sobie nawzajem pomagali, beda dla siebie
dobrzy.

—To samo mogloby dotyczy¢ spotecznosci
ateistycznych.

— Zgadzam sie z tobg, Paul tez tak myslat do
roku dwa tysigce pierwszego. Ataki na World
Trade Center przyczynily sie do tego, Ze zmienit
zdanie — on iwielu innych. Jednym z efektow
tych zamachow, nie tylko w Ameryce i Europie
Zachodniej, bylo przekonanie, ze co$ trzeba
zrobi¢, zeby chronic¢ zachodnie normy i wartosci,



zeby zachowa¢ nasza wolnos¢ i zasady
demokratyczne.

Dick pokrecit glowa.

— W tej chwili naszym Swiatem rzadzi strach,
Damian, wiesz to tak samo dobrze jak ja. A Swiat
pelen strachu jest podatny na religie. Ludzie
szukaja w zyciu oparcia, czego$ spojnego i zro-
zumiatego, czegos, co daje nadzieje.

— Przeciez nic ztego w tym nie ma?

— Nic zlego w tym nie ma. JeSli o mnie chodzi,
moga wierzy¢, wco chca. W ,co$”, w ,inteli-
gentny projekt” czy w dziadka zsiwag broda,
ktory spoglada na nas z nieba. Whatever.

— A Paul?

— Byt jednym =z ludzi, ktérzy uznali, ze co$
trzeba zrobi¢, trzeba zorganizowac akcje. Zdecy-
dowat sie na zalozenie think tanku.

— Think tanku? Niezaleznej agencji naukowe;j?
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—Tak, iPaul zalozyt taka agencje na wzér
amerykanski. W Stanach think tanki sg czesto
finansowane przez firmy, ktore wykorzystuja
wyniki badan publikowanych przez te agencje.
Biznes w Ameryce bardzo chetnie positkuje sie
praca takich agencji.

Dick pokazat trzy palce.

— Maja tam trzy mozliwosci, Zzeby wptyna¢ na
polityke rzadu. Pierwsza: finansowe wsparcie
kandydata na prezydenta. Druga: lobbowanie
polityczne, zeby tq droga rozpowszechni¢ kon-
cepcje korzystne dla danej korporacji. I trzecia
metoda, najbardziej lukratywna, przekazywanie
pieniedzy na think tank, pieniedzy koniecznych
do finansowania ich badan. Ale nie tylko to. Cza-
sami think tanki sq zakladane przez jaka$ branze.

— Sprytny pomyst.
—Jesli think tank pisze raport, to jest on

poparty argumentami naukowymi, statystykami
i badaniami, udokumentowanymi
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i uzasadnionymi — kontynuowat Dick. — Tak wiec
wydaje sie, Ze raport pochodzi z niezaleznego
zrodta, ale to nieprawda. Ponadto think tanki mo-
gq prowokowac debaty.

—Madry plan. W ten sposob docieraja nie
tylko do Swiata polityki, ale ido opinii
publicznej.

— Wiasnie. Paul jako naukowiec podjat te inic-
jatywe samodzielnie, nie na zlecenie politykow
lub biznesmenéw. Ale tam znalazt wsparcie,
kiedy budowat sie¢ kontaktow. Znal bardzo wiele
osob. Nie tylko ze Srodowiska naukowego, ale
takze ze Swiata sztuki, polityki, mediow
i biznesu. Czes¢ znich zaprosit do udzialu
w think tanku, aby pomogli znalez¢ pokojowe
rozwigzania, ktore przywrocityby  w kraju
poczucie wspolnoty. Do nich nalezalo obmysle-
nie nowej formy misji.

— Misji?
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— Tak, poniewaz wedtug Paula i jego otoczenia
humanistyczne wartosci chrzescijanskie sg pod-
stawq do zbudowania Swiata bez wojen i agresji.
Poza tym te wartosSci stanowiq juz czes¢ kultury
Zachodu, tylko ciggle sie zmieniajg i rozmywaja.
Oprocz ludzi, ktorzy wraz z nim mysleli nad tgq
misjq, Paul potrzebowat srodkow, aby ja prze-
prowadzi¢. Dzieki jego znajomosciom grupa
badawcza miata staly doplyw pieniedzy. Wszy-
scy zdawali sobie sprawe z waznosci projektu,
dlatego mozna bylo polaczyc sity.

Dick spojrzal na Damiana.

— Moge sobie wyobrazi¢, ze zastanawiasz sie,
co Frank mial wspolnego z Simonem. Chce,
zeby$S  zrozumial, jaki sposob  myslenia
doprowadzit do zalozenia SCF. Zalezy mi, zeby
to do ciebie dotarlo. Dlatego ci to wszystko
opowiadam.

Podnidst raport.
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— W tym raporcie opisali rezultat wspdlnych
wysitkdw. Ogolnie rzecz ujmujac, doszli do
wniosku, Ze aby osiggna¢ swoje cele, musza wy-
wiera¢ wplyw na trzy tradycyjne instytucje
stanowigce podstawe cywilizowanego
spoteczenstwa: rodzine, Kosciot i szkote.

—Trudno ludzi zmusza¢ do wiary w cos,
z czym nic ich nie wigze. Jak oni sobie to wyo-
brazali? — zapytatl Damian.

— Psychologia thumu byla punktem wyjscia
calej strategii, nie mozna zapominaC o obecnej
niepodatnosci ludzi na religie. Ale masz racje.
Wiasciwie prowadzili wojne religijna, tylko ta
wojna nie miala ofiar wludziach ibyla
niewidoczna. Toczyta sie etapami. Na poczatek
starali sie promowa¢ w mediach waznos¢
naszych chrzescijanskich norm i wartosci.
Nastepnie rekrutowano kluczowe osoby, ludzi
zajmujacych wysokie pozycje spoteczne, wply-
wowych i cieszacych sie szacunkiem. Te osoby



miaty glosi¢ w swoim srodowisku zasady human-
izmu chrzescijanskiego w formie wypracowanej
przez think tank. Wtedy Paul odkryl, ze ktos
naduzywa jego dobrych intencji, ze wykorzystuje
je do wilasnych celéw, z ktérymi sie catkowicie
nie zgadzat.
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Zakurzony figowiec drapal ja w szyje. Dawn
obrécita sie na krzeSle i noga przesunela don-
iczke do tyhu. Kiedy rozejrzata sie dookotla, za-
stanowito jg, jak Ben moze tutaj pracowac. Nie
tylko figowiec by} zakurzony. Wszystko bylo sz-
are i brudne. Sciany, komputery, drzwi, nawet
ludzie. To wilasnie jest dziwne w Holendrach,
pomyslata, kontrast miedzy tym, jak zachowy-
wali sie w wolnym czasie i jak prezentowali sie
w pracy. Na wakacjach siedzieli dtugo przy stole,
préobowali nawzajem swoich dan i starannie
wybierali wino do obiadu. Ale w zyciu codzi-
ennym sprawiali wrazenie, Ze musza pokutowac
za ekscesy, na ktore pozwolili sobie w czasie ur-
lopu. Na stole stawiali garnki z mdlym holender-
skim jedzeniem, wino pili do obiadu tylko
w weekendy. Ite ich urodziny. ,Prawie jak
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malpy. Siedza w kregu izajadaja w milczeniu
orzeszki ziemne” — opowiadala jej kiedy$
przyjaciotka.

Patrzyla na Bena ciagle jeszcze gapigcego sie
w ekran. Nad monitorem jego komputera staly
trzy zdjecia. Na pierwszym — ruda kobieta
w krotkiej fryzurze, wesota ibeztroska. Na
nastepnym — chlopczyk z wyplowialymi od
stonca wlosami ostro odcinajagcymi sie od
niebieskiej wody w basenie. Na ostatnim zdjeciu
widniata rodzina w komplecie. Wszyscy ubrani
od stop do gléw na pomaranczowo, smiejac sie,
patrzyli w obiektyw. Ben mial nawet po-
maranczowa peruke. Stali posrodku wielkiego
parku ze straganami. Niektorzy sprzedawcy
wytozyli swoj towar na trawie.

—Co to, mecz pitki noznej? — zapytala,
wskazujac na zdjecie.
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—Co? Nie, to urodziny naszej krolowej.
Obchodzimy je trzydziestego kwietnia. Wszyscy
majq wtedy wolne i bawiq sie na festynach.

— A ci sprzedawcy? — zapytata. — Oni przeciez
pracuja.

—To nie sa zawodowi sprzedawcy. W tym
dniu wszyscy moga sprzedawac, co chca. Stare
i niepotrzebne rzeczy ze strychu, butki i kanapki,
napoje w puszkach i takie tam rzeczy.

— Aha, wiec zarabiacie forse na urodzinach
krélowej?

— Tak, wlasciwie tak.

Bardzo dziwny narod, pomyslata Dawn.

— 0O, i prosze. Tyle wiemy o Versteegenie. Wy-
drukuje ci.
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— Ale kto i w jaki sposob naduzyt dobrych in-
tencji Paula? — zapytat Damian.

—Jak juz moéwilem, Paul nie pracowal sam.
Wiele os6b tworzylo plany razem z nim, bylo tez
sporo darczyncow.

— Mowites przed chwila, ze wszyscy dazyli do
tego samego celu.

Dick nachylit sie do niego.

— Postuchaj, wlasnie w tym punkcie cos poszio
nie tak. Paul dowiedzial sie, Ze nie wszyscy
zaangazowani wten projekt byli nastawieni
pokojowo i dzielili jego idealy. Ci ludzie mieli
sekretny plan.

— O co im chodzito?

— O rozpowszechnianie fundamentalistycznego
chrzescijanstwa w Europie Zachodnie;j.
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Wykorzystywali do tego plan opracowany przez
think tank. Chrzescijanstwo miato by¢ srodkiem,
dzieki ktéremu zamierzali doprowadzi¢ do
wszechstronnej, globalnej dominacji Zachodu.
A gdzie sg ku temu lepsze warunki niz w naszym
kraju? Mamy chrzescijanskie szkoly, uniwer-
sytety, szpitale, domy opieki spolecznej, stacje
telewizyjne, gazety, partie polityczne. Chociaz
Zyja unas katolicy, luteranie i zreformowani, to
wszyscy oni wyznajq te sama religie. Na tym
chciano sie oprzec. Nalezato nie tylko rozszerzyc
grupe wierzacych, ale i zradykalizowac wiare.

— A wiec byli wto zamieszani chrzescijanscy
fundamentalisci?

Dick spojrzal na niego z troskq w oczach.

— Paul prébowat ich powstrzymac. Kiedy zdat
sobie sprawe z tego, Ze nie kontroluje juz sytu-
acji, popehit samobojstwo.

— Ale nie mogl jeszcze probowa¢ temu
przeciwdziatac?



Dick potart twarz rekami i powiedziat:

— Kiedy Paul zobaczyl, ze jego wielkie dzieto
zostalo w ten sposob wykorzystane, zawalila sie
podstawa jego zycia. Rozumial, jak kazdy
mys$lacy czlowiek, ze fanatyzm religijny
prowadzi do ograniczenia wolnosci. Do
powstania Swiata, w ktorym kobiety sa
wyzyskiwane, ktory zwraca sie przeciwko ho-
moseksualistom, w ktérym zakazane jest czytanie
niektérych ksigzek iogladanie okreslonych
filméw, w ktorym cenzuruje sie nawet muzyke.
Do powstania $Swiata, w ktérym nie ma miejsca
dla ludzi myslacych inaczej. Nie takiego Swiata
chciat Paul. Jemu chodzilo o wzmocnienie
poczucia solidarnosci, wspolng religie uwazat za
jedyny sposéb, zeby osiagnac ten cel.

— Dick, naprawde myslisz, ze w Holandii mo-
globy do czegos takiego dojs¢? Do palenia
ksigzek itym podobnych incydentéw? Nie
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oszaleliSmy przeciez. Poza tym religia juz od
wielu lat jest w odwrocie.

—Jesli mowisz o sekularyzacji, to masz czes-
ciowo racje, ale religia wypehia olbrzymiq luke.
To jest w porzadku, dopdki ta potrzeba nie jest
rezyserowana, a tak sie wlasnie dzieje, Paul tez
sie do tego przyczynit.

Potem popatrzyt smutno i dodat:

— W najgorszym przypadku odrodza sie ra-
dykalne grupy religijne, ktére beda walczyly ze
wszystkimi swobodami wypracowanymi przez
wieki. Frank tak sie tym zaniepokoil, ze
postanowil rozpocza¢ intensywng wspoiprace
z kilkoma bogatymi biznesmenami, Zeby te plany
powstrzymac. Byt  inicjatorem, mozgiem
kontrofensywy.

— Zalozyt SCF.

—Ot6z to. Mysle, ze Frank i Simon zostali
zamordowani wiasnie przez chrzescijanskich fun-
damentalistow, ktérzy w perfidny sposob dostali
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sie do think tanku Paula. Dlaczego? Ze wzgledu
na cel, ktéry obydwaj chcieli osiagna¢ za pomoca
SCF. Chcieli przeciwdziala¢ radykalnemu
ruchowi powstatemu z inicjatywy Paula. Chcieli
odda¢ hold nauce inie chcieli pozwoli¢, Zeby
niezaleznie myslacy zostali sprowadzeni do roli
stada owiec, ktorym religia dyktuje, jak majg zyc¢.
Fundusz miat bardzo duzo pieniedzy, Frank i Si-
mon chcieli ich uzy¢, aby udowodni¢, ze teoria
ewolucji jest prawdziwa. W ten sposob mieli
agitowa¢  przeciwko  fundamentalistycznym
ruchom wyznaniowym. — Popatrzyl przed siebie
i dodat: — Kiedy Frank dowiedziat sie, jak wieki
wczesniej probowal temu przeciwdziala¢ -
w pokojowy sposob — Wouter Winckel,
postanowit pgjs¢ w jego slady.

— Winckel? Ten sam, ktéry handlowat
tulipanami?

— Tak, wlasnie on byt jego inspiracja. Winckel
musiat to, co robit, przyptaci¢ zyciem.



— Co musiat przyptaci¢ zyciem?

— Dazenie do swobody dziatania, do wolnosci
stowa. | mam tu na mysli swobodne wyrazanie
wiasnych pogladow, ale nie prawo do obrazania
w prostacki sposob ludzi myslacych inaczej,
ktore obecnie bywa mylone z wolnosScig stowa.
Moim zdaniem nie ma to z nig nic wspolnego.

Dick wziat do reki papierowa podstawke pod
kufel, zaczat ja drze¢ na drobne kawatki i wrzu-
cac je do pelnej popielniczki.

—JesteSmy tylko ludZzmi imusimy jako$ ze
sobg zy¢, musimy zyC razem — powiedziat. Po-
patrzyl na Damiana. — Frank znalazt co$, co
nalezalo kiedyS do Winckla, co$ o nieoszacow-
anej wartosci. — Pokazal Damianowi, Zeby sie do
niego przyblizyl, iwyszeptat: — Semper
Augustus.

— Semper Augustus?

Dick skinagt glowa.
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— Cebulke najcenniejszego tulipana. Tak
cenng, ze przez wieki watpiono w jej istnienie.
Podobno w siedemnastym wieku byly tylko trzy
takie cebulki. Nikt nie wiedzial, do kogo naleza.

— Jesli byto ich tak mato, to mozna je byto po
prostu rozmnozy¢, prawda?

— Nie, nie wtym tkwil problem. Tulipanow
z katalogu, ktéry ci pokazywalem, z plomi-
ennymi smugami na ptatkach, nie dalo sie rozm-
nozy¢. Dlatego byly tak rzadkie i tak kosztowne.
Hodowcy w tamtych czasach nie rozumieli,
dlaczego nie mogli uzyskac takich kwiatéw jak
te, ktore wyrastaty z cebulki matki — z jej cebulek
przybyszowych wyrastaty zwykle tulipany — jed-
nokolorowe albo z bardzo cienkimi smuzkami.
Nie wiedzieli, ze plomienne smugi powstaja za
sprawa wirusa. Odkryto go dopiero w dwudzi-
estym wieku. To jest wirus mozaikowy przen-
0SZONy przez mszyce.
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— Wirus, a wiec co$ szkodliwego, przyczynit
sie do powstania najpiekniejszych tulipanow
i jednoczesnie do tylu nieszcze$S¢ — odezwat sie
Damian, patrzac przed siebie.

— Wies¢ niesie, ze cebulki Semper Augustus
mialo troje ludzi. Jednym znich byl Wouter
Winckel, ale nigdy tego nie udowodniono.

— Gdyby ja mial, zostataby sprzedana na aukcji
wraz z resztg kolekcji.

—Oto wilasnie chodzi, ze nie =zostala
sprzedana. Zakladano wiec, ze byla to plotka.
Dopoéki Frank nie znalazt tej cebulki ponad
trzysta lat poznie;j.

Dick potozylt reke na ramieniu Damiana.

— Mozesz sobie wyobrazi¢, co by bylo, gdyby
udato sie wyhodowac na nowo Semper Augustus?
Jesli za pomoca najnowszej techniki, dzieki
obecnemu stanowi nauki, udatoby sie sklonowac
ten tulipan?

— Mozna by zarobi¢ miliony.
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— Dziesigtki  milionbw. Oto  chodzilo
Frankowi. — Dick podnidst palec. — Nie chciat ich
dla siebie, przypominam. Te pienigdze mialy
stanowi¢ olbrzymi zastrzyk finansowy dla nauki.
Gora pieniedzy na rozmaite badania. — Dick
patrzyl zamyslony przed siebie. — Wedlug mnie
mordercy Franka iSimona szukajqa cebulki.
Wiedza, ile jest warta, i chcg ja wykorzysta¢ do
wilasnych celow. Chcg uzy¢ tulipana Semper
Augustus do realizacji swoich planéw, do fin-
ansowania Swiatowej ekspansji chrzescijanskiego
fundamentalizmu.

— Ale kim oni sg?

— W tym tkwi problem. Jeszcze sie tego nie
dowiedzialem. W lisScie pozegnalnym do Zony
Paul opisat calg te historie. Zaznaczyl, ze wie,
kim sg ci ludzie, ale ich nazwiska zabierze do
grobu.

Damian skingt gtowa.

— Zeby chroni¢ swoja rodzine?
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— Tak. Ale ja sie dowiem, kto to jest, kto ma to
wszystko na sumieniu. Tylko ja moge ich
powstrzymac.

Xk ok ok

Przed Coetzerem stala trzecia filizanka kawy,
gazeta byla wcigz otwarta na trzeciej stronie.
Przesunat krzesto w strone Dicka i Damiana, na-
jblizej, jak sie dalo bez zwracania na siebie
uwagi. Przez glosniczek wuchu moglt sie
swobodnie przystuchiwac catej rozmowie.
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Przestraszyla sie przerazliwego dzwieku dz-
wonka rozlegajacego sie w pustym domu.
Przeszla do pokoju wychodzacego na ulice i os-
troznie wyjrzala przez okno.

Mezczyzna stojacy przed drzwiami byt niski,
przez chwile myslala, ze to dziecko. Czarny
plaszcz siegal mu do kostek. Miat czarne,
btyszczace buty i czerwony szal z dzianiny zaw-
igzany pod stojacym kohlierzem. Walizeczka,
ktora trzymal w reku, pamietala lepsze czasy.
Kiedy Tara zobaczyla, ze wyciaga palec do dz-
wonka, uznala, Ze wyglada na tyle niegroznie,
zeby podja¢ ryzyko. Podeszia do drzwi iot-
worzyla je.

W jego oczach zobaczyta blysk zdumienia.
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— Dzien dobry pani. — Mezczyzna wyciagnat
reke. — Nazywam sie Wolters. Szukam pana
Vanlinta.

—Nie ma go wdomu. Powiedzial pan:
Wolters?

— Tak.

— Mam na imie Tara, jestem dziewczyng Alka
Schoellera. Zdaje sie, Ze pan pracuje w domu
aukcyjnym?

Powoli skinat glowa.

— Prosze wejs¢, wiem o wszystkim.

—Ja... yyy... nie wie pani, o ktorej wroci pan
Vanlint? Powinienem byt wczesniej zadzwonic,
ale akurat bylem w poblizu, dlatego wstgpitem.

— Potrwa troche, zanim wrdci, ale prosze we-
j$¢, domyslam sie, ze chce pan co$S powiedzie¢
o kodzie z kartki ukrytej w ksigzce o tulipanach?

Popatrzyt na nig z ulga.

— Tak, o to chodzi.



— Czy kluczowym stowem byt wyraz ,tulipa”?
Skinat glowa.

— Prosze za mna.

Kiedy wszedl, obejrzala sie jeszcze za siebie.
— Kawy?

— Bardzo chetnie.

Wolters zdjat plaszcz iusiadt za stolem
kuchennym. Ujat w dionie kubek, ktory Tara
postawila przed nim chwile potem, i upit
porzadny tyk. Kiedy usiadla naprzeciwko niego,
powiedziat:

— Mieliscie racje, kluczowym stowem jest
rzeczywiscie ,tulipa”.

— DomyslaliSmy sie tego. Nie moglo byc¢
inacze;j.

— Przepraszam za ciekawos¢, ale jak na to
wpadliscie?

— Udato sie panu odcyfrowac? — zapytata Tara.



Wolters wlozyt reke do wewnetrznej kieszeni
marynarki i wyjat kawatek papieru.

— Przeczytac?

— Prosze.

Popatrzyt na nig uwaznie.

— Czy na pewno przekaze pani te wiadomos¢
panu Vanlintowi?

—Dam mu te notatke do reki, jak tylko sie
zjawi, moze pan by¢ pewien.

Rozwinat kartke.

— Dobrze, oto, co udato nam sie odcyfrowac:

Jego boska urode

Ledwie nieliczni nosi¢ moga
W tym srebrnym domu z dusza,
Poki do zycia nie wroci.
Semper Augustus.

Popatrzyl na Tare.
— Mowi to co$ pani?
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Tara probowata zachowa¢ neutralny wyraz
twarzy. Serce bilo jej mocno, bala sie, Ze Wolters
to ustyszy. Cieszyla sie, ze postuchata swojej in-
tuicji, czula, Ze musi sie znalez¢ w poblizu Alka,
zeby sie dowiedzie¢, gdzie ukryto cebulke. Ale
jeszcze nie wszystko wiedziala. Jeszcze nie
wszystko.

— PosuneliSmy sie do przodu o tyle, ze wiemy,
Co to znaczy, ze nie jest to juz dla nas czarna ma-
gia. Serdecznie dziekuje. Damian i Alek na
pewno bardzo sie uciesza.

Przesunela krzesto do tytu i wstala.
Wolters popatrzyt na nia.

—Semper Augustus to odmiana tulipana,
prawda?

— Bardzo panu dziekuje, panie Wolters. Zaraz
im to pokaze, jak tylko wréca do domu — odpow-
iedziata wymijajaco. Wyciagnela reke, zeby
wzigC kartke.

— Co nam pokazesz?
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Odwrécita sie zaskoczona do Alka i Emmy
stojagcych w drzwiach. Wziela sie w garsc
i odpowiedziata:

—Pan Wolters byl uprzejmy przyjs¢, zeby
poinformowac nas, ze odkodowali tekst. Tutaj,
prosze.

Alek skingt glowa w kierunku Woltersa.
Patrzac na Tare, wziat kartke z jego rak.

—Panie Schoeller... — Rzeczoznawca wstat
i niespokojnym ruchem zgarnat ptaszcz. — Pdjde
juz. Mam nadzieje, ze nie ma pan do mnie pre-
tensji, ze opowiedzialem wszystko pana
dziewczynie.

Alek spojrzat na Tare i otworzyt usta, zeby co$
powiedzie¢, ale powstrzymat sie, kiedy napotkat
jej wzrok.

— Nie, skadze. Odprowadze pana — zwrocit sie
do Woltersa.

Kiedy wrdcil, podszedt prosto do Tary. Cofata
sie przed nim i z hatasem opadia na krzesto.
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— Co ty probujesz nam wmowic? Jaka moja
dziewczyna? O co ci chodzi?

— Nie rozumiesz? Chodzi o Semper Augustus.
Cebulka jest ukryta w jakim$ srebrze — odparla
Tara. Miala szeroko otwarte oczy, a jej policzki
ptonely niezdrowym rumiencem.

— Odpowiesz mi, do cholery? Znalas Franka
lepiej, niz nam mowitas. Znatlas go bardzo
dobrze. Prosze, czytaj.

Wyjat z kieszeni spodni kartke z mejlem i rzu-
cit jej wtwarz. Upadla Tarze na kolana.
Rozwinela ja. Chwile poézniej spojrzata na niego
obojetnie.

— Teraz wiecie, jak blisko bylisSmy, teraz rozu-
miecie, dlaczego to jest takie wazne. Czy Frank
ma jakies srebra w domu? Moze ma gdzies jakis
sejf?

— Przestan chrzani¢ o tym srebrze. Chce, zZebys
mi wyjasnita, o co chodzi, co ty masz ztym
wszystkim wspélnego.



Wzruszyta ramionami i milczac, patrzyta przed
siebie.

Alek przykucnat przed nig i potozyt rece na jej
kolanach.

— Okej, zawrzemy umowe. Powiesz mi wszys-
tko o swoim udziale w tej sprawie. A ja opowiem
ci potem o kolekcji sreber Franka. Dobrze?

Oczy jej sie zaswiecity.
— Aha, wiec miat srebra? Moze wiesz, czy miat
tez jakie$ egzemplarze z siedemnastego wieku?

Alek skrzyzowal rece ipatrzyt na nig
w milczeniu.

— Okej, dobrze. Semper Augustus. Styszales
kiedys$ o nim?

— Tak, nawet dzisiaj. Najcenniejszy tulipan na
ziemi — powiedziala Emma. — Pytanie, czy
naprawde kiedys istniat.
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—Istnial, istniat. PowinniScie wiedzie¢, ze
Frank zlecit mi poczynienie przygotowan do
odtworzenia tego tulipana.

— Odtworzenia? Masz na mysli:
wyhodowania?

— Nie, Em, wiem dok}adnie, o czym ona mowi
— odpowiedziat Alek. — Miata go sklonowac.

— Sklonowac? — powtorzyta zdziwiona Emma.
— Przeciez to niemozliwe, konieczne bylyby zy-
we komorki.

Tara spojrzata na nig, uSmiechajac sie.

—Ja to potrafie. Potrafie wykona¢ dokladng
kopie genetyczng. Kiedy Frank zwrdcit sie do
mnie z pytaniem, czy chciatlabym sie tego podjac,
zaoferowat mi wielkie pienigdze, zebym zbadata
mozliwosci w tym zakresie. Udato mi sie.

—Ita cebulka jest ukryta w srebrnym domu
z duszq? — zapytata Emma.

— Dlatego pytatam o kolekcje sreber. Mozesz
mi odpowiedziec?
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—Zaraz — odpart Alek. — Jeszcze nie
skonczytem. Dlaczego Frank chciat sklonowac
tego tulipana?

— Zeby zarobi¢ na nim pienigdze.

— Miat ich wystarczajaco duzo.

— Ale nie dosy¢. Mozna na tym zarobic
kilkadziesigt milionéw. Po latach prob w koncu
wyhodowano tulipany ze smugami na ptatkach,
ktore mozna kupi¢ za kilka euro, przypominaja
tamte. Ale nie majq z nimi nic wspdlnego. Sa
sfalszowane, to podrobki. Co bedzie, jesli na
rynek trafi prawdziwy Semper Augustus? Odmi-
ana z tak bogatg przesztosScia? W siedemnastym
wieku prawie nikt nie widziat jej na zywo. Dzieki
klonowaniu mozemy sprawic, Ze stanie sie znana.
To nie bedzie staba podrobka, ale bezposredni
potomek tamtego tulipana. Prawdziwy Semper
Augustus.

Emma spojrzata na nia.

— A co ty bedziesz z tego miec?
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— Szacunek, uznanie. Ale przede wszystkim
powazanie w Swiecie nauki. Moze nawet dostane
jakas prestizowa nagrode? W koncu wyrobie
sobie nazwisko. Nie macie pojecia, jak funkc-
jonuje ten moéj Swiatek. Nikomu nie mozna ufaé,
pomysty iwyniki badan sa wcigz kradzione.
I wykoncza cie, jesli nie udowodnisz, ile jestes
warta. — Zalamat sie jej glos. — Wszystko przygo-
towatam, wszystko opisalam, zrobilam probne
badania, przeanalizowalam wyniki. Wszystko
byto gotowe, brakowato tylko cebulki — ciggnela
cicho. — Frank ja miat. I potem go zamordowano.
Tylko on wiedzial, gdzie ona jest. Powiedziat mi
kiedys, ze ukryt ja w miejscu, gdzie nikt jej nie
znajdzie. Wiec kiedy zobaczytam, jak idziesz do
domu Simona, pomyslatam, ze bez wdawania sie
w szczegobtly zaprowadzisz mnie do tej cebulki.

— Niezle to wykoncypowatas — skwitowat
Alek.

— Tak — odpowiedziata w zamysleniu.



— Kto cie sledzi?

Spojrzata na niego pytajaco.

— Mnie? Ach, to masz na mysli. O ile wiem,
nikt.

— Nikt? — Alek zaklagt. — To kto nas Scigat,
kiedy cie zabieraliSmy?

— A kto powiedzial, ze ktoS nas Scigal? —
Wzruszyla ramionami. — Gdybym nie udawata,
Ze ktos nas Sledzi, Damian nie pozwolitby mi tu
zostac.

Xk ok ok

Dick w zamysleniu schodzit po schodach. Wiatr
wciskal sie w podziemne przejscia stacji metra
ipchal go w kierunku opuszczonego peronu.
Zagubiony 1iS¢  zaszelescit pod stopami.
Plastikowa torebka przefruneta obok niego
z wdziekiem.

Spojrzat na zegarek i zagapit sie na brudny,
czarny mur po przeciwnej stronie peronu.



Uchwyt teczki lepit mu sie do diloni. Oderwata
sie tasSma, ktora byl sklejony. Dick postawit
teczke miedzy nogami i wydrapywat resztki kleju
z dloni.

Ustyszal, ze ktos wchodzi na peron. Kroki
ucichly tuz za nim. Nagle ktoS wykopat teczke
spomiedzy jego nog. Patrzyt z otwartymi ustami,
jak zatacza tuk iotwiera sie po uderzeniu
o szyny. Kartki pofrunety nad torami i zostaty
wessane do tunelu.

—Co...

Odwrdcit sie oszotomiony. Ktos zastonit mu
usta rekq. Wizg zwalniajacego metra zblizat sie
coraz bardziej. Ostatnim dZwiekiem, ktory
ustyszal, byt mrozacy krew w zylach krzyk.
Ostatnim pytaniem, ktore sobie postawit, bylo,
czy to jego krzyk.
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Uslyszeli trzask drzwi. Chwile potem Damian
wszed!t do pokoju.

— Wolters przyszedl, Tara byla uprzejma go
przyja¢ iwypyta¢, co go tutaj sprowadzilo —
poinformowat Alek. Damian wyczul w jego
glosie ironie. Zerknal na nia. Alek wyjasnil,
czego sie dowiedzieli.

— A wiec stowo klucz sie zgadzalo — powiedzi-
al Damian.

— Tak, czytaj, zobacz, co odcyfrowali.

Po kilku sekundach podniost oczy. Wzrok miat
niespokojny.

— Semper Augustus. Dick wilasnie mi o nim
opowiadal. A wiec to prawda, Frank posiadat
jego cebulke. Szczerze méwiac, nie chcialo mi
sie wierzy¢, kiedy Dick o tym mowit.
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— Dick chciat z tobg o tym rozmawiac? — zapy-
tala Emma.

—Ijeszcze o kilku innych sprawach, zaraz
wam opowiem. Alek, Frank posiadat kolekcje
sreber, prawda?

—Kolekcja to za duze stowo, mial jakies
dwadziescia przedmiotow. Kilka bardzo tadnych.

— Z siedemnastego wieku? — Tara patrzyla na
niego w napieciu.

— Tak, wydaje mi sie, ze tak.

Po kilku krokach byta przy nim. Chwycita go
za ramie tak mocno, ze Alek poczul jej paznokcie
przez tkanine marynarki.

— Musimy jecha¢ do Londynu, zobaczymy, czy
uda sie co$ znalez¢. — Pociggneta go za rekaw. —
Czy rzeczywiscie gdzies jest ukryta.

Alek usmiechnat sie szyderczo.

— Chyba nie myslisz powaznie, ze w jednym
z tych przedmiotow ukryta jest cebulka?



Sposéb, w jaki na niego patrzyla, zamienit
niedowierzanie w watpliwosc.

—Ale zciebie zarozumiaty dupek! -
wykrzyczata. — Przeciez tutaj jest napisane, na tej
kartce, czarno na biatym.

— Mam ci chlusng¢ w twarz szklanka wody czy
sama przestaniesz histeryzowac? — Emma
patrzyla na nig zimnym wzrokiem. Potem spojrz-
ala na Damiana. — Przywieziemy te kolekcje
tutaj?

Skinat glowa.

— Alek, zadzwon do Tibbensa, niech zawiezie
srebra na lotnisko i przekaze naszemu pilotowi.
Mozemy je tutaj mie¢ w ciggu kilku godzin.

— Ajesli ja znajdziemy, jesli ta cebulka jest
rzeczywisScie gdzies ukryta, to co wtedy? — zapy-
tala Emma Alka.

— Nie wiem jeszcze.

— Ja wiem — odezwata sie Tara.



Twarz Alka spochmurniata.

— Zapomnij. Jeste$ ostatnig osoba, ktéra by ja
dostata. Frank i Simon przez nig zgineli. Z tego,
co widac¢, zupelnie cie to nie dotkneto. Nic cie to
nie obchodzi. Interesuje cie tylko ta cebulka.
Myslatem, ze chcesz nam pomdc, Ze chcesz
wiedzie¢, kto ma Smier¢ Franka i Simona na
sumieniu. Zastanawiala$ sie kiedy$S nad soba,
popatrzytas kiedy$ dobrze w lustro? Brzydze sie
toba.

Tara patrzyla na niego z wsciekloscia.

—To, ze nie pokazuje, co czuje, nie znaczy, ze
nic nie czuje. Naprawde uwazasz, ze jestem bez-
dusznym potworem? Dotknelo mnie to bardzo,
ale teraz mam inne priorytety — wycedzila.
Wciagnela rece i dodata: — Chyba mozesz sobie
wyobrazi¢, co to dla mnie znaczy? Wcale mi nie
chodzi o pienigdze, chodzi mi o tulipana Semper
Augustus.
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— Gdyby chodzito ci wiasnie oto, bylbym
w stanie zrozumie¢. Ale tak nie jest. Chodzi ci
tylko o siebie, o twoje ego.

Tara powoli pokrecita glowa i przymknela
oczy.

— Moglam mu pomoOc w osiggnieciu celu —
powiedziata drzacym glosem.

Alek zasmiat sie szyderczo.

— Pomoc? Nie udawaj, Ze jestes taka szlachet-
na. — Odwrdcit sie od niej. — Rzygac mi sie chce,
jak na ciebie patrze.

Tara wybiegla z pokoju. Drzwi zamknely sie
za nig z trzaskiem.

Xk ok ok

Damian wzigt walizke od szofera. Postawit ja
w salonie na poditodze. Alek przykucnat i pod-
niost wieko. W srodku lezalo dwadziescia pak-
unkow zawinietych w folie babelkowa
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i oklejonych tasmg. Po kwadransie wszystkie
srebra staty na podtodze.

— Cholera, w ktérym z nich mo6gt schowac te
cebulke?

Alek patrzyt na wszystkie przedmioty.

— Taka cebulka jest za duza, zZeby sie zmiescita
w ktoryms z tych sreber.

Wszyscy spojrzeli na Tare wchodzaca do
pokoju. Z przekrwionymi oczami podeszita
nieSmiato do Alka i powiedziata:

—To wszystko, co mi powiedziates, jest
prawda. Masz racje. Trzeba bylo mna potrzasnac,
zebym sie obudzita. Zachowatam sie okropnie.

Obronnym gestem skrzyZzowala rece na
piersiach.

— Chodzi przede wszystkim o to, zeby zlapac
morderce, i o nic innego. Ja... ja nawet nie po-
trafitabym pracowac z ta cebulka. Jest splamiona
krwig. — Potrzasneta glowa. — Nawet nie chce jej
juz miec.
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— Chodz — odezwala sie Emma. — Pomozesz
nam. Zdaje sie, ze musi by¢ ukryta w jednym
z tych sreber.

Kazdy z nich wziat cos do reki. Tara chwycita
Swiecznik, obrocita go do goéry nogami i zaczeta
zdziera¢ ochronny filc z podstawki. Potem zajrz-
ala do srodka. Potrzasnela przeczaco glowa.

— Tutaj nic nie ma, ale gdzie$ musi byc.

Po jakims czasie odezwata sie Emma:

— Zdaje sie, ze tutaj cos jest. Popatrzcie.

Podniosta klamre i pokazala jej najszersza
czesc.

— Tutaj jest wyryty tulipan.

— Pokaz — poprosit Damian.

Podniést klamre do oczu. W najszerszym
miejscu wida¢ bytlo maty tulipan wygrawerow-
any w srebrze. Przejechal po nim palcem i nacis-
nat. Ku jego zdziwieniu gorna czes¢ klamry sie
uniosta.
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— A wiec jednak — powiedziata cicho Tara.

Patrzyli na klamre, Damian podniost jg wyzej.
Zajrzal w szpare i potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie, nic nie ma, pusto.

— A ta? Sq dwie. — Alek wzigt klamre do reki
i powtorzyt wszystkie czynno$ci. Druga klamra
tez sie otworzyta. Wiozyl palce do srodka. Ch-
wile pozniej trzymatl w reku malenki brazowy
woreczek.

— Moj Boze! — krzyknela Tara.

Alek otworzyt go iwytrzasnglt zawartos¢ na
dlon. Lezalo na niej co$ brazowego, wygladato
jak rodzynek i miato nie wiecej niz centymetr.

— Calkiem wyschnieta — powiedziat cicho
Alek. — Nie ma w niej juz zycia.

— Nawet nie wiesz, ile zycia potrafie ztego
wydoby¢! — powiedziala Tara podnieconym
glosem.
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— A co z tg drugg klamrg? Dlaczego jest pusta?
— W glosie Emmy byto stycha¢ zadume.

— Mysle, ze tam byta ukryta kartka ze stowami

»W tym srebrnym domu z duszg” — powiedziat
Alek.

— A wiec Frank wyjat te kartke z klamry
i wlozyl ja do ksiegi o tulipanach.



Londyn, 2001

—Prosze tu zaczeka¢ — powiedzial Frank
Schoeller do kierowcy, wysiadajac z samochodu.
— Zaraz wracam.

Poranki byly ostatnio chtodne, ale temperatura
stopniowo rosta iteraz stonce grzalo dosc¢ in-
tensywnie. Asfalt na Kings Road wchianiat
ciepto. Frank czul, jak fala goraca przenika przez
nogawki spodni.

Otart twarz chusteczkq. Przystanagt przed wys-
tawa salonu zantykami ipodziwiat wyek-
sponowang na niej komode. Byla pokryta
btyszczaca skorg plaszczki, mysioszarg w jasne
kropki. Uchwyty zkosci stoniowej przy
drzwiczkach i szufladach wygladaly jak nowe.



Zadzwonit. Ustyszal brzeczenie i popchnat
drzwi.

— Panie Schoeller, jak pan sie czuje? — przy-
witat go antykwariusz, podchodzac.

— Znakomicie, aco wupana stycha¢? Jak
interesy?

— Dobrze, nie moze byc¢ lepiej. Czym moge
panu dzisiaj shuzy¢? Szuka pan czegos
specjalnego?

— Nie, niczego specjalnego, chce troche
pomyszkowac.

— Prosze bardzo, wie pan, jak mnie znalezc.

Frank przechodzil obok gablot i ogladat kole-
jne przedmioty. Figurki Netsuke z kosci sto-
niowej — malpki, kwiatki i wojownicy. Miniatur-
owe zegarki z delikatnymi malunkami na
emaliowanych tarczach. W olbrzymiej chinskiej
wazie obok stolu na srodku pomieszczenia pty-
waly zlote rybki. Poszed} na tyly salonu, gdzie
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staly meble. Wciagnat gleboko zapach woskowej
pasty. Nagle stanagt obok niego wiasciciel.

— Panie Schoeller, chyba mam co$ in-
teresujacego... chodzi oto... pan pochodzi
z Holandii, prawda?

— Tak, z Holandii.

— OczywiScie nie wiem, czy to pana zaint-
eresuje, ale to sq holenderskie wyroby, z siedem-
nastego wieku, wiec moze... Prosze poczekac, za-
raz przyniose.

Frank ustyszal szuranie w sgsiednim pokoju.

— Prosze zobaczy¢ — powiedzial wlasciciel,
trzymajac cos w rece. Otworzyt dton irozwinagt
bibutke. — Kupilem to ostatnio na aukcji
w Holandii. Doskonata robota.

— Sygnowane?

— Tak, prosze za mna, pokaze panu.

Zapalit lampe ze szklem powiekszajacym przy
biurku i potozyt pod nig klamry. Frank pochylit
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sie i spojrzat przez szklo. Byly piekne w swojej
prostocie, eleganckie. Tylko gérng czes¢ kazdej
z nich zdobit pojedynczy tulipan.

— Tutaj wida¢ sygnature. Widzi pan? — Palec
antykwariusza ukazal sie w powiekszeniu.
Paznokie¢ dotykal prawie niewidocznego znaku
wybitego z boku klamry.

— Wyszukalem. To jest znak siedem-
nastowieczny, nie moge powiedzie¢ dokladnie,
z ktérego roku, ale wyryto go okoto tysigc szeSc-
set trzydziestego, moze troszke pozniej. Klamry
sq wykonane przez ztotnika z Alkmaar. Zna pan
to miasto?

— OczywiScie, to piekne, stare miasto
w poinocnej Holandii.

— Aha.

— Moge obejrzec?

— Oczywiscie, prosze bardzo.

Frank usiadl. Dokladnie ogladat obie klamry
pod szklem powiekszajacym. Kiedy jeszcze raz
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przyjrzal sie wygrawerowanemu tulipanowi,
dostrzegt pod nim jaki$ napis. Litery byly tak
mate, ze ztrudem dalo sie go przeczyta¢ pod
szklem powiekszajacym.

— Tulipa — powiedziat cicho.

Gladzac palcami srebro, wyobrazal sobie, jak
przed wiekami bogaty kupiec dumnie nosit te
klamry przy butach. Nie wszyscy byli tym
pewnie zachwyceni. W tamtym czasie bogact-
wem nie nalezato sie chwalic.

— Ach, ci kalwinisci... ,,Normalnos¢ jest juz
dostatecznie szalona” — mruczal pod nosem,
wstajac z krzesta.

— Podobajg mi sie te klamry, chociaz nie sa
jakies wyjatkowe. O, tutaj, widzi pan, tutaj majq
wgniecenie. Ale ja jestem juz starszym, senty-
mentalnym cztowiekiem. Moze pan to wykorzys-
tac. Jaka cene pan proponuje?

Xk ok ok
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Przy stole kuchennym Frank wzigt szklanke,
nalat do niej troche koniaku iwypil. Wiozylt
rekawice impregnowang Srodkiem do
czyszczenia srebra izaczal polerowac klamre.
W miejscu grawerunku szorowal mocniej, zeby
usungc¢ czarny nalot. Nagle poczut jakis ruch pod
palcami. Potozyt klamre na stole, zdjat rekawice
i ze zdumieniem przygladat sie otwartej klamrze.
Wziat ja do reki i przysunat do twarzy. Z trudem
dostal sie do waskiego otworu. Kiedy cofnat
dton, trzymatl w palcach rolke papieru w kolorze
sepii.
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Mechanicznie brzmigcy glos Dicka poinfor-
mowal go, ze wiadomo$€C mozna zostawiC po
ustyszeniu sygnatu.

— Dick, tutaj Damian. Zadzwon do mnie jak
najszybciej. ZnalezliSmy co$. To bardzo wazne,
zadzwon, jak tylko bedziesz mogt.

Nie zdazyt nawet odlozy¢ telefonu, kiedy
znowu ustyszat dzwonek. Rozpoznal numer.

— Czes¢, Dick, stuchaj, ja...

— Przepraszam — odezwat sie kobiecy glos. —
Dzwonie ze szpitala, zobaczylam, ze probowat
sie pan polaczy¢ z tym numerem. Czy jest pan
spokrewniony z panem Beerensem?

— Shuicham? Nie, jestem jego przyjacielem.
O co chodzi? Lezy w szpitalu?
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— Przykro mi, Ze musze to panu powiedzie¢,
ale niestety, pan Beerens zmart kwadrans temu.

—Co pani mowi? Zmart? To niemozliwe!
Rozmawialem z nim przed godzing!

— Przywieziono go tutaj godzine temu. Spadt
z peronu prosto pod metro. To byt wypadek. Zda-
je sie, ze jego teczka spadla na tory i probowat jq
odzyska¢, ale nie zdazyt wejs¢ z powrotem na
peron. Albo sie potknagt. Nikt tego nie widziat.
Byt nieprzytomny, kiedy go przywieziono.

Damian odlozyt telefon. Oblat go zimny pot.
To znaczy, ze morderca jest niedaleko, pomyslat.
Jesli to prawda, to bardzo mozliwe, ze wie, kim
jestesmy i gdzie nas znaleZc.

Whiegt przez korytarz do pokoju.

— Musimy ucieka¢. Natychmiast. Dick nie
zyje.

Tara iAlek patrzyli na niego z niedowi-
erzeniem. Emma krzyknela izastonita usta
dtonmi.
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— Dzwonili ze szpitala. Powiedzieli, ze wpad}
pod metro. Wedhug szpitala upadl, uwazaja, ze to
byl wypadek. To, oczywiscie, nieprawda. Nie
jestesmy tu bezpieczni. Musimy uciekac. Razem
z cebulka.

— Uciekac? Dokad? — zapytata Tara.

— Na wyspe.
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Po raz trzeci tego wieczoru Dawn otworzyla akta
sprawy Simona Versteegena. Nie potrafita sie
skoncentrowac. GdzieS styszala nieustajace
stukanie. Do pokoju hotelowego docieraty
glebokie basowe dzwieki co chwila przerywane
czym$, co przypominalo muzyke. Zauwazyla, ze
wychwytuje te melodie, czynila ona monotonne
stukanie bardziej znoSnym.

Podeszla do okna, uchylila je iwyjrzala na
zewnatrz. Kiedy stala na palcach, mogta dostrzec
z daleka fragment kanatu. Pod nig szty ulica
rozbawione grupki ludzi. Zobaczyla, jak jeden
z chtopcow odlacza sie od przyjaciét i wymiotuje
na ganku kamienicy naprzeciwko hotelu. Wyo-
brazila sobie, jak jej mieszkaniec, wychodzac
jutro rano do pracy, wdeptuje w wymiociny.



Zamknela okno. Kiedy zaciggala zastony, za-
uwazyla, ze kto$ otwiera drzwi budynku naprze-
ciwko. Zamachngt sie mocno iwylal wiadro
wody na miejsce, gdzie chlopak zwymiotowat.

Wrdcita do 16zka, potozyta sie i znowu wzietla
do reki akta sprawy. Versteegen miat siedem-
dziesigt trzy lata, kiedy go zamordowano.
Pochodzit zlicznej rodziny, studiowat prawo,
kariere zawodowgq zakonczyt jako dyrektor duzej
firmy farmaceutycznej. Byt cztonkiem kilku rad
nadzorczych. Poszedt na emeryture w wieku
szeScdziesieciu lat. Nie dlatego, Ze dopiero wtedy
mogt sobie na to pozwoli¢, rodzina byla
zamozna, ale dlatego, Ze wczeSniej nie chciat.
Ozenit sie dwa razy, sam nie miat dzieci, ale miat
pasierbice. Adoptowat jg po Smierci drugiej zony.
Byta jego jedynym spadkobierca.

Dawn roztozyta przed sobg fotografie
z miejsca zbrodni.
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— Musi tu co$ by¢, po prostu musi — szeptala
do siebie.

Po kolei brata je do reki i odkladata z powro-
tem. Przy zdjeciu, o ktorym opowiadat jej Ben,
ze smugami krwi Versteegena na Scianie nad
16zkiem, usiadta prosto. Trzymala je przed soba
i przymruzyta oczy. Miat racje, smugi przypom-
inaly tulipana. Wziela zdjecie ze zblizeniem
malunku i zmarszczyla brwi. Wydawalo jej sie
znajome. Widziala je gdzie$ wczesniej? Pokrecita
glowgq i zamknela segregator. Moze niepotrzebnie
wierzyli, ze jest jakiS zwigzek miedzy
morderstwem Schoellera i Versteegena. A jesli sa
to dwie zupehie oddzielne sprawy?

Polozyla akta sprawy na podlodze i wiaczylta
telewizor. Kiedy znalazta kanal BBC, wstala
i podeszia do minibarku. Ukucnela przy lodowce.
Nagle co$ przemknelo jej przez glowe. Wziela
torbe i wyjeta zdjecia Schoellera.



— Gdzie to jest? No, musi gdzies tu by¢ —
mruczala do siebie, przegladajac stosik. — Al
Mam!

Schoeller lezat na stole sekcyjnym. Ciato byto
umyte, ale sekcja jeszcze sie nie rozpoczela.

— Wiedziatam, wiedziatam!

Krew zostala wytarta, ale rysunek byt
wyrazny. Rany na ciele przypominaly smugi na
Scianie u Versteegena. Dwie gorne ukladaly sie
w litere U. Miedzy nimi wida¢ bylo glebokie
naciecie prosto w dol, ktore wygladato jak todyga
kwiatu. Dwie rany khute biegly ukosnie po obu
stronach pionowego naciecia.

— Tulipan? — wyszeptala.
Zadzwonit telefon. Podniosta go, nie odrywa-
jac oczu od zdjecia.
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Wyboista, piaskowa droga przez fryzyjskie aki
zostala wytyczona specjalnie po to, zeby moc
dotrze¢ na wyspe. Deszcz zamienit ja w bloto.
Damian powoli manewrowal samochodem,
wymijajac glebokie dziury i podmokie pobocza.
Pottora kilometra dalej droga konczyla sie niew-
ielkim asfaltowym placykiem shizacym za
parking.

Zimny wiatr wyl na otwartych réwninach.
Kiedy wysiadali, zacinajacy deszcz zaczal kluc
ich w twarze jak szpilki. Wyjeli bagaze z sam-
ochodu i szli waska Sciezka do pomostu. Daleko
bujato sie w te i z powrotem jakie$ swiatetko.

— Damianie, macie dosy¢ Swiatla?

Przez silny wiatr glos by} ledwie styszalny.
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—Tak, st6j tam, gdzie stoisz — krzyknat
Damian.

Weszli na pomost, do ktérego przywigzano
niewielka bialg t6dz.

Obok stat rosty mezczyzna. Blond wiosy
przyklejaty mu sie do czola, aprzemoczony
sweter zeglarski zwisal ciezko z szerokich
ramion.

— Dobrze, ze mogles$ przyjechac, Sytse.

— Oczywiscie, Damianie. ChodZcie, wsiada-
jcie, panie beda catkiem przemoczone.

Trzymat 16dzZ, ktora chwiala sie niebezpiecznie
na falach kanatu, a oni po kolei wsiadali. Damian
stangt obok Sytsego, ktéry wilozyt kluczyk do
stacyjki. Dieslowski silnik zapalit z charkotem.

— Wszystko przygotowane — zawolat Sytse,
probujac przekrzycze¢ dzwieki silnika iszum
deszczu. — Jedzenie jest w lodowce, wiesz, jak
znalez¢ reszte. JeSlibyScie czego$ potrzebowali,
to dajcie znac, przywioze.
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Przeplyneli przez przesmyk i dziesieC minut
pozniej zacumowali po drugiej stronie.

Wyspa zajmowata okolo kilometra kwad-
ratowego. Damian kupit ja okazyjnie przed wielu
laty. Zburzy? stojacq na niej starg zrujnowang sto-
dote. Potem przez wiele lat ziemia lezala odto-
giem, az w koncu sie zmobilizowal i postawit
tam duzy dom. Miejscowa komisja do spraw es-
tetyki z oporami przetknela nowoczesny projekt,
ale ostatecznie gmina udzielilta pozwolenia na
budowe.

Sytse wysadzit ich na pomoscie, przywigzat
16dz, wsiadt do wiasnej iodptynagl w ciemna,
burzowa noc. Patrzyli za nim. Wkrotce zniknat
im z oczu.
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Rozdzierajacy bol przeszyl mu glowe iprzez
kregi szyjne dotart do kregostupa. Pod
mezczyzng ugiely sie kolana. Probowat
powstrzymac cialo przed upadkiem, ale nie po-
trafit usta¢. Upadt ciezko na bok. Deszcz wlewat
mu sie prosto do uszu i oczu, zacisnal powieki,
zeby pozby¢ sie wody. Kto$ chwycit go za
nadgarstek i ciggnal za palce. Nie, tylko nie
klucz, pomyslat. Zacisnat dton w pies¢, czut jak
zabki klucza wpijaja mu sie w reke. Uchylit pow-
ieki. Napastnik w kapturze naciggnietym na
glowe pochylat sie nad nim jak niewyrazny cien.
Nagle puscit jego dion. Poczut mocne szarpniecie
za sznurek, do ktorego byt przyczepiony klucz,
a ktory wystawal spomiedzy palcow. Tar-
moszenie ustato. Rozluznil na chwile miesnie.
Musiat sie skoncentrowac, ale przeszkadzat mu
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bol glowy. Skoncentruj sie, Sytse, skup sie.
Nagly palacy bél w rece stal sie nie do zniesienia.
Mezczyzna zaczat krzycze¢. Dwa uderzenia
w glowe zakonczyly sprawe. Opadl w plytkie
btoto, dton rozwarta sie sama.

Xk ok ok

Z kazdym powiewem wiatru niewielka t6dZ dry-
fowata na lewo. Coetzer coraz bardziej oddalat
sie od swojego celu: niewielkiego przesmyku,
ktory miat go zaprowadzi¢ na wyspe. Nie widziat
nawet reki wyciggnietej przed twarza. Deszcz
padat z silg iintensywnoscig tropikalnej ulewy.
Pokrecit sterem i}6dzZz znowu zmierzatla
w dobrym kierunku. Wiedzial, Ze jesli teraz uda
mu sie utrzymac kurs, to powinien dotrze¢ prosto
do celu.

Nagle z wody co$ sie wylonito. Wyrosto przed
nim catkiem nieoczekiwanie. Jednym szarpnie-
ciem pociagnat ster do siebie. £.6dz skrecita od
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razu w prawo, lecz nie mogt juz wyming¢ boi.
Uderzyt w nig z gluchym odglosem. Jego ciato
poleciatlo do przodu, trafit broda w krawedz
matej kabiny sterowej. Podniést sie, przeklinajac
i wycierajac krew.

Patrzyt przez strugi deszczu i zorientowat sie,
ze jest po dobrej stronie przesmyku. Po lewej
widac byto kontury domu. Kiedy opuscit dzwig-
nie, ryk silnika zmienit sie w delikatny szum.
Kilka minut pézniej ostroznie przycumowat 16dz
do pomostu.



58

— Dobrze — powiedzial Damian, kiedy rozgos-
cili sie w salonie. — Teraz, kiedy tu bezpiecznie
dotarliSmy, moge wam powiedzie¢, czego sie
dowiedzialem od Dicka. Potem musimy podjac
decyzje, co zrobimy z cebulka.

Po wystuchaniu catej historii Alek oswiadczyt:

—Wiem, co znig trzeba zrobi¢. Przynosi
nieszczescie. Juz troje ludzi przez nia zginelo.
Czego chcemy? Zeby pojawily sie nastepne ofi-
ary? Albo zeby wpadla w niepowotane rece?
Poza tym czy staloby sie jakie$ nieszczescie,
gdybysSmy o niej juz wiecej nie ustyszeli? Jesli
Semper Augustus na zawsze pozostanie mitem?
Kto bedzie za nim tesknit? Nikt, zupelnie nikt. —
Alek popatrzyt na nich. — Musimy zniszczy¢ te
cebulke.
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—Jak Smiesz proponowaC co$ takiego! -
krzyknela Tara ze ztoscig. — Czlowieku, przeciez
nie o to chodzi! Chyba nic nie rozumiesz! Chodzi
o cel, ktory wyznaczyt sobie SCF. Jesli zn-
iszczysz cebulke, to ich zdradzisz. To by zn-
aczylo, ze Frank, Simon i Dick zgineli na darmo!

— Nie do mnie z taka gadka! Pienigdze mozna
zbiera¢ zewszad. Teraz, kiedy Franka juz nie ma,
poszukaja sobie nowych donatorow. Nie, ja
doktadnie wiem, co trzeba zrobic¢ z tq cebulka.

Alek otworzyt klamre, wytrzasnal z niej
woreczek i podszedt do kominka. Ptomienie byly
wysokie ilizaly poczerniate Sciany. Po-
maranczowy blask odbijat sie w srebrze.

— Nie! — krzyknela Tara i rzucita sie do przodu.
Calym ciezarem ciala uwiesila sie na jego
ramieniu.

Damian podszedt i chwycit jq za reke.
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— Pozwo6l mu to zrobi¢ — powiedziat, odcigga-
jac ja sita. — On ma racje, juz dosyC tych
nieszczesc.

Probujac sie uwolni¢, wydyszata:

— Poczekaj, postuchaj. Nie réb tego. Nie
mozecie tak po prostu zniszczy¢ tej cebulki. Nie
mozesz tego zrobi¢ chocby ze wzgledu na
Franka. On chciatby, Zeby jego praca byla
kontynuowana. Znatam go, byt wiekszym zap-
alencem, niz myslicie. Nie macie pojecia, jakie to
bylto dla niego wazne. To byt jego jedyny cel.

Alek nie ruszat sie od kominka.

—Poza tym ona nalezy do mnie. — Tara pod-
niosta glos. — Ja decyduje, co z nig zrobi¢. Sem-
per jest i bedzie moj!

Damian potrzasnat nig z catej sity.

—Obudz sie, do cholery! Ten idiotyczny
tulipan przynosi same nieszczescia. Chcesz, zeby
zginelo jeszcze wiecej ludzi? Nie rozumiesz, ze
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jesli tak sie stanie, to bedziesz za to
wspoétodpowiedzialna?!

Nagle schylita sie i ugryzia go mocno w dion.
Krzyknat i puscit ja. W tym samym momencie
drzwi salonu otworzylty sie z hukiem.

Przerazeni patrzyli na stojagcego w wejsciu
mezczyzne z pistoletem skierowanym w ich
strone. Byl wysoki i wygladat na silnego. Miat
ogorzala twarz. W uSmiechu pokazal rzad bi-
atych, rownych zebow. Wolng reka otarl krew
z brody. Wzrok miat spokojny. Przygladat sie im
po kolei, wreszcie jego jasnoniebieskie oczy
spoczely na Alku. Kaciki ust podniosty sie
w grymasie.

—Dobry wieczér. Pan ma na imie Alek?
Wilasnie pana szukam. A wilaSciwie tego, co ma
pan w rekach.

Oczy Alka skierowaty sie w strone kominka.
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— Nie prébowatbym na pana miejscu. Chyba ze
chce pan tutaj jatki. Moge ja urzadzic, jesli panu
na tym zalezy. Widzial pan, jak wygladali pana
stryj i Versteegen? A Beerens to tez nie byt
przyjemny widok, moge pana zapewni¢. To samo
moze sie przydarzy¢ pana przyjaciotom. Chce ich
pan mie¢ na sumieniu? Powoli, do przodu,
dobrze. Jesli bylby pan uprzejmy stang¢ tam...
Prosze usigsc¢, wszyscy. Siadac, siadac.

Shuchali rozkazow, ktorym towarzyszyty ruchy
broni.

— Szkoda, Ze nie bylo pana, kiedy pana stryj
dostat sie w moje rece — dodal, kiedy wszyscy
usiedli. — Powinien pan to widzie¢. Musze
przyzna¢, ze prawie poczulem do niego sza-
cunek. Pierwszy raz miatlem do czynienia z kims,
kto nie chciat puscic¢ farby.

Alek skoczyl, ale Damian szarpnat go
Z powrotem.



— Aaa, tu mamy pana Damiana Vanlinta. DO\:V-
iedzialem sie juz o panu wszystkiego. Dobrze sie
bawiliscie?

Coetzer przejechatl dlonia po twarzy, zeby
zetrze¢ krople deszczu sptywajace mu z wlosow,
i wszedt dalej do salonu.

— Kim jestes? — zapytat Damian.

— Niewazne.

— Jak sie tu dostates?

— Pozyczytlem 16dz. On jej teraz itak juz nie
potrzebuje.

— Co mu zrobites, draniu!? — krzyknat Damian.

— Teraz to jest najmniej wazne. — Coetzer sie
usSmiechngt. — Mam inne priorytety. Wszyscy
wiemy, o co chodzi. Semper Augustus na mnie
czeka.

Alek zasmiat sie szyderczo.

—To jedziemy na tym samym wozku. Pewnie
kto$ ci wmowil, ze ta cebulka jest warta fortune?



— Alek wskazatl na kominek. — Wiesz co, wez jq!
Zabierz jq jak najdalej ode mnie!

Oczy Tary skierowaly sie na Alka.

—On ma racje — powiedziata. — Nie jest nic
warta. Wiem, bo zostalam wynajeta do sklonow-
ania tej cebulki.

— Nie musisz mi mowi¢, kim jestes. Klamiesz.

Tara potrzasnela glowa.

— Wiem dobrze, co moéwie. Obejrzatam ja
dokladnie. Teraz zobaczylam ja dopiero po raz
pierwszy. Jest caltkowicie wysuszona. Nic sie
z nig nie da zrobic.

— Poczekaj, pokaze ci ja. — Alek wstal i zrobit
kilka krokow w kierunku kominka.

Coetzer skierowatl w niego pistolet.

— Stop. Slyszatem, jak o niej rozmawialiscie,
widzialem, jak chciatas mu ja odebra¢. Bez-
sensowne dzialanie, jesli cebulka nie bytaby nic
warta, prawda?



Alek zaklat.

— Kim jestes? Dla kogo pracujesz?

Sardoniczny smiech odbit sie echem od Scian
salonu.

— Alez jesteS zalosny. To nie twoja sprawa.
Mowie jeszcze raz: siadaj. Albo nie, mam lepszy
pomyst.

Zrobit dwa kroki i stangt przy Emmie. Chwycit
ja za wlosy, pociagnat jej glowe do tytu i przycis-
nat pistolet do skroni.
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Dawn wysiadla z samochodu. W ciggu kilku
sekund byla przemoczona do suchej nitki. Wiatr
wiat jej w twarz i pchal w strone wody. Chwiejac
sie, wlozyla na siebie ptaszcz przeciwdeszczowy,
ktory ktos wcisnat jej do reki, i nasunela kaptur.
Szta szybko za detektywami w kierunku po-
mostu. Buty grzezly w blocie iz kazdym
krokiem zdawaly sie coraz ciezsze.

Pomost nie lezal prostopadle do waskiego
wybrzeza, ale rozciggal sie na cala jego szer-
okos¢. Zanim detektywi do niego doszli,
zatrzymali sie. Dawn zobaczyla, ze Ben pokazuje
co$ z lewej strony i przyspiesza. Pobiegla do nich
najszybciej, jak mogla.

—Co sie stalo? — zapytala, dyszac, kiedy
staneta za nimi. Siedzieli w kucki i nad czyms sie
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pochylali. Jaki§ mezczyzna lezal na boku, twarza
w katluzy. Ben przekrecit go na plecy. Odsunat
kotnierz swetra i przycisnat palce do szyi.

Spojrzat na niego.
—To szyper, ktorego Vanlint zalatwil, zeby

przewiozt nas na drugg strone. Jest
nieprzytomny, musimy wezwac pogotowie.
Popatrzyt na kolege i wskazat kciukiem wode
burzaca sie przy pomoscie.
—Jade z nig na drugg strone. Ty zostan tutaj,
poprowadzisz pogotowie. Inaczej nas nie znajda.

Dawn nie ustyszala ani slowa, ale dokladnie
zrozumiata jego gest. Spojrzala przez wzburzong
wode na drugi brzeg, gdzie w oddali palito sie
nikte Swiatetko.

— Jak tam dotrzemy? Tu nie ma zadnej todzi.

Ben wstal. Razem podeszli do pomostu. Prze-
chylit sie do przodu, wzrokiem lustrowat brzeg.

— Tedy. Tutaj cos lezy — krzyknat.
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Przedarli sie przez trzcinowe zaro$la. Dawn
probowata unikac kontaktu z ostrg trawa bijaca ja
po twarzy. Kiedy dogonita Bena, stal juz jedna
noga w Zelaznej 1ddce. Chwycila jego dion
i wskoczyla do srodka. todka chwiala sie
niebezpiecznie.

— Uwazaj! — krzyknat Ben, trzymajgc sie burt
dwiema rekami. — Nigdy nie skacz! Do t6dki za-
wsze trzeba wchodzi¢. Usigdz, odepchne ja.
Bierz wiosto, ja wezme drugie.

—Jasne, dla was to zwyczajna rzecz -
krzyknela. — Staram sie, jak moge!

Ben odepchnat t6dke i usiadt obok nie;j.

— Dobrze, na moj znak zaczynamy, okej?

Ruszyli powoli, ale kiedy ztapali rytm, nabrali
tempa. Wkrotce pomost znikngt im z oczu.

—Raz, dwa. Raz, dwa — krzyczal Ben prosto
w jej ucho.

Teraz parli szybko do przodu. Dawn spojrzata
za siebie. Spod kaptura dojrzata wyspe. Zblizali
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sie do niej z kazdym uderzeniem wiosel, metr za
metrem.
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Coetzer tak silnie przycisnat lufe do skroni
Emmy, ze jej twarz wykrzywil bdl. Glowa
wskazat Alka.

— WezZ ten woreczek ipodaj mi go, inaczej
strzele jej w glowe.

Damian poczul, jak adrenalina przeptywa
przez jego ciato. Nie ruszac sie, spokojnie. Wziat
gleboki oddech i podniost rece.

— Spokojnie, dostaniesz jq. Alek?

Oczy Coetzera Sledzily Alka, ktory odwrdcit
sie do kominka i wzial cebulke do reki. Nagle
Damian skoczyt do przodu. Calg sila pociagnat
ze soba mezczyzne. Upadli. Damian przydusit go
do ziemi i chwycit za uszy. Z calej sity uderzyt
glowa Coetzera okamienng podloge. Ten



z krzykiem puscit pistolet. Damian postawil go
Z powrotem na nogi.

— To potrafisz, ty pieprzony tchérzu! — Kopnat
Coetzera w krocze, mezczyzna upadt z jekiem na
podtoge, krzyzujac rece miedzy nogami. — Mam!
— pisnela Tara, kiedy Damian chcial go
przytrzymac. Trzymajac bron w dwoch rekach,
skierowata ja na Coetzera. Damian puscil go
i wstal. Kiedy zrobila krok w kierunku napast-
nika, ten plynnym ruchem wyciggnat z pochwy
na kostce noz i podnidst reke.

Nagle rozlegt sie strzat. Glowa Coetzera pol-
eciala do tylu. Lewe oko bylo szeroko otwarte
i patrzylo z najwyzszym zdumieniem w sufit,
w miejscu prawego ziala krwawa rana. Glowa
powoli opadia na bok.

Alek iDamian stali z otwartymi ustami,
patrzac na Tare. Przygladata sie pistoletowi jak
zahipnotyzowana, zaciskatla go z taka silg, ze az
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zbielaly jej kostki. Alek podszed}t do niej powoli
i wyciagnat reke.

— Juz dobrze, daj mi to, juz dobrze.

Gwattownie potrzasnela glowa. Popatrzyla na
Alka iDamiana iwymierzyla do nich.
Trzesacymi sie rekami celowala raz w jednego,
raz w drugiego.

— Emma, chodz tutaj, stan obok nich. Okej.
Alek, badz tak uprzejmy...

— Nie!

— Nie? — spytala. — Wiec nie pozostawiacie mi
wyboru — dodata, kiedy sie nie ruszyt.

Jej palce powoli zaciskaty sie wokot spustu.

— Stop! Policja! Rzu¢ bron! Rece do gory!

Detektyw trzymat Tare na muszce. Od razu ot-
worzyla dlon. Z rewolwerem dalej skierowanym
na nig kopnat lezacy na ziemi pistolet w strone
Dawn.

Alek spojrzat na nig zdziwiony.
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— Co ty tu robisz?

— Zadzwonit do nas — powiedziala Dawn,
wskazujagc Damiana. — To jest Van Dongen,
holenderski detektyw.

— Mito pana pozna¢ — rzucit Ben.
— Co z szyprem? — zapytal Damian.

— O ile wiem, jest w drodze do szpitala. Byt
nieprzytomny, kiedy go znalezliSmy.

— Niech pan chwile zaczeka — odezwal sie
Alek. — Damian? Przeciez umowiliSmy sie, Ze nie
zawiadomimy policji.

— Kiedy ustyszalem, ze Dick nie zyje, zadz-
wonitem do Scotland Yardu, poprositem do tele-
fonu Wainwrighta i powiedziatem mu wszystko,
co wiedziatem. Naciskalem na niego, zeby
sprobowat zwabi¢ morderce do nas. On skontak-
towat sie z detektyw Williams, ktora akurat byla
w Amsterdamie.

Alek zaklat.



— Uzyles nas jako przynety! Co ci przyszto do
glowy! MoglisSmy wszyscy zgingc!

— Gdyby nie zalatwil Sytsego, policja
przybylaby na czas.

— Och, nie! — Tara patrzyla oszolomiona na
swoje dlonie. Czy to byla ona? Czy to ona
mierzyla z pistoletu do ludzi? Zaczela sie trzasc
i szczekaC zebami. Powoli opadla na podloge.
Ktos$ ja przykryl. Spojrzata. Obok niej przykucnat
Alek.

— Lepiej sie czujesz?

Tara zaprzeczyla ruchem glowy. Oparla sie
dlonig o podloge i zwymiotowala. 1.zy ptynely po
jej twarzy, askurcze co chwila wstrzasaty
ciatem. Ktos potozy? jej na czole mokra szmatke
i przycisnat ja reka. Woda Sciekata po twarzy.

— Co ja zrobitam? — wyszeptala.

— Cicho, cicho, wszystko bedzie dobrze.

Podniosta na niego zaptakang twarz.



— Przepraszam, zupelnie inaczej sobie i to
wyobrazatam.

Alek skinagt glowa.

— Nie szkodzi, wszystko sie dobrze skonczyto.

— Alek, i co my zrobimy zta cebulka? Grze-
chem byloby ja ot tak wyrzuci¢ albo zniszczyc.
Chyba sie ze mng zgadzasz?
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Kew Gardens sa idealnym miejscem wypo-
czynku dla londynskich turystéw szukajacych
spokoju. To dawny ogrod prywatny krola Jerzego
III polozony na obrzezach miasta. Pod koniec
dziewietnastego wieku wybudowano tu ogrody
botaniczne i otwarto je dla zwiedzajacych. Na stu
trzydziestu dwadch hektarach ziemi posadzono cz-
terdziesci tysiecy gatunkow roznych wyjatkow-
ych roslin. W ogrodzie rozrzuconych jest tez
kilkadziesiat zabytkowych budowli. Tara i Alek
zameldowali sie przy bramie po lewej stronie
zeliwnego parkanu. Zblizal sie czas zamkniecia.
Spotkali kilkoro turystow zmierzajacych do
wyjscia.

—Uwazam, ze to doskonale rozwigzanie —
powiedziat Alek.



Tara przytakneta.

— Semper Augustus znajdzie sie tu w dobrych
rekach. Ciesze sie, Ze sie ze mng zgodziliscie.

Tara nie odezwala sie ani slowem w drodze
zwyspy do Amsterdamu. W domu poszia od
razu na gore.

Nastepnego dnia oSwiadczyla im, ze
wymyslita, co nalezy zrobi¢ z cebulka Semper
Augustus. Rano skontaktowala sie z Karlem
Petersonem, dyrektorem Kew Gardens. Podczas
sympozjum wystuchala jego wyktadu na temat
Milenijnego Banku Nasion, projektu, ktory zostat
zapoczatkowany przez niego w dwutysiecznym
roku. Byla pod duzym wrazeniem entuzjazmu,
z jakim opowiadatl o swoim pomysle. W Wake-
hurst w hrabstwie West Sussex, niedaleko Kew
Gardens, w olbrzymich podziemnych magazyn-
ach przechowywano nasiona kwiatéw i roslin
z calego Swiata. Stanowily Zrodlo wiedzy dla



nastepnych pokolen, ale w wypadku klesk zy-
wiotowych i katastrof spowodowanych przez
cztowieka mogly takze stuzy¢ do odtworzenia za-
sobéw zywnosSci. Wsrdéd nasion wielu roslin,
w tym kwiatéw, w bunkrach przechowuje sie tez
nasiona zb6z, owocow i warzyw.

Kiedy Tara powiedziala mu, o co chodzi, nie
mogt uwierzy¢ w swoje szczescie. Peterson za-
pewnit ja, ze Semper Augustus bedzie u niego
bezpieczny na zawsze.

Zatrzymali sie na skrzyzowaniu.
— W lewo czy w prawo? — zapytat Alek.

— Chwileczke, zaraz zobacze, nie przechodz-
iliSmy jeszcze obok tego... Tak, juz widze, mu-
simy iS¢ tedy, biuro jest naprzeciwko Temperate
House, tej wielkiej szklarni, ktorg tam widac.

Zeszli z gtownej drogi i ruszyli sciezka miedzy
kilkusetletnimi drzewami i krzewami, szli w kier-
unku olbrzymiej szklarni w stylu wiktorianskim.



Pierwsza kondygnacja zostala zbudowana
z kamienia otynkowanego na bialo. Okna byty
tak wielkie, ze $ciana zdawala sie cala ze szkla.
U gory konczyly sie na metalowej belce nosnej.
Z tego punktu szklane ptyty byty ulozone na skos
az do belki nosnej na drugim pietrze gmachu
0 lacznej wysokosci pietnastu metrow.

Tuz przed wejsciem do szklarni skrecili w le-
wo i zatrzymali sie przed budynkiem z czerwonej
cegly. Miedzy drzwiami a framugq wisiata skérz-
ana torebka obcigzona piaskiem, ktéra nie
pozwalata drzwiom sie zamkna¢. Alek przepuscit
Tare w wejSciu.

Duzy stojacy zegar tykal cicho. Pachnialo
woskiem i kadzidetkiem. Wiekowy parkiet
blyszczal. Sciany wzdhiz schodéw byly zaw-
ieszone sztychami kwiatéw iroslin w waskich
ztotych ramkach.

Alek wskazal na gore i spojrzat na Tare, pod-
noszac brwi.
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—Nie mam pojecia, jeszcze nigdy tutaj nie
bytam.

— Moze powinniSmy zadzwonic¢? Przeciez on
wie, Ze bedziemy, prawda? Halo? Jest tu kto?

Podloga na gobrze zaskrzypiala. Ustyszeli
odsuwanie krzesta i chwile potem razne kroki,
ktore zatrzymaly sie na szczycie schodow.

— Panstwo przychodza do naszego dyrektora,
pana Karla Petersona? — wycedzit jakis cztowiek.
— Oczekuje panstwa, prosze wejs¢ na gore, pier-
wsze drzwi na prawo.

Pokdj byt urzadzony nowoczesnie. Na duzym
biatym biurku stal monitor, a obok pokazna
miesozerna ro$lina. Zwisaly z niej kokony, do
ktorych zwabiala male owady. Za biurkiem
zobaczyli szafe z aktami. Obok wisiaty dyplomy
i certyfikaty. Kiedy drzwi sie zamknety,
mezczyzna odwrocit sie do nich.

— Alek Schoeller i Tara Quispel?
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Skineli glowami. Mezczyzna miat prawie dwa
metry wzrostu. Rzadkie siwe wlosy przylegaty
do czaszki. Spojrzal na nich uwaznie zza oku-
larow. Mial blizne biegnacqa skosem od
przegrody nosowej w strone gornej wargi.

— Dyrektor prosit mnie, Zebym panstwa przyjat
i cos od panstwa odebral — wyjasnit nosowym
glosem. — Zdaje sie, ze przywiezli panstwo co$
na przechowanie w Milenijnym Banku Nasion?

Alek skingt glowa.

— A jego samego nie ma?

—Jest, jest, zaraz przyjdzie, ma jeszcze
spotkanie. Mozemy na niego zaczekac, jesli
panstwo wola.

— Przepraszam, ale rzeczywiscie wole mu to
oddac do ragk wlasnych, jesli pan nie ma nic prze-
ciwko temu.

—Jak pan sobie zZyczy, wtakim razie

poczekamy na niego. — Wskazat na krzesta
naprzeciwko biurka. — Prosze siadac.



Sam stangt obok biurka izalozyl rece na
piersiach.

— A wiec przynosza panstwo cebulke Semper
Augustus? To bedzie wspanialy okaz w naszej
kolekcji, sami panstwo rozumiejq. JesteSmy
bardzo zadowoleni.

—Mam nadzieje, ze tak zostanie. Nam nie
przyniosta wiele szczeScia — odpowiedziata Tara.

Mezczyzna uniost brwi. Zasmiat sie krétko
i usiadt za biurkiem.

— Czyzby cigzyta na niej jaka$s klgtwa?

— Nie, oczywiScie ze nie — zapewnit Alek. —
Cieszymy sie tylko, Ze sie jej pozbedziemy. Jesli
pan co$S oniej wie, to chyba pan rozumie
dlaczego.

— Ma pan na mysli jej wartosc?

— W rzeczy same;j.

—Jutro cebulka zostanie zaniesiona do banku
nasion, do Wakehurst Place. Bedzie tam



zamknieta na dobre — powiedzial mezczyzna,
grzebigc w szufladzie. — Nikt by sie o niej nie
dowiedziat... a to byloby ogromna szkoda.

Tara chwycita Alka za reke. Thumik byt juz za-
montowany na lufie pistoletu skierowanego
wprost na nich. Klamra ukryta w wewnetrznej
kieszeni marynarki Alka wydawala sie pulsowac
przy sercu jak zywa istota.

—To co, ktére z was ma ja przy sobie?

Alek opanowat strach i prébowat zachowywac
sie jak najbardziej nonszalancko. Przechylit sie
do tyhu.

— Chyba nie myslisz, ze przekazemy ja byle
komu, ty arogancki draniu?! Po tym wszystkim,
co przezyliSmy? Oddamy ja tylko dyrektorowi!

— Dyrektor nie przyjdzie, tyle chyba juz zrozu-
miates? Widocznie jeste$ jeszcze ghipszy, niz
myslalem. Zdaje sie, Ze nie za dobrze wiesz,
z kim masz do czynienia.



—7Zgadza sie, nie wiem iwcale nie chce
wiedzie¢. Mam tego wszystkiego dosyc¢! — pow-
iedzial Alek

— Oddaj mi cebulke. — Mezczyzna wyciagnat
reke i zrobit krok w jego kierunku.

— Nie, nie oddam! — Tara wstata i przycisnela
do siebie torebke. Mezczyzna odwrocit sie do
niej. W tym momencie Alek zerwal sie z krzesta
i uderzyt go ramieniem ruchem doswiadczonego
rugbysty. Ten upadl do tylu iuderzyt glowa
o Sciane. Pistolet wypadl mu z rak i przeleciat na
druga strone pokoju.

Alek chwycit Tare za reke i wyciagnat z poko-
ju. Katem oka zobaczyl, jak dlugie cialo
mezczyzny osuwa sie po $cianie na podtoge. Jego
glowa opadla do przodu, aramiona zwisaly
bezwladnie wzdhiz tutowia.
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— O czym myslisz?

Damian popatrzyt na Emme lezaca obok niego
i usSmiechnat sie.

— O tym, ze Frank bylby zadowolony z tego
rozwiazania. [ Wouter Winckel pewnie tez.

Zwrocila sie w jego strone.

— Potrafisz sobie wyobrazi¢, ze mieszkasz
w kraju, w ktérym za poglady, ktére glosisz,
grozi ci Smierc?

— Albo za same przekonania. Nie, jesli o to
chodzi, to mieszkamy w dobrym miejscu.

— Jeszcze tak.

Damian popatrzyt w sufit.

— Fascynuje mnie ten fenomen, ze wolno$¢
wywalczona przez ludzi moze by¢ im odebrana.



Earan

To przypomina ruch fali. Mozemy jej przez
chwile posmakowaéC, anastepnie znowu ja
tracimy.

— Kiedy tylko osiggniemy ostateczng granice
wolnosci?

Popatrzyt na nia.

— Osiagnetas kiedys te granice?

—Tak, dokladnie wiem, gdzie lezy. Wiesz,
skad to wiem?

— No skad?

— Stad, ze sama musiatam jg odkry¢, ito ty
dates mi te wolnos¢. Dlatego tak cie kocham.

W momencie, kiedy sie nad nig pochylal, za-
dzwonit telefon.

— Nie odbieraj — powiedziata cicho.

UsSmiechnat sie i wzigl ja w ramiona. Dzwoni-
enie ustato, ale po kilku sekundach odezwatla sie
komorka.

— Moze jednak odbierz, moze to wazne.
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Westchnat i wziat telefon do reki.
— Halo, tu Vanlint.

— Panie Vanlint, Wainwright z tej strony. Prze-
praszam, ze panu przeszkadzam, ale chcialem
pana o czym$ poinformowacé. UstaliliSmy, ze za-
strzelona osoba jest morderca Schoellera
i Versteegena.

Usiadt na tozku.
—Ico?
— Troche to trwato, poniewaz morderca postu-

giwatl sie roznymi dowodami tozsamosci. Inter-
pol szukat go od lat.

— Interpol?

— Tak, ten cztowiek by} ptatnym morderca.
Damian poderwat sie z t6zka.

— Ale to oznacza, ze...

—...ze zleceniodawca jest na wolnosci. Dlatego
dzwonie. Gdzie jest cebulka?
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— Alek i Tara pojechali z nia do Anglii. Chca
ja oddac dzisiaj wieczorem do Kew Gardens.

— Kew Gardens? Dlaczego?
— Na przechowanie do Milenijnego Banku Na-

sion — odpowiedzial Damian. — Musicie tam po-
jechac jak najszybciej!
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Przystanat zdyszany. Zapad} juz mrok i park byt
pusty. Z miejsca, w ktorym stali, stabo
oSwietlone Sciezki rozchodzily sie na wszystkie
strony.

— Ktoredy teraz?
Za soba, na schodach, ustyszeli ciezkie kroki.
— Tam! — krzyknat Alek. — ChodZ!

Ile sit w nogach pobiegli w kierunku Temper-
ate House i dopadli do wejscia szklarni. Alek ot-
worzyt waskie szklane drzwi i pociagnat Tare do
Srodka.

Ogarnat ich tropikalny upat. Alek rozgladat sie
niespokojnie dookota, szukajac czegos do za-
barykadowania drzwi. Dwiema rekami chwycit
krawedz  olbrzymiej  terakotowej  donicy
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wielkosci czlowieka. Nie drgnela nawet na
milimetr.

Tara wyjrzala na zewnatrz.

— Idzie tu! Dokad uciekamy?! — krzykneta.

Mezczyzna wbiegal na pierwszy stopien
schodow. Alek rozgladal sie po pomieszczeniu.
Szklarnia byla logicznie podzielona. Przez calg
jej szerokoS¢ miedzy grzadkami biegly dwie
wybrukowane Sciezki. Biegly rownolegle do
siebie, tylko posrodku zbiegaly sie w miejscu,
w ktorym teraz stali.

— Patrz! — Alek wskazal krecone schody z kut-
ego zelaza. — Biegiem!

Ustyszeli strzat i brzek thuczonego szkla. Alek
przez milisekunde poczut ruch powietrza. Kula
trafita palme stojaca kilka metréw od niego. Rzu-
cili sie po schodach na gore.

— A teraz? — spytata zdyszana Tara. Na jej
czole btyszczaly kropelki potu. Stali na wysokim
metalowym pomoscie wiszacym w poprzek
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szklarni. Zwiedzajacy mogli dzieki temu ogladac
rosliny z gory.

— JesteSmy w putapce! — krzyknela. — Zobacz,
Alek, ten pomost zatacza kolo, nie mamy sie
gdzie ukryc!

Alek wyjrzal przez porecz ispojrzal na dot.
Mezczyzna biegl z naprzeciwka. Z przerazeniem
zobaczyt z daleka miedzy zielenig drugie schody.
I tak go spotkaja. Mogli biec juz tylko na dol, ale
to tez nic nie dawato. Napastnik szybko to za-
uwazy irownie szybko znajdzie sie tam razem
Z nimi.

Echo ciezkich krokow niosto sie po metalow-
ych stopniach. W kilka sekund stal naprzeciwko
nich. Z odleglosci  kilkudziesieciu = metrow
patrzyli na siebie ponad koronami drzew, czeka-
jac, kto pierwszy zrobi jakis ruch. Nawet z tej
odleglosci bylo wida¢, ze mezczyzna oddycha
z trudem. Pier§ Alka falowala. Podjat decyzje
i chwycit Tare za reke.



—Na trzy biegniemy co sit w nogach prawa
strong pomostu!

—Ico potem? On tam bedzie statl i czekal na
nas.

— Zaufaj mi.

Skineta glowa. Odliczyli do trzech i rzucili sie
do biegu. Ich stopy dudnily po metalu. Alek
dostrzegt z daleka, ze mezczyzna puscit barierke
i spokojnie szedl w ich kierunku z pistoletem go-
towym do strzatu.

— Alek, nie! — krzyknela Tara. — Biegniemy
prosto na niego!

— Teraz stop! Skaczemy!

Skoczyli z boku w korony drzew. Zeslizgneli
sie po lisciach i galeziach szesnastometrowej
palmy i spadli z hukiem na ziemie. Oszolomiona
Tara popatrzyla wokot. Jeczac, zlapala sie za
tokie¢. Alek pociaggnat ja za soba, trzymajac pa-
lec na ustach. Spojrzala do gory. Odglosy
krokow sie oddalaty. Ruszyli na palcach w tym
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samym kierunku. Alek wskazal waska wneke
pod schodami. Wcisneli sie tam i przywarli do
Sciany. Slyszeli, Ze mezczyzna idzie na dot.
Nagle sie zatrzymat. Przez azurowe schody nad
sobg widzieli, jak przesuwajq sie podeszwy jego
butéw. Stat tak chwile, a nastepnie zaczat powoli
schodzi¢ ze schodow. W momencie, kiedy jego
stopy dotknely ziemi, Alek przechylil sie do
przodu, zlapal go za kostki i pociagnat.
Mezczyzna krzykngt iupadl. Twarzqa uderzyt
o ziemie. Pistolet wypadl mu z reki.

— Tara, pistolet! — krzyknat Alek, kltadac sie na
lezacym mezczyzZnie i przyciskajac go z catej sity
do ziemi. Podala mu pistolet. Alek podniést sie
powoli i skierowal w niego bron.

— Wstawaj!

Mezczyzna patrzyt na niego. Krew splywala
z nienaturalnie wykrzywionego nosa. Podpart sie
dlonmi o ziemie ipodniost na kolana. Wtedy
znowu upadt. Z jekiem zakryt twarz rekami.
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— Teraz nasza kolej — powiedziat Alek. — Kim
jestes?

Mezczyzna pokrecit glowq i zachichotat. Alek
kopnat go w noge.

— Kim jestes i co zamierzate$ zrobi¢ z cebulkg?

Kiedy sie usmiechnat, Alek zobaczyl, ze brak-
uje mu zeba. Z ust plynela krew. Wyplul ja
i powiedziat:

— Mam pienigdze. Chcesz? TrzydzieSci dwa
miliony euro. Mam je, moga byc¢ twoje, tylko
oddaj mi cebulke.

— A, to ty? Ty jesteS tym, ktory zwiatl z calg
forsa funduszu?

Mezczyzna powoli skingt glowa. Krople krwi
tworzyty plamy na wilgotnym podtozu.

— Zgadza sie, potrzebowalem pieniedzy na za-
kup cebulki Semper Augustus.

— Bylte$ moze zatozycielem funduszu?

— Tak, bylem jednym z pomystodawcow.



— Chciates miec¢ cebulke, zeby zwrdcic p;en-
igdze inwestorom? — zapytata Tara.

Mezczyzna zasmiat sie krétko.

— OczywisScie ze nie, idiotko. Nie brakuje im
forsy, wszyscy sa nadziani. Uwazalem, ze to
niezla oferta za jedng cebulke. Kiedy Frank zori-
entowal sie, skad mam pienigdze, nie chcial sie
na nig zgodzic.

— I za te odmowe zaptacit zyciem.

Mezczyzna przytaknat.

— Za duzo wiedziat i chcial wszystko rozgadac.

— Naprawde myslisz, ze ja sie zgodze na twoja
oferte?

— Ludzie sq rézni.

— A Simon? — zapytata Tara.

Spojrzat na nia.

— Simon wpad} w ktopoty finansowe, bo zain-
westowat w fundusz. Nie wiedzial, ze to ja zde-
fraudowatem te kase. Myslal, ze ja tez zostatem



oszukany, tak jak on. Ze ja tez stracilem
pienigdze.

— PracowaliScie razem, zeby zdoby¢ cebulke?
— zapytata Tara tamigcym sie glosem.

Kiwnat glowa.
— Na poczatku tak. Dopoki Simon nie zmienit
zdania. Chciat sie wycofa¢, ale za duzo wiedziat.

—Iwtedy jego tez kazale§ zamordowac?
A gdzie jest dyrektor? Gdzie Peterson? Jego tez...

Mezczyzna opart sie o ziemie ipowoli pod-
ciggnat do gory. Chwiejnie wyprostowat plecy
i roztozy} ramiona.

— Wiesz co? Mam inny pomyst. Dam wam te
pienigdze, a wy pozwolicie mi odejs¢. Cebulke
mozecie zatrzymac. Taro, wiesz, co z tymi pien-
iedzmi mozna zrobi¢? Mozesz je wykorzysta¢ na
badania. Masz je teraz na wyciagniecie reki.

Tara potrzasnela glowa.



— Za pozno — powiedziata. — Gdybys$ zjawi}wsi:g
tydzien temu, przyjelabym te propozycje bez
mrugniecia okiem. Teraz juz nie.

— Dlaczego nie? Co sie zmienito?

— Ja sie zmienitam.

Nagle na twarz mezczyzny padla wigzka Swi-
atta. Odruchowo zakryl oczy reka. Alek przy-
ciagnat do siebie Tare. Kto$ krzyczal, ztapat ich
i wyciagnat na zewnatrz. Wymineli ich policjanci
uzbrojeni po zeby, ktérzy skierowali bron na
mezczyzne stojacego w blasku Swiatla z podnie-
sionymi rekami.

Wychodzili ze szklarni pod straza. Ku swo-
jemu zdziwieniu Alek zobaczyl, ze czeka na nich
Wainwright.

— No co, panie Schoeller, chyba pan nie przy-
puszczal, ze kiedy$S ucieszy sie pan na mdj
widok.

Dawn stala ztylu ipatrzyla na niego
z uSmiechem.
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Damian przycumowat 16dz Sytsego i wszed} do
srodka. Ostroznie otworzyt butelke i rozlal szam-
pana do kieliszkow.

—Troche czasu minie, zanim Sytse bedzie
mogl ptywac todzia, ale ciesze sie, ze tak szybko
dochodzi do siebie po tym uderzeniu. Mam
nadzieje, ze tym razem nikt nas nie zaskoczy
niespodziewana wizyta.

— A ja mam nadzieje, ze to juz koniec kilo-
potébw — powiedziata Emma. — Alek, ten facet
mowit tylko o pienigdzach?

—Tak. Okazuje sie, ze ci, o ktorych Dick
rozmawiat z Damianem, ludzie zaangazowani do
think tanku, nie maja nic wspélnego ze Smiercia
Franka iSimona. Tak przynajmniej wynika
z tego, co mowi Wainwright. Coetzera wynajeto,
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zeby sie dowiedzial, gdzie jest cebulka. Kiedy
Frank nic nie chciat powiedzie¢, Coetzer go zam-
ordowat i razem wymyslili, ze pewnie ja wiem,
gdzie Frank jq ukryt.

— Teraz wiem, dlaczego Simon sugerowal, zZe
jesli ktos cos wie, to tylko ty — powiedziata Tara.
— Nabratam sie na to. Chciat sie przeze mnie
dowiedzie¢, gdzie jest schowany Semper
Augustus.

— Tara, Simon by} zrozpaczony — odezwat sie
Damian. — Absolutnie nie chcial cie narazac,
jestem pewien. Poza tym zalowat tego, co zrobit.
Inaczej by go nie zamordowali.

— Moze masz racje. W kazdym razie ciesze sie,
ze Semper Augustus jest bezpiecznie zamkniety
w banku nasion przez Karla Petersona. Znajduje
sie tam, gdzie powinien byc.

— Cale szczescie, ze on przezyl. Byl w ogdle
zadowolony z tej cebulki?

Tara uSmiechnela sie.
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— Naturalnie. To wyjatkowy nabytek dla insty-
tutu. Kazat ja natychmiast przenies¢ do Wake-
hurst Place.

— Wracajagc do tulipané6w, nie rozumiem,
dlaczego Coetzer zostawitl rysunki tulipana na
piersi Franka i na scianie u Simona. Po co mu to
byto? — zapytata Emma.

—Tez sie nad tym zastanawialem — dodat
Damian. — Wainwright uwaza, ze chcial w ten
sposob wprowadzi¢ w blad policje, zasugerowac,
ze zabojstwa dokonat jakis seryjny morderca
podpisujacy sie znakiem tulipana.

Alek sie przeciagnat.

— Mam tylko nadzieje, ze Semper Augustus na
zawsze zostanie w Wakehurst Place.

Tara przytakneta.

—Itym razem nie w,domu ze srebra”, ale
w sejfie z solidnej stali.



Wakehurst Place, West Sus-
sex, 2009

Koledzy jeden po drugim opuszczali swoje
stanowiska pracy i zostawili go samego w Scisle
chronionej czesci kompleksu. Przez ostatnie ty-
godnie zawsze wychodzit do domu ostatni, wiec
nikt sie temu nie dziwit.

Kiedy byt pewien, ze wszyscy wyszli, ot-
worzyt drzwi laboratorium i znalazt sie w szer-
okim korytarzu, na ktory wychodzity drzwi do
sejfow. Stanagt przy drugim. Wystukat kod znany
tylko kilku pracownikom Milenijnego Banku Na-
sion. Kiedy zapalita sie zielona lampka, pchnat
ciezka dzwignie i wszedt do srodka.



Na wszystkich Scianach znajdowaly sie szu-
flady. Kazda znich byla opatrzona etykietkgq
znumerem. Przyklekngl przy prawej Scianie.
Wiedziat dokladnie, ktéra szuflade nalezy
wyciggnac. Podszedt z nig do stolu stojacego
posrodku pomieszczenia, przejechal palcami po
etykiecie i wyszeptal: ,,Jestes mojq przysztoscig”.

Ostroznie postawit szuflade. Wstrzymat
oddech. Oto ona. Trudno bylo sobie wyobrazic,
Ze wtej niepozornej brazowej kulce kryla sie
taka moc, ze byla tyle warta. USmiechnat sie.
Dumag napehiata go mysl, ze wilasnie jego popro-
sili, zeby postaral sie odzyska¢ cebulke. Pow-
iedzieli, ze bardzo dlugo musieli czekac, ze
szukali jej juz dwa lata inie przypuszczali, ze
kiedys$ jeszcze uda im sie jg zdobyc¢. Przekonali
go, ze tylko on jest w stanie im pomac.

Znal ryzyko, wiedzial, ze grozi mu utrata
pracy, ale perspektywa uczestnictwa w tym pro-
jekcie i pokazna suma, ktérag mu zaproponowano,



przekonaty go. Zdawat sobie sprawe, ze taka sz-
ansa w karierze zdarza sie tylko raz.

Poklepat kieszenn fartucha laboratoryjnego
i wlozyl do niej reke. Palce obejmowaly wy-
schnieta cebulke. Na pierwszy rzut oka niczym
sie nie r6znita od cebulki Semper Augustus. Nie,
lata ming, zanim kto$ odkryje, Ze cenna roslina
zostata podmieniona na jakis banalny okaz.

Po podmianie podszed} z powrotem do Sciany.
Ukleknat iwsunat szuflade =z powrotem na
miejsce. Pomy$lat o sumie, ktéra wkrotce trafi na
jego tajne konto bankowe. Od tego momentu
bedzie wolny. Bedzie mogt zatozy¢ wlasne labor-
atorium, prowadzi¢ wlasne badania i kupowac
sobie, co zechce.

Drzwi byly ciezkie, musial uzy¢ calej sity,
zeby zamkna¢ sejf. Rozejrzat sie po korytarzu.
Szybko wrdcit do laboratorium.

— Co, chilopie, jeszcze pracujesz?

— Ale mnie przestraszyltes!



Straznik popatrzyt na niego z sympatia.

— Widac¢ po tobie. Przepraszam, wiasnie robie
obchdéd. Powiedz, nie czas wraca¢ do domu?
Rzucic¢ sie w zycie nocne? Jest pigtkowy wieczor.
W twoim wieku nie mozna bez przerwy pracow-
ac! Trzeba cieszyc sie zyciem!

Straznik roztozy} ramiona i znowu je opuscit.
Uniost palec.

—Bo zycie minie, zanim sie zorientujesz.
Zapamietaj stowa starszego, madrego czltowieka.
Trzeba sie cieszy¢ zyciem z catych sit!

Przytakngt straznikowi z uSmiechem i wlozyt
reke do kieszeni marynarki.

Pogtaskat cebulke.

— Rozumem, co masz na mysli, z pewnoscia
postucham. Z pewnoscig!



Podziekowania

Bez wsparcia, stow zachety izaufania mojego
meza, rodzicow, teSciowej,  pozostatych
cztonkow rodziny i przyjaciét nigdy bym tej
ksigzki nie ukonczyla. Jestem im bardzo wdz-
ieczna. Jestem takze wdzieczna pierwszym
czytelniczkom rekopisu, Godelieve i Liliane,
ktorych krytyczne uwagi Swiadczq o prawdziwej
przyjazni dla mnie. Jestem niebywale wdzieczna
mojemu agentowi, Paulowi Sebesowi, i redakt-
orce tekstu, Juliette van Wersch, za wsparcie,
poprawki i cierpliwosc.

Inspiracja do napisania tego kryminatu byla
fantastyczna ksigzka Mike’a Dasha Tulpomania.
Korzystatam ze Zrodet drukowanych
i cyfrowych, ale réwniez z wiedzy kilku oséb,
ktore poswiecity sporo czasu, zeby odpowiadac
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na moje pytania. Dziekuje serdecznie Bertowi
Stoopowi i Simonowi de Waalowi z komendy
policji Amsterdam Amstelland, Harry’emu de
Raadowi z Archiwum Regionalnego w Alkmaar
i Janowi Pelsdonkowi z Geldmuseum.

Tulipanowy wirus jest powieScia. Konstruujac
bohateréw i fabute, opartam sie czeSciowo na
wydarzeniach historycznych i wspotczesnych, ale
wykorzystalam je na swdéj sposéb. Na mojej
stronie internetowej www.daniellehermans.nl
mozna znalez¢ wiecej informacji na ten temat,
atakze 7Zrodla, zktorych Kkorzystalam przy
pisaniu.



Semper Augustus na anonimowej akwareli z XVII wieku



Przypisy

[1] Poszukiwany zywy lub martwy (ang.) — przyp. thum.

[2] Szkola (przewaznie zeniska), ktorej gtéwnymi zadaniami byly
nauka dobrych manier i szlifowanie umiejetnoéci plastycznych
i muzycznych. Jej uczniami byli ludzie prawie dorosli, absolwenci
zwyklych szkét — przyp. red.

[3] Moneta bita w Niderlandach od szesnastego wieku, od 1816
do 2002 roku oficjalna waluta Holandii. Nazwami ,gulden”
i, floren” okre$lano wymiennie te sama walute — przyp. red.

[4] Republika Zjednoczonych Prowincji — panstwo utworzone
w 1581 roku przez siedem péinocnych prowingji historycznych
Niderlandéw w wyniku wojny wyzwoleniczej prowadzonej prze-
ciwko Habsburgom — przyp. red.

[5] Jan van Goyen, Holender, 1596 — 1656, Pejzaz z wydmami,
1634, olej na desce (ang.) — przyp. thum.

[6] Jedzenie! Szybko! (wt.) — przyp. thum.
[71 Dost. bukiet kwiatéw (Yac.) — przyp. thum.
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